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PREFACE 



Ceci est un livre sinch^e, Je ne dis pas : un livre vrai. 
Qui done, sinon Dieu, connait la verite sur les hommes f 
Uhistoire, mime la plus impartiale et la plus eclairee, 
71* est qu'une conjecture. 

Je rapporte ce que fai vu « de mespropres yeux vu » 
et rien autre chose, Non pas tout ce que fai vu, car la 
sincerite la plus parfaite a pour limites la convenance 
et la charite; mais je ne decris rien queje n'aie vu;je 
ne parle d*aucun homme que je n*aie connu , d*aucun 
fait auquelje n*aie assiste. SHI m' arrive parfots de re- 
peter ce quej*ai oui dire, je fais comme Herodote, j'en 
avertis le lecteur. 

Cette methode de sincerite laisse Men des lacunes en 
mes recits : j*ai prefere les y laisser, plutdt que de les 
remplir avec des materiaux d'emprunt. 

On y trouvera aussi la trace encore toute vive, toute 
chaude, des passions politiques ou religieuses que j'ai 
apportees a Rome, ou que j*en ai rapportees. Je ne sms 
venu dans la Ville sainte ni en pblerin comme Louis 
Veuillot^ ni en touriste comme MM. TainCy About et les 
autres voyageurs de pi^ofession. J'y suis alle, non pour 
respirer les parfums du sanctuaire ou gouter des volup-- 
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tSs esthetiqueSj mais pour lutter en partisan. Ainsi^ les 
jugements sur les hqmmes que fai rencontres au cours 
de mon expedition sont relatifs a inoi-mimey aux.epreu- 
ves diverses que £ai affrontees ou subies^ aux implies- 
sums que fai regues par etat. 

Je ne pretends done ni d la rigidite du juge, ni d 
Vimpartialite de Fhistorien. 

Je ne suis qu'un temoiny et mon temoignage vaut ce 
queje vaux. 

Mais ma conscience m'q^ defendu d'exagerer ou d'at- 
tenner les impi'fssions que fai rcQues et gardees, agrea- 
bles ou facheuses. Je n'ai w^U a ces recits ni complai- 
sance de courtisan, ni malice de pamphletqire^ et n'ai 
rien sacrifiS ni a Vinter&tj ni a la rancune, ?u d la 
coquetterie litt6raire. 

Tels quHls sont^ en leur simplicitSy fose croire que ces 
Souvenirs ne manquent ni dHmpartancp ni dHntevM. 

Appele a Rome pour diriger le Journal (ie Rome, je 
n'ai cessi, pendant trois ans, de sentir c^ffluer non vers 
moiy mais vers notre oeuvre^ de tous les points du rmnde, 
les plus ardentes sympathies et les haines les plus fero- 
ces. Nos vicisitudes out rempli tous les journaux de la 
terre. Les haines ne se sont pas airMees dev^nt la porte 
d'une prison, subie pour la defense du droit integral de 
P^glise. Les sympathies ne nous ont pas abandonne, 
alors mime qus notre oeuvre parut reprouvee du Prince 
qu'elle voulait servir. 

C'est aulour du Journal de Rome qu'a sernbli ivoluer^ 
pendant trois ans, la politique du Saint-Siigey au regard 
de la revolution italienne et cosmopolite j comme lapoH^ 
iique de I'ltaHe au regard de VtgHse. Nos procis ont 
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dernontre rimnite de$ garanties souveraiws reconnues 
pq^r l^ loi des usurpations : nos polemiques mit pi^ouv^ ^ 
CflduciU des tentatives d' accord e^tre les d^ux rois qui 
resident a Rome ; notre chute, decretee par le Pape, a 
etabliy aux yeux de tousj les veritahles sentiments de 
Leon XIII . 

Sans qu'il y ait de notre dessein, notre ceuvre s'est 
trouvee servir A dissiper toutes les Equivoques. 

Du jour oil le Pape a resolu de nous ordonner la re- 
traite, il a, par cet acte mime, devoile ses preferences, 
avoue devant rEglise la direction^ longtemps s^pr^te, 
quHl donnait a son Pontificate rehonce a la reserve ou, 
pendant sept ans, il avait affect^ de se tenir entre les 
deux partis qui partagent rEglise, 

Cette consequence imprevue de notre entreprise a-tr- 
pile ete bonne ou facheuse ? — Du moins, elle ^lairp 
(avenify et leprochain Conclave prononcera^ en connais- 
sance de caMse,suv la politique personnelled^ Leon XJII 9 
sur ses avantages ou ses inconvenients pour le salut d^ 
VEgUse. 

Aprds Louis Veuillot, Auguste Nicolas et tfmt d'autres 
ecnvains catholiques, dont les oiivrage^ rapontent le^ 
splendeurs de Rome, je me suis abstenu de disserter sur 
les eglisesy les musees, les palais et les ruines de la 
Ville eternelle. Ce h'est pas que les grandes el saintes 
choses m'aient laisse indifferent : mais la connaissance 
en est devenue possible a tons, soit par tant de livres^ 
soitpar un facile voyage. Si a mes souvenirs politiques, 
fen ai mSle d'autres, c'est qtiHls se rapportent a des ob- 
jets moins connus^ moins faciles a connaitre, ou plus 
instinictifs sur V6tat de Vltalie contemporaine. 
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Le present volume ne cmtient, d'ailleurSy qu'une part 
de mes souvenirs, II me reste a parler de mon sejour aux 
Garceri nuove, de mes excursions dans le Napolitain, 
en Calabrey en Sicile, du monde nouveau qui gravite 
autour du Quirinal, des incidents relatifs a la lettre du 
cardinal Pitra, du clerge fran^ais etabli d Borne, des 
diver ses ambassades que fat frequs7itees, du voyage que 
fai fait auprds de M. le comte de Chambord, aux der- 
niers jours de sa vie en Italic, de mes rencontres avec 
M. le Comte de Paris, avec M. Jules Ferry et d'autres 
hommes d'etat, etc. etc. 

Suivant Vaccueil que recevra ce livre, je publierai ou 
riserverai ces nouveaux souvenirs. 

J'ai tdche de respecter en cet ouvrags les principes 
immuables de Vorthodoxie catholique, de separer Foeuvre 
des hommes faillibles et perissables de roeuvre de Dieu, 
toujours vivante dans la constitution immortelle de 
VEglise. Attache de toutes mes forces aux doctrines dont 
le Po7itificat 7^omain est Vindefectible gardien, si, par 
megarde oupar ignorance, favais offense quelque verite 
de foiy fadhdre etsouscris d'avance aujugement autorise 
qui me repi*end7mt. 

Paris, f6vrier 1886. 

Henri des Houx 
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blics. — Majesle de L6011 XIII. — Audiences particuli^res dont le 
Pape m'a honor6. — Le c6r6monial usit6. — Preoccupation du 
Pape. — Ses avances aux gouverneruents. — Brochure ordonn^e 
contre la franc-ma^onnerie. — Autres ennemis decouverts par le 
Pape. •*- Querelles entre morts. — Le Pape c6de aux instances 
* derabbS Lagrange. —M. Tabb^Maynard. — L6on XIII et Cic^ron. 

— La nonciature en Belgique. — Souvenirs de Leopold I'^. — 
L6on XIII autoritaire en son gouvernement; ses preferences pour 
les monarchies constitutionnelles. — Ses opinions sur la presse. 
*— Un ambassadeur trop catholique. — Les concessions arrach6es. 

— Influence de rinternement sur la politique des Papes. — Deux 
periodes dans ie pontificat. — Assiduite de certains ev6ques. — 
Abstention f^cheuse des autres. — Souscription pour le monument 
de Louis Veuillot. — « Faites vite. » — Preponderance de I'lta- 
lianisme dans TEglise. — Un Pape etranger. — Impossibilite 
pour lui de rester a Rome. — Meme impossibilite pour un Pape 
italien. -^ Graves probl^mes qui S'imposent au prochain Conclave. 

La Revolution s'est abattue sur Rome ; elle en a bou- 
leverse les venerables souvenrrs ; elle travaille a pro- 
faner la Ville sainte, a la rendre, sinon au paganisme, 
du nioins au culte du mal ; elle y a conslruit des mi- 
nisteres grands comme des basiliques, des places et 
des rues sur le modele de Turin ; elle Ta remplie de 
soldats et d'une arm^e, plus nombreuse encore, de 
fonctionnaires de tous ordres et de tout grade. Enfin, 
elle y a installe un roi, une famille royale, une cour, 
des s^nateurs, des deputes. Gependant, parmi ces 
millions d'^trangers que le cliemin de fer trans- 
porte k Rome, que Tinteret, le plaisir, la curiosity 
attirent en ce centre 6ternel du monde civilise, il 
n'en est pas un qui songe aux Edifices piemontaiSj 
aux theatres, aux fetes civiles, aux deputes, aux s6na- 
teurs, aux ministres, aux princesses, aux princes ni 
uu roi. Le but supreme de tout voyageur'a Rome, sa 
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preoccupation constante, c*est de voir le Pape *. son 
avidite n'est satisfaite que s'il a contemple le prfitre, 
v6tu de blanc, autour duquel gravitent loutes les ames. 

Le Pape, meme persecute, mfime prisonnier, de- 
meure le miracle vivant, toujours present dans le 
monde. Plus sa puissance mat6rielle est r^duite, semble 
aneantie, plus apparait merveilleux , surnaturel, le 
spectacle de son indefectible grandeur. Tout a change 
depuis bientot vingt siecles : aucune ville n'a subi, 
autant que Rome, les pillages, les incendies, les mines. 
Plus profonde que les cendres et les laves du Vesuve 
sur Pompeii et sur Herculanum , la poussiere des ge- 
nerations s'y est accumulee ; celle des barbares s^ 
confond avec celle des saints, celle des gladiateurs 
et des sacrileges avec celle des martyrs; V humus 
romaiii est faif de tbus les heroismes et de toutes les 
turpitudes ; le limon, depose par le cours des siecles, 
engloutit et les monuments de gloire et les monuments 
d'infamie; les monstres et les anges passent tour a 
tour dans cette ville predestinee, plus eprouvee 
qu'aucune autre par les vicissitudes des siecles. Mais en 
tout age,- bon ou mauvais, depuis le* Christ, abrille 
dans Rome un flambeau qui ne s'eteint pas. Sa lumiere 
a eclaire les temps obscurs et fait palir Teclat des 
temps radieux : ce flambeau, c'est le Verbe du Christ, 
dont le Pape est le porteur. 

Des les premiers jours de Rome, on y a entretenu le 
culte du feu sacre. La flamme de Vesta s'est allumee 
au temps des vieux rois, au pied du Palatin; elle 
ne s'est eteinte que pour faire place k une autre- 
'flamme plus chaude et plus brillante, celle qui luit 
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sur le tombeau des- ap6tres, k la Confession de Saint- 
Pierre, sous la divine coupole de Michel-Ange. G'est le 
Pape qui en a la garde; elle ne s'eteindra jamais, tant 
que durera notre terre, et apres, elle retournera au 
foyer celeste dont elle est Tetincelle, lorsque le Christ 
reviendra parmi nous pour relever la faction de son 
Vicaire, et appeler au triomphe d^finitif son figlise 
militante. - 

La nuit, si quelque passant attard6 traverse la place 
de Saint-Pierre, il voit, au second 6tage du Vatican, 
briller une lampe. Le Pape veille ; il travaille ou il prie. 
Cette lampe du Pape, on Tapergoit de tous les points 
de Rome, k toute heure de la nuit. Le roi Humbert, du 
balcon de son Quirinal, la pent contempler; des hau- 
teurs du Pincio k la villa M6dicis, nos jeunes compa- 
triotesla fixent, en leurs veilles laborieuses; aux der- 
niers jours de ma prison, quand on m'eutenfin accords 
la faveur d'une cellule plus commode, le premier 
objet qui, la nuit venue, eblouit mon regard, ce fut la 
lampe du Pape dardant vers moi, pendant les longues 
insomnies, ses rayons consolateurs, la lampe du pri- 
sonnier auguste qui encourageait le prisonnier infime 
a la patience, k I'esp^rance. 

De meme que la veilleuse du sanctuaire annonce la 
presence de Dieu, de meme la veilleuse du Pape annonce 
la presence de I'Esprit-Saint, a I'ombilic de la terre. 

Voir le Pape, baiser son pied sacr6, courber son front 
sous la benediction apostoliquc, c'est une raison suffi- 
sante pour affronter les fatigues du voyage, traverser 
les mers. 

Lorsque le comte d'Ideville, secretaire d'ambassade, 
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presenta a Pie IX son jeune fils, ne a Rome, le Pape dit : 
« Que cet enfant n'oublie jamais ce qu'il voit en ce 
moment ; il grandira et je ne serai plus; mais toujours, 
au Vatican il y aura un prfitre vetu de blanc, qui veil- 
lera sur le salut du monde. » 

Qu'importe le nom de ce pretre? qu'importent les 
vicissitudes de la politique ou de la diplomatic? qu'ira- 
portent les differences des humeurs et des tempera- 
ments? II y a dans le Pape quelque chose qui ne 
change pas, car cette chose immuable n'est pas de lui ; 
elle est de Celui qui I'envoie. II n'en a que le d6p6t et 
la garde, et I'Esprit-Saint I'assiste, toutes les fois que 
le d^pot est menac6. 

Confiee a la faiblesse humaine, la verite divine p6ri- 
cliterait, sans une assistance surnaturelle. Cette assis- 
tance n'a pas manqu6 un seul jour. Que le Pape 
s'appelle saint Gr6goire le Grand ou Alexandre VI, 
saint Pie V ou Clement XIV, Pie IX ou Leon XIII, la 
verite des dogmes, I'immutabilite des doctrines n'a 
jamais couru hasard. Si les Papes avaient la liberie de 
toucher au depot sacr6, d'en distraire ou d'en modifier 
une parcelle, depuis des siecles, I'figlise catholique ne 
serait plus. Elle se serait emiettee, comme le protes- 
tantisme, et le rationalisme couvrirait la terre. Mais la 
liberty doctrinale des Papes ne pent se mouvoir que 
dans la verity, comme la toute-puissance de Dieu ne 
s'exerce que dans la justice. 

Les vertus personnelles du Souverain, son merite, 
son g6nie ne sont que des ornements qui s'ajoutent au 
don celeste de rinfaillibilit6 doctrinale. Ces ornements 
peuvent manquer, le don c61este ne le pent pas. 
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Lorsque le g^nie de rhomme s'harmonise avec la mis- 
sion, le Pape regoit le nom de Grand ; lorsqu'il y a 
disproportion entre Thorame et la charge, le miracle 
de Dieu n'est que plus evident. En Pie IX, on ne savait 
oil commengait la grdce speciale de Dieu, oil finissait* 
la vertu de Thomme. En d'autres Papes, le depart a 6te 
plus facile a etablir, et les Papes les plus contestes par 
I'histoire ont et6 ceux qui ont le mieux prouve I'inter- 
vention surnaturelle dans la direction de I'figlise. 

Lorsque je fus appel6 a Thonneur de diriger un 
journal a Rome, pour la defense du Saint-Siege, le 
Pape L6on XIII achevait la quatrieme annee de son 
pontificat. 

Le portrait du Pontifp regnant a 6t6 miUe fois trace 
par les pelerins innombrables qui se sont succede a 
Rome. L'histoire de son pontificat n'entre pas non 
plus dans le cadre de ces souvenirs. La presse la 
raconte au jour le jour ; Tensemble n'en est pas achev6, 
et il serait t6m6raire de devancer le jugement de la 
post^rite. Depuis un an, le pontificat est d'ailleurs 
entre dans une phase nouvelle. La politique person- 
nelle deLeon XIII, voilee jusque-la, a peine soupQonn^e 
par de rares inities, s'est affirmee avec une singuliere 
energie; le Pape la pqursuit sans treve et sans merci, 
II n'est plus possible de douter des sentiments du 
Pape, de ses preferences ; derriere le Pontife majes- 
tueux, derriere Theritier des vieilles traditions do 
_rfiglise, le gardien indefectible du dogme, qu'il est 
reste et qu'il ne pent pas ne pas ^tre , I'homme s'est 
revile; la personnalite, distincte de celle des prede- 
cesseurs, s'est manifest^e. Pendant six ans, le Pape 
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regnant ne portait d'autre nom que celui adopts le 
jour de Telection : c'^tait le Pape; a present, .c'est un 
pape. Joachim Pecci apparait dans les actes temporels 
et politiques de L6on XIII. La voix de Thomme s'est 
raelep a celle-de Dieu, sans se confondre avec elle, 
dans ce cri qui part chaque jour du Vatican et remplft 
le monde. 

Quels seront les r^sultats de la politique person- 
nelle, a laquelle L6on XIII Peccl attache son nom? 
L'avenir le dira, et nos jugements, qu'ils se traduisent 
par rhyperbole des courtisans ou par la reclamation, 
respectueuse mais ferme, des dmes qui tiennent j)our 
les traditions antiques, ne pourront pr6valoir sur celui 
de rhistoire, eclairee par les consequences et les 
resultats. 

' Je m'abstiendrai done ici, je • ne dis pas de juger, 
cela va sans dire, mais men>e d'appr6cier. Je ne rap- 
porterai que les impressions directement fegues de 
mes entrevues avec le Pape L6on XIII, les souvenirs 
que j'ai rapportes de mes visites a sa personne au* 
guste. 

Une ou deux semaines apres mon arriv^e h Rome, 
j'etais admis avec ma famille i participer au p^le* 
rinage frangais, que conduisait, en revenant de la Pa^ 
lestine, le R. P. Picard. Jen'avais pas encore vule 
Pape, le pr6tre blanc ! 

]L.'audience du pfelerinage avait lieu dans la grande 
salle ducale, sorle de vaste galerie qui conduit des 
Loggie du second etage, aupres des Loges do Raphael, 
a la salle royale, antichambre de la chapelle Sixtine. 
La salle ducale est decor^e de riches fresques^ comme 
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tous les appartements du Vatican et tous les palais de 
Rome. 

Les suisses, en leur pittoresque costume, bariole de 
jaune et de bleu sur fond rouge, portant sur la tete le 
casque a pointe reconvert de I'aigrette blanche, la hal- 
lebarde a la main, font le service d'ordre. Lescam6- 
riers de cape et d'ep6e, tout fiers de leur coUerette 
tuyautee, de leur pourpoint de satin noir, creve de 
velours, du maillot de sole coUant et de la toque a la 
longue plume, se promenent avec une d-marche 
d'op6ra.— On ne s'ennuie jamais a attendre le Pape. Le 
Vatican abonde en spectacles curieux et amusants. 
C'est k peu pres le seul lieu du monde occidental oil 
soit conserv6e la tradition quotidienne des riches cos- 
tumes, des amples decorations, oii la souverainete ait 
conserve un ext^rieur pictural, des gardes, des cham- 
bellans, des corteges, des officiers a panache, et oil la 
cour observe un brillant ceremonial. 

Un diplomate, qui a vecu a Constantinople, preten- 
dait, sans malice, que rien n'etait plus semblable au 
Vatican de Sa Saintete que le Serail de Sa Hautesse. 
Bien que la comparaison cloche evidemment, au moins 
par un c6t6, il est certain que la mise en scene de la 
Cour, I'eclat du coloris, ne constituent pas les seuls 
rapprochements possibles entre les deux palais. II y a 
aussi au Vatican des vizirs, des janissaires, des hei- 
duques, des revolutions et des intrigues de palais, des 
rivalites de favoris. Mais les cours constitutionnelles 
echappent-elles a ces miseres des cours absolues? Au 
moins celles-ci oflfrent de plus splendides spectacles 
et de plus beaux costumes. 
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Versmidiet deroi, Ics lourdes portieres qui ferment 
la porte a droite du trone se SDulevent. Les gardes 
nobles paraissent, casque en tfite, Tep^e au poing; 
I'assistance se leve; les femmes se dressent sur la 
pointe des pieds. On fr^mit d'une attente religieuse. 
Les pr^lats'cameriers s'avancent deux par deux, suivis 
de Mgr. Macchi, maitre de rantichambre, de Mgr. Ga- 
taldi, pr^fet des ceremonies, en grand habit de proto- 
notaires apostoliques ; puis viennent les eveques et 
archevfiques assistants au trone, enfin les cardinaux 
en petit costume de c^remonie, la robe noire, le 
camail et le raanteau rouge, portant la barrette k la 
main, sans caudataires. lis se rangent en cercle sur des 
tabourets autour du trdne ; les eveques et les prelats 
restent debout. Enfin, enfin, parait le Pape; tout le 
monde tombe a genoux, sauf les cardinaux qui se 
levent. L'effet de ce cortege est tres imposant; aux 
costumes violets ont succ6d6 les costumes rouges, 
enfin le Pape en blanc. 

L6on XIII benit lentement d'un geste gracieux et 
souverain toute I'assistance. Sa bouche sourit; elle 
n'a pas I'expression sardonique, presque voltairienne, 
que lui pretent la plupart des photographies. Au 
contraire, le sourire semblerait plut6t doux et pa- 
ternel; I'oeil est tr6s noir et tres brillant. Le visage 
ascetique, aux traits fortement accuses, a pris un air 
avenant et bienveillant. 

Je crois bien que L6on XIII a du faire quelque effort 
pour approprier sa figure, telle que la nature I'avait 
faite, au rdie auguste de la Paternity sainte. Peut-etre 
aussi I'ame d'un Pape modifle-t-elle a la longue les 

1. 
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lineaments exWrieurs, et forme-t-elle, par unaseconde 
nature, une physionomie majestueuse et douce. Comrae 
saint Francois de Sales, ne imperieux et colere, devenu, 
par Thabitude de se vaincre, un ange de douceur, 
L6on XIII a du dompter, pendant les premieres ann6es 
de son pontiflcat, ou du moins assouplir un temp6ra- 
nient violent. 

Le Pape semble encqre assez vigoureux, ma]gr6 sa 
maigreur et un tremblement senile tres accuse. Ses 
cheveux blancs, ramass6s en boucles sur les tempes, 
lui donnent I'apparence d'un de ces vieillards frais et 
proprets du si^cle dernier. La soutane blanche semble 
n'envelopper qu'un soupgon de corps, juste assez 
d'humanite pour retenir une fime. Le Pape monte au 
trfine, et renouvelle* la benediction, tandis que les 
p^lerins p'oussent des cris enthousiastes. II s'assied 
enfln, et latvec lui le Sacre College ; ^'assistance se releve 
et reste debout. 

Le P. Picard, agenouille au pied du tr6ne, lit son 
adresse d'une voix solennelle; mais on.ne I'^coute 
gu6re. Ghacun attend la parole du Pape, 

Quand le R. Pfere a flni, il baise le pied et la main du 
Pontife ; L(5on XIII se leve et d'une voix forte mais un 
peu tremblante; avec un accent italien, il commence 
son discours. 

Le Pape s'exprime avec une extrfime lenteur; en 
fran^ais surtout. En italien, il improvise parfois avec 
quelque rapidite; mais en frauQais, il doit faire appel 
k sa m^moire, d'ailleurs excellente. Tandis qu'il parle, 
on pourrait calligraphier son discours, au lieu de le 
st^nographier; on aurait m6me le loisir d'enj Oliver les 
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majuscules et de flgi\oler. des culs* de-lampe ^ntre 
chaque paragraphe. 

Cette lenteur ajoute un singulier relief aux paroles 
du Saint-Pere. Le geste precede les mots plut6t qu'il 
ne les accompagne ; les bras amplifient d'avance I'ex- 
pression qui va sortir; L6on XIII semble convier Tuni- 
vers -tout entier k recevoir sa pei>see. En meme temps, 
la tete suit le mouvement des bras, le front se plisse 
ou se detend, les yeux grondent ou implorent, et la 
bouche s'61argit en un sourire aimable ou sarcastique. 
L'action oratoire de L6on XIII 'est curieuse a etudier, 
Elle n'est guere classique ; mais elle prete au discours 
une ampleur academique, une vivacity passionn6e 
qu'on ne retrouve plus au texte imprime. Gar, a lire 
les discours du Pape, on ne saurait jamais deviner 
Teflfet qu'ils produisent. Je les ai traduits*tous, soit 
pour le Journal de Rome, soit pour I'^dition en fran- 
gais, que M. Plon a publiee et dont j'ai et6 chargfe. Le 
style oratoire est noble, la composition r6guliere et un 
peu froide ; le sujet roule sur ces pensees gSnerales, 
dont les Papes ne peuvent gu^re sortir ; rarement un 
elan du coenr, un eclair de personnaIit6 s'y laissent 
deviner. II est certain que L6on XIII s'etudie a ne com- 
promettre ni lui ni personue ; son grand souci est de 
s'engager le moins possible. II ne se livre pas, comme' 
faisait Pie IX, quitte a attenuer ensuite des expres- 
sions excessives ou des abandons imprudents. 

Le P^re de Franciscis, st6nographe de Pie IX et de 
L6on XIJI, possede les 6preuves de tons les discours 
de Pie IX corrig^s de la main du Pape. Rien de plus 
curieux que de comparer la version originale avec 
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la version amend^e. Pie IX brillait dans I'improvi- 
sation. 11 n'en redoutait pas les inconv^nients, parce 
qu'il remaniait la slenographie en vue de la publicite. 
Ainsi le charme de sa parole toute spontanee, toute 
jaillissante du coeur, toute chaude dans I'effusion de 
rame, captivait tout d'abord I'auditoire ; ensuite, il 
sereprenait, et le politique temperait les impetuosites 
de I'orateur. Leon XIII n'a pas grand'chose a corriger : 
ses discours ont 6te ni6dites, balances, appris ,d'a- 
vance. Ce sontdes morceaux de souverain, non d'ora- 
teur. 

Mais L6on XIII demande au debit et a la mimique 
les puissants effets dont il a depouilW a dessein son 
discours. En menageant la passion de ses auditeurs, il 
parle a leurs sens, ficoutez-le, c'est un tribun : lisez- 
le, c'est un sage et froid diplomate. 

J'ai assiste a la grande audience qui reunit, dans la 
chapelle du Concile, a Saint-Pierre, plus de trente 
mille pelerins italiens. Voisin de I'autel papal, j'6tais 
plac6 loin du trdne. Je voyais le Pape; mais, si puis- 
sanle que soit la voix du Pontife, je n'entendais pas un 
mot du discours. Sa gesticulation paraissait d'une 
extreme violence; il se d6menait dans Taction la plus 
veh6mente. Le lendemain, je croyais lire une terrible 
philippique: c'etaitune hom61ie melliflue, presqueune 
idylle. 

Elle etait bien belle, cette audience d'octobre 1883 
aux pelerins italiens! On avait, ce jour-la, ferm6 au 
public la basilique de Saint-Pierre : on entrait, sur la 
presentation des cartes distribuees par le Cercle de 
Saint-Pierre, par la porte de la sacristie. Trente mille 
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catholiques italiens au moins, dont la moiti6 venant 
des provinces lointaines, debordaient de la vaste cha- 
pelle du Goncile jusque dans la grande nef. Aussitot 
que le Pape apparut dans le lointain, la basilique re- 
tentit de clameurs immenses : Vive le Pape-Roi ! Vive 
L6on XIII ! Toute I'armee pontificale avail 6t6 mise sur 
pied, pour contenir la foule; les suisses, les gen- 
darmes, les gardes palatins, ces gardes nationaux de 
la bourgeoisie romaine devouee au Pape et qui por- 
tent a peu pres Tuniforme de nos gardes republicains 
k pied, formaient la haie : la garde noble, en grande 
tenue, entourait le Pape, le sabre au poing, ceux qui 
le pr6c6daient, marchant a reculons devant lui. Saint- 
Pierre est si grand, que le Pape s'etait fait suivre de sa 
chaise de damas rouge portee par les palefreniers vetus 
de m^me etoffe ; il redoutait une def alliance. 

On ne saurait imaginer manifestation plus gran- 
diose, et la basilique n'en a jamais entendu de plus 
enthousiaste, aux temps memes de la gloire tempo- 
relle des Papes. A un mdment, lorsque L6on XIII par- 
courait I'immense multitude et d6bouchait, apres son 
discourSj dans la nef, un cri retentit : « Vive le Pape- 
Roi ! Mort k Humbert I" ! » Aussit6t les gardes pala- 
tins se pr^cipiterent sur le temeraire et I'expulserent 
de r^glise. G'etait justice : les cris de mort sont un 
crime partout, surtout dans la maison de Dieu, sur- 
tout devant la tombe des martyrs, surtout en presence 
du Pontife de paix. 

G'est k cette magniflque audience que le gouverne- 
raent a r^pondu plus tard, en organisant au tombeau 
de Victor-Emmanuel un pr6tendu pelerinage qui res- 



14 SOUVENIRS 



semblait k une mascarade plut6t qu'a une apotheose. 

J'ai assists a bien d'autres audiences collectives et a 
Men d'autres p^lerinages. Le ceremonial reste le 
mfime, et la parole publique du Pape n'est guere fer- 
tile en incidents. 

Une des Amotions recherchees par les visiteurs de 
Rome, c'est Tassistance a la messe privee du Pontife. 
Suivant le nombre des families admises, I'autel est 
dress6, soit dans la salle du trone, soit dans la salle 
plus vaste du Consistoire, celle qui fait Tangle du pa- 
lais. Les dames sont astreintes au costume et a la 
mantille noire, les chapeaux feminins 6tant proscrits 
de la presence du Pape, ainsi que les toilettes claires. 
Mgr Macclii aurait trop k faire, s'il devait controler la 
convenance des habillements et surtout celle des coif- 
fures. La coquetterie feminine n'abdique cependant 
aucun de ses droits; une mantille sied 6galement bien 
aux cheveux noirs et aux clieveux blonds, et les bijoux 
bravent la proscription ; de beaux brillants 6blouis- 
sont dans un flot de dentelle noire. Je pourrais citer 
telle palricionne romaine, dont le profit classique et le 
loint admirable resplendissent mieux sous Ias6verit6 
do CO costume, que dans les mondains atours. 

Le papo L('^on XIII dit la messe avoc une majestueuse 
onclion, (lui n'ost pas de la lonleur. On ^prouve, en 
rontondanlarliculortoufes les paroles de Toffice divin, 
riniprossion quo cot liommo est plus voisin de Dieu 
quo lo roslo do riuimanit^, qu'il lui parle de plus 
pi*68, qu'il lo prio avoc plus d'autorite. Tousles assis- 
tants sont ad mis ^ rocovoir la sainte Communion des 
mains m<^mos du Vicaire de la victime immolee sur 
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Tautel. II estdiflScile de retenir ses larraes, a ce moment 
solennel. Apres qu'il a fini le sacrifice, le Pape assiste a . 
une messe d'actions de graces. Si les invites appartien- 
nent au comite d'un pelerinage, ou sont particuliere- 
ment connus du Saint-Pere, un rinfresco, ou legere 
pollation leur est servie, k Tissue du saint sacrifice. 
" Le Pape, depuis qu'il est en captivite, ne celebre * 
jamais en public la messe poqtificale. Ghaque annee 
cependant, le 9 fevrier, on pontifie devant Sa Saintete 
un service solennel a la chapelle Sixtine, a la memoire 
: du pape Pie IX. Le corps diplomatique est invite, les 
patriciensromains, les membresde la cour pontiflcale, 
les chevaliers de I'ordre souverain de Malte occupent 
leur place de cour; Le Pape tient chapelle, et il donne 
I'absoute. En cette ceremonie, imposante surtout] par 
la presence du Pape, on ne diploic aucune pompe. La 
chapelle n'est pas tendue de noir ; le catafalque est 
figure par une petite caisse en boifi, qui s'61eve a peine 
a un pied et demi du sol et que n'entoure aucun 
cierge. G'est ipoins qu'un enterrement de derniere 
classe. Le Pape, au moment de Tele vat ion, 6te sa mitre 
blanche, sa calotte, et va s'agenouiller, tete nue, devant 
raiitel. La messe est chantee par le cardinal-doyen. 
Apres la communion, le Saint-Pere remonte sur son 
trone, et il donne I'absoute debout, sans asperger, 
sans encenser le catafalque. 

Le m^me ceremonial a du etre suivi r^cemment pour 
le service celebre k la memoire du roi Alphonse XII • 
On dit cependant qu'il a ete plus magnifique. 

A I'anniversaire de son couronnement, L6on XIII 
deploie toutes les solennit(5s. G'est le seul jour de 
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I'ann^e, ou le Pape apparaisse, la tiare en tete et port6 
sur la sedia gestatoria, Rien de plus imposant que ce 
cortege. Apres le defile des prelats, des eveques et du 
sacre college, on apergoit dans le lointain de la salle 
ducale la sedia que portent sur leurs epaules huit pale- 
freniers en habit cramoisi. Autour du Pape, dont la 
tiare etincelle, quatre suisses tiennent sur I'epaule 
Tepee k deux mains, embleme des quatre cantons, k 
qui est acquis le privilege de recruter la garde du Vati- 
can. La tiare ne sied guere, il faut I'avouer, au visage 
de L6on XIII, trop mince pour une coiffure aussi ma- 
jestueuse. De chaque c6te de Sa Saintet6, on porle les 
flabelli, sorte de grands eventails de plume blanche, 
dont les theatres a spectacle ont emprunt6 I'image 
pour le cortege des rois et des reines d'op6ra. 

Si imposants que soient ces corteges pontificaux du 
Vatican, on doit reconnaitre que les salles et les gale- 
ries du palais se prfitent mal au deploiement des 
pompes traditionnelles. La basilique de Saint-Pierre 
oHre seule des proportions assez vastes pour ces 
triomphes de I'figiise. Quand les reverrons - nous ? 
Mieux vaut ne les revoir jamais, si la liberte materielle 
du Pape devait etre acquise aux depens de son ind6- 
pendance morale ! 

Pie IX avait presque entierement aboli les ceremo- 
nies solennelles, k Tinterieur du Vatican. II estimait 
que la captivity du Pape condamne Tfiglise a un deuil 
absolu et interdit ces spectacles d'une magnificence 
d'ailleurs n^cessairement restreinte aux limites d'une 
prison. Les consistoires mfimes etaient tenus par 
Pie IX, sans aucun appareil. 
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L6on XIII, qui avail librement accepts, en prenant 
la tiare, la situation que Pie IX n'avait subie que par 
violence, qui s'etait resign^ a cet internement dans 
une ville qu'il n'a jamais gouvernee en souverain effec- 
tif, a estime qu'il convenait au contraire de reprendre 
les vieilles traditions du ceremonial, autant que le 
comportent les circonstances. II a r6duit Tappareil 
souverain aux proportions imposees par la Revolu- 
tion; mais, dans ces proportions, il prend plaisir a 
le rendre aussi magnifique que possible. 

Les partisans de la conciliation a entrance ont insi- 
Iiue que cet amour de Leon XIII pour le ceremonial, 
ce soin jaloux qu'il prend d'aflBrmer sa souverainete, 
alors meme qu'elle est depouiliee de toute. puissance 
r6elle, impliquaient une reconnaissance tacite de la 
situation qui lui est faite. Cet usage, disent-ils, du 
peu de liberty laissee, dans Tenceinte du Vatican, de 
la part minime de royaute octroyee par la loi des ga- 
rantres, n'est-ce pas deja un accommodement, au 
moins provisoire, avecle feit accompli? — D'autres ca- 
tholiques, au contraire, voudraient que le Pape se de- 
pouiliat lui-m6me de sa garde d'honneur, de cet appa- 
reil d'une souverainete qui ne repond plus k la r6alite, 
qu'il restreignit sa maison au strict necessaire, qu'il 
ne gardat que le nombre de gendarmes indispensable 
pour I'ordre int6rieur d'un vaste palais. lis jugent que le 
Pape serait plus grand encore et plus majestueux dans 
une simplicite, dans un d^nuement apparent k tons 
les yeux, et ils trouveraient plus de veritable magna- 
nimitedans cette protestation muette de deuil et de 
dech^ance, repondant aux circonstances. Le Vatican 
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change en couvent, le Pape y vivant comme un 
moine, tel leur serablerait la meilleure manifere d'affir- 
mer la violence faite au Saint-Siege, et la plus vehe- 
mente protestation contre une indigne captivite. 

Nous nous garderons de prononcer. Leon XIII a pr6- 
fere s'entourerde lapbmpela plus magnifique. Chaque 
jour, 11 fait en voiture sa promenade dans ses jardins, 
et des gardes nobles h cheval I'escortent, ses cam^riers 
lui font cortege, comme s'il parcourait les rues de 
Rome. La ceremonie du couronnement, renouvel^e 
chaque ann6e, avec I'appareil souverain, lui plait sin- 
gulierement. II a rehauss6 aussi I'^clat des consis- 
toires publics, qui se tieniient dans la salle royale ; les 
chapelains chantres de la Sixtine y font entendre 
leurs plus beaux motets ; le Pape y est porte sur la 
sedia, et quand il passe devant la tribune diploma- 
tique, il adresse son plus gracieux sourire aux ambas- 
sadeurs qui viennent affirmer dans sa cour resplendis- 
sante le caractere royal et universel du souverain, 
dont la majeste r^siste a I'usurpation. 

Mgr Gataldi est le grand organisateur de ces ffites 
interieures de la captivite. Des le premier jour du 
pontificat, il est entre Jans les vues de son maitre, et 
il (lispose toutes ces belles c6r6monies avec un ordre et 
un luxe qui dilatent Tame de Leon XIII. 

Il est certain que le Pape se complait dans I'appareil. 
royal, que les costumes, les gardes, les corteges lui 
semblent rehausser sa dignite. II y figure d'ailleurs h 
merveille, et s6s gestes paraissent grandioses. Son corps 
frele supporte, sans plier, le poids des ornements ; 
sans d^faillir, la longueur de ces representations, et 
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oas hommages le rejouissent, ou du moins le con* 
sclent; 

Leon XIII a daign6 inaintes fois m'honorer de lon- 
gues audiences particulieres. Je n'ai d'ailleurs jamais 
abuse de son extreme complaisance a m'accorder la 
faveur si envi6e de ses entretiens. Quelque affaire 
imposante ou delicate a toujours motive mes de- 
mandes. La premiere fois que je franchis le seuil de 
Tappartement pontifical, j'etais pr^sente par le R. P. 
de Franciscis comme le traducteur des discours du 
Saint-Pere. Sa ;Saintete daigna feliciter le 'R. Pere de 
son choix, et dit meme gracieusement qu'Elle etait 
plus favoris6e que Pie IX, car Elle se plut a parler en 
termes elogieux de mon style frangais. Leon XIII 
-voulut bien aussi encourager le Journal de Rome, m'en 
exprimer sa haute satisfaction. Pour la premiere fois, 
le Saint-Pere m'affirma qu'il n'etait, pour rien dans 
la fondation du Moniteur de Rome, que les deux joiir- 
naux lui 6taient 6galement chers, qu'il lui plaisait de 
les voir se developper Tun a c6t6 de I'autre, car, disait 
Sa Saintcte, « je suis attaque partant de journaux en- 
nemis, que je n'en aurai jamais assez pour me defendre. 
Je voudrais qu'il y eut a Rome quatorze journaux 
fran(jais,vingt journaux allemands et douze journaux. 
anglais catholiques. » Le Pape voulut bien me parler 
de la Civilisation que j'avais dirigee a Paris, de ma 
famille, de mes petitsenfants qu'il benit specialement. 
Cette premiere entrevue futune simple presentation 
de courte duree. Leon XIII y parut comme un souve- 
rain aimable et paternel. 

•Voici le ceremonial exact des audiences particu- 
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lieres. Un billet envoys par Mgr Macchi designe le 
jour et I'heure de raudience et indique la toilette de 
rigueur, habit noir et decorations, et invite le por- 
teur k s'abstenir de remettre au Pape les suppli- 
ques relevant de la chancellerie ou des congrega- 
tions. Le plus sou vent, les audiences se donnent.a 
midi. 

On est introduit dans la salle du trone, qui sert de 
salle d'attente. Lorsque lecoup de canon du fort Saint- 
Ange annonce midi, les gardes nobles et les cameriers 
de cape et d'ep6e prennent le service et montent la 
garde des appartements. Les cameriers participants 
accueillent I'invite et I'entretiennent familierement. 
J'ai garde un souvenir particulier de la bonne grace, 
de Tesprit charmant, de la haute intelligence de 
Mgr Marini. D'ordinaire, le Pape regoit avant midi des 
cardinaux, des 6veques, des ambassadeurs. Lorsque le 
Pape est libre, Mgr Macchi vient chercher le visiteur, 
ouvre la porte et I'annonce. Le Pape est assis sur un 
grand fauteuil, il fait un signe de la main; on tombe a 
genoux une premiere fois; au milieu de la pi^ce, 
autre genuflexion ; enfin, troisifeme genuflexion devant 
le Pape, qui tend k baiser sa pantoufle, orn^e d'une 
large croix d'or, puis I'anneau de sa main droite, un 
superbe saphir. 

II m'est arrive une fois d'etre empeche pour baiser 
le pied du Saint-P6re. Au moment oil je m'approchais, 
Leon XIII se leva, et, sous peine de le suivre dans une 
posture genante pour la promenade, je dus renoncer a 
la faveur d'approcher mes levres de sa mule. Apres les 
genuflexions, le Pape releve I'interlocuteur, et il prend 
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le premier la parole. Presque toujours, il reste debout 
lui-mfime, appuy6 sur une grande console, seul meuble 
du cabinet oil il donne audience. Les cardinaux gar- 
dent le privilege de s'asseoir sur les deux tabourets 
places de chaque c6te du fauteuil pontifical. L6on XIII 
ainie k prolonger ces entretiens particuliers, dont il se 
niontre pourtant fort avare. II n'est pas rare que les 
audiences privies depassent la duree d'une heure. Le 
Saint-Pere parle beaucoup et longuement ; il s'ecoute 
dans sa parole, qui parfois s'anime et atteint une pitto- 
resque Eloquence qu'il s'interdit en ses discours pu- 
blics. Quand il fait le geste de congedier le visiteur, on 
tombe a genoux ; tandis qu'on recommence le baise- 
ment du pied et de la main, il prononce la formule de 
la benediction apostolique. II arrive parfois que le 
Saint-Pere recommence alors une conversation nou- 
velle, tandis qu'on demeure a genoux. 

Il faut sortir a reculons, en renouvelant les' trois 
genuflexions. 

Les voitures de maitre k deux chevaux ont seules 
entr6e dans la cour Saint-Damase, au pied de I'escalier 
pontifical. Je ne sais comment ferait tin catholique, 
admis a une audience particuli^re, qui se serait de- 
pouille de tous ses biens pour des ^uvres pies ou 
mfime pour le Denier de saint Pierre. II devrait entrer 
par la porte de bronze et faire a pied tout un voyage a 
travers le Vatican. 

Dans les longues conversations dont m'a honors 
L6on XIII et dont j'ai rapporte ailleurs quelques-unes, 
Je Pape a daign6 aborder un assez gmnd nombre de 
sujets, et les developper amplement. Je crois bien qu'il 
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a passe en revue avec moi la plupart des questions qui 
rinteressent, et, sans redire le detail des entretiens, 
dont plusieurs etalent confidentiels, j'ai pu me former 
une id6e de I'esprit et de Tintelligence speciale de ce 
Pontife. 

Sa grande preoccupation semble 6tre celle qui anima 
le pontijBcat de Clement XIV : rendre TEglise complai- 
sante a tous les gouvernements, quels qu'ils soient ; 
obtenir des rois ou des republiques, a Taide jd*avances 
ou de services rendus, tous les avantages possibles 
pour rEglise, persuader aux chefs des peuples que le 
Saint-*Siege pent leur concilier TafFection des multi- 
tudes, les aider puissamment dans leurs diflicult^s in- 
terieures, concourir avec eux a Tapaisement des pas- 
sions revolutionnaires qui menacent tous les Etats 
monarchiquesou non. • 

Pie^IX, au cohtraire, semblait s'adresser plutot a 
raflection, au zele, au d^vouement, a Telan des peuples 
catholiques, et faire moins de fonds sur la loyaute ou 
le bon vouloir des gouvernements, esclaves pour la 
plupart de la revolution. 

Pour Leon XIII, la diplomatic est la maitresse 
science, I'art supreme ; et, si les ambassadeurs sont 
contents, il croit I'figlise sauvee. 

J'ai vu Leon Xill peu de temps apres TEncyolique 
Humanum genus. II 6tait completement entr6 dans les 
vues de Texcellent Mgr Fava, eveque de Grenoble, et il 
accusait les francs-maQons de toutes les difficultes que 
traverse Tfiglise. II daigna m^me me demander quatre 
articles centre lu franc-magonnerie dans le Journal de 
IXome, articles destines a etre publics en brochure et 
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repandus k profusion dans toute la France. II resumait 
son opinion en ces termes : Faire de TaflSliation a une 
society secrete ou loge magonnique, un motif absolu 
d'exclusion de toute assembl^e elective. 

Au cri de guerre : Le clericalisme, voila Tennemi ! 11 
proposait aux catholiques de r^pondre par cet autre 
cri : Guerre aux francs-magons ! 

Depuis, Leon XIII a un peu neglig^ la guerre k la 
franc-magonnerie, et on dit qu'aujourd'hui Tennemi 
qu'il juge le plus dangereux pour le Saint-Siege, c'est 
celui qu'il nomme lui-meme Tintransigeant cathor 
lique. Lorsque j'ai eu I'tionneur d'approcher Sa Sain- 
tete, elle ne semblait pas avoir encore entrevu ce peril. 

Au contraire, L6on XIII paraissait dispose a nier 
toute distinction doctrinale ou politique entre les ca- 
tholiques des deux camps--rivaux. II croyait que leurs 
disputes reposaient sur des malenteildus de mots ; il 
niait le liberalisme catholique ou semi-liberalisme ; il 
pretendait du moins que ces appellations ne r^pon- 
daient plus k aucune realite, et que le liberalisme ca- 
tholique etaitdevenu aussi suranne que le jansenisme. 
« Ge sont des querelles entre des morts qu'on veut res- 
susciter pour les faire battre et jeter le trouble parmi 
les survivants. » 

Le Saint-Pere me dit en confidence combien peu 
d^encourageraents il avait donn6s a Tentreprise de 
M. Tabbe Lagrange. Le dernier volume de la Vie de 
Mgr Dupanloup avait meme ete completement inter- 
dit. Le Pape n'a consenti a en permettre enfin la 
publication que par des egards purement commer- 
ciaux. «. Des 6veques frangais, disait Leon XIII, sont 
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venus me soUiciter, au nom de I'abbe Lagrange. lis 
m'ont represents des traites passes avec des editeurs, 
I'interet de la vente, le grand avantage qu'en devait 
tirer Pauteur. J'ai fini par ceder... » Quelques jours 
apres, le Pape faisait mieux ; il couvrait de sa protec- 
tion le livre si longtemps regarde comrae suspect ; et, 
plus heureux que les religieux frangais expuls6s, I'abbS 
Lagrange obtenaitdu Pape une sauvegarde solennelle! 
Quant au chanoine Maynard, on ne lui faisait aucune 
grace, non plus qu'a VUnivers. 

Par certains cotes L6on XIII ressemble i Ciceron. 
Gomme lui, il se pique de poesie latine. EniBn 11 
parle aussi volontiers de sa nonciature en Belgique, 
que Ciceron parlait de son consulat. Ce fut le beau 
temps de sa vie, celui ou il vit et connut le monde 
exterieur, avant les longues annSes de Tinternement k 
Perouse et au Vatican. On ne pent douter que I'dcole 
constitutionnelle du roi Leopold I" et celle du roi 
Louis-Philippe n'aient alors exerc6 sur son esprit une 
seduction profonde et durable. Autoritaire, absolutiste 
meme, en son propre gouvernement, il admire, il aime 
les monarchies les plus temperSes. Aussi, n'a-t-il 
jamais semble gouter beaucoup la politique de M. le 
comte de Chambord. A la mort de ce prince, on ne dit 
pas que le Pape ait fait dire le moindre service dans 
une chapelle du Vatican ; au contraire, il a rendu des 
hommages solennels a la mSmoire du roi constitution- 
nel Alphonse XII. II parle avecquelque inquietude des 
Miguelistes, en Portugal ; des Garlistes, en Espagne ; 
et il ne s'est tout a fait r6concilie avec les royalistes 
frangais, qu'apr^s la mort du comte de Chambord, 
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Jusque-1§,, il en croyait ceux qui accusaient les legiti- 
mistes de confondre rint6r6t de leur parti dans celui 
de I'Eglise, ou meme de vouloir faire servir I'Eglise a 
des menees comproraettantes et d'ordre inferieur. La 
monarchic frangaise lui inspire moins de peur, depuis 
qu'il est assure qu'elle sera tai]16e sur le modele de la 
monarchic de 1830, et que la gr^cc de Dieu y sera tera- 
p6r6c par la volonte du peuple. 

L6on XIII aime beaucoup la presse. Je dois dire qu'il 
la connait peu. Je relate ici ing^nuement mes impres- 
sions personnelles, justes ou erron6es. Le Pape est per- 
suade que le nombre des journaux d'une m6me opi- 
nion constitue une force pour un parti, alors meme 
que ces journaux s'adressent k une clientMe restreinte 
et se nuisent par la concurrence. II semble enfin impo- 
ser k la presse catholique des conditions irrealisables. 
Tantot, il lui denie toute autorite, toute competence, 
tout droit d'apprecier les choses de I'Eglise ; tant6t, au 
contraire, il lui assigne un rang privilegie dans la 
hierarchic ecciesiastique. II ne veut pas croire que la 
presse ait besoin d'un peu de liberty et d'indepen- 
dance. Son id6al, pour les journaux catholiques, serait 
le regime de la censure preventive remise aux 6v6ques 
de chaque diocese. En m^me temps, il interdit aux 
journalistes tous les sujets qui peuvent attirer le public, 
meme la polemique relative aux questions religieuses ; 
et il aspire a r^aliser I'union dans le silence, I'accord 
dans I'ignorance voulue des points controversables. 

N'en d6plaise au FranQais et a la Defense qui s'inge- 
nient k flatter certaines antipathies instinctives de Tan- 
cien 6v6que de P6rouse, je crois que le Monde repon- 
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drait mieux k Tid^al de Leon XIII, si, depuis que le 
comte de Chambord n'est plus, ce journal n'avait 
donne une place jug^e excessive a la politique de M. le 
comte de Paris ou de Mgr d'Hulst. U ne faut pas se 
brouiller tout a fait avec la Republique. 

Pour les choses religieuses, un journal catholique, 
suivant le coeur de Leon XIII, doit se bonier k enre- 
gislrer les decisions officielles du Pape ou des ^veques, 
et s'abstenir de toute opinion, k plus forte raison, de 
toute controverse religieuse. 

Leon XIII n'admet pas la presse comnie un mal 
necessaire, avec lequel il faut s'accommoder, heureux 
si, dansTusage de cette perilleuse institution, on trouve 
pai'fois des reniedes a c6t6 du mal et d'une nature ana- 
logue. II juge la presse comme une institution bonne en 
elle-meme, et il la veut incorporer dans PEglise. II ne 
croit pas qu'un journaliste catholique doive combattre 
librement, a sa guise, avec son temperament special , 
Terreur partout ou il la decouvre, ou croit la d^cou- 
vrir. A force de le mettre en garde contre toute tem6- 
rit6, il rimmobilise ; pour prevenir un incendie 
possible, 11 eteint le feu. II ne s'estime pas satisfait 
s'il se rencontre de trop rares journalistes, disposes 
par leur conviction k defendre TEglise sur le terrain 
oil elle est attaquee, avec les armes dont on se sert 
contre elle ; il ne lui plait pas qu'ils livrent ces com- 
bats, comme ils Tentendent avec leur esprit laic, au 
risque m6me de s'egarer et de se trom.per, sans com- 
promettre en rien I'Eglise dont ils ne sont, apres tout, 
que les francs-tireur>s, les troupes auxiliaires, les en- 
fants perdus, si Ton veut. Leon XIII voudrait les 
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enr^gimenter en milice r6guliere, que dis-je ? en tiers- 
ordre, de sorte que leurs ecrits engagent TEglise tout 
entiere et la responsabilit6 des ordinaires. 

Cette conception du journalisme n'a semble jusqu'ici 
profiler ni a Tinfluence ni k la diffusion de la pr^sse. 
catholique. Mais la presse p6riodique releve d'un art 
special, auquel I'Eglise semble devoir r^pugner tou- 
jours, mfime etsurtout quand el'e entend s'en oc- 
cuper. Raison de plus peut-^tre pour laisser la presse 
catholique se d6velopper librement en dehors de la 
hierarchie de Tfiglise. II me parait a moi, que les 6cri- 
vains catholiquQs forment-une troupe de volontaires, 
qui ont besoin d'encoiiragement plus que de discipline. 

La discipline de la presse n'a d'ailleurs servi, sous 
Leon .XIII, qu'^ la protection des catholiques lib(§raux. 

Le Pape aime les diplomates qui d^fendent bien les 
int^rets de leur gouvernement, et ne craignent pas de 
lui forcer la main, parfois un peu vivement. H lui 
semble qu'ainsi sa responsabilit6 reste mieux k convert 
en certains actes qu'il ne voudrait avoir I'air de conc6- 
der qu'i une sorte de violence morale. Je I'ai entendu 
parler avec quelque ironie de la faiblesse d'un am- 
bassadeur, d'ailleurs excellent catholique, qui, dans 
une affaire grave, avait eu recours auprfes du Saint- 
Pere k la persuasion, au lieu de lui intimer des ulti- 
matums, a II est trop timide, disait-il ; puis il me parle 
comme catholique, alors qu'il reprdsente un gouverne- 
ment qui Test fort peu. » II parait a L^on XIII que la 
diplomatic, art* auquel il attache une extreme impor- 
tance. Tart oil excelle proprement le g6nie italien con- 
fondu depuis trois siecles avec celui de I'figlise, doit 
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s'exercer a concilier des inWrets contraires, dont la 
diversity soit nettement tranch^e; et pour le Pape, 
le fin du fill dans la diplomatie pontificale, c'est d'aller 
tout droit au maximum des concessions. II exige sett- 
lement qu'on les lui arrache. 

En ses entretiens, Leon XIII prfite peu d'attention 
aux objections de I'interlocuteur. Ses id6es sont toutes 
faites et de longue date : il les croit excellentes ; il 
s'est instruit lui-meme, dans le silence du cabinet et 
sans contradiction, des sujetsqu'il traite, et je ne crois 
pas facile de modifier sa mani^re de voir. Du raoins, 
le secret de la methode appartient a ses familiers, et 
Ton dit qu'ils sont passes maitres dans la theorie et 
dans la pratique de faire flechir un maitre reput6 
inflexible. D'ailleurs, le Pape s'est etudi6 k montrer k 
tous une bienveillance paternelle, k dissimuler ses 
preventions, pourtant opiniatres, sous Tapparence d'un 
amour souverain de la justice, et k charmer I'auditeur 
par une courtoisie royale. II s'attache a donner par sa 
bonne grftce, du prix aux moindres cadeaux. C'est 
ainsi qu'il a pris la peine de me faire admirer en 
detail les exemplaires de son Encyclique Nobilissimay 
dont il daignait me faire present. Le moindre mot de 
son auguste main inscrit sur Tun de ces livres, m'eiit 
etc plus precieux que les merveilles typographiques de 
son imprimeur. 

II y a sept ans que L6on XIII vit ainsi, enferme dans 
le Vatican, entour^ de quelques amis qui Font suivi de 
Perouse k Rome, et qui communiquent, en son lieu et 
place, avec le monde ext^rieur. 

Un tel regime n'a-t-il pu etre sans influence sur son 
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esprit et sur la direction du Pontificat? G'est la un grave 
probleme que je tremble d'aborder. Cel)endant, si ces 
souvenirs ont quelque interet, n'est-ce pas celui qu'ils 
puisent dans la sincerite des jugeraents personnels 
port^s par un Frangais qui a longtemps vecu au milieu 
des Italiens, qui connait Rome mieux que les pterins 
ou les voyageurs, et qui en est sorti assez a temps 
pour ne pas s'fitre tout a fait identifie aux Romains? 

Personne ne conteste qu'il y ait a distinguer deux 
periodes dans le Pontificat de L6on XIII. L'homme n'a 
pas chang6; je suis sur que Leon XIII a toujours secre- 
tement incline vers la politique qu'il a resolument 
abordde depuis un an. Mais, depuis sept ans, le Sacre 
College a ete renouvel6 en grande partie : Leon XIII 
n'a plus a compter avec une majorite de cardinaux 
cr66s par Pie IX; il pent done oserplus hardiment. 
Puis, aprfes sept ans de regne, un systeme de flatterie 
puissament organist, a d^mesur^ment accru sa con- 
fiance en lui-meme. Il.a vu toutes les volonl6s se plier 
devant la sienne ; il a cru les intelligences capables 
d'un egale souplesse ; et il a pris pour autant d'adhe- 
sions les actes d'une obeissance r6sign6e. Sensible a la 
gloire, il a 6cout6 avec ravissement les eloges qui lui 
venaient de la presse, meme ennemie. II a estim6 que 
I'approbation donn6e au Pape par M. Jules Ferry, par 
M. de Bismarck et d'autres potentals, qui passaient 
jusque-la pour irr6conciliables a I'Eglise, constituait 
un succes pour sa politique et marquait une politesse 
de la Revolution faite au Saint-Siege. Malheureuse- 
ment, on voit bien les gages donnas par la Papaute 
a ses ennemis : on attend encore la reciprocity. 

2. 
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II faut reconnaltre aussi que certains 6veques et 
beaucoup de cafholiques trfes considerables s'abstien- 
nent d'aller a Rome. lis ont peur d'y 6tre mal accueillis, 
connaissant les preferences secretes ou avouees de 
L6on XIII pour une ecole fameuse qui n'est pas la 
leur. II s'ensuit que ce sont toujours les mfimes 
6v6ques, toujours les memes catholiques qui viennent 
informer L6on XIII. Le Pape, alors, n'entend qu'un 
son, et il prend pour la voix du peuple Chretien ce qui 
n'est que la flatterie d'un petit nombre de courtisans 
assidus. A la longue, I'insistance toujours renouvelee 
de ces mfimes personnages I'a determine a rejeter loin 
de lui des precautions jugees n6cessaires au debut du 
Pontificat. 

Un fait bien significatif marque cette indeniable 
evolution du Souverain Pontife. 

Le Journal de Rome avait organise une souscription 
pour eiever un monument en Thonneur de Louis 
Veuillot. Un plein succfes avait repondu a notre initia- 
tive. Le monument est acheve. Au mois de mai de cette 
annee, le cardinal-vicaire avait indique Templacement 
dans reglise de SanV Andrea delle Fratte, paroisse de 
Louis Veuillot a Rome. II avait aussi approuve la tr6s 
belle inscription composee par le maltre des epigra- 
phistes, le R. P. Angelini. 

Nous avions convie la famille de Louis Veuillot k 
assister k inauguration solennelle du monument. Un 
cardinal devait donner I'absoute au service funebre. 
Tout etait pret, le jour de la ceremonie fixe. 

Au dernier moment, un empSchement fit ajourner le 
voyage de M. Eugene Veuillot. I^e cardinal-vicaire, in- 
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forme du retard, r6pondit : « Faites vite cependant, 
tandis que c'est encore possible, car bientfit je ne 
reponds plus de Tautorisation. » Personne ne voulut 
alors approfondir le sens de ces paroles. On remit 
rinauguration au mois de novembre. . . Quand redevien- 
dra-t-elle possible ? Le monument languit inutile chez 
le statuaire. Quand sera-t-il permisde rendre un hom- 
mage public k Rome a Tun des plus grands citoyens 
dont s'honore la Rome universelle ? Entre le mois de 
mai et le mois de novembre de cette ann6e, il y a eu 
quelque chose de change dans le gouvernement de 
rEglise, et revolution dans la politique de L6on Xlli 
pouvait 6tre pr6vue. Elle est done r6elle. 

J'ai dit qu'au fond les sentipients du Pape n'ont pas 
vari6. J'en ai pour preuve les confidences que j'avais 
rcQues de ses amis avant son (Elevation, Tattitude 
hardie prise par les conciliateurs de tout genre, aux 
premiers jours du Pontificat. Mais- les six premieres 
ann^es du regne avaient d^concerte des esperances im- 
patientes. Les favoris de L6on XIII avouaient leur de- 
ception. Ce n'etait pas le Pape qu'ils attendaientrqu'ils 
poussaient, qu'ils revendiquaient, qu'on leur avait 
promis. Aujourd'hui, ils sed6clarcnt pleinement satis- 
faits, et ils manquent meme de moderation dans la 
victoire. 

Mais un autre Pape italien aurait-il pu r^sister inde- 
finiment aux effets d^sastreux de la captivity ? Je ne le 
croispas. 

Le Vatican est un Hot italien, au milieu d'un oc6an 
italien, de ce que YVnM Cattolica appelle Mare ma- 
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gnumitalianissimo. Les flots de cet ocean battent sans 
cesse le rivage et parviennent k I'entamer. 

Depuis plus de trois siecles, le gouvernement de 
rfiglise est devolu a la race itallenne. L'immense ma- 
jorite du Sacre College est italienne; les prelats de la 
malson pontificale sont italiens : tous les nonces sont 
italiens. On a considere comme une usurpation sur les 
droits de la race privilegiee , renvoi de Mgr Czacki, 
comme nonce a Paris. Pourtant Mgr Czacki appartient 
k cette nation si facilement assimilable de la Pologne, 
et un Polonais Italianise est un Italien et demi. 

Or, entre les Italiens du Vatican et ceux du Quirinal, 
il peut y avoir difiference d'opinion, il y a similitude 
absolue'de temperament, d'education. Les ministres et 
les magistrats italiens ont des manieres d'eveques. Tout 
Italien nait enfant de choeur, grandit sacristain, meurt 
pr61at. II est homme d'figlise par le sang, par les 
moeurs. — De meme tout homme d'Eglise italien, par 
suite des anciennes traditions de la Cour pontificale, 
peut faire aussi bien un magistrat, un ministre, un 
homme d'fitat. Nulle part les attributions de deux 
pouvoirs n'ont ete aussi longtemps confondues et iden- 
tifi6es/ Ajoutez a cela des aspirations egales pour la 
grandeur de la patrie commune. 

Comment 6viter qu'il ne s'etablisse k la longue une 
etroite concordance de vue, une certaine harmonic 
entre les prisonniers du Vatican et leurs ge61iers? 
N'oublions pas aussi que prisonniers et geoliers sont 
presque toujours parents. 

II n'est pas de senateur, de prefet, de haut fonction- 
naire italien qui n'ait un frere, un oncle, un cousin 
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pourvu de dignit6seccl6siastiques. Le cardinal Capece- 
latro est frere du directeur des Postes du roi Humbert, 
M. Bacelli, TaBcien ministre de rinstruction publique 
et des cultes, un radical declare, a pour frfere un ca- 
m^rier participant de L6on XIII, prelat tres actif, trfes 
remuant, trfes diplomate, tres influent. Le savant dom 
Tosti 6marge au budget du Vatican comrae vice-archi- 
viste, a celui du Quirinal comme curateur de I'abbaye 
du Mont-Cassin. Enfin le Pape lui-m6me marie son 
neveu k la niece du premier charabellan de la reine 
Marguerite. Ces exemples sont innombrables. 

Done des intelligences perpetuelles unissent les 
assi6g6s et les asslegeants, et la guerre ne devient ja- 
mais bien meurtri^re. D'ailleurs le Pape est le seul 
h6te du Vatican qui n'en sorte jamais. Tout son entou- 
rage communique librement avec Text^rieur. On ren- 
contre des prelats partout : les belligerants dinent, 
traitent ensemble en tout lieu, a toute heure. 

Leon XIII d6pense beaucoup d'argent pour les ecoles 
libres de Rome. Le catechisme y est mieux enseign6, 
mais I'education civique ressemble k celle des 6coles 
oflScielles. Je sais k Rome un college eccl^siastique oil 
Ton enseigne aux enfants (je le tiens de Tun d'eux) qu'il 
faut aimer par-dessus tout, Dieu, le Pape et le roi. Ge 
college el6ve des fils de garibaldiens, et les peres sont 
ilaturellement enchant6s de I'education distribute k 
leurs enfants. 

L'epreuve de T usurpation italienne inflig6e k I'figlise 
n'a-t-elle pas 6t6 unelegon permise par Dieu pourrap- 
peler au peuple Chretien que son figlise est univer- 
selle, que le gouvernement n'en revient pas de droit, 
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comme un monopole, a une geule race, et que le choix 
fait par la Providence de la ville de Rome, comme siege 
de son vicaire, n'impliquait pas une reconstitution de 
I'empire de I'ltalie sur le reste du monde ? Gar, c'est 
bien ainsi que faisaient les Remains du paganisme : 
ritalie etait la reine du monde ; au dehors, des pro- 
vinces et des colonies de rapport, regies et exploit6es 
par des proconsuls. 

La lettre du cardinal Jacobini au Siglo futuro a 6rig6 
les nonciatures en proconsulats italiens. 

L6on XIII, en restant a Rome, est entr6 de plain pied 
dans la situation Bubie par Pie IX. Apres huitansde 
pontificat, on ne pent nier qu'une sorte d'habitude 
n'ait fortifi6 Tautorite de la loi des garanties. On s'ac- 
coutumaa vivre ainsi cdte a c6te. Les protestations du 
Pape ne s'adressent gu6re qu'a des m6faits particuliers, 
secondaires, comme des retards apport^s a V exequatur 
des 6v6ques, I'incam^ration de tel ou tel domaine, I'u- 
surpation des attributions judiciaires, etc. Les reven- 
dications du domaine de Tfiglise deviennent de plus 
en plus platoniques, et Tltalie a cesse de s'en formali- 
ser. On les enregistre avec un ironique d6dain, et 
Teflfet ne s'en fait plus sentir qu'^ Texterieur (1). 

Que le successeur de L6on XIH, Italien.comme I'ui, 

(1) En son dernier discours aux cardinaux, aux f^tes de Nogl| 
L^on XIII a dlevd la voix plus que de coutume contre I'ltalie. II a 
senti le besoin de protester contre les rumeurs de conciliation 
qu'autorisaient ses derniers actes. II a voulu rassurer runivers 
cathotique, un peu ^pouvantd. Mais Tintention sp^ciale de sa pro- 
testation apparatt trop clairement. Puis on se demande si la viva- 
city inusit6e de cette revendication g^nSrale et platonique n'est pas 
destin^e k masquer des actes rdels^ tels que ceux recommand^s par 
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accepte la mfime situation, qu'il suive la m^me poli- 
tique, et les spoliations de 1870 deviennent, m6me 
16galement, prescrites. 

L'figlise universelle peut-elle admettre cette pres- 
cription ? Cela est impossible,* et jamais Pape rie sighera 
la loi des garanties. Mais, sans la signer, on peut s'en 
accommoder, s'habituer a la decheance qu'elle con- 
sacre, la declarer intolerable, et la tolerer pourtant. 

Un Pape etrangera I'ltalie, Allemand, Anglais ou 
Frangais, s'il acceptait la prison du Vatican, par^ce fait 
meme qu'il appartient a une race differente, qu'il ap- 
porterait k la conduite des affaires un genie different 
du genie italien, aurait plus de facilite pour resister au 
flot de I'invasion italienne. Mais un Pape non Italien 
pourrait-il se resigner k vivre comme a fait L6on XIII? 
Sa situation ne serait-elle pas impossible a Rome? Les 
Italiens lui en permettraient-ils le sejour?*Cela est plus 
que douteux, et I'^tat de choses actuel ne pourrait se 
perp^tuer, sans consacrer plus que jamais le mono- 
pole du pontificat romain au profit de la race ita- 
lienne, au detriment de Tfiglise universelle. 
. Si le successeur de Le©n XIII appartient encore a la 
meme nation, s'il ne veut pas, meme malgr6 lui, ac- 
cepter le fait de I'usurpation r6volutionnaire, il est de 
toute n6cessit6 qu'il quitte le Vatican, et cherche k 
I'etranger une hospitalite provisoire. La R6publique 
italienne ne tardera pas a lui faciliter le retour. 

les cardinaux Schiafflno et Capecelatro, par exeraple une acceptation 
d'une rente sp6ciale accordee k la Propagande parte gouvernement, 
pour favoriser la preponderance des missions italiennes et Texpan-' 
sion Qe la politique italienne^ dans les pays loin tains. 
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A cet 6gard, le pontifical de L6on XIII a donn6 aux 
cardinaux des le<jons imperieuses. 11 a trac6 le devoir 
du prochain Conclave, devoir difficile et redoutable, 
problemcs terribles pos6s devant le senat de Tfiglise. 

Mais le Saint-Esprit preside aux conseils du Sacre 
College r6uni en Conclave. J6sus-Christ n'abandonne 
pas son figlise, et il lui a promis le triomphe sur tous 
ses ennemis, mfime sur ceux qui naissent de son 
propre sein. 
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CHAPITRE DEUXifiME 



LA COUR DU VATICAN. - LA FAMILLE PONTIFICALE 



SOMMAIRE 

M. Louis Teste et ie moade da Vatican. — Ma situation p^nible. — 
Mgr Cataldi. — Le consulat du Vatican. — Un repertoire 
vivant. — La bibliothfeque d'Alexandrie. — Singulier examen de 
conscience. — Le c6r6monier incomparable. — Lettres in6dites 
du cardinal Joachim Pecci. — Le marquis Evans. — L'argent et 
les diners. — Mgr Louis Macchi. — Un contraste. — L*eau b^nite 
de Cour. — Les pauvres cur6s frangais. — Une messe pontifi- 
cale manqu6e. — Mgr Theodoli. — Un patricien romain. — La 
marquise Theodoli. — Un futur cardinal. — Eloignement du 
patriciat romain pour le sacerdoce. — Les princes assistants au 
trone pontifical. — Le prince Colonna. — Le prince Orsini. — 
Querelles de pr^s^ance. — Le prince Massimo, maitre des postes 
de S. S. — Une soeur du comte de Chambord. 

Notre confrere, M. Louis Teste a deja familiarise 
les lecteurs frangais avec la cour de L6on XIIL Sa 
Preface au Conclave, son int^ressant ouvrage sur 
Leon XUI et le Vatican, publie au d^but du Pontificat, 
ont vulgarise les hommes et les choses de ce monde 
special. 
^ Je ne retrace ici que rnes impressions personnelles, 
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et ne fais appel qu'a ma memoire. Je parle seulement 
de ceux que j'ai vus et connus, et n'apporte au public 
que la sincerite d'un observateur, distrait d'ailleurs 
par mille affaires graves, et engag6, malgre lui, dans 
un parti. 

Ce n'est pas ma faute si, d^s mon arrivee, je me suis 
trouv6 en d6faveur aupr^s de plusieurs hauts person- 
nages de I'entourage intime du Souverain Pontife. Je 
eontrariais, sans le vouloir, presque sans le savoir, les 
interets politiques et priv^s d'une coterie toute-puis- 
sante. Mon seul crime 6tait d'etre la, de pr^er, par mes 
relations frangaises et Internationales, par mon pass6, 
par mon enthousiasme naif, un <;ertain relief a une 
oeuvre condamn6e d'avance, que je n'avais pas cr6ee, 
mais que je soutenais sans arriere-pensee, parce que 
la garde m'en 6tait confiee et que je la jugeais bonne. 
Je tombais done innocemment de tout mon poids 
dans un reseau d'intrigues, et, par surcroit, j'6tais 
astreint k des relations de courtoisie obligees avec 
ceux qui en tenaient les fils. J'ai done juge les hommes 
du point de vue oil j'6tais plac6. Je n'ai aiicune pre- 
tention de porter des jugements absolus. Je ne suis 
qu'un t6moin interess6 ; et j'apporte ici de simples 
documents a une histoire, qui sera faite un jour. Ces 
documents sont fort incomplets : je trace ici le por- 
trait des seuls pr61ats que j'ai plus parti culiferement 
connus. 

La famille pontificale comprend tous les pr^Iats atta- 
ches r^ellement ou nominalement i la personne du 
Pape, faisant fonction d'offlciers de sa maison, ayant 
^ rang dans sa Gour. 
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D6s mon arriv6e, j'entrai en relations intimes avec 
Mgr le prefet des ceremonies aposloliques, Mgr Cataldi, 
ie plus accessible, le plus frangais des pr^lats de la 
CourdeL6onXIII. 

Mgr Antonio Cataldi est le seul des pr61ats de I'en- 
tourage immediat, qui connaisse rtellement F^tranger, 
le seul qui ait fructueusement voyag6, le seul aussi qui 
garde une predilection pour la France. Tous les diplo- 
mates, tous les 6veques du monde, tous les catho- 
liques au courant des affaires, ont vu ce gros et excel- 
lent homme, a la mine joviale et fine, au rire frequent, 
dont la bonhomie ne menl pas, qualite rare dans la 
prelature italienne. - 

II n'est pas un forestiere qui ne rende tout d'abord 
yisite a Mgr Cataldi. Son appartement de la via Nazio- 
nale est le vrai consulat du Vatican. C'est la que tout 
catholique un peu remarquable, des deux sexes, vient 
faire yiser son passeport moral, sa lettre d'introdue- 
tion ofBcieuse. Aussi, les salons, les anticharabres du 
prelat sont-ils encombr6s d'une multitude de bibelots, 
d'une origine 6videmment feminine. 

La m^moire de Mgr Cataldi est prodigieuse. C'est un 
repertoire vivant d'anecdotes, mais un repertoire qui 
se feuillette lui-m6me ; je dirais que c'est un puits 
d'6rudition et de souvenirs, si Feau des puits n'6tait 
dormante; une riviere, un fleuve toujours abondant, 
parfois d6bordant, donne une id^e plus fiddle de la 
m6moire loquace de Mgr Cataldi. Si j'ecrivais les sou- 
venirs de Mgr Cataldi et non les miens, ce volume de- 
viendrait bibliothfeque. Quand Mgr Cataldi ne sera 
plus, dans bien longtemps j'espjfere, sa perte sera un 
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d6sastre comme I'incendie d'Alexandrie... le premier 
s'entend ; pas celui des Anglais. 

Mgr Cataldi, avec tant d'anecdotes, est bienveillant 
pour lous ou presque tous. Ses amities, ses preferences 
le rattacheraient plutdt au parti de I'intransigeance ; 
mais il n'a gufere d'ennemis mSme parmi les liberaux, 
gens pourtant jaloux et exclusifs. 

— Chaque soir, me disait Mgr Cataldi en sortant de 
table, je fais mon examen de conscience. Je me dis : 
« Pauvre Antonio, combien de sottises as-tu faites 
aujourd'hui? Au moins, tu n'as fait de mal a per- 

sonne. » 

Combien de pr61ats, dans la sinc6rite de leur ame, 
pourraient se rendre le second de ces t^moignages? 

Leon XIII aime Mgr Cataldi, dont la situation a la 
Cour est inebranlable pour bien des motifs : d'abord, 
c'est un liturgiste et un ceremonier incomparable. II 
possede tous les precedents et toutes les traditions. Lui 
seul, peut-etre, etait capable de r^gler la situation du 
cardinal de Hohenlohe, lorsqu'il se demit de Teveche 
suburbicaire d'Albano et rentra dans Tordre des cardi- 
naux-pretres. Lui seul comprend quelque chose k la 
querelle de pres^ance ouverte entre les deux princes 
assistants au trone pontifical d'une part, et le grand 
maitre souverain de TOrdre de Malte, d'autre part. 
Puis, une autre raison non moins grave, c'est que 
Mgr Cataldi a ete I'intime ami du cardinal Pecci, 
eveque de Perouse, qu'il a garde plus de deux cents 
lettres confidentielles ecrites par le futur Pape et que 
ce tresor est le plus pr^cieux des talismans. A ce titre, 
on peut classer Mgr Cataldi parmi les semi-Perugins. 
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Mais il ne partage ni rinfluence politique, ni les pr6- 
juges des P6rugins proprement dits. 

Ses bons offices s'6tendent de preference a la colla- 
tion des titres et decorations, C'est a sa protection que 
le celebre chirurgien dentaire; M. Evans, doit son mar- 
quisat romain. 

La charge de Mgr Cataldi est d'ailleurs feconde en 
aubaines. Aucune grande cer6monie eccl6siastique ne 
s'accomplit sans lui, et il n'en est pas qui ne soit 
suivie d'un gouter ou d'un diner; ce qui faisait dire a 
un pauvre scagnozzo, ou diseur de messes tardives, 
mon voisin k une fonction : « Vegga questo Cataldi; d 
piu felice del Papa; ha tutto insieme, quadrini c 
pranzi. — Voyez ce Cataldi : il est plus heureux que le 
Pape ; il a tout k la fois, I'argent et les diners. » — II 
est en eflfet le convive par excellence, malgre sagoutte, 
qu'il traite par Thom^opathie. II ne changerait pas 
volontiers ses bas violets contre des bas rouges. A 
tout le moins, Ic jour oil il entrerait au Sacr6 College, 
il dirait qu'il entre aux Invalides. 

La musique de Sainte-Marie-Majeure, dont il est le 
chanoine-directeur, occupe beaucoup les loisirs de cet 
excellent homme. II garde la pretention, un peu con- 
test^e, avouons-le, de procurer a sa ch^re basilique la 
meilleure maitrise de Rome. Lorsqu'il prit possession 
de cet emploi. Mgr Cataldi rit beaucoup de Fing6nuit6 
d'un grand musicien de ses amis, qui lui avait envoye 
d'excellents preceptes pour le maniement du baton de 
chef d'orchestre ! 

En somme, connaitre Mgr Cataldi, avec les petites 
faiblesses dont il est le premier a plaisanter, c'est I'ai- 
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mer, el on ne saurait trouver k Rome d'ami plus Mele, 
plus sur et plus serviable. - 

Mgr Cataldi est un externe de la Cour vaticane ; il n'a 
jamais accepts au palais apostolique Tappartement 
auquel il a droit. II pref^re sa liberty k la chaine dor6e 
que porte allegrement Mgr Louis Macchi, grand 
maitre de Tantichambre sous L6on XIII, comme il 
Fetait sous Pie IX, en attendant (il attend beaucoup) 
qu'il succede au futur cardinal Theodoli dans la charge 
de majordome. 

Mgr Louis Macchi fait, a cote du Pape, dans les cere- 
monies, le pendant et le contraste de Mgr Cataldi. II 
est aussi fluet que Mgr dataldi est imposant ; son grand 
nez Ires aristocratique masque presque tout son visage, 
tandis que ce sont les joues qui envahissent et debor- 
dent le nez exigu de Mgr Cataldi. Rien d'ailleul*s de 
plus distingue en sa tournure que Mgr Macchi, d'une 
noble famille, neveu d'un ancien nonce a Paris, devenu 
cardinal. 

Mgr Macchi occupe au Vatican le tres bel apparte- 
ment situ6 a Tentresol, — quel, entresol ! — du grand 
escalier de marbre, construit par Pie IX, et qui raene 
les pietons a la cour de Saint-Damase. Son antichambre 
est toujours remplie de gracieuses pelerines, avides de 
voir d'abord Mgr Macchi, ensuite le Pape. A la porte de 
toutes les cours, comme a celles des eglises, il y a un 
donneur d'eau benite. Le Vatican est k la fois une cour 
et une eglise ; Teau benite distribute par Mgr Macchi 
est de qualite sup^rieure : elle est double. Mais com- 
bien de d^sespoirs asperge-t-elle sans les consoler? II 
n'est pas permis a tous d'aborder L^on XIII. 
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J'ai connu depauvres cures frangais, qui, au terme 
de leur carriere, avaient Economise la petite somme 
necessaire au voyage ad limina, L'exiguit6 du viatique 
abregeait le sejour. Au moins, en retournant au vil- 
lage, ils voulaient dire qu'ils avaient vu le Pape, qu'ils 
avaient baise le bas de sa robe blanche, rcQu directe- 
ment cette benediction apostolique, patrimoine de tous 
les fideles. De quelles ardentes prieres Mgr Macchi 
n'a-t-il pas et6 le confident impuissant? Souvent le 
pauvre cure s'en retourne comme il est venu, faute 
d'avoir pu attendre I'audience collective du Pape tou- 
jours retardee. On s'en prend alors k Mgr Macchi ; ce 
n'est pas sa faute. Si les dames passent pour avoir sur 
Mgr Macchi plus d'empire que les pauvres cur^s, elles 
le doivent, moins aux egards de Mgr Macchi pour leur 
sexe, qu'a I'indomptable tenacite dont le ciel les a 
dou6es. Mgr Macchi passe sa vie entre le sourire et le 
rugissement des devotes;- on le prend d'assaut, on I'en- 
16ve, on le caline, on Taccable de douceurs, de pre- 
sents, de souvenirs, puis tout a coup, si Leon XIII est 
recalcitrant a I'audience imploree, si le consistoire est 
retarde, que sais-je ? voila Mgr Macchi en proie aux 
M6nades ! 

A Piques dernier, Mgr le grand maitre de I'anti- 
chambre passa une rude matinee. Le Pape avait invite 
un tres grand nombre de pelerins et de pelerines a 
I'honneur d'assister a sa messe et de recevoir la com- 
munion des mains pontificales. Naturellement les 
femmes, toujours avides des spectacles extraordi- 
naires, occupaient les trois quarts de la salle du Con- 
sistoire disposee en chapelle pour cette solennite. Tout 
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k coup le bruit se r6pand que le Pape est malade et 
que la messe sera dite par le cardinal Jacobini ! Et en 
effet, c'est le secretaire d'fitat qui entre, qui dit la 
messe. La messe d'un cardinal ! Mais on en pent avoir 
a Paris, a Lyon, jusqu'en Australie, des messes de 
cardinaux ! C'est bien la peine de venir k Rome et 
au Vatican, pour entendre une messe de cardinal ! En- 
core le cardinal Jacobini manque-t-il de prestance et 
d'onction. Je crains fort qu'il ne se soit commis au 
cours de cette messe quelques pech^s, assur6ment ve- 
niels ; mais le cardinal Jacobini et Mgr Macchi ont 6te 
certainement ce jour-la, envoyes a tous les diables 
par de tres pieuses dames ! 

Mgr Macchi supporte avec une 6gale vertu les dou- 
ceurs excessives et les rigoureux inconvenients de sa 
charge. Assidu aux oflTices de Saint-Pierre dont il est 
chanoine, on y remarque sa piet6 vraiment edifiante. 
Homme de cour par etat, ce trfes eminent pr61at passe 
pour n^gliger Tart de flatter le maitre. 11 n'est pas 
tres avance dans la faveur du souverain, qui le laisse 
vieillir en une place, semblable a beaucoup d'autres, 
enviable a la condition qu'on n'y vieillisse pas. 

Mgr Theodoli, majordome de Sa Saintet^, a succ6d6 
au cardinal Ricci-Parraciani dans cette imposante fonc- 
tion, qui unit le ministere de I'interieur a celui des 
finances. Le prelat appartient k la vieille et illustre 
famille du patriciat romain, dont le palais au Gorso 
fait face a celui du due Salviati, et qui est restee fidele 
quand meme au Saint-Si6ge et au Pape-Roi. La mar- 
quise Theodoli, belle-soeurdu majordome de L6onXIII, 
suffirait k elle seule pour assurer la suprematie du 
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monde noir sur le blanc; c'est la rcine de toutela 
societe romaine par la beaute, la gr^ce, I'esprit, la 
pi6te et la charit6 ! 

Mgr Theodoli, lui, n'est pas tres beau, mais il est 
tres bon. Ses vertus, la droiture rigide de son ame, 
I'inebranlable fermet6 de ses convictions lui concilient 
tous les respects, m6me en retardant sa carriere. Ce- 
pendant, il est impossible que son Elevation a la 
pourpre soit longtemps ajournee, car depuis la mort 
du cardinal Chigi, le vieux patriciat romain n'a plus 
d'illustre repr6sentant au Sacr6 College. Les grandes 
families romaines, mfime celles qui sont fideles au 
Pape, s'6cartent de Tfiglise. Les Borghese, les Aldo- 
brandini, les Doria, etc., ont cesse de reserver leurs 
cadets aux honneurs du sacerdoce. Mgr Theodoli et le 
R. P. Massimo, de la Compagnie de Jesus, frere du 
prince, voila lesseuls patriciens romains que L6onXIII 
puisse appeler au Sacre College. 

II ne faut pas omettre les deux princes assistants au 
trdne, ainsi nommes sans doute parce que Tun n'as- 
siste jamais et que I'autre assiste aussi rarement que 
possible. 

Un antique privilege concede aux chefs des families 
Orsini et Colonna le droit exclusif de representer le 
patriciat romain aux c6t6s du Pape, souverain legitime 
de Rome. 

On salt les longues guerres que les papes ont du 
soutenir contre ces hauts barons du Saint-Si^ge, f6- 
roces dans leurs rivalit6s, implacables dans leurs am- 
bitions. La papaut6 a r6concili6 leurs descendants 
dans une charge her6ditaire de premiers chambellans, 

3. 
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Mais elle n'avait pu prevoir rinvasion italienne et le 
partage du patriciat romain en blancs et en noirs, c'est-a 
dire en tenants du Quirinal eten tenants du Vatican . 

Le prince Golonna, assistant au tr6ne pontifical, fut 
un des premiers qui pr6senterent leurs hommages au 
pouvoir usurpateur. Son fils, le prince Marc-Antoine, 
a brigu6 et obtenu la deputation au Monte-Citorio. II 
garde neanmoins son privilege d'assistant; mais il n'en 
use pas. 

Le prince Orsini estdemeure plus fldele. Mais il semble 
trop dedaigner I'honneur d'etre le seul laic admis aux 
c6t6s du Pape dans les ceremonies. On dit qu'une con- 
testation de preseance avec le grand maitre souve- 
rain de Tordre de Malte est la cause de son absence- 
accoutumee. Qui doit avoir le pas?Est-ce le prince 
assistant, qui se reclame d'anciennes constitutions ? 
Est-ce le premier dignitaire d'un ordre souverain de 
chevalerie, auquel le Vatican reconnait encore une 
dignite royale ? J'ai dit que Mgr Cataldi comprenait 
quelque chose a cette querelle, 6ternellement pen- 
dante devant la Congregation du ceremonial. Je n'en 
suis pas tres sur ; car Mgr Cataldi me I'a expliquee, et 
son explication a laisse un point d'interrogation en 
mon esprit. Ce qui est sur, c'est que le prince Orsini 
se montre rarement a sa place, aux cdtes du Pape.. 

L'ann^e derni^re, le prince Orsini, bien que s6par6 
de la princesse, a donn6 pour la premiere fois un 
grand bal dans son grandiose palais, qui remplit les 
ruines du the&tre de Marcellus, au pied du Capitole^ 
dans I'antique Velabre. Le monde blanc s'est m&V6 
ostensiblement chez le prince assistant au monde 
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noir, Le prince portait le grand cordon de Pie IX ; 
mais la plupart de ses invites avaient bravement 
arbore les insignes des saints Maurice et Lazare et de 
la Couronne d'ltalie. On a danse, comrae si les papes 
6taient encore souverains de Rome. 

Au reste, le patriciat romain n'a jamais brille par la 
fid61it6. Toutes les invasions, toutes les usurpations, 
surtout celle de Napoleon, y out trouv6 des courtisans. 
On compte aujourd'hui les patriciens qui r^pudient 
toute attache avec la nouvelle cour. 

Les princes assistants devaient au moins donner 
Texemple. On ne pent regarder sans m61ancolie leur 
place vide sur ce trfine dont ils devaient etre les 
colonnes ! 

D'autres princes ont aussi des charges a la cour pon- 
tiftcale, par exemple le prince Massimo, qui garde avec 
un soin jaloux sa fonction de maitre des postes de Sa 
Saintet6. Cette fonction explique; le luxe de ses Equi- 
pages et de sa livr6e. Fidele du moins k la papaut6, 
malgre sa parents avec la famille de Savoie, le prince 
Camille Massimo porte avec quelque peine le fardeau 
de I'antique grandeur de sa race, et le souvenir de la 
fortune de ses aieux. La princesse est la fille de la du- 
chesse de Berri, la soeur uterine de M. le comte de 
Chambord, germaine du due della Grazia, comte Luc- 
chesi Palli. Elle vit comme une sainte ; femme et m6re 
accomplie, elle impose a tous la sympathie et le res- 
pect. Dieu ne lui a pas accords sur cette terre les re- 
compenses dues k sa haute vertu et k son admirable 
pi6t6. Le sang des Bourbons qui coule en ses veines 
est un sang de martyrs. 
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correspondant du « Reichsbote ». ~ Des temps meilleurs. — Un 
Italien loyal — « C'est trop fieri » — La secr6tairerie d'Etat 
ext^rieure. — Le cardinal Czacki. — Une maladie capricieuse. 

— Les pri^res de M. Gr^vy. — Les diners diplomatiqaes du 
cardinal. — M. de Freycinet victime de la diplomatic de 
Mgr Czacki.'— L'histoire du chapeau. » Singuli^re confession 
d'un nonce. — Les ^i^ves journalistes et diplomates du cardinal. 
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Mgr Gathlin. — Mgr Ferrata. «— Les >fifaires de Suisse. — 
Le chemin de Paris. — Eatr6e peu triomphale en Belgique. — 
II Cardinale Miro, 



En dehors des fonctions d'ordre purement inte- 
rieur, familial, remplies par Mgr Cataldi, Mgr Macchi, 
le maitre des sacr6s palais, Taumdnier de Sa Sain- 
tete, etc., les dignitaires du Vatican se repartissent 
entre la secretairerie d'fitat et le secretariat de Sa 
Saintete. Ges deux grands rameaux de I'administration 
pontificale, qui couvrent toute la terre chretienne de 
leur ombre, ne v6getent pas, k leur origine, au sortir 
du trdne commun, en parfaite harmonic. C'est a qui 
des deuxabsorbera la substance de Tautre, et poussera 
dans la direction du voisin un feuillage perfide qui lui 
intercepte sa meilleure part de soleil ou de ros6e. 

La secretairerie d'fitat, en cette concurrence, n'a pas 
toujours I'avantage, il s'en faut de beaucoup. Cepen- 
dant rarriv6e de Mgr Galimbeiii au secretariat des 
affaires eccl6siastiques extraordinaires apporte un 
atout considerable dans le jeu des « cartes g^ographi- 
ques ». Gar la secretairerie d'fitat et ses dependances 
occupent les regions sup6rieures desbdtiments don- 
nant sur la cour Saint-Damase, et les Loggie de cet 
ultimo piano sont decor6es des fameuses fresques g6o- 
graphiques qui repr6sentent la terre connue au temps 
du Pape Alexandre VIII. Le secretariat est loge au 
piano noMle, au second etage oil reside le Pape. 

Aussi est-il d'usage k la secretairerie d'fitat de r6- 
pondre k toute reclamation importune : « Cela ne nous 
regarde pas ; ce dont vous vous plaignez a ete fait en 
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has! » En bas, c'est-a-dire au secretariat priv6, a 
r^tage des loges de Raphael ; en bas, tfest Mgr Boccali ! 
Saluez; car Mgr Boccali, c'est Tfiminence violette, 
« I'Auditeur du Tres-Saint », Vditore del Santissimo^ 
c'est celui qui pent tout et sans lequel on ne peut rien ; 
c'est celui qui passe pour gouverner Celui qui gouverne 
rfiglise ! Mais un tel personnage, le chef des P6rugins, 
m6rite, avec ses satellites, Thonneur d'un chapitre 
special. 

Le cardinal Ludovic Jacobini, comme chacun sait, a 
succed6 au cardinal Nina dans la charge de secretaire 
d'fitat de Sa Saintet6, a la suite des malentendus beiges. 

C'est un petit et gros homme, qui n'a rien d'asce- 
tique; sa figure plairait au peintre Vibert: on dirait 
qu'elle a servi de module a ces moines que la propa- 
gande anticlericale multiplie a la vitrine des mar- 
chands d'estampes. Le cardinal Jacobini s'exprime 
avec quelque peine en frangais ; en italien, au con- 
traire, sa langue est tres alerte. Type du parfait diplo- 
mate, il parle beaucoup pour dire le moins possible et 
pour deguiser une indifference totale, qui aboutit k 
I'inertie. Les dossiers s'acccumulent sur sa table et il 
les traite tous avec un souverain d6dain. Il promet 
toujours, et sa negligence devenue proverbiale sert de 
passeport et d'excuse a ses refus. Les ambassadeurs 
raiment tel qu'il est, parce qu'il est vraiment aimable. 
Mais on sait que les affaires serieuses ne se traitent 
pas avec lui. . 

Au fond, le cardinal Jacobini n'a qu'une politique : 
esqui ver la colore du maitre, et retarder la disgrace. 
Ge n'est pas que la charge de secretaire d'Etat lui rap- 
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porte beaucoup d'argent. Au traitement d'un cardinal 
elle n'ajoute que cinq cents francs par mois, outre un 
royal apparteraent. 

Or, le cardinal Jacobini jouit d'une fort jolie for- 
tune. II est proprietaire a Genzano, avec ses freres, 
de vignobles renommes, et te vin des freres Jacobi- 
ni merite sa reputation. L'etranger est un peu sur- 
pris de voir dans Rome plusieurs debits de detail, 
disons le mot, plusieurs cabarets, ornes d'une enseigne 
aux vives couleurs que surmonte I'ecussou de I'fimi- 
nentissime cardinal Jacobini, secretaire d'Etat. C'est 
1^ que les freres Jacobini 6coulent, au profit des go- 
siers alteres, le jus de leur vigne; c'est de la que 
I'eminent cardinal tire le plus clair de ses revenus. 
En perQoit-il la rente au Vatican? Oblige-t-il les debi- 
tants k faire le voyage de Genzano pour lui rendre 
leurs comptes? Je ne sais. Ge qu'il y a de sur, c'est 
que le cardinal, pour rien au monde, n'omettrait de 
gouter a Genzano le repos du dimanche, du samedi 
soir au lundi matin, a I'exemple des maris parisiens, 
fideles une fois par semaine a I'epouse en vill6giature. 
L'fim°°« Jacobini vient de recevoir la Toison d'Or. 
L'origine galante de cet ordre n'est pas faite pour effa- 
roucher le successeur d'Antonelli. 

La nonciature de Yienne a valu.au cardinal les hon- 
neurs de la grande chancellerie d'un Pape repute di- 
plomate. L6on XIII s'est figur6 que I'ancien nonce de 
Yienne ach^verait sans peine les n^gociations ouvertes 
avec M. de Bismarck. Mais il s'est trouve que M. le 
baron de Schloezer, ministre de Prusse et protestant, 
surpassait le secretaire d'£tat, je ne dis pas seulemeat 
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en science diplomatique, tout le monde I'eut devine 
maisun peu aussi en science theologique! Les nego- 
ciations marchaient done, beaucoup moins bien que le 
debit de vins de la place S. Ignace, oii M. de Scliloezer, 
en diplomate consomm^, qui sait faire sa cour sur 
tous les terrains, ne craint pas d'aller parfois d6mo- 
cratiquement deguster le vin cardinalice. Les n6gocia- 
tions entre le cardinal et M. de Schloezer, apr^s quel- 
ques entretiens, se sont born^es bientot aux audiences 
officielles du mardi et du vendredi, auxquelles s'ajou- 
taient p^riodiquement les fins diners de la secr^tai- 
rerie d'fitat, oil le nectar de Genzano n'est pas manage. 
Cependant, un beau jour, M. de Schloezer s'impatienta, 
et il demanda au Pape de mettre en face de lui un 
adversaire plus th^ologien que le cardinal Jacobini. 
Le Pape designa un Pere B^n^dictin nomm6 Pappa- 
lettere, qui mourut sans aboutir; le cardinal Laurenzi 
lui succeda. Mais rfim"«® Jacobini se console de n'avoir 
plus de vis-a-vis prussien en son insouciant quadrille 
diplomatique; car ses suppleants n'ont pas mieux 
appris que lui Tart d'emboiter le pas au ministre 
allemand. 

Le cardinal Jacobini a une vertu : c'est la complai- 
sance a toute 6preuve. II signe tous les documents, 
sans sourciller ; il endosse galamment les plus grosses 
responsabilit6s ; le souci de la post6rit6, ni de la res- 
ponsabilit6 morale, ne trouble son sommeil. L6on XII 
a attach^ le nom de son ministre k Tun des documents 
les plus significatifs de son regne, la lettre au Siglo 
futuro. II est vrai que le marquis de Molins, ambas- 
sadeur d'Espagne, le plus lourd des diplomates, avait 



D'UN JOURNALISTE FRANgAlS S3 

pese de tout son poids sur la secr6tairerie d'fitat pour 
en tirer cette pifece curieuse. 

M. le comte Lefebvre de Behaine, notre tr6s Eminent 
ambassadeur de France, manifeste une admiration 
sans reserve pour le cardinal secretaire d'fitat. Est-ce 
le comble de la diplomatic? 

Au fond, le cardinal Jacobin i ne gene personne. 
Comme il ne fait rien, il serait bien injusle de lui 
attribuer rien de ce qui se fait. C'est « en bas » que 
se perpetrent les coups d'eclat, ceux meme qui sont 
sign6s Jacobin i. 

Le cardinal ne s'6meut et ne sort de sa bonne hu- 
meur qu'en deux circonstances : l*' Lorsqu'on attaque 
son ame damn6e, dont il a fait son auxiliaire, Mgr Ga- 
limberti; 2° Lorsque le cardinal Czacki fait dire dans 
le Figaro ou dans le Journal de Bruxelles que le secre- 
taire d'fitat devient sourd et va prendre sa retraite 
pour cause d'infirmit6. Le cardinal Jacobini a beau 
se piquer d'avoir Touie fine, il ne veut pas entendre 
de cette oreille-la! Lorsqu'il prend en flagrant d^lit 
un des secretaires, un des intimec du cardinal Czaki, 
il lui donne vertement sur les doigts. 

Mes relations personnelles avec le cardinal ont tou- 
jours 6te des plus chaleureuses. Personne, si ce n'est 
le cardinal Lavigerie, ne m'a press6 avec plus d'eilu- 
sion sur son coeur, ne m'a plus benoitement enguir- 
lande. Personne non plus n'a men6 avec plus de suite 
la campagne, non pas contre le Journal de Rome ni 
centre moi, mais en faveur de son ami Galimberti. Le 
cardinal n'a pas de haine ; il n'a que des amities ; mais 
il apporte dans ses amities aussi peu de scrupule que 
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les autres dans leurs haines. En somme, le cardinal 
Jacobini estime que le meilleur moyen de resler en 
place, c'est de ne pas bouger. II en use. II dure, et 
c'est le meilleur seci^etaire d'£tat que L6on XII puisse 
garder. Les plus dignes n'accepteraient pas. 

Que ne peut-on dire de Mgr Galimberti? Ah! le car- 
dinal n'a rien a apprendre des histoires de Bologne, 
ni des autres anecdotes qui circulent sur le compte 
de son ami ? Aux premiers mots qu'on lui en rapporte, 
il arr^te I'interlocuteur : — « J'en sais plus long que 
.vous; Yous ne savez pas tout! » et il rit de son gros 
rire. Mais n'importe; Mgr Galimberti est son homme. 
Avant de le nommer pro-secretaire des affaires eccle- 
siastiques ordinaires, c'est la protection du cardinal 
qui I'avait fait pourvoir de cette rente magnifique, 
plus de 1^0,000 francs, servie au directeur du Moniteur 
de Rome. Les mauvaises langues pretendent que le 
Moniteur de Rome aurait eu surtout pour objet de pour- 
voir d'un petit canonicat laic les jeunes comtes Cimarra, 
neveux du cardinal. Soit, mais le besoin du canonicat 
n'expliquerait pas assez Tenormite de la subvention du 
Moniteur, C'est bien Mgr Galimberti qu'on recompense 
de services presents ou passes demeures inconnus. 

J'ai connu Mgr Galimberti, k un premier voyage k 
Rome. II envoyait, sous le couvert du comte. Conesta- 
bile, de longues et fr^quentes correspondances k la 
Defense. II etait deja le factotum du cardinal Franchi, 
comme il est devenu celui du cardinal Jacobini. Son 
6toile eut un moment d'eclipse, au temps du cardinal 
Nina. C'est alors que je dinai en son petit appartement 
de la via San Claudio, avec le comte Conestabile. Pour 
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un pr61at sans patrimoine, sans naissance, pourvu 
alors d'un simple canonicat k Saint-Jean-de-Latran, 
augments d'une place de 600 francs par an a la Pro- 
pagande, le diner etait bon. J'entendais mal Titalien 
alors, et ne le parlais pas du tout. Mgr Galimberti 
ignore les premiers elements du frangais. Le comte 
Conestabile servait d'interprete. La conversation roula 
sur la mort du cardinal Franclii ; a ce propos, il fut 
question des jesuites!... Le comte Conestabile sefit plus 
tard I'echo de ces insinuations, dignes de feu M. Ras- 
pail, dans une correspondance dn Figaro. Mgr Galim- 
berti se montrait alors chaud partisan de la recon- 
ciliation entre le Vatican et le Quirinal. II parlait en 
vrai patriote, et sa famille est une des premieres 
du peuple qui, a Rome, aient arbore le drapeau pi6- 
montais. A-t-il chang6, depuis que nous sommes 
brouilles? Je n'ai aucune raison de le croire. 

Pendant mes trois annees de sejour k Rome, je me 
suis trouve en conflit permanent et direct avec 
Mgr Galimberti. Par les correspondants de journaux 
qui redigeaient sa feuille et qu'il payait fort bien, il 
dirigea centre moi, dans une partie de la presse euro- 
p6enne, la guerre acharn^e oil je succombai, au mo- 
ment oil je voulus me d6fendre. Tout jugement que 
je porterais centre lui serait done suspect de partia- 
lity. Je ili'abstiens. 

Voila Mgr Galimberti, non pas * arrive a ses fins, 
mais a son commencement. II est entr6 un peu trop 
tard dans la grande carriere. Si le pontificat se pro- 
longe, il r6parera le temps perdu; mais je crains bien 
que son char, si bien lanc6, ne se heurte au premier 
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obstacle. Un Pape aura toujours quelque repugnance 
k lui donner une place qui exige le caractere epis- 
copal. II faudrait le cr6er cardinal d'emblee. G'est 
difficile. Au fond, sa carriere est d'aventure. Mgr Ga- 
limberti a essaye d'arriver h la pourpre par la presse. 
Mgr Schiaffino y est arriv6 malgr6 la presse. Le pre- 
cedent n'est guere encourageant. 

La force de Mgr Galimberti, c'est qu'il est le proteg6 
du cardinal Jacobini, et en mfime temps, qu'il s'est 
affilie aux Perugins. II n'est pas de P6rouse, mais il est 
digne d'en etre, et le P6rugin Goneslabile lui a donn6 la 
clef du c^nacle. C'est un grand service qu'il a rendu k 
Mgr Galimberti. Malheureusement, I'ecole de la poli- 
tique perugine n'est pas destin6e a vivre aussi long- 
temps que I'ecole de peinture du m^me nom, et je 
doute qu'elle profite a ses survivants. Mais alors, 
Mgr Galimberti retournera son habit ; il ne manquera 
jamais de protecteurs, car il salt choisir les bons. 

G'est un malheur pour Mgr Galimberti que le car- 
dinal Parocchi ait 6t6 archeveque de Bologne, et qu'il 
ait du transmettre, en quality d'Ordinaire, un myste- 
rieux dossier au Saint-OflBce, dossier dont on n'a 
jamais plus entendu parler. Les oubliettes du Saintr 
Office, les voila! 

Quand le Moniteur de Rome fut fonde, le cardinal 
Gliigi etait archipretre de la basilique Laterane. II ne 
voulut jamais recevoir I'oeuvre de son chanoine et la 
renvoya avec dedain. Je passe sous silence les paroles 
qui accompagnerent le refus, et que I'^minent cardinal 
m'a redites. Paix a sa tombe glorieuse! 

Tout autre est le digne substitut de la secretairerie 
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d'fitat, Mgr Mario Mocenni, archeveque d'Heliopolis. 
C'est la franchise et la loyaute memes. D'aspect un peu 
bourru, Mgr Mocenni a quelque ressemblance avec 
ces grands dogues anglais, forts et bons, fideles au 
devoir et dont les dents ne mordent que les malfai- 
teurs. 

Je ne puis, sans emotion, me rappeler les bons 
offices rendus a moi par cet excellent prelat, que le 
Saint- Pere avait daign6 proposer k la surveillance 
sp6ciale du Journal de Rome. Je me vois encore, aux 
jours de grande crise, k c6t6 de lui, en cette galerie 
des cartes g6ographiques, oil il aimait a prendre le 
frais du soir, en fumant un cigare toscan coupe en 
deux. Nous I'arpentions tous deux a grands pas ; sa 
parole rude et saine me reconfortait dans le doute et 
dans la peine. Tl parlait des hommes et des choses 
avec une brutalite a la fois grave et comique. Parfois 
son visage s'illuminait d'un si bon sourire, et ses 
yeux langaient de rapides Eclairs sous ses lunettes 
d'or! D'un mot, il levait le doute et tranchait la diffi- 
culte; une demi-minute de reflexion le menait tout 
droit au meilleur conseil k donner, au meilleur parti 
a prendre. 

C'est a Munich que Mgr Mocenni fit I'apprentissage 
de la diplomatic. C'est lui en fait, et non I'internonce 
de Munich, ni le nonce de Vienne, qui, le premier, 
d^brouilla I'echeveau de diflBcult^s mele par le Cul- 
turkampf, Envoye internonce au Bresil, il en j*evint a la 
fin de 1882 pour seconder le cardinal Jacobini k la 
secr6tairerie d'fitat. 

Les affaires allemandes ont garde sa predilection. 
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On m'a attribue, bien a tort, une brillante campagne 
de correspondances dans le Reichsbote, organe de la 
droite prussienne. Je ne suis pas capable de tels chefs - 
d'oeuvre, dont le Fran^ais et la Germmiia m'ont voulu 
faire un crime. L'auteur en est Mgr Mocenni ; j'ai en 
mains les originaux en italien de ces correspondances, 
et c'est ainsi que je les ai pu traduire pour le Journal 
de Borne, au fur et a mesure qu'elles etaient publiees 
dans le journal allemand. Au fort de la polemique 
avec le Frangais et la Germaniay je me suis contents de 
nier toute collaboration au Reichsbote, ne voulant pas 
decouvrir mon protecteur. Aujourd'hui, il est juste qu€ 
Mgr M()cenni ait I'honneur de ces tfavaux" admirables, 
qui, pendant un conge du baron de Schloezer, tirirent 
lieu de negociations, et auraient fait beaucoup pour 
assurer [une solution 6quitable au conflit germano- 
romain, si M. de Bismarck avail voulu sincerement 
une entente loyale avec le Saint-Sifege. 

Quand, apres la disgrace, je pris conge de Mgr Mo- 
cenni, il me donna rendez-vous « en des temps meil- 
leurs. » « Vous m'avez un peu compromis, ajouta-t-il. 
Le Pape me grondait parfois en disant : Votre Journal 
de Rome! Je n'etais pourtant pas responsable de vos 
6cpits ; mais je vous rends cette justice que vous n'avez 
jamais d^sob^i aux ordres que je vous ai transmis. » 

II me disait encore : « Le Pape voulait que je prisse 
aussi la surveillance du Moniteur. Je ne I'ai pas voulu. 
Je n'ai rencontre Mgr Galimberti que dans la salle 
d'attente du cardinal secretaire d'fitat, et 11 n'a pas 
besoin de moi pour communiquer avec le cardinal. 
Quant aux Suisses, aux Persans, qui r6digent sa f euille, 
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je ne veux pas avoir affaire a eux. Au contraire, j'ai 
plaisira causer avec unbon FranQais comme vous! Le 
Moniteur d6sob6it toujours et impun6ment. Je n'aime 
pas k donner des ordres inutiles. » 

Nul n'occupera plus dignement que Mgr Mocenni 
une grande nonciature, surtout dans les pays allemands 
qu'il connait k merveille. C'est un bon, loyal et noble 
serviteur de I'Eglise, dont Tintelligence est singuliere- 
ment lucide. La rudesse de ses raanieres ajoute k la 
confiance qu'il inspire et qu'il justifie. 

Un religieux frangais me demandait lin jour : « Avez- 
vous jamais eu de longues relations suivies et amicales 
avecuji Italien, sans concevoir a la longue quelque' 
motif de doute ou de m6fiance? » J'ai r6pondu sans 
h6siter : « Oui, avec Mgr Mocenni. » « Je ne le connais 
pas, insista le religieux, mais attendez. » J'ai attendu 
et, plus que jamais, k une pareille demande, je r6pon- 
drais : « Oui ! » 

Dieii me garde de penser que Mgr Mocenni soit le seul 
Italien a qui on puisse rendre un tel hommage ! Mais 
c'est son nom qui m'est venu le premier aux levres. 

On avait charg6 ce mfime religieux fran^ais d'un 
important travail. II s'agissait de pr6venir, par une 
declaration nouvelle, des velleit^s de persecution re- 
naissante centre les Ordres fran^ais. Le cardinal secre- 
taire d'Etat, k qui le projet fut soumis, le rejeta en 
ces termes : « C'est trop fier! » Mgr Mocenni n'eiit 
jamais fait cette objection. 

II y a une secr6tairerie d'Etat exterieure, dont lY faut 
direun mot. Ce n'est pas celle du Pape, c'est celle du 
cardinal Czacki. 
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Le Figaro et le Journal de Bruxelles sont les organes 
preferes de Tancien nonce a Paris. Us inserent, Tun et 

ft 

I'autre, des articles sign6s de pseudonymes divers; 
mais les Fidelis de Bruxelles et les Cano7iieus de Paris 
sont freres germains. lis s'entendent pour faire valoir 
les titres de Tincomparable diplomate, deplorer cette 
mauvaise sant6 qui Tempfiche d'habiter Fappartemenl 
au-dessus du Pape. lis s'accordent a declarer que le 
cardinal Czacki est un grand homme, le plus grand 
dont TEglise puisse s'enorgueillir aujourd'hui. 

Le cardinal souflfre d'une aflfection vraiment capri- 
cieuse. Lorsqu'il dut. recevoir le Ghapeau, au consis- 
toire d'6te, en 1883, I'ing^nieux Mgr Gataldi dut 
inventer un petit appareil qui permit au nouveau car- 
dinal de simuler les genuflexions. Quand Mgr Czacki 
apparut au consistoire, soutenu par des valets de pied, 
a demi mort, le spectacle fut dramatique; tous les 
coeurs se serrerent. II dut en etre ainsi quand le nonce 
de Paris, prenant cong6 de M. Grevy et, recevant le 
grand-cordon de la Legion d'honneur, fit allusion au 
peu de jours qui lui restaient a vivre et exprima sa 
confiance dans les prieres du President de la Repu- 
blique, pour I'assister a son heure derniere. 

Trois ou quatre jours apr^s le consistoire, j'avais en- 
core rame attrist^e du piteux etat ou j'avais vu le car- 
dinal Gzacki, quand je rencontrai sur laViaAppia, fort 
d6serte a cette heure, im cardinal qui se promenait al- 
legrement derriere son carrosse, en lisant un volume, 
son br^viaire sans doute. Je n'en pus croire mes yeux : 
c'etait le cardinal Czacki lui-meme! Assurement, les 
prieres de M. Grevy avaient oper6 un miracle. 
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Cette maladie a toujours empech^ Mgr Czacki de 
dire la messe en public et d'assister aux ofiRces. A 
Paris, il etait r^duit a servir TEglise k table ou aux 
soirees de MM. Andrieux, Constans et Cazot. A Rome, 
c'est encore h diner que s'exerce de preference le zele 
apostolique du savant diplomate. 

Un cardinal qui donne a diner est une rarete : les 
Italiens ont peu de gout pour I'^tat d'amphitryon. Le 
cardinal Czacki est Polonais. II n'est si mince secre- 
taire d'ambassade qui ne se glorifie d'etre admis aux 
symposiaques diplomatiques du palais Balestra. 

Tous les ambassadeurs et ministres sont accredit6s 
de droit a la table du cardinal Czacki, et c'est airisi 
qu'il exerce une r^elle influence sur la politique 
g6n6rale. 

Le cardinal fait de la diplomatic, pour son propre 
compte, de la diplomatic d'amateur ; il fait de la diplo- 
matic comme le juge Perrin Dandin faisait de la jus- 
ttee, par manic. Car il n'a aucun mandat de Leon XIII, 
qui, malgre tout, ne I'aime gu^re. II ne lui pardonne 
pas d'avoir « debine les trues » du peruginisme, trois 
ans trop t6t, a Paris. Le cardinal Czacki escompte 
done la peau de I'ours, c'est-a-dire celle du secretariat 
d'fitat ou... II a de commun avec Sixte-Quint les b6- 
quilles. 

Le chapeau du cardinal n'a pas 6te arrache sans 
peine aux hesitations de L^on XIII. Madame de Gi- 
rardin a ecrit : « Le chapeau d'un horloger » ; Aristote, 
suivant Moli^re, aurait ecrit un chapitre in6dit : « Des 
chapeaux. » Ily aurait un roman a fairesur le chapeau 
du cardinal Czacki. L^on XIII, emu des clameurs ca- 
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tholiques, voulait rappeler Mgr Gzacki a Rome, en 
cong6 illimite, pour .cause de sante. Mgr Gzacki avait 
accepts et donn6 trop de diners a Paris, dans le monde 
officiel, pour se contenterdes honneurs steriles d'une 
retraite sans pourpre. D'autre part, il avait accords 
trop de gages a la R6publique, il avait assiste impas- 
sible a trop de crochetages, compliments trop de vie- 
toires a la Frigolet, pour que la Republique ne lui dut 
pas une indemnity. 

Le gouvernement de M. Grevy, qui avait dScerne au 
nonce I'honneur insolite du grand cordon de la Legion 
d'honneur, entreprit de le couvrir de pourpre des 
pieds et la tete, et exigea du Pape le complement du 
costume. La nSgociation fut laborieuse. Le tres distin- 
gue comte de Monbel, premier secretaire int6rimaire 
de I'ambassade, charge d'affaires aprfes le rappel de 
M. Deprez, y gagna ses galons de conseiller d'ambas- 
sade. La Republique ne pent plus faire nommer de 
cardinaux frangais ; mais elle a ehleve de vive force 
le chapeau d'un cardinal polonais. C'est un triomphe 
et elle peut dormir sur ses lauriers. 

Mais le Pape, qui a c6d6 le chapeau, se tient encore 
sur la reserve. II flaire dans le cardinal Gzacki un 
esprit independant. Surtout, il ne lui pardonne pas 
d'avoir decouvert trop tot sa politique personnelle de- 
vant les catholiques f rangais. 
- Au temps oil Mgr Gzacki habitait Tavenue Bosquet, 
^ Paris, il avait coutume de se dSfendre, en compro- 
mettant son maltre. Allant au-devant des observations 
de Tauditeur, il montrait de larges dossiers, en disant : 
« Voil^ mes instructions. C'est le Pape qui agit en moi ; 
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c'est le Pape qui se rend en ma personne aux soirees de 
MM. Andrieux, Constans et Cazot. C'est le Pape qui 
benit les vainqueurs de Frigolet. Le Pape c'est moi. » 
Leon XIII n'aimait pas alors a 6tre compromis. A pre- 
sent, il n'a plus rien a compromettre. 

J'ai vu k Paris une seule fois Mgr Gzacki. Je lui etais 
'pr^sent^ par un ancien depute de mes amis, qu'il avail 
sans doute confondu avec son frere, alors republicain,, 
toujours orleaniste. Le nonce nous tint a peu pres ce 
langage : 

« M. Waddington est le plus grand ministre des 
affaires 6trangeres que la France ait jamais eu... 

Mouvement de stupeur. 

« II a defendu a merveille les int6r6ts des ficoles 
d'Orient devant le Congres de Berlin. 

— Mais, interrompis-je, et les i&coles de France? 
Et I'article 7? 

— Oh ! I'article 7, que nous importe ? Les catholi- 
ques frangais sont si genereux ! 

— 99 

• ■ 

— Puis il vaut mieux que la France ait pour minis- 
tres des protestants. 

-1_ 999 

• • • 

— lis savent mieux se faire ecouter des puissances 
h6r6tiques. 

f M 

• ■ « 
Nous quittames sur ce mot le nonce du Pape' Il se 
croyait assurement en face de son intime ami, M. de 
Blowitz. 

Cette diplomatic est bien celle de L6on XIII. Mai& 
relive a depasse le maitre. . 
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Le cardinal la continue a Rome, mais sans mandat, 
a ses risques et perils. 

J'ai ete accus6 jadis d'hostilite contre le cardinal 
Czacki. G'est un reproche injuste. Je n'ai jamais mis 
en doute ni la purete de ses intentions, ni I'ardeur de 
son zele, ni I'etendue de son savoir. L'erreur de 
Mgr Czacki, en sa nonciature, a consiste a considerer 
les hommes de la Republique frangaise comme des 
hommes d'£tat accessibles aux coquetteries diploraa- 
tiques, ou encore aux raisonnements de I'interet bien 
entendu. Les moyens qu'il employait eussent 6te fort 
legitimes et n' eussent rien coute a; la dignit6 d'un 
nonce, s'il n'avait eu aflfaire aux esclaves des sectes, a 
des gens qui ne jouissaient meme pas de leur libre 
arbitre. Mgr Czacki n'a r6ussi alors qu'^ faire expul- 
ser du ministere M. de Freycinet, le plus spirituel des 
r6publicains et le mieux intentionne a regard de 
rfiglise ; et cette expulsion prealable n'a pas pr6venu 
celle des Ordres religieux ; au contraire, elle I'a preparee. 

A Rome, au milieu de ces diplomates de haute edu- 
cation, dans cette grande famille politique, le cardinal 
Czacki vit comme en son element naturel ; nul ne 
trouve mauvais qu'il prenne part encore aux aflfaires, 
m6me de cette maniere intime et oflRcieuse. 

Seulement, le cardinal a des Aleves, et ses eleves ne 
le valent pas. II a des Aleves journalistes qui 6crivent, 
a la louange du maitre, les articles les plus compromet- 
tants. Mgr Guthlin, canoniste de I'ambassadede France, 
un assidu au palais Balestra, passe pour etre le porte- 
Yoix accredits et le redacteur frangais des inspirations 
du cardinal. 
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Ce n'est pourtant pas lui, comme on I'a cru, qui a 
redige une certaine correspondance du Journal de 
Bruxelles, qui alluma la guerre centre le cardinal 
Pitra. Le r6dacteur serait plus 61eve en dignite, et le 
Fidelis, qui bafoua le sous- doyen du Sacr6 College, ne 
serait autre que Mgr Ferrata, nonce k Bruxelles. Je n'en 
veux rien croire. 

Neanmoins, ce nonce relive plus directement du 
palais Balestra que du Vatican. 

Son arabassade k Berne a laiss6 d'etranges souvenirs 
en Suisse. Voici ce qu'on raconte — je ne garantis que 
ce que j'ai vu. 

Le pl6nipotentiaire du Saint-Siege arriva, un beau 
matin, sans 6tre annonc6, vfitu d'un veston de voyage, 
et sa premiere visite fut pour M. Arago, Tambassadeur 
de France, k qui il remit toute la conduite des n6go- 
ciations. II s'agissait de « lecher » Mgr Lachat, 6veque 
de Bale, de le remplacer par un 6veque, qui ne d^pliit 
pas aux « vieux catholiques », de detacher le canton 
du Tessin du diocese de Gdme, en un mot de tout con- 
c6der au Conseil federal. M. Arago se chargea sans 
peine d'une entremise facile, et Mgr Ferrata n'opina 
que du petit chapeau ; il n'avait dans ses malles, ni 
bonnet, ni barette. 

A son retour, je rencontrai le diplomate dans une 
antichambre du Vatican. Je le f^licitai par politesse de 
la conclusion des affaires suisses, conclusion que je 
m'abstenais k dessein de qualifier. Il m'interroihpit 
vivement : 

— Dites done que je m'en suis tir6 k la satisfaction 
de tons et k I'honneur du Saint-Si^ge. 

4. 
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Un hochement de tfite fut toute ma reponse. 

J'ai vu depuis Mgr Lachat, administrateur du Tessin, 
archeveque de Damiette. II y a du mains un Suisse 
que Tambassade de Mgr Ferrata n'a pas completement 
satisfait. 

En recompense cependant, I'eleve diplomate du car- 
dinal Gzacki fut envoye a Bruxelles. G'est le chemin 
de Paris, en passant par le Saint-Gothard et le Tessin. 
Mgr Ferrata vient de se faire annoncer k Paris par une 
lettre de felicitations a Tarcheveque de RoueH. 

Mais son entree a Bruxelles n'eut qu'une vague res- 
semblance avec celle de ce nonce de Vienne, qui, en 
d'autres temps troubles, ne consentit jamais a rien 
sacrifier du ceremonial d'usage, preferant s'exposer k 
un affront personnel, plutot que de laisser humilier la 
majesty du Saint-Siege par une diminution de I'appa- 
peil traditipnnel. 

Les journaux romains regurent Tordre de ne pas 
annoncer le depart de Mgr Ferrata. J'y ob6is scru- 
puleusement, comme toujours. Le nonce avait peur 
des manifestations liberales. 

Aussi Mgr Ferrata endossa-t-il encore une fois le 
petit veston de la prudence. II debarqua a Bruxelles 
dans Tattirail d'un commis voyageur ; etle plus malin 
des Beiges n'eut jamais flaire en lui un envoye du- 
Pape, ni un archeveque. On ne connut sa presence en 
Belgique que par le' r6cit retard^ a dessein de Tau- 
dience royale. G'est de rhumilit6. 

Le cardinal Gzacki compte encore dans la carriere 
des noQciatures quelques autres amis, qu'il se plait k 
dinger. 



D'UN JOURNALISTE FRANgAIS 67 

— — — 

Mais son action principale s'exerce sur les ambassa- 
deurs et sur la presse. II a de nombreuses relations 
avec TAllemagne, qu'il s'attache a flatter, quoique Po- . 
lonais ; parce que Polonais. Ses compatriotes sont ses 
ennemis naturels, et Tun d'eux a publie sous le titre de : 
// Cardinale Miro, abreviation de Wladimiro, prenom 
du cardinal, une brochure fort m^chante, assurement 
calomnieuse en certains points. Mais Thabile cardinal 
a cherch6 a tourner au profit de son influence des 
accusations qui le presentaient comme un homme-lige 
de la Russie et de TAllemagne. On^le servait en le ca- 
lomniant. 

Le cardinal Jacobini n'aime gu^re la concurrence 
de son collegue. Les articles du Figaro et du Journal 
de Bruxelles lui deplaisent fort, et il en cherche cu- 
rieusement les auteurs. D'autre part, le cardinal 
Czacki s'exprime avec dedain sur le compte du Moni- 
teur de RomCy dont il se plait a souligner les innom- 
brabtes maladresses. Ses journaux, a lui, sont au dehors 
et plus r^pandus. 

La secretairerie d'fitat du palais Balestra, a beau ne 
pas dependre de Sa Saintet^, il n'en faut pas moins 
compter avec elle. Les amj;)assadeurs le savent bien, et 
le Figaro est une puissance, surtout k Rome et au 
Vatican. 
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CHAPITRE QUATRlfiME 



LA CODR DU VATICAN. - LES PERUGIN8 



SOMMAIRE 



L'^glise catholique, apostolique et p^rugine. ^La diplomatie peru- 
gine. — Rapide carri^re des P6rugins. — Leur politique. — 
Mgr Boccali. — Le cardinal Laurenzi. — Le cardinal Schiaffino. 
— Gen^se d'une brochure. — Mgr Rolelli. 

De m6chantes langues ont pr6tendu^ que L6on XIII 
a change le nom de Tfiglise, et qu'elle doit d^sormais 
s'appeler i'figlise catholique, apostolique et perugine. 
G'est trop dire. Rome a subi d'autres invasions; elie 
n'a pas cess6 d'etre romaine, et la domination peru- 
gine passera comme les autres. 

Les P6rugins ne pouvaient gufere prevoir ni leur 
grandeur, ni leur c616brite, ni leur impopularit6. Les 
voili passes dans 1 histoire k la suite de leur Maltre. 
lis forment une 6cole dont le nom leur survivra. Dans 
un siecle peut-6tre, leur politique aura gard6 leur 
nom, et certains diplomates seront encore nomm6s 
p6rugins. M. Gr6vy a un prophete qui s'appelle Wilson; 
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L6on XIII en a plusieurs qui s'appellent les P6rugins. 

On peut etre perugin sans etre de P6rouse ; ainsi 
Mgr Galimberti, ainsi L6on XIII lui-meme, leur chef, 
qui est de Carpineto. Mais la plupart des p6rugins sont 
descendus de TOmbrie. Le comte Charles Conestabile 
formait dans Tespece la variety laique, pr6matur6- 
ment 6teinte avec lui. C'6tait aussi I'enfant terrible 
et gate de la famille. Tous les P^rugins survivants sont 
pourvus de dignit^s ecclesiastiques. 

J'imagine que les Tarquins aussi, lorsqu'ils sont 
venus de Tarquinie a Rome, ont amen6 avec eux des 
Etrusques, et que ces fitrusques se sont partag6 les 
dignit6s et les charges de la monarchic. Seulement 
Rome alors n'etait qu'une ville naissante et sa puis- 
sance grandissait a peine. Aujourd'hui le Vatican est 
la montagne predite par Daniel qui couvre toute la 
terre. On voudrait que le sommet en fut large et acces- 
sible a tous. L6on XIII y a install^ une tribu privi- 
16gi6e. Avec lui r6v6che de P6rouse s'est enfl6 tout 
d'un coup ; I'^veque 6tant devenu Pape, le vicaire ge- 
neral, Mgr Laurenzi est devenu cardinal, le secretaire 
particulier, Mgr Boccali, est pass6 « auditeur du Trfes 
Saint », les chanoines de la cath6drale ont et6 changes 
en cardinaux, en nonces, en archeveques. Ce n'est 
pas le Saint-Sifege qui a absorbe P6rouse, c'est P6rouse 
qui s'est annexe le Vatican. 

Voici la raison de ce phenomene : 

La carriere de Joachim Pecci a 6te brillante et rapide 
a ses debuts. La d616gation de B6n6vent, la courte non- 
ciature de Bruxelles avaient donn6 au jeune pr61at 
une idee assez haute de ses talents. Puis, tout a coup, 
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le voila enferme dans Perouse, oil la mefiance du car- 
dinal Antonelli le d6tient jusqu'i sa vieillesse. Une 
prison proIong6e devient agr^able; les amities s'y 
soudent ponr toujdurSj comme au college ou a la ca- 
serne. L6on XIII aima Perouse, qui pour lui pendant 
quarante ans r^suma le monde entier; les riantes 
montagnes de TOmbrie born^rent sa connaissance des 
hommes et des choses. Le talent du cardinal de Pe- 
rouse surpassait la charge de son petit diocese ; il s'y 
complaisait en son passe ; son entourage I'admirait, 
fier a bon droit d'un tel cardinal, et le cardinal trou- 
vait en ces hommages une consolation- k sa retraite. 
Quoi de plus humain? Quoi de plus naturel? De plus, 
le cardinal de Perouse boudait Pie IX, et ses amis de 
Perouse en voulaient au Pape qui laissait dans I'ombre 
.d'une petite province un si grand fiveque. Le cardinal 
Pecci exprimait fort librement son opinion sur Pie IX. 

Plusieurs temoins auriculaires m'ont rapporte le 
propos suivant. Comme un maladroit, s'extasiant de- 
vant le cardinal Pecci sur la longevity de Pie IX, s'e- 
criait : « C'est un miracle que Dieu fait pour le salut 
de rfiglise », le cardinal murmura : « Qui sait si ce 
n'est pas pour son chatiment? ». Le cardinal Pitra 
n'en a jamais tant dit... ni moi non plus. 

L'evfiche de Perouse formait done, sous Pie IX, une 
petite cour d'exil, une cour frondeuse. C'etait Gambrai 
pendant la disgrace de F6nelon. Les mandements de. 
r^veque affectaient deja des allures d'Encycliques. On 
y prenait le contre-pied de la politique d' Antonelli. 
J'imagine, malgre les d6negations officielles, que les 
Pi^montais victorieux y apparurent un instant en 



D UN JOURNALISTE FRANgAIS 71 

1870, sinon comme des lib6rateurs, du moins comme 
les fleaux de Dieu. 

Rien ne cimente ramiti6 autant que Topposition ; et 
quand Topposition a pour chef-lieu un petit pays, oil 
Ton demeure confin6, le ciment qui s'y forme regoit 
unesolidite indissoluble. Le cardinal Antonelli mourut, 
le cardinal Pecci devint camerlingue. Leg opposants 
revinrent k Tesperance. En France, Mgr Dupanloup 
se prenait a respirer; il correspondait intimement 
avec le nouveau camerlingue; la minorite du Concile 
m^dilait des revanches. EUe avait appris la prudence 
et la reserve, mais elle se pr^parait taciteraent. Un 
coup de soleil miten lumiere r6v^que'de P^rouse. La 
Preface au Conclave, de M. Louis Teste vint inopin6- 
ment designer le cardinal Pecci aux cardinaux 6tran* 
gers comme le plus papable des cardinaux. D^s long- 
temps I'election etait travaill^e et pr^paree en Italic. 

Joachim Pecci changea de prison ; il passa de Perouse 
au ^Vatican, apportant avec lui le fruit de longues 
meditations solitaires, ce qu'on pourrait appeler les 
prejuges de I'exil, araenant aussi ses fidfeles, ses d6- 
voues amis. L'6piscopat de P6rouse, depuis huit ans, 
se continue a Rome. On y fait encore une oppositions 
mais une opposition souveraine, k la m^moire de 
Pie IX. Ainsi, les vieux r6publicains de France arriv6 
au pouvoir ne s'accoutument guere a leur fonction nou* 
velle de gouvernants; ils s'insurgent toujours centre 
TEmpire. Ainsi Blanqui s'obstinait a conspirer m6me 
quand son parti triomphait;*il vivait encore, 6tant 
libre, sa vie de Clairvaux. Je rapproche, je ne compare 
pas. 
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L'61ection fut un coup de fortune pour les Perugins; 
ils en profitent, Mais, comme le Maitre, ils n'ont du 
monde ext6rieur qu'une connaissance abstraite et 
theorique. lis ne connaissent bien que leur petit 
monde a eux. lis le ferment et le restreignent autant 
qu'ils peuvent, avec la jalousie de gens longtemps 
malheureux qui se trouvent bien sur le tard. lis 
n'admettent que les porteurs du mot d'ordre. G'est 
grace au mot d'ordre livr6 par le comte Ch. Gonestabile» 
que Mgr Galimberti a regu ses lettres de naturalisation 
perugine. 

Du reste, les Perugins d'origine ne manquent ni de 
sincerite ni de bonnes intentions. Fideles a leur chef, 
ils croient de toute leur Sme a i'excellence de la poli- 
tique longuement ruminee a Perouse. 

Qu'est-ce que la politique p6rugine ? 

Elle est fondee sur la conviction qu'entre Tfiglise et 
le monde moderne, c'est-a-dire revolutionnaire, il 
y a non pas contradiction de principes, mais simple 
malentendu. Les P6rugins sont persuades que le mal- 
entendu a ete jusqu'a eux fomente par Tintransigeance 
de Pie IX et de ses pr6decesseurs, a partir de Pie VII. 
II faut done, pour le dissiper, faire des avances indis- 
tinctement a tous les hommes de la Revolution. Plus 
confiants dans la diplomatic apprise a I'^cole de Ma- 
chiavel et dans Thistoire d'Alexandre VI que dans la 
vertu du dogme et des traditions, ils travaillent a se 
rendre agreables, a force de politesses et de concessions, 
a leurs adversaires. G'est de la politique abstraite, de 
la diplomatic de manuel, apprise dans les trait^s, 
non dans le commerce des hommes. G'est ainsi que 
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Mgr Gzacki, nonce a Paris, croyait, de bonne foi, 
« rouler )) M. Gambetta, en I'appelant « son cher, son 
meilleur ami », ainsi, Mgr Rolelli, perugin de pur 
sang, s'est flatte de terminer le schisme grec en sa- 
vourant les sorbets du patriarche schismatique de 
Constantinople. Leon XIII s'est toujours figur6 qu'une 
lettre autographe et une audience princiere aplani- 
raient toute difficult^ politique et th^ologique entre le 
Saint-Siege et TAllemagne. La politique p6rugine es- 
pere, k force d'adresse, induire la Revolution k croire 
qu'entre elle et I'figlise, il n'y a pas divergence essen- 
tielle, et faire ainsi rentrer la Revolution dans I'figlise, 
sans imposer a celle-ci ni a celle-1^ aucun sacrifice de 
fond. Un Concordat universel ou les principes de 89 
seraient accommodes avec les principes fondamentaux 
de rfiglise, tel est le reve de la politique ^perugine. 
Le malheur est que nousavons bien vu les conces- 
sions de rfiglise : nous attendons encore celles de la 
Revolution. Nous avons vu la Revolution sourire a ces 
avances de la diplomatic p6rugine, I'encourager a aller 
plus avant, faire, a grands renforts de reclame, une 
reputation d'habilet6,de sagesse,de g^nie, aux hommes 
d'fitat du Saint-Sifege ; mais nous attendons toujours 
qu'elle offre k son tour en ecliange la r6alite d'avan- 
tages concrets. Nous voyons bien Tfiglise aller a la 
Revolution, du moins aux hommes de la Revolution, 
nous ne voyons pas la Revolution aller a I'figlise. Quel 
resultat a et6 obtenu ? Oil la persecution a-t-elle 6t6 
arretee? Est-ce en France? Est-ce en Russie? Est-ce 
en Allemagne? Qu'est-ce que cette habilete qui ne 
reussit, qui n'aboutit jamais? 

5 
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On nous dit : « Nons avons evit6 de grands maux ». 
Quel mal plus grand peut accabler Tfiglise que la tie- 
deur de ses fideles et I'abandon d'elle-meme? Mais la 
diplomatic perugine peut-elle se flatter d'avoir pese 
d'une once dans Tajournement de la separation de 
rfiglise et de Tfitat en France? Au contraire, elle a 
laiss6 poser et muric la question. On fera la separation 
quand Tfiglise ne sera plus assez forte pour la sup- 
porter. Et cet affaiblissement, on y pr6te la main. 

Leon XIII a imagine pour TAllemagne la theorie du 
pari passUy des concessions reciproques. Et nous assis- 
tons k un spectacle etrange. Le Pape, representant 
d'une puissance par nature immobile et immuable, 
qui n'est 6ternelle qu'a la condition mfime de garder 
I'immobilite et Timmutabilite, c'est le Pape qui marche, 
qui se d^place, qui repute k satiete : •« Possum, pos- 
sum! » et c'est la puissance civile qui s'enferme dans 
I'invariable : No7i possumus ! 

C'est qu'au fond, entre Tfiglise et la Revolution, I'ac- 
cord peut bien s'etablir sur certains mots, sur certains 
usages, mais jamais on ne s'entendra sur le sens des 
mots ni sur les choses. L'Encyclique Immortale Dei n'a 
fait que des concessions de formule ; elle a permis aux 
catholiques quelques pratiques chores a la Revolution ; 
-mais, fidele^la tradition, elle leurinterditd'yapporter 
Tesprit r6volutionnaire, et de leur attribuer la port6e 
e&sentielle que veut la Revolution. Un catholique peut 
participer aux votes du suffrage universel, sous une 
monarchic ou sous une republique parlementaire ; 
mais il n'a pas le droit de se croire souverain, ni cr6a- 
teur de souverains. II peut faire partie du nombre qui 
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vote, qui designe le souverain ; il ne peut pas croire a 
rinfaillibilite de la multitude, ni a la puissance cons- 
tituante d'un vote. G'est done un fantdme de concilia- 
tion, quinetrompe niles catholiquesni leurs ennemis. 

Mais ces concessions de formules et de pratique con- 
tentent la Revolution, sans la rapprocherde I'Eglise. 
Elle accepte ce qu'on lui accorde, elle ne rend rien. 
Elle voit dans cette politique un recul de Tfiglise et uu 
triomphe de.sa propre force. La diplomatic perugine a 
retourne la grandiose epopee de Ganossa. G'est elle qui 
attend les pieds nus, dans la neige, le bon plaisir et le 
pardon de la puissance civile. On la fait attendre, on la 
laisse mourir de froid et d'inanition ; il est vrai qu'on 
lui lance, a travers la porte, de grands compliments, 
des t6moigi)ages d'admiration et qu'on presente en 
modele k I'histoire la Papaute qui se morfond. 

LesP6rugins ne. voient pas si loin; ils n'entendent 
que les louangesde leurs ennemis ou de leurs amis in- 
teresses; ils comptent sur la docility des catholiques. 
lis speculent encore sur la discipline plus que mili- 
taire impos^e au temps de Pie IX, et a I'usage de Pie IX; 
sur ce que leurs amis de France ont appel6 « le Gesa- 
risme du Saint-Siege, » et « le culte de latrie » rendu 
au Pape, et ils croient aflBrmer leur autorite par des 
actes violents. L'ob6issance, ils I'tent; mais I'adh^sion 
secrete des coeurs leur manque. Dii c6t6 des ennemis, 
ils n'orit rien gagn6. Du c6t6 des amis, ils ont beaucoup 
perdu. 

lis ont voulu Jeter un pont entre I'figlise et la Revo- 
lution, entre le Vatican et le Quirinal. On passe par ce 
pont, mais d'un seui c6t6 : 1'figlise et le Vatican se A6- 
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peuplent, tandis que la Revolution et le Quirinal sont 
encombres des deserteurs de I'figlise ! 

Les Perugins n'ont d'oreilles que pour ce vain tu- 
multe d'applaudissements dont le Moniteur de Rome, 
la Defense^ le Frangais, unis a toute la presse revolu- 
tionnaire, saluent leurs moindres actes. lis ne sen tent 
que I'encens liberal qu'on brule devant eux. lis s'en 
enivrent. 

lis ne se doutent pas que, malgre TEncyclique Hu- 
manum genus, ils font les affaires de la franc-magon- 
nerie, comme personne dans I'figlise ne les a jamais 
faites avant eux. 

Gens de bonne foi, il leur manque la eonnaissance 
du monde, il leur manque d'etre sortis de Pecole, il 
leur manque la mefiance d'eux-memes et de leurs ad- 
versaires. 

Le plus considerable des Perugins, non par la di- 
gnite, mais par Tinfluence personnelle est Mgr Boccali. 

Doue d'un visage angelique, Mgr Gabriel Boccali est 
le type de Fenfant de choeur. II semble toujours dire : 
« J'ai nom Eliacin. » Quel age a-t-il? Douze ans ou 
cinquante? Son ami, le pretre qui signe Simmaco dans 
la Rassegna, I'a surnomme dans un jour d'irrev6rence 
le ragazaccio. II a Failure d'un s^minariste refrac- 
taire. Il marclie les yeux baisses, Tair contrit; sa 
voix est douce et ses politesses prennent une duree in- 
finie. II parait toujours demander a son interlocuteur 
pardon d'etre au monde, pardon d'etre quelque chose 
et quelqu'un, pardon d'etre tout-puissant! Car il est 
tout-puissant, et devant cet Eliacin, tout tremble au 
Vatican, depuis le cardinal jusqu'au dernier Suisse. 
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II a passe sa vie k cote du Maitre : secretaire au sortir 
du seminaire de P6rouse, il est devenu cain6rier parti- 
cipant du Pape, coppiere, secretaire toujours, puis au- 
diteur du Tres -Saint, secretaire encore. II est aupres 
de son Maitre ce serviteui* qui ne comptc point et qui 
peuttout. 

Les autres Perugins, plus grands, plus considerables, 
sont moins puissants, parce que le Pape, voulant etre 
absolu, se defend du talent et de Tinitiative ; mais de 
Mgr Boccali, qui n'est rien, si doux, si modeste, si nul, 
on ne se mefie point. 

G'est lui qui d6cachete le courrier du Pape, apport6 
chaque jour au Vatican, dans un grand portefeuille 
scelle par le maitre des postes pontificales, S. Ex. le 
prince Canaille Massimo. G'est Mgr Boccali qui remet 
au Pape, ou lui intercepte les lettres, les requetes, les 
suppliques. G'est lui qui fait le rapport sur le courrier 
et le rapport conforme k la politique p6rugine. Avant 
d'etre le prisonnier du roi Humbert, le Pape est le pri- 
sonnier de Mgr Boccali. 

Gomme I'omnipotence de Mgr Boccali est connue, on 
s'adresse souvent a lui pour obtenir une audience du 
Pape. G'est le moyen de I'avoir tout de suite ou jamais. 

J'ai cru, des mon arrivee k Rome, trouver en 
Mgr Boccali, mon plus zel6 protecteur. Que de graces, 
que de politesses ! Avec quel sourire mouille, il s'infor- 
mait de ma famille, de mes chers petits enfants ! — 
Vous devez voir le Pape, me disait-il : je veux que vous 
voyiez le Pape. — Au bout d'un mois, je n'avais pas vu 
le Pape. Je vais trouver mon protecteur, Mgr Boccali : 
« Votre audience 6tait obtenue, mais votre r^dacteur, . 
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M. de Maguelonne, vient de pubiier une correspondance 
dans le Pelerin qui a deplu au Saiat-Pere. » 

— Eh! que m'importe? M. de Maguelonne ecrit ce 
qui lui plait. En dehors du Journal de Rome, je n'ai 
rien a y voir. 

— Oh ! c'est un retard de quelques jours. Je dirai au 
Saint-Pere que vous n'etes pour rien dans la lettre de 
M. de Maguelonne. 

Un autre mois se passe. 

— Eh bien ! me dit le tendre Mgr Boccali, le Saint- 
Pere m'a donn^ I'ordre de vous reserver le premier 
jour d'audience disponible. En ce moment; Sa Saintet6 
est si occup6e ! Mais le Pape vous aime et vous admire. 

Un autre mois se passe ; je vais presenter mes com- 
pliments de nouvel an a I'Eminence violette. 

— Et votre audience ? me dit-elle. 

— Monseigneur, je ne vous en parle plus. 

— Mais moi, je vous en parle. Vous I'aurez, cher 
monsieur; un peu de patience. Vous autres Fran<jais, 
vous -etes toujours presses. 

— Mais non, Monseigneur, je ne suis pas presse ; vous 
avez bien voulu vous charger de cette afifaire, j 'attends 
patiemment. 

Le lendemain, le Moniteur de home public une note 
declarant que, malgr6 tons mes efforts, et toutes mes 
tentatives r6iter6es, je me suis vu fermer la porte du 
Pape. Je commence a douterde Mgr Boccali. Je cours 
au Vatican. 

Mgr Boccali est un peu plus pale, un peu moins 
humble que de coutume. 

— Ce n'est pas moi qui ait redige cette note ! 
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— Qui vous en accuse, Monseigneur ? 

— Non, mais vous pourriez croire.... 

— Je ne crois qiie ce que je vois; cette note m'oblige 
seulement k reclamer comme un droit ce que j*atten- 
dais comme une faveur. Si d'ici a huit jours, je n'ai 
pas et6 mand6 par Sa Saintete, la note est confirmee. 

Huit jours se passent, rien. Je n'ai plus mis le pied 
Chez Mgr Boccali. 

. . Mais moins d'un mojs apres, un ,subalterne du Va-, 
tican m'introduisait aupres du Pape, qui m'accueillit 
avec beaucoup de bonte, me demandant pourquoi 
j'avais tant tarde a lui presenter mon hommage. 

Le beau-frere de Mgr Boccali est administrateur du 
Moniteurde Rome^ une sinecure. De plus, ilestemploy6 
S la bibliotheque vaticane, ou le cardinal Pitra le 
trouva un jour install^. 

— Que venez-vous faire ici ? lui demanda-t-il. 
— - Je ne sais pas. 

— Savez-vous au moins le grec, le latin, le frangais ? 

— Non, Eminence. 

— L'h6breu, le syriaque, Tarabe? 

— Non, Eminence. 

— Alors.... 

— Je suis le beau-frere de Mgr Boccali. 

Le cardinal s'inclina ; la raison 6tait p6remptoire. 

Beau-frere de Mgr Boccali, neveu du cardinal 
Jacobini, cela donne droit a des appointements au 
Moniteur de Rome^ a des places au Vatican. G'est un 
titre suffisant de creance sur le denier de Saint-Pierre. 

Mgr Boccali possede un art merveilleux pour inspirer 
au Pape les opinions qu'il croit convenables sur le per- 
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sonnel catholique. Commetousleshommesimp6rieux, 
Leon XIII est tres facilement gouvernable. II suffit de 
connaitre la m6thode. 

Voici celle employee par Mgr Boccali. Veut-il rui- 
ner dans Tesprit du Pape un personnage qui gene les 
Perugins, un intransigeant ? Pendant huit jours, 
Mgr Boccali fatigue le Pape d'un 61oge incessant et 
outre du personnage. 

Le Pape, jaloux de I'independance de ses jugements, 
congoit d'abord quelque vell6ite de revolte contre ce 
phenix,qu'on pretend lui imposer. Quand I'impatience 
de Leon XIII est a point, Mgr Boccali decouvre tout k 
coup mille d^fauts imprevus a celui qu'il louait. Le 
Pape est enchante d'avoir de lui-m6me suspects I'ami 
de son ami, et le r^sultat est obtenu. 

C'est ainsi que Mgr Boccali regne et gouverne, c'est 
ainsi qu'il est terrible. 

On n'a d'ailleurs jamais entendu dire que ce doux 
prelat ait rendu un service a qui n'^tait ni perugin, ni 
affili6 au peruginisme, ni membre de sa famille. Mais 
il a porte k quiconque contrarie la domination peru- 
gine des coups dont on ne guerit pas. Il y a une fime 
d'athlete dans ce corps frfele ; une passion de partisan 
Chez cet ing6nu. 

J'admirais sa douceur, son air grave et modeste, 
J'ai senti tout k coup un homicide acier.... 

... Racine allait dire une impertinence. 

Apres Mgr Boccali, le plus puissant des perugins est 
le cardinal Laurenzi, ancien vicaire g6n6ral, ancien 
6veque auxiliairede Perouse. Un des premiers soins de 
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Leon XIII a et6 de le cr^er cardinal, reserve in petto. 
S'il ne Ta d6clar6 que I'ann^e derniere, c'est qu'il a 
voulu le conserver plus longtemps en ses conseils 
secrets, comme secretaire de la Congregation du Saint- 
Office, dont le Pape est pr6fet. 

Le cardinal Laurenzi est un fort bel homme, de 
haute taille, les traits assez nobles, encadres dans une 
belle chevelure grise. II semble fort content de sa per- 
sonne et de sa situation. Au Consistoire ou il regut le 
chapeau, sa physionomie rayonnait d'un air de jubila- 
tion, qui contrastait avec la mine humble et contrite 
de ses collfegues de promotion. II est vrai que leur for- 
tune etait, a tous egards, moindre que la sienne. Leur 
elevation k la pourpre r6compensait une vie heroique, 
comme celle du cardinal Massai'a, ou de longs et Spres 
travaux, comme pour les cardinaux Masotti et A'^erga. 
Le cardinal Laurenzi ne devait la sienne qu'a une fa- 
veur de cour, k sa subordination au Souverain. En 
outre, les autres cardinaux trouvaient dans leur cha- 
peau moins d'avantages que le cardinal Laurenzi dans 
le sien. 

Les politiques disent de Tfiminentissime Laurenzi 
que c'est un theologien, et les theologiens que c'est un 
politique. Au fond, ce n'est qu'un excellent 61eve, pass6 
professeur, et un fidele reflet. II est le pr6fet, le censeur 
de I'ecole de P6rouse. II n'en est jamais sorti. Son re- 
gard n'a jamais d6pass6 1'horizon de sa ville natale, et 
c'est encore Perouse qu'il trouvc au Vatican. II ignore 
toute langue, toute litt6rature 6trangere ; encore dit-on 
que, s'il parle italien, s'il ecrit le latin, c'est toujours 
en p6rugin. On abien accus6 Tite-Live de patavinit6! 

5. 
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Cette ignorance du monde exterieur a sans doute em- 
peche la nomination du cardinal Laurenzi a la secre- 
tairerie d'Etat. M. de Schloezer, qui a du, un moment^ 
negocier avec lui, n'a pu non plus s'entendre avec 
S. Emi°°« qu'avec le secretaire d'fitat. 

Prelat pieux et austere, le cardinal Laurenzi, avec 
les dons qu'il a regus de la nature, a choisi, en somme, 
le meilleur parti. II a renonce a savoir et a penser par 
lui-meme : il a absorbe sa personnalite dans la person- 
nalite superieure de son maitre. II n'a eu qu'a se laisser 
porter, ce qui est plus prudent que de voler de ses 
propres ailes. 

Lorsque survint la disgrace du cardinal Pitra, quand 
on doutait de la soumission du bibliothecaire de la 
sainte Eglise, on accusait le cardinal Laurenzi de se 
distinguer par son apret6 contre son Eminent collegue. 
II etait en eflet le successeur d6sign6 de I'fimi^^^^ 
Pitra a la bibliotheque. G'eut ete un pr6texte pour lui 
attribuer un logement au Vatican, pour le rapprocher 
plus intimement de son souverain bien-aime. La sou- 
mission du cardinal Pitra a an^anti ces nobles esp6' 
ranees. 

Un autre Perugin, plus interessant encore, c'est le 
nouveau cardinal Schiaffino. II ne faut pas lui en vou- 
loir de son 616vation : il Ta attendue longtemps ; il 
I'esperait immediate. II possede en elTet, dit-on, une 
lettre oil le cardinal Pecci, lui temoignant satendresse, 
le declarait des lors digne de la pourpre. II a appris, 
aux depens de sa patience;, que les Papes oublient 
parfois les promesses des cardinaux. 

La direction de V Aurora a mis Mgr SchiaflBno en 
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lumiere, mais a retarde sa carriere. La destinee de ce 
journal a ete melancolique. Le peruginisme s'y etalait 
avec trop peu de menagement. Les catholiques romains 
^taient scandalises. Mgr Schiaffino s'enlendait trop bien 
avec le jeune comte Conestabile, et il le savait trop 
influent pour oser le moderer. II laissa passer la 
fameuse phrase :• « L'Eglise n'est pas avec les partis 
vaincus. » Ce fut lui pourtant qui dut la reparer par 
un article d'excuses. Les Perugins ont appris la diplo- 
matic dans VAuro7'a, a leurs depens, et Mgr Schiaffino 
n'a pu obtenir le chapeau que le jour oii le perugi- 
nisme s'est cru assez fort, a cru I'figlise assez identi- 
fiee k ses principes pour se passer de precautions et de 
diplomatic. 

La gestion financiere de V Aurora n'a pas 6te plus 
heureuse que sa direction politique. Une note k payer 
de 35,000 francs, montant des dettes contractees par le 
journal, refroidit I'amour de Leon XIII pour sa crea- 
tion et pour sa creature. Le temps n'etait pas encore 
venu oil le Denier de Saint-Pierre se gaspillemit par 
centaines de mille francs dans des journaux sans lec- 
teurs, comme le Moniteur de Rome, V Aurora n'etait 
qu'un essai dans ce genre. Le Monitet^r a realise I'ideaL 
VAm'ora a valu k Mgr Schiaffino de nombreux quoli- 
bets. Les mauvais pretres qui redigent les notes vati- 
caries dans la presse du Quirinal I'avaient adopte 
comme plastron, et le surnom, immerite sans doute, 
de Mgr Fiaschino (petite bouteille) lui est reste. 

Mgr Schiaffino fut appeie, apres la chute de V Aurora^ 
k la presidence de 1' Academic noble ecciesiastique. 
C'est recole ou le Saint-Siege forme ses diplomates : 
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c'est la que se recrute « la grande carriere ». Le posle 
marquait la confiance de L6on XIII en son ami. Assists 
de Mgr Talamo, Mgr Schiaffino fit de TAcademie noble 
une ecole superieure de conciliation deguis6e et d'ita- 
lianisme raffin6. On y enseignait les plus belles doc- 
trines sur le pouvoir temporel, sur la legitimite et les 
limites du systeme concordataire ; mais aussi Tart des 
accommodements avec le fait accompli, la metliode 
subtile pour 61uder la rigueur des doctrines, et en 
tourner Tabsolutisme, tout en le respectant. Le peru- 
ginisme a envahi toute TAcad^mie noble, et la diplo- 
matic future du Saint-Siege est vouee pour longtemps 
a la resolution des antinomies. On a accuse Rosmini 
d'etre un hegelien deguise, parce que Hegel, comme 
Rosmini, comrae les Perugins, excellait dans la science 
d'accorder les contradictoires. 

Un chef-d'oeuvre de cette sorte est une brochure en 
fran^ais sortie de I'Academie noble et due a la plume 
d'un jeune pretre hollandais. 

Ge jeune pretre, ne d'une des plus liautes families 
des Pays-Ras, avait renonce en son pays a la carriere 
diplomatique, s'etait mfime brouille avec ses parents, 
pour se vouer au service du Saint-Siege. Fervent dis- 
ciple de Joseph de Maistre, il apportait a Rome toutes 
les illusions d'un n6ophyte. II croyait Irouver, a 
I'ombre du Saint-Siege, la pleine rigueur des principes 
dont I'Eglise passe pour ^etre la gardienne austere et 
incorruptible. II etait venu trop t6t ou trop tard a 
Rome. Admis a I'Academie noble, il se trouva soumis 
aux tentations, aux alternatives capiteuses de la thdse 
et de Vhypothdse. Il resista comme il put. Enfin, vou- 
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lant se signaler par un ouvrage retentissant, il entre- 
prit un traite succinct sur le pouvoir tempore!. 

Un P6rugin, Mgr Rotelli, et un ftemi - P^rugin , 
Mgr Galimberti, avaient d^j^ traits le sujet, au d^but 
du regno, en des brochures corrig6es, dit-on, par le 
Pape, et qui reprenaient, en les d^veloppant, les pro- 
jets de M. About, mis a VIndex sous Pie IX. 

Le jeune abb6 V. D. ne se laissa pas d6concerter. 
Prenant la question sous son aspect juridique, il 6ta- 
blit sur I'histoire et sur le droit des gens, les revendi- 
cations du Saint-Siege. La demonstration 6lait forte et 
saisissante, sans etre neuve. Ce qui est neuf, c'est la 
conclusion r6pondant a de semblables premisses. La 
conclusion etait que : le droit du Pape 6tabli, le fait de 
I'unite italienne 6tant definitif, il ne resle qu'a amal- 
gamer ensemble le fait et le droit, k faire embrasser le 
roi Humbert et le Pape! Le tout s'appelle : V Alliance 
ItalO'papale ! 

L'abb6 V. D. me communiqua la brochure; il me 
demanda mfime d'en reviser et corrigcr le style 
frangais. 

— Eh quoi ! lui dis-je, est-ce vous qui ('jcrlvez riela? 
Avez-vous trouv6 tout seul cette conclusion? Tel rpje 
je vous connais et vous aime, c'est impossible. 

— H61as! Mgr Schiaffino m'a menace; d*un refun 
A' imprimatur J si je ne concluais pas ainsi, et vU*Mi 
Mgr Talamo qui m'a dict6 la demifere partle. 

— Est-ce done la ce qu'on vous enseignc k TAca- 
d6mie noble? 

— Oh ! non; je n'aurais jamais os6 publier ce qu'on 
nous enseigne... C'est par transaction qu'on a aulorln^ 
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la premiere partie en faveur de la seconde. Encore 
Mgr SchiaflSno est-il outre de mon intransigeance ! 

Je remis poliment son manuscrita M. TabM V. D. Je 
ne voulais coUaborer, meftie d'une virgule, k cet 
strange assemblage, a ce monstre, moitie femme, 
moiti6 poisson. Je fis, dans le Journal de Rome, I'eloge 
de la premiere partie, de la discussion juridique. Je. 
tus la conclusion. Je crois bien que leMoniteur de 
Rome fit exactcment le contraire. II y en avait pour 
tous les gouts. Gelui de Mgr SchiaflBno et du Moniteur 
de Rome n'etait pas le mien. 

Voila done Mgr SchiaflSno devenu cardinal ! II meri- 
tait d'entrer au Sacre College, escorts des Eminentis- 
simes Battaglini et Capecelatro. Avec le cardinal San- 
F61ice, ils formeront au prochain conclave la 16gion 
de Savoie. 

Quand les Perugins avancent, ils avancent vite. 
Mgr SchiaflBno est rest6 juste six mois titulaire du se- 
cretariat de congregation, qui a rendu sa promotion 
possible. 

De m6me, Mgr Galimberti est reste quelques se- 
maines consulteur des affaires ecclesiastiques extraor- 
dinaires, avant de passer secretaire de la Congregation. 
L6on XIII a rimp6tuosite des timides et des hesi- 
tants. II retarde longtemps, puis il part, en se bou- 
chant les yeux et les oreilles. 

II y a d'autres Perugins, investis a un moindredegre 
de la confiance pontificale. Je n'ai pas la pretention 
d'(5crire un traite sur le peruginisme ni de livrer au 
public une galerie complete. Je m'adresse a ma seule 
m^moire. Gependant je ne puis omettre un mot sur un 
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des Perugins les plus en faveur, sur Mgr Rotelli, deI6- 
gu6 apostolique a Constantinople. 

Je n'ai Thonneur de le connaitre que par sa bro- 
chure sur un a'ccommodement possible entre le Pape 
et ritalie; le Pape se contenterait de Rome, ou meme 
de la cite Leonine avec une allee d'arbres conduisant a 
la mer. On dit que telle est Tid^e personnelle de Joa- 
chim Pecci. C'^tait celle aussi de M. About; maisce 
ne pent 6tre, ce ne sera jamais celle du Pape. Leon XIII 
Fa solennellement declare a Texcellent et naif M. Eu- 
gfene Rendu. 

La constitution de I'figlise et les serments jures s'y 
opposent. 

Mais Mgr Rotelli a reve une bien plus grandiose con- 
. ciliation, celle du schisme grec avec I'figlise romaine ; 
ses amis osent dire impertinemment : les deux figlises. 
Le reve est beau ; I'avenir le realisera ; les promesses 
divines ne laissent aucun doute: Unus pastor, unum 
ovile, Les schismes seront r^concilies, les h6r6sies 
vaincues, au jour oil I'ant^christ sera 6crase et oil la 
b6te sera detruite. 

L6on XllI a noblement travaille a cette reunion ne- 
cessaire de TOrient et de I'Occident. II a accueilli magni- 
fiquement le pfelerinage des Slaves ;-il a accru les hon- 
neurs rendus aux apotres du monde slave, les saints 
Gyrille et.Methode. II a ordonne des prieres pour la fin 
du schisme. Aucun Pape n'abandonnera cette tachevrai- 
ment divine ; aucun Pasteur ne cessera de rappeler au 
bercail oommun les pasteurs et les brebis 6gar6es. 

Mais Mgr Rotelli, confiant dans la m6thode p6rugine, 
a cru qu'a lui tout seul il viendrait k bout du schisme. 
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II a rendu visite au nouveau patriarche de Constanti- 
nople : il est devenu Thdte du Phanar. Le patriarche, 
qui, dit-on, est un bon vivant, a rendu la visite, et 
inter jocula, Mgr Rotelli s'est flatt6 de convertir le de- 
16gue du Czar a Constantinople ! 

A en croire le Moniteur de Borne, la chose serait deja 
faite ou presque faite. 

Helas ! 

Mgr Rotelli a refus6 la nonciature de Bruxelles. Est- 
ce prudence personnelle ? Est-ce volont6 d'achever la 
conversation du patriarche grec? On ne salt. Les soupers 
du Phanar- et les emeutes de Bruxelles ont sans doute 
concouru au maintien de Mgr Rotelli a Constantinople. 

Son predecesseur, Mgr Vincent Vannutelli, aujour- 
d'hui nonce a Lisbonne, avait ete moins ambitieux. II 
s'etaitcontente de sceller la reconciliation de Mgr Kup- 
pelian et de mettre fin au schisme arnienien. C'est peu 
de chose peut-etre ; mais ce peu de chose, il Ta fait, 
et Leon XIII en a retire une grande gloire : ce fut la 
premiere, peut-etre la derniere victoire diplomatique 
du ponlificat. 

Un jour, le Monitein* de Rome public une allocution 
de Mgr Rotelli, inaugurant une chapelle franciscaine, 
conced^e il y a quatorze ans, sur la demande de I'am- 
bassadeur fran^ais. Mgr Rotelli fait T^loge de la 
« grande Republique frangaise, qui protege si efficace- 
ment les missions catholiques en Orient. » 

C'etait precis^ment I'heure oil le cardinal Lavigerie, 
mendiant sublime, quetait pour ses pauvres eglises 
frangaises de Tunisie, indignement deposs6d6es par 
un vole de la Chambre. 
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La coKncidence 6tait malheureuse. 

V 

Avec mille precautions oratoires, je signale I'^trange 
discoursdans le Journal de Rome. J'invite Mgr Rotellia 
venir k Paris r^concilier « la grande R6piiblique » avec 
la religion, t^che 6videmment facile pour un diplo- 
mate qui s'est flatte d'en finir avec le schisme grec. 

J'avoue bien humblement que Particle etait iro- 
nique. On s'y trompa cependant, et le Connere di To- 
rino, tout devou6 au peruginisme, le reproduisit 
comme un dithyrambe en I'honneur d'un p6rugin. 

Le Vatican y vit clair. On m'a dit qu'en lisant cet 
entrefil6t, le Pape se serait 6cri6 : « Ce des Houx savait 
pourtant bien qu'en s'attaquant a Rotelli, il rae frap- 
pait au coeur ! » 

Non, je ne le savais pas et je ne devais pas le savoir. 
Je savais seulement que, de tout le monde catholique 
oriental, arrivaient au Vatican des reclamations contre 
la diplomatic d6bile et subtile de Mgr Rotelli; je savais 
qu'on r6servait a ce pr61at la succession prochaine de la 
nonciature de Paris. Mais j'ignorais que Mgr Rotelli fut 
si voisin du coeur de Leon XIII, et que I'amitie per- 
sonnelle du souverain suffit k couvrir les fautes du 
diplomate. 

Du reste, les paroles relatees au Moniteur de Rome 
ont 6te rectifi^es par un t^legramme dict6 k notre cor- 
respondant de Turquie. J'enregistrai la rectification 
avec joie, et Tincident 6tait clos. 

On assure que le Pape en a garde rancune au Journal 
de Rome. A la lecture de ce malencontreux entrefilet, 
un illustre cardinal, dont la tendresse pour les Peru- 
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gins est mediocre, aurait dit : « On est capable, par 
represailles, d'envoyer tout de suite RotelHa Paris ! » 
On pretend que Mgr Ferrata, en acceptant le poste de 
Bruxelles refuse par Mgr.Rotelli, a brul6 I'etape, et 
qu'il est en avance sur son collegue. Je souhaite que le 
nonce de Paris, quel qu'il soit, puisse faire parmi nous 
une entree moins clandestine et plus fiere que celle du 
nonce de Belgique. 
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D6cembre 1883. 

« 

Je venais de lire un aimable article de mon niaitre, 
M. Gaston Boissier, sur les tombes peintes de Corneto- 
Tarquinia. De longue date, a Tficole normale, j'avais 
ressenti quelque predilection pour les fitrusques, les 
instituteurs de laRepublique romaine. Je les connais- 
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sais vaguement par les legons dc mes professeurs, et 
par les enluminures de M. Noel des Vergers. Je me 
souvenais de Tembarras ou M. Egger nous avait 
plong^s jadis, un de mes camarades et moi, lorsqu'il 
nous invita a faire un partage, dans un lot de poteries 
recemment envoyees, entre les vases grecs et les vases 
etrusques. JMgnorais encore que notre embarras n'a- 
vait rien de honteux et que les plus savants s'y trom- 
pent... M. Egger assurement tout le premier. 

Puis, j'etais las de politique, las de theologie ; un 
frais matin de decembre, je me sentis plus alerte pour 
marcher que pour ecrire. Je consulte une carte de 
ritalie : je decide une excursion a Corneto, suivie d'un 
voyage a pied k travers Tantique fitrurie, entre la sta- 
tion de la ligne dePise et cellede la ligne de Florence, 
de la mer Tyrrh^nienne au Tibre naissant. 

Les pr^paratifs ne sont pas longs. Mon fidele facto- 
tum, Guillaume, m'accompagnera. Ses jambes sont 
bonnes ; il me suivrait au bout du monde et au dela, 
s'il pouvait encore m'y servir ! Nous allons decouvrir 
des deserts, moins surs que le Sahara, mais peuples 
de souvenirs plus augustes. 

En route pour Corneto, pour I'antique Tarquinie, 
pour le village d'ou sont descendus les premiers civili- 
sateurs de Rome, les immortels architectes de la Cloaca 
Maxima, peut-etre de la prison Mamertine ! Pour ou- 
blier les vivants, allons trouver les morts en leurs tom- 
beaux. Allons demander a leur s6pulcre le secret de 
leur vie, de leur grandeur, de leur decadence. Allons 
rever devant ces inscriptions ind^chiffrables, en grec 
retourne, dont les sons ne disent rien k notre intelli- 
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gence, mais parlent si ^loquemment a notre imagina- 
tion. 

A-t-on fait attention que les inscriptions indechif- 
frables sorit beaucoup plus int^ressantes que les 
autres? M. Champollion a profan6 les hieroglyphes ; 
M. de Roug6 ddpoetis^ les caracteres cuh^iformes. Que 
j'aime ces oiseaux, ces barres fantastiques, ces figures 
6tranges d'hommesen gafne! Vousles traduisez? — Ce 
n'est plus cela. Que me font vos dynasties, et vos plates 
annales ? Les arabesques des Maures sont bien plus 
jolies que les versets du Goran. Rien de plus decevant 
qu'une inscription dechiffree ; des lettres illisibles me 
font palpiter. Parlez-moi d'un secret, je suis emu. 
Dites-le moi : ce n'est rien ! Si le Masque de fer etait 
connu, on I'eut oublie des longtemps. Peut-etre dans 
trois mille ans, un arch^oldgue passera des heures 
d^licieuses devant Temail bleu d'une de nos rues ou 
devant une de ces defenses gravies sur nos murs par 
r6dilit6 parisienne. Quoi de plus seduisant que ces 
caracteres enchevetres qui accompagnent une boite de 
th6 ou un baton d'encre de Chine ? Les Ghinois n'y 
font pas plus attention que nous au nom de M. Gri- 
maud sur un jeu de cartes, ou a I'estampille de la ma- 
nufacture de Gien sur une assiette. Les inscriptions ne 
valent jamais la peine d'etre dechiffrees. On n'ecrit 
guere sur les murs et sur les monuments que des sot- 
tises, presque toujours des mensonges 1 

Heureux fitrusques, dont la langue est inconnue ! Ce 
que je pr6ffere dans Plaute, c'est le couplet du Gartha- 
ginois. Maudit soit I'archeologue qui nous traduira le 
phenicien ! 
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De mferae en architecture, la ruine seule est vraiment 
admirable.- Le Golys^e restaur^ serait mesquin comnie 
le chateau de Pierrefonds, apres M. Viollet le Due. 
L'Arc de TEtoile, I'Op^ra de M. Gamier, avec beau- 
coup de mousse entre les pieces branlantes, la Made- 
leine, quels chefs-d'oeuvre dans quarante si^cles ! 
Saint-Pierre du Vatican tolere tout au plus I'integrite, 
et encore... 
Mais passons aux Etrusques. 
Du c6te de I'fitrurie, le desert de la campagne ro- 
maine s'etend indefiniment. Les maremmes continuent 
VAgro romano jusqu'aux confins des Etats pontificaux, 
jusqu'a la Toscane. C'est le royaume de la fievre. 

Les coUines que longe le chemin de fer jusqu'Si 
I'embouchure du Tibre, et a partir de Palo, le long de 
la mer, sont incultes : elles ne ressemblent en rien a 
celles de la Sabine ou du Latium. Dans la plaine, on 
admire encore le grand boeuf gris aux comes epiques, 
mais plus d'aqueducs, plus de ruines. 

L'fitrurie n'a laisse que des monuments souterrains : 
son g6nie ne vit plus que dans les cavea. Les Romains 
ont ras6 jusqu'au sol les edifices de leurs vainqueurs. 
Les I5trusquesavaient-ils pressenti leurdestin6e m61an- 
colique ? Est-ce pour cela qu'ils ont dissimul6 leurs 
tombes, qa'ils les ont ornees et meubl6es avec tant de 
coquetterie? 

Aupres de Palo, k Cervetri, il y a une tombe superbe, 
dit-on, peut-etre celle des Tarquins, la seule oil le 
bas-relief tienne lieu de la peinture murale. 

Nous allons droit a Gorneto, oil nous arrivonsala 
chute du jour. Au crepuscule, I'aspect de la ville est 
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(les plus pittoresques. G'est une vraie foret de hautes 
tours carries. Corneto, elev^e sur les ruines deTarqui- 
nie, a connu d'autres gloires au moyen age. II n'en 
reste que la multilude de ses tours et le palais Vitelles- 
chi. Aujourd'hui, elle s'est vouee tout entiere au culte 
de ses morts etrusques : elle en vit. La principale In- 
dustrie du pays est la contrefaQon des poteries an- 
ciennes. Elle a retrouv6 le secret des 6maux inimi- 
tables, des dessins nai'fs et savants ; c'est sa manufacture 
qui fournit une bonne part des antiquit^s r^servees 
aux Anglais. On la visite d'ailleurs sans peine, et la 
supercherie est publique. Mais qui va a Corneto, sauf 
M.Boissieret ses Aleves? On y fabrique le vieux plus 
vieux que' nature. 

Une journ^e pent suffire a la visite de Corneto, mais 
une journ6e fatigante. L'initiation pr^alable du musee 
est n^cessaire. On y admire de grandes tombes en 
terre cuite ou en pierre, dont le couvercle represente 
d'ordinaire un couple venerable assis sur un lit : les 
"bas-reliefs sont encore converts de peintures 6cla- 
tantes : c'est Timage de combats h6roiques, emprunt6s 
4 la l^gende hom^rique. II nous serait plus precieux 
d'y trouver I'image de la vie etrusque ; mais chez ces 
peuples, le naturalisme n'etait pas invente ; le docu- 
ment humain fait d6faut, et I'art y est. tout clas- 
sique, consacr6 aux representations des heros eva- 
nouis. 

La municipality de Corneto a eu, du moins, le bon 
:gout de n'orner son musee que d'objets mobiliers. On 
n'a pas fait comme k Naples, qui s'est enrichie des 
fresques pompeiennes, aux d6pens de Pomp6i, plus 
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ruinee, plus devastee, par les archeologues napolilains 
que par le Vesuve. 

Les fresques de Cometo sent restees en place. On 
n'en a pris que des copies pour les musees. 

Pour visiter, sous la conduite du gardien du musee, 
les vingt-quatre tombes peiates jusqu'ici decouvertes, 
il faut tout UQ apres-midi. Le guide est diseret; il 
n'affecte pas la science fausse et arrogaate des ciceroni 
italiens. II salt ignorer, ce qui est la premiere qualite 
d'un guide. 

Je ne referai pas le eurieux travail de M. Boissier et 
ne copierai pas les livrets speciaux qu'on distribue, 
contre argent, aux touristes. 

Je prefere de beaucoup les fresques etrusques a la 
plupart des fresques greeo-i'omaines de Pompei, re- 
productions faites par d'habiles ouvriers, morceaux 
de facture et d'ecole. 

L'art etrusque est evidemment composite; et les 
tombes appartiennent a des epoques tres di verses. 
Pour ma part, je ne saurais decouvrir en ces peintures 
que des notions bien vagues sur les mceurs des £trus- 
ques, sur leur mythologie, sur leur histoire. M. Bois- 
sier, qui a cherche le mot de Tenigme, Ta-t-il trouve ? 

II est certain que ces \-astes caveaux, soigneusement 
caches sous la terre, eparpilles au hasard dans la cam- 
pagne, sur une longue colline, figuraient les roaisons 
des riches habitants. On construisait au mort, sous la 
terre, une demeure semblable a celle des vivants. Les 
tombes peintes a fresque etaient done celles de Tai'is- 
tocratie. II n*en reste que les murs; des traces de 
fouiiles anterieures, entreprises dans un but etranger 
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a toute arch6ologie, sont manifestes. On a viole de 
longue date, dans I'antiquite meme, ces riches sepul- 
tures pour en retirer les objets de prix ; et les tombeaux 
memes sont absents de la plupart de ces tombes. On a 
emporte tout ce qui se pouvait emporter, et I'enfouis- 
sement sous la terre a mieux prot6g6 le larcin que la 
propri6t6 du mort. Mais les fresques satisfont ample- 
ment notre curiosite. 

Les fitrusques 6taient, avant tout, un peuple mar- 
chand. La mer baighait jadis le pied de la colline 
oil s'elevait Tarquinie. Tarquinie devait ressembler k 
un petit Marseille tout cncombre de marchands cosmo- 
polites. 

Aussi, Tart 6trusque est-il eclectique, comme la race. 
En ces peintures, on trouve des negres, des Asiatiques 
au type accus6, des Grecs ; le symbolisme de toutes les 
religions y apparait avec la figure de toutes les races ; 
les moeurs des peuples lointainsy sont representees de 
preference sans doute aux moeurs locales. N'est-ce pas 
ainsi partout, et, de tout temps, Tart ne s'est-il pas 
complu a nous faire sortir de nous-memes, -a nous 
amuser par les spectacles inconnus et curieux? 

N'y cherchons done pas des renseignements exacts 
sur la vie 6trusque. 

Ce serait, au contraire, un sujet d'etude attrayant 
que d'y chercticr et d'y trouver des documents sur les 
moeurs, le costume, la religion tres antique des peu- 
ples d'Ethiopie, d'Asie, de TOrient, avec qui les Etrus- 
ques faisaient commerce. 

Les peintres 6trusques n'avaient aucun souci de la 
perspective. Tous les personnages principaux figurent 

6 
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au meme plan ; ils vont par file, comme le long d'une 
poterie. Si parfois I'artiste a du, pour expliquer Tac- 
tion, introdiiire des objets usuels, il les place toujours 
au premier plan, jamais derriere ces personnages : 
mais, de peur que Taccessoire ne masquele principal, 
il les a singulierement rappetiss^s, de sorte, qu'au re- 
bours de toute perspective, c'est le premier plan qui 
est le plus petit et qui s'efface devant le second, 011 
agissent les personnages. 

Les costumes sont orientaux, africains ou grecs. S'il 
en est des locaux, ce sont vraisemblablement ceux qui 
paraissent les plus modernes. II y a 1^ des femmes 
accoutrees de veritables crinolines, des danseuses a la 
courte jupe bouffante, coififees de mantilles al'espa- 
gnole, chaussees de bottines d'etoffe du bon faiseur. 
J'ai retrouveau mus6e de Palerme de curieuses figu- 
rines de terre cuite, reproduisant ces memes costumes 
a la moderne, et coi(T6es en outre de chapeaux, qui se- 
raient fort a la mode sur le boulevard des Italiens. 
Nihil sub sole novi. ' 

L'ornementation est toujours a pea pres la meme. 
Les flots de la mer ei:i spirale apparaissent partout, 
avec un poisson intercal6 entre chaque flot. G'est I'ori- 
gine du dessin pomp^ien, emprunte par tous nos 
decorateurs, de la volute d'ornement, qui est devenue 
la grecque, en substituant des lignes droites auxlignfes 
courbes : le poisson intercal6 entre les flots en spirale 
a fourni le point de depart des complications de ligne. 

N'est-il pas curieux de retrouver ainsi I'origine natu- 
raliste de nos decorations lineaires? 

Chaque personnage, chaque heros, chaque Dieu 
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bienfaisant ou terrible est invariablement accompagne 
de son nora. Ge nom est' fort lisible : c'est, je I'ai dit, 
du gree retourne, qu'il faut lire de droite a gauche , 
dans le sens inverse des lettres grecques, comme si 
I'inscription grecque avait ete imprime^ a la decalco- 
manie. Maisces noras ne disent rien. lis ne dependent 
d'aucune racine connue. On a viole les tombeaux, dis- 
perse les cendres, mais les manes n'ont pas livr6 leur 
secret, et le mystiere continue de planer sur la necro- 
pole decouverte. La lumiere frappe vainement ces 
noms destines a etre ensevelis dans Teternelle nuit 
avec ceux qui les portaient, et a n'etre lus que de& 
dieux infernaux. 

Avant de quitter Corneto, nous nous informons de 
la route qui conduit au lac Bolsena, terrae supreme de 
notre course. II faut franchir d'une traite dix-huit 
milles, un peu plus de sept lieues, pour arriver a Tos- 
canella, premiere etape. De Toscanella a Marta, au bord 
du lac, dix milles. 

Nous partons le matin, munis d'une lettre de recom- 
mandation dorin6e pour notre bote par un habitant de 
Toscanella ; car, en ces pays, les auberges mfimes ont 
disparu. Le soleil pique, malgr6 I'hiver. II faut des- 
cendre les rampes de Corneto, suivre un torrent, esca- 
lader une montagne. Au sommet, le panorama est 
merveilleux. La mer, au couchant, 6tend une nappe 
sans plis : au fond, dans la brume, les pics de la 
Corse ; plus pres, le rocher de Monte-Cristo. Au pre- 
mier plan, les tours de Corneto dessinent une grecque 
sur I'horizon bleu. Au midi, les Apennins neigeux et 
leurs contreforts de Sabine ; au levant et au nord, les 
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montagnes de Viterbe et d'Orvieto ; une buee marque 
la place du lac Bolsena, vaste et profond cratere que 
surraonte le mamelon de Montefiascone. A nos pieds, 
une plaine aride. Dans notre estomac, le vide est com- 
plet. Encore quelques pas, au tournant de la route se 
presente une ferme. Une ferme en tout pays promet 
au moins du lait, du beurre et des oeufs. Gelle-ci ne 
nous donne qu'une cruche d'eau ; nous payons dix 
sous le droit d'y boire sans verre. Avec de I'eau, les 
Am6ricains vivent quarante jours sans manger ; nous 
atteindrons bien Toscanella. 

•Nous avons du fouler en chemin bien des tombes 
etrusques ; mais pas trace mfime de ruines. On dit le 
pays infests de brigands : en ces parages, ce doit Mre 
un metier de faineants ; car nous sommes les premiers, 
les seuls voyageurs de la journee. 

Nous d6vidons le ruban sans fin : a peine a Thorizon 
aperQoit-on un troupeau gard6 par un pasteur a che- 
val, portant le baton comme une lance. Enfin, vers le 
soir, nous rencontrons un petit peloton de cochons 
noirs ; nous approchons de Toscanella. 

Comme toutes les villes pontificales, Toscanella est 
enfermee dans une enceinte de murailles; la porte 
est gard6e par deux tours massives. A part les cochons 
noirs qui se multiplient, aucune trace d'habitants en 
dehors de la ville. 

Notre entr6e fait sensation : nos hdtes nous accueil- 
lent plus que froidement. lis ne savent pourquoi on les 
a choisis comme nos aubergistes. lis sont propri6taires 
d'un pdlazzOy quel palazzo! Cependant, a notre ac- 
cent etranger, on flaire en nous des antiquaires, et 
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bientdt une vaste omelette nous reconforte, arrosee 

d'un vin acidul6. 

Pendant ce modeste repas, si bienvenu, la servante 

nous 6tale toute \b. roba d'argento du pays. II parait 

que la vieille argenterie est a la mode chez les anti- 

quaires. J'ai toutes les peines du monde k lui d6mon- 

trer que je ne voyage pas pour affaire, et que je ne suis 

pas marchand. 
Partout en Italie, j'ai rencontre cette m6fiance du 

touriste. L'ltalien ne se promfene pas, il se fait voir, et 
ne recherche que les lieux habites. Jamais je n'ai 
reussi k persuader a mes hfites que je marchais k 
pied, en ayant dans ma bourse Targent necessaire au 
louage d'une voiture, et que je venais a Toscanella 
pour mon plaisir. Au fond, ils n'orit pas tort [d'etre 
surpris. Toscanella n'est pas aimable. 

Cependant, c'est un evech6 1: dans les fitats du Pape, 
il y a un 6veque la oil en France il y aurait un cur6- 
doyen. La cath^drale, par extraordinaire', me parait 
pauvre en chefs-d'oeuvre; mais au bout de laville, 
nous admirons deux admirables mines d'abbayes sac- 
cagees, specimens rares et ignores en Italie de I'archi- 
tecture romano-byzantine. Les sculptures en sont 
d'une fantaisie qui m^riterait une description sp6- 
ciale. 

Le lendemain matin, apres avoir acquitte les frais 
d'une hospitalite d'autant moins 6cossaise qu'on nous 
prend pour des fous, des malfaiteurs ou des proscrits, 
nous marchons vers Marta, bientot atteint. 

Je porte une lettre de recommandational'adressedu 
premier assesseur du syndic. C'est un vieux pays?*^ 

6. 
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madre, qui perore sur la place, a la maniere des an- 
ciens Quirites. II n'a pas de gite a nous offrir, mais il 
nous promene chez tous les notables du lieu, a travers 
des rues indescriptibles. Marta est une Venise de boue. 
Dans les canaux, bordes de hautes maisons noires, a 
raoins qu'ils ne passent sous des tunnels, nous mar- 
chons a grand'peine au milieu des 6ternels petits co- 
chons noirs. 

A la fin, une brave veuve nous recueille; lacham- 
brette plonge dans le lac qu'un vent glac6 rend furieux 
et qui bat violemment nos murailles, a la hauteur de 
la fenetre. 

G'est jour maigre et de jetlne strict. Pour tout po- 
tage, on nous offre du macaroni a I'liuile. D'ailleurs, 
on nous traite en botes de distinction, et la vieille ne 
menage pas I'huile. La-burette videe, jela vols s'ap- 
procher de la lampe de cuivre a trois bees ou plonge 
la m^che. Horreur ! elle ajoute au macaroni un supply- 
meat d'huile au vert-de-gris ! Et nous avons mang6 !... 
Mais depuis ce jour toute salade me rappelle Marta. 
Guillaume est tout a fait heroique. II ne sourciile 
meme pas. 

Le lendemain matin, notre protecteur, don Anto- 
nio, Tassesseur, nous eveille. II nous conduit a la 
peche. Je recommande le sport, aussi facile que pro- 
ductif, auquel se livre Antonio. Une rivi6re s'echappe 
du lac de Bolsena ; elle passe par la propri6te de don 
Antonio. Antonio a bati sa maison sur la riviere meme, 
qu'il a canalis6e : la riviere tout entiere tombe sur une 
claie ; I'eau passe, les anguilles restent ! II n'en echappe 
naturellement pas une ; elles sont 6normes. Les pau- 
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vrettes sont recueillies dans un mince vivier, ou elles 
grouillent, avec des reflets de cuivre et d'argent ; elles 
s'enroulent, s'enlacent, se tortillent ; c'est une pur6e 
d'anguilles* vivantes. Je ne sais si cette methode est 
aussi licite qu'elle est fructlieuse. Mais M. I'assesseur en 
tire, vers la Noel, oil I'anguille est de rigueur sur toute 
table chretienne, un revenu net de sept ou huit mille 
francs. G'est beaucoup d'argent gagne sans peine ; je 
songe aux pecheurs a la ligne du Pont-des-Arts ! 

— Excellence, me dit tout a coup Antonio, je vous 
propose une affaire. 

— Volontiers, j'aime beaucoup les anguilles. 

— 11 .ne s'agit pas d'anguilles, mais de tombes 
etrusques. 

— J'aimerais mieux les anguilles. 

— Oh ! mes bonnes petites, je ne les mets pas en 
actions. 

— Je vous comprends ; voyons vos tombes. 

— Elles ne sont pas encor-e visibles : mais je connais 
le bon endroit. II y a la-bas une terre appartenant au 
Sacre College (ici don Antonio 6te son chapeau) : j'ai 
des accointances avec Mgr le secretaire de rfim"« 
cardinal-doyen (nouveau salut) : le connaissez-vous? 
Mes anguilles lui plaisent. 11 me donnera Tautorisation 
de taire les fouilles dans la terre du Sacre College, oil il 
y a des tombes, j'en suis certain. Comprenez-vous? 

— Oui, mais je ne suis pas terrassier de mon etat. 

— Sans doute, Excellence, comment avez-vous pu 
croire?... Mais Votre Seigneurie- peut payer les terra- 
siers. 

— Cela depend : combien ? | 
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— Oh ! avec deux cents lires, qui ne sont rien pour 
Votre Excellence, on peut remuer beaucoup de terre. 
Moj, j'obtiens I'autorisation : vous, vous payez les f rais : 
la terre est au Sacr6 College. Nous partageons le b6n6- 
fice en trois parts. Donnez-nioi les deux cents lires et 
je me charge de tout. Une seule tombe d6couverte 
renferme pour plusieurs milliers de francs, d'objets 
pr6cieux. 

— Mais si vos fouilles n'aboutissent pas? 

— Eh bien, vous en serez quitte pour ajouter deux 
cents autres francs, jusqu'a ce qu'on aboutisse. 

-— Merci. Pourtant, j'accepte le march6, mais sous 
condition. Quand vous aurez I'autorisation,. sur un 
mot de vous, je retourne a Marta et j'assiste aux fouilles. 
Je veux connaitre amontour les emotions de M. Schlie- 
mann. 

— Je ne connais pas ce monsieur, fit Antonio en 
hochant la tete. 

Oncques depuis, n'ai entendu parler ni d' Antonio, 
ni de ses fouilles. 

Je crois qu'il en eut et6 de mSme, si j'avais verse 
sans condition. Les Italiens pretendent qu'avec les 
Frangais les affaires ne sont pas possibles. S'en pro- 
posent-ils de semblables entre eux? — Jamais. — On 
ne se mange pas entre compatriotes. Leurs dents sont 
aiguis^es contre le forestiere, I'homme du dehors, le 
barbare. 

De iftarta a Montefiascone, la promenade est char- 
mante; elle suit la crfite du cratere de Bolsena. Le lac 
se diploic en son etendue. II est bord6 de riantes col- 
lines; deux lies, deux paradis, sans doute, — au moins 



d'UN JOURNALISTE FRANQAIS 105 

ils paraissent tels de loin, — y mirent de vieilles ab- 
bayes. Au fond, on distingue la ville de Bolsena, qui 
garde la d6pouille imp6rissable de sainte Claire, la 
vierge incorruptible jusque dans la mort. 

Au coucher du soleil, nous avons escalade le pic 
eleve de Montefiascone; de la, on embrasse d'un meme 
coup d'oeil le lac et la mer. Le tout est empourpr6. 
Dans la ville, il fait noir. Montefiascone poss^de un 
archeveque : c'^tait hier encore Mgr Rotelli, aujour- 
d'hui delegu6 a Constantinople. « Excellent eveque, 
me disait un illustr© religieux de Constantinople, mais 
mediocre diplomate ». Ce n'est pas ce que dit le Moni- 
teur de Rome. 

Montefiascone a donne naissance a un autre digni- 
taire de Tfiglise, k Mgr Mocenni, sous-secr6taire d'fitat 
de Sa Saintet^, qui tient une large place en ces Souve- 
nirs, et une plus large encore dans ma reconnaissance. 
* Montefiascone est une ville admirable de loin : quand 
on y est, le charme cesse. L'auberge est horrible ; le 
froid intense.- Nous avons hate de gagner Viterbe le 
lendemain, des Taube. 

Cette sous-pr6fecture de la province de Rome parait 
sale aux touristes qui viennent de la Ville 6ternelle, 
comme Rome parait sale a ceux qui viennent de Paris. 
Au sortir de Toscanella et de Marta, Viterbe nous 
semble un Paris. C'est trop beau pour etre d6crit. 

C'est la que la municipality vient, sans aucune forme 
de proc6s, de violer la tombe du Pape frangais Cle- 
ment IV, et de la traiter comme une simple tombe 
6trusque, en faisant main-basse sur les objets pre- 
cieux. 
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De Viterbe a Orte, station du chemin de fer de Rome 
a Florence, nous voyageons en diligence, sous la garde 
de carabiniers qui chargent la carabine au moment de 
prendre place, A tous les kilometres, on rencontre une 
patrouille de soldats. 

La precaution n'est pas inutile. Aux portes de Rome, 
k Genazzano , pres de Palestrina , une diligence a et6 
arretee, 11 y a peu de temps. II s'y trouvait par hasard 
un ancien bflTicier de carabiniers, qiii fit mine de se 
d^fendre. Les voyageurs s'empresserent de le desarmer 
et le jeterent en viclime expiatoiue aux brigands qui 
le tuerent. C'etait en plein jour, a huit heures du 
matin ; les paysans regardaient la scene avec int6ret. 

Les carabiniers sont done la pour garder la diligence 
de Viterbe contre les brigands, et les patrouilles de 
soldats pour garder les carabiniers contre les voya- 
geurs. Charmant pays ! 

Nous avions parcouru cent kilometres dans le 
desert; habits des villages qui n'ont, grAce a Dieu, 
d'6quivalents nuUe part, mange du macaroni a I'huile 
de lampe. A part les tombes de Corneto, plus trace 
d'fitrusques; mais plus trace non plus de Romains. 

Pourquoi les Italiens vont-ils coloniser Massouah? 
Qu'ils colonisent leurs conquetes dans Tltalie mfime. 
Cela ne legitimera pas la conquete ; du moins, ils lais- 
seront trace de leur passage. Mais qui est jamais all6 a 
Toscanella ou a Marta? II y a des decouvertes a faire k 
vingt-cinq lieues de Rome. Mais il est plus amusant de 
decouvrir la Mediterranee, comme a fait Alexandre 
Dumas, ou I'Espagne, comme Tlieophile Gautier. 
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salataire des roses du Canada. 



C'etait le temps ou le comte de Chambord entrait en 
agonie. 

J'esp6rais contre toute esperance. J'avais visite le 
Prince k Goritz, au mois de mars; il souffrait d'une de 
ces indispositions, sans gravity apparcnte, de venues 
perp6tuelles depuis deux ans. Un pressentiment qui, 
pour mon malheur, ne me trompe guere, m'avait fait 
entrevoir, sur son visage, I'ombre de la mort. J'^crivis, 
de Goritz meme, a des amis, des lettres pleines d'an- 
goisse. Qui eut cru cependant a une fin si brusque? 

C'est moi qui eus la douleur de porter a madame la 
princesse D. Francesca Massimo, soeur uterine du 
prince, la premiere nouvelle de la maladie. Elle voulut 
bien, des lors, me tenir, presque jour par jour, au 
courant des depeches et des lettres qu'elle recevait 
sans cesse de Frohsdorf. On 6tait optimiste la-bas. On 
ne voulait pas croire que Dieu eut fait en vain le 
miracle de la naissance posthume, eut forme sans 
objet ce module des princes, eiit resume en ce dernier 
rejeton toutes les vertus d'une i*ace augugte, sans profit 
pour la France ! 

Malgre la tristesse des impressions recueillies trois 
mois auparavant a Goritz, j'aimais a me bercer aussi 
d'illusions et d'espoirs abstraits. On ne veut jamais 
croire ce qu'on redoute. Dieu, qui avait accompli le 
miracle de la naissance pouvait accomplir celui de la 
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conservation, presque de la resurrection! Lazare, 
leve-toi ! 

A ce moment, un abb6 canadien vint me voir. II 
m'apportait, pour les transmettre a madame la com- 
tesse de Chambord, des roses miraculeuses, renom- 
m6es au Canada, qui croissent dans sa paroisse du 
diocese des Trois-Rivieres. 

Je m'acquittai de la commission. La comtesse de 
Chambord daigna nous faire remercier, I'abbe des 
Ilets et moi. II se rencontra que notre envoi coincidait 
avec une amelioration subite dans r6tat du malade. 
Tout danger semblait eloign^. La princesse Massimo 
ne recevait plus de bulletins. Quelle joie fut-landtre! 
Quel fut I'enthousiasme du bon abb6 pour ces chores 
fleurs, si po6tiques, dont le parf um chasse la mort ! 

Je me pris de vive et profonde amitie pour I'abb^ 
des Ilets. Nos coeurs 'avaient battu a I'unisson d'une 
meme esp6rance ; nos larmes devaient bientot, h61as ! 
se confondre dans un meme deuil. Nt)us avions halet6 
dans la meme angoisse. 

Le nom du Canada avait toujours sonn6 delicieuse- 
ment ^ mon oreille. II est si doux, et tant de souvenirs 
heroiques, tant de sang repandu, I'ont rendu si fran- 
Qais! II y a tant de notre gloire nationale attach^e aux 
noms de Quebec et de Montreal ! Les histoires qu'on 
en rapporte, les poemes que la vertu canadienne a 
inspires, tout cela est si beau, si touchant, si aimable ! 

Et puis, le present s'associe harmonieusement §, ces 
gloires du pass6. Nous savons que nous avons li-bas, au 
Canada, des frferes qui valent mieux que nous, des fils 
de la vieille France, qui, moins oublieux et moinp * 
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grats, ont gard6, corame un pr6cieux patrimoine, les 
traditions religieuses et la loyaut6 politique k qui la 
France dut liuit siecles d'honneur et d'eclat. 

iiQ Canada frangais est I'image encore vivante de la 
France d'autrefois. L^-bas, nos peres ont transplants 
des vertus que nous savons mieux admirer qu'imiter. 
Elles y fleurissent sur une terre jeune et feconde, tandis 
que la Revolution a ravag6 le sol de I'antique mStropole. 

Je ne puis dire quelles emotions charmantes m'ap- 
porta ce bon abb6 canadien, avec ses roses miracu- 
leuses et sa fidele piete pour le dernier rejeton languis- 
sant des lys frangais ! 

11 n'est pas jusqu'a Taccent normand, garde en sa 
forme archaique, qui, dans une bouche canadienne, 
n'ajoute une gr^ce nouvelle a la rusticite de notre vieux 
langage, pieusement conservee en sa naive saveur. 

L'abb6 des Ilets accompagnait a-Rome Mgr La Fleche, 
eveque des Trois-Rivieres, appele par les affaires l^s 
plus graves. 

Je fus pr6sente a I'eveque, qui daigna m'honorer 
tout de suite de son amitie. Entre les Ganadiens et les 
FrauQais, la cordiality nait spontanement, surtout en 
Italic. Un instinct d'alliance mutuelle centre Tastuce 
italienne les rapproche, autant que les affinites natu- 
relles qui naissent de la communaut6 des origines et 
des.croyances. 

Je vols encore le venerable 6v6que des Trois-Rivi^res, 
long, maigre,. ascetique, portant, comrae les 6v6ques 
anglais, par-dessus le costume episcopal, le chapeau a 
haute forme, un chapeau qui avait 6videmment tra- 
verse I'Atlantique. 
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Mgr La' Fleche vdulut bien accepter Thospitalit^ de 
mon humble table de famille. Ce jour-la, Mgr Cataldi 
lui fit le sacrifice de ses plus amusantes anecdotes. Car, 
Mgr La Fleclie nous tint sous le charme de r^cits bien 
nouveaux a Rome. II nous retraga, avec quelle mo- 
destie ! les principales aventures de sa *carriere apos- 
tolique, alors qu'il 6tait mis§ionnaire aupres des sau- 
vages et des metis, dans les regions glacees du Nord. 
II avait evangelise ces metis, dont Riel devint le 
martyr. II avait combattu les Sioux, le crucifix k la 
main. 

Un Jour, ses chers en f ants, les metis, avaient 6te 
attaques par les hordes sauvages. La petite troupe de 
catechumenes se serra autour du missionnaire, plac6 
sur une Eminence, expose a tous les coups. Mgr La 
Flfeche les exhorta ane rien craindre, a I'ombre du cru- 
cifix. II eleva la croix au-dessus des combattants, et 
les sauvages intiraides reculerent, malgre la superiority 
du nombre et des armes. On se remit en marche; le 
lendemain, nouvelle attaque, nouvelle priere ; la croix 
sauva encore les faibles et rassura les timides. Trois 
jours de suite, les Sioux revinrent a la charge, sans 
que se dementissent rintrepidit6 du missionnaire, ni. 
la confiance de ses enfants. 

Comment Mgr La Fleche racontait cela, avec quelle 
simplicite, avec quelle paternelle tendresse pour ses 
humbles catechumenes, je ne puisle redire. 

Un Eminent diplomate, qui -partageait notre repa&, 
me disait : « Voila done un ap6tre, un evfique ! Je n'en 
ai pas coniiu de plus grand. » 

Dans ses campagnes de mission, Mgr La Fleche a eu 
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les jambes gelees. Les chairs se detachaient; il les 
coupait simplement avec son couteau de poche. 
« Qu'ils sont beaux les pieds de ces hommes ! » II a 
gard6 une claudication glorieuse, et son corps me 
disait le fidele abb6 des Ilets, est convert de cicatrices. 

G'est ainsi qu'au Nouveau-Monde on gagne les 
honneurs de I'episcopat. A Rome, la carriere est heu- 
reusement plus facile et plus douce. 

Mais les tribulations de Mgr La Fleche, en sa vie de 
missions, n'ont rien ete aupres de celles r6serv6es a 
son 6piscopat. II y a souflert le plus dur martyre qui 
soit reserv6 k un 6veque. 

En ces dernieres ann6es, le liberalisme catholique 
s'est infiltr6 au Canada. On attribue I'importation de 
ce produit suspect a quelques jeunes s6minaristes, 
envoyes en Europe, et notamment k Rome, pour y 
achever leurs 6tudes. 

Certes, ce n'est pas a Saint-Sulpice, non plus qu'au 
s6minairefrangais de Rome, que leurs maltres les ont 
nourris de ce lait ven6neux. Loin de moi une telle 
pensee ! Mais, si bien garde que soit un s6minaire, I'air 
du dehors y p6netre. En toute 6cole, les jeunes gens 
resolvent un double enseignement. Tun officiel, celui 
des maitres, I'autre cach6, parfois inconscient, celui 
qui passe par les fenfitres, s'insinue par les fentes de 
la porte, qui 6mane des hommes et des choses du 
dehors. 

Ce n'est pas a Saint-Sulpice que M. Renan a puis6 
les elements de sa Vie de Jesus. C'est pourtant de 
Saint-Sulpice qu'il les a emportes. 

Les doctrines liberales exercent une seduction, une 
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fascination presque invincible surlesjeunes intelli- 
gences, et surtout sur les coeurs les plus ardents a la 
foi. Plus les dogmes paraissent certains, plus I'auto- 
rite de I'ficriture s'impose a la raison, moins on re- 
doute pour Tfiglise les perils de la contradiction, les 
6preuves d'une liberty sans liraite, la concurrence des 
erreurs modernes. 

Puis, en ces temps d'oppression, I'figlise a tant 
besoin de liberty ! Cette liberte, qu'on reclame a bon 
droit pour I'figlise, on la veut 6tendre a tout I'univers. 
tfn pense que la verity et la vertu possedent assez d'at- 
traits, pour triompher, a armes 6gales, de I'erreur et 
des passions mauvaises. 

Cette sorte de liberalisme a seduit, en notre temps, 
les plus nobles esprits; c'est une erreur, mais une 
erreur g6n6reuse, et, par 1^, d'autaut plus funeste: Les 
ames les mieux tremp6es s'en defendent difficilement. 
Le mot de liberte est si charmant ! Le liberalisme est 
frere germain de Toptimisme, et I'optimisme est une 
si douce chose ! 

Qui s'6tonnerait done que de jeunes s6minaristes 
canadiens, eleves k Paris ou a Rome, au milieu d'ar- 
dentes et brillantes controverses, eussent rapporte de 
I'Ancien-Monde dans les plis de leur soutane quelque 
germe de lib6ralisme, ou au moins d'optimisme ? 

La Revolution meme et la soci^te moderne formee 
sur les principes de 89, avec leur arsenal d'inventions 
scientifiques, leur vocabulaire de mots sonores, leurs 
aspirations a I'^galite et au bien-etre universels, ont 
une fagade grandiose, d'autant plus admirable qu'on 
n'en voit pas I'envers. 
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Or, les seminaristes, et tous les pretres qu'a s^duits 
la facade de notre society revolutionnaire, sont tou- 
jours restes k la porte, strangers k ce -monde, k ses 
miseres, a ses convoitises, k ses d6sespoirs. lis ne le 
connaissent que par les r6cits de ses apologistes ; ils ne 
voient pas que derri^re ces portiqiies d'apparence 
paradisiaque, 11 y a I'enfer; et que les hommes, au cos- 
tume d'ange, qui les invitent k entrer, sont des demons, 
les plus seduisants, les plus dangereux de tous. 

Le fait est que le liberalisme catholique et meme le 
lib6ralisme sans 6pithete ontconquis rteemment droit 
de cit6 au Canada. Leur part y demeure fort restreinte. 
Mais I'ecole possedea Quebec, a Montreal, desjournaux 
influents. Le Frangais, ]ti Defense^ le Monitenrde Rome, 
ont la-bas des emules, des disciples. Ajoutez a cela Tac- 
tion de la franc-magonnerie, toujours si puissante ets 
d6cevante dans les pays anglais. 

On objecte, je le sais bien, que le liberalisme anglais 
et la franc-magonnerie anglaise n'ont rien de commun 
avec leurs similaires des pays latins. 

J'ai rencontr6 en'Sicile un franc-magon anglais", qui 
avait honte de sa fraternite avec les magons italiens : 
« Je me garderais bien, dit-il, de me faire reconnaitre 
ici. Si je vous avoue mon aflBliation, c'est que vous etes 
catholique! Devant un franc-magon italien ou fran- 
pis, je renierais ma qualite. Chez nous, la franc-ma- 
gonnerie est une 6cole de religion, de patriotisme et de 
vertu. » 

Leon XII J, dans I'immertelle Encyclique Humanum 
gentiSy n'a pas fait ces distinctions, et I'figlise condamne 
sans distinction toutes formes de franc-magonnerie et 
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de soci6t6s secrfetes. Elle a ses raisons, et ses raisons 
ne peuvenl fitre mauvaises. 

Au Canada, il y a des 6v6ques k qui le lib6ralisme et 
la franc-maQonnerie ne font pas peur. Ne pouvant se 
dispenser de les condamner, ils les nienl. 

J'atconnu §. Rome Mgr Taschereau, archevfique de 
Quebec. Ancien 61feve du seminaire frangais, c'est 
encore k ses anciens maltres qu'il demande I'hospi- 
talit6. II y a port6 Fhorreur de la franc-ma^onnerie au 
point d'^riger en cas r6serv6, la d^nonciation sans 
preuve d'un franc-maQon. C'6taitle plus grand service 
qu'il piit rendre inconsciemment k la secte, et la secte 
lui en est reconnaissante. La Patrie, propagateur d6- 
clar6 de la franc-maQonnerie dans les populations 
frangaises du Canada, organe de M. Beaugrand, maire 
de Montreal, ne tarit pas en 61ogcs sur Mgr Taschereau. 

L'archevfique de Qu6bec m'a cependant affirm6 que 
la franc-magonnerie n'avait, pour ainsi dire, pas d'a- 
deptes parmi les Canadiens frangais. Pourtant. Kiel, 
ce fervent catholique, s'est d6clar6 franc-magon. Mais 
Mgr Taschei*eau est optimiste, au point d'avoir "accueilli 
innocemment en son palais, et dans la redaction d'un 
journal d6vou6 k rarchev6ch6, M. Savary, le fameux 
Savary, le fugitif de France, celui qui.... M. Savary est 
encore joumalisteau Canada; ily fait des conferences; 
il y loue le Moniteur de Rome. Niera-t-on que I'Europe 
ait imports au Canada des produits suspects ? 

Nous voila bien loin de Mgr La Flfeche. 

Cet 6v6que ne partage pas Toptimisine de son m^tro- 
politain. Peut-6tre, en ce qui regarde la franc-ma?on- 
.nerie et le lib6ralisme, inclinerait-il plutdt au pessi- 
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misme. II partage toutes les terreurs de Mgr Fava, 
6v6que de Grenoble, et il voit parlout des francs-ma- 
Qons, alors que son metropolitain n'en voit nulle 
part. 

Jusqu'i ces dernieres annees, T^piscopat canadien 
etait uni. Un concile provincial tenu a Qu6bec, oil 
Teloquence et la doctrine de Mgr La Fleche avaient 
brill6, rendait temoignage de cette union parfaite dans 
la doctrine et la tradition de I'Eglise romaine. 

Puis surgirent de graves difficultes. Au Canada, 
comme en France, le pouvoir civil s'opposait a Tim- 
mixtion du clerg6 dans les luttes electorales, mfime 
quand cette immixtion n'avait d'autre objet que les 
avertissements legitimes donnes a la conscience des 
fideles. De plus, le pouvoir civil pr6tendait livrer les 
pretres, accuses de propagande catholique, a la juri- 
diction laique. Alors que Mgr Taschereau et quelques- 
uns de ses collogues semblaient disposes aux conces- 
sions, Mgr La Fleche, arme des lois canoniques, reven- 
diquait pour I'Eglise, societe parfaite, le droit exclusif 
de juger les ecarts de ses membres. 

Un autre conflit s'^leva a propos deTUniversite ca- 
tholique de Quebec, qui porte le nom de Laval, celui 
de son illustre fondateur. Mgr La Fleche et quelques- 
uns de ses collogues accusaient la doctrine de certains 
professeurs de cette universile, les soupQonnaient 
meme de tendresse pour la franc -magonnerie, et 
s'etonnaient de voir jusqu'^ des protestants enseigner 
dans un institut catholique. . 

On fonda alors a Montreal, une ecole libre de mede- 
cine et de droit. 
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L'archevequede Quebec entreprit de s'opposer acette 
concurrence faite k TUniversite de Laval. 

Le proces futporte a Rome. 

Dans le diocese des Trois-Rivieres, coupe en deux 
parties inegales par le Saint-Laurent, il y a deux semi- 
naires, Tun plus ancien, etabli a Nicolet, Tautre, fonde 
par Mgr La Fleche, place sous sa direction immediate, 
dans la ville des Trois-Rivieres. Le seminaire de Nico- 
let avait coutume d'envoyer ses eleves completer leurs 
etudes a Quebec : celui des Trois-Rivieres prefere les 
ecoles libres de Montreal. L'influence de Mgr La Fleche 
s'exergait ouvertement, en faveur des ecoles de Mon- 
treal, a la grande colere de Mgr Taschereau, directeur 
supreme de TUniversite de Laval. 

G'est en raison de ces dififerends, que I'archeveque 
de Quebec resolut d'obtenir de Rome un chatiment 
personnel contre Mgr La Fleche. II resolut d'arracher 
a la Propagande, un decret qui coupe en deux le dio- 
cese des Trois-Rivieres, en detache la partie la plus 
riche, celle qui est au sud du Saint-Laurent, y etablisse 
un eveche a Nicolet, et ne laisse a Mgr La Fleche que 
sa petite ville des" Trois-Rivieres, augmentee des terri- 
toirs indefinis et deserts qui s'etendent au nord jusqu'^ 
la bale d'Hudson. 

Ge projet entralnait la ruine de revfiche des Trois- 
Rivieres. 

On salt que, dans toute I'Amerique du Nord, les dio- 
ceses, comme les paroisses, vivent de leur propre vie, 
ne regoivent de Tfitat aucun subside et ne subissent 
aucune tutelle. On a vu aux Etats-Unis, plus d'un 
eveche mis en faillite. 

7. 
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Or, Mgr La Flfeche, quand il re?ut radministration 
des Trois-Rivi^res, trouva le diocese endett6 de plus . 
d'un million. Grace a sa bonne gestion, T^veqtie avait 
pu construire aux Trois-Rivieres, une cathedrale et un 
seminaire, tout en amortissant une part des dettes. 
Mais de si beaux r6sultats avaient coutfe cher au diocese 
tout entier. Si on divisait le diocese et si on en retirait 
la partie la plus riche, celle du sud, r6v6que devenait 
impuissant a s'acquitter. D'autre part, les fiddles de 
Nicolet allSiient etre obliges de recommencer leurs 
sacrifices pour une nouvelle cathedrale, un nouveau 
palais episcopal, etc., etc. 

Malgr6 tout, monseigneur I'archeveque de Quebec 
obtint a Nicolet quelques signatures reclamant la 
division du diocese. Comment il les obtint, c'est ce que 
je ne pourrais dire sans exc^der les limites d'un recit 
impartial. Mgr La Fleche n'a cess6 de r^clamer une 
enquete juridique; on la lui refusa obstinement, et 
pour cause. L'affaire fut port6e en cet 6tat a la Propa- 
gande, et cela k I'insu de T^vfique int^resse ! 

Averti cependant, oblige de parer ce coup terrible et 
secret et de prevenir la ruine totale de son diocese, 
Mgr La Fleche se rendit k Rome, pour la troisi^me 
fois. 11 6tait inoui* qu'iine enquete fut ouverte pour la' 
division d'un .diocese, malgr6 I'ordinaire, et sur ini- 
tiative d'un 6veque voisin, cet 6v6que fut-il le metro- 
politain. II etait inoui que la Propagande regiit de tels 
dossiers, entreprit de telles affaires centre la volont6 
<le r^v^que. 

Mais Mgr La Fleche 6tait desservi d'avance auprfes 
des P6rugins. Ses opinions dites intransigeantes, exa- 
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g6r6es, Tavaient rendu tout d'abord suspect au Moni- 
teur de Rome, k rintime ami de Mgr Galimberti, Mgr 
Domenico Jacobini, secretaire de la Propagande, beau- 
coup plus puissant supcette Congregation que le vene- 
rable et faible cardinal Simeoni, prefet. 

La fortune de ce preiat est bien faite- pour autoriser 
toutes les ambitions. On raconte qu'etant encore jeune 
abbe, il faisait la partie d'un vieux cardinal. 

L'fiminence f ut tout a coup promue k la secretairerie 
des Brefs. Elle eommeuQa par refuser, s'excusant sur 
son peu de relations, sur la difficulte de trouver un 
secretaire. Puis, tout a coup, se frappant le front : 
« J'accepte : quelle idee I Domenico Jacobini sera mon 
secretaire; de la sorte, il ne me quittera plus, mon 
partner ! » Ce choix fit sourire : puis on s'y accoutuma. 
Domenico Jacobini, une fois installe, chercha le vent. 
Le vent souflQait de Perouse; il tendit sa voile, devint 
plus perugin que le perugins, et le voila, tres jeune 
encore, archeveque de Tyr, secretaire de la plus consi- 
derable des Congregations, ministre spirituel des trois 
quarts du monde habite ! Le plus extraordinaire, c'est 
que Mgr Domenico Jacobini, a mesure qu'il grandis- 
sait en importance, grandissait en talent, et aujour- 
d'hui, si le Pontiflcat se prolonge, personne ne sera* 
surpris de le voir eieve k lapourpre. Les circonstances 
Tont favorise ; mais il les a aidees par une aprete sin- 
lifere a exagerer, dans la Propagande, la politique per- 
sonnelle de Leon XIIL 

Mgr La Fleche trouva lous les abords de la Congrega- 
tion fermes a ses reclamatons par Mgr Domenico Jaco- 
bini. En vain, le cardinal-prefet Tassurait-il de sa 
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bienveillance, et semblait-il accueillir la justice de ses 
reclamations; rfim^^® Simeoni ne peu rien, sans ni 
contre son secretaire. Mgr Jacobini porta la hardiesse 
jusqu'a demander a son collogue en 6piscopat ce qu'il 
venait faire a Rome, a lui intimer I'ordre de repasser 
rOc6an { 

II fallut que I'illustre et venerable evfique, portant 
encore sur son corps les cicatrices du martyre, obtint 
du Pape mSme la permission de d^fendre devant 
Mgr Jacobini les int6rets du troupeau qui lui 6taient 
commis. 

Tout ce qu'on lui accorda, fut la nomination d'un 
commissaire apostolique enqueteur. Un soir, vers cinq 
heurefs, Mgr Lafleche vint me trouver tout 6mu. II 
croyait savoir que le commissaire 6tait d6sign6 et qu'il 
s'appelait Mgr Vincent Vannutelli. 

A ce nom, je bondis de joie. Si la nouvelle 6tait 
vraie, il n'6tait pas douteux que la meilleure cause 
triompherait. II n'etait pas. douteux que les affaires 
litigieuses du Canada jie fussent compos6es, ^la satis- 
faction de tous. La visite de Mgr Vannutelli laisserait 
dans la Nouvelle France, sur cette terre ardemment 
chr6tienne, des semences de paix et de concorde. 

— Vous connaissez done Mgr Vincent Vannutelli? 

— Monseigneur, j'ai cet honneur et je m'en glorifie. 

— Oil est-il ? Veuillez aller sans retard lui annoncer 
sa nomination probable, et lui exposer ce que vous 
savez de nos tristes affaires. 

— Je crains qu'il ne soit a Genazzano, a dix lieues 
de Rome, au milieu des montagnes latines. 
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— Cela ne fait rien : de grace, allez-y sans perdre 
une minute. 

— II n'y a plus de train. 

— Prenez une voiture : il faut que vous I'ayez vu 
demain matin, avant I'heure du courrier ! Rendez-moi 
ce service, coute que coute. Obtenez au moins de 
Mgr Vannutelli qu'il accepte ! 

Me voila, chercliant dans Rome, un voiturier qui 
consentit a une aventure extraordinaire, a risquer un 
voyage nocturne a travers la campagne la plus dange- 
reuse, a demander a ses chevaux quatre-vingts kilo- 
metres en vingt-quatre heures. Je finis par decouvrir 
ce h^ros! Son heroisme n'etait pas gratuit, tant s'en 
faut. 

Nous voila partis a huit heures du soir, a travers les 
mauvaises routes de la campagne romaine, a travers 
ce desert oil ne veillent que de rares bergers, prfitsa se 
transformer en brigands, k I'approche d'un voyageur. 
Le cocher n'avait pas os6 prendre la route de Pales- 
trina, la plus directe, mais la plus dangereuse ; il pre- 
ferase rendre le soir.meme a Velletri, pour repartir 
au point du jour. Au trot fantastique des deux grands 
squelettes qui nous trainent, nous roulons le long des 
ruinea. d'aqueducs, nous reveillons les ombres des 
vieux Remains, nous soulevons la poussiere des heros, 
en cette nuit profonde, pleine du chant strident de la 
cigale. Tout a coup une lune blafarde eclate, au sortir 
d'un nuage : les chevaux se cab rent; le cocher dispa- 
rait a bas du siege. Devant nous, de chaque cdt6 de la 
route, brillent dix fusils. Un peu de courage : ce ne 
sont que des faux ; des faneurs se reposent avant de 
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rentrer a la cabane. Nous passons : ils nous saluent. 

Nous void dans les oliviers; nous montons la c6te 
d'Albano : les lucioles scintillent: on se croirait au 
milieu des flammeches d'un incendie. Albano dort, 
Ariccia aussi : encore un temps de trot, nous sommesa 
Velletri. Deux heures de sommeil, dans une grande au- 
berge; il fait jour; en route pour Genazzano. Nous 
arriverons avant le chemin de fer a Valmontone, la 
station la plus proche; nous aurons une heure d'avance 
sur le courrier. 

La route est gracieuse : Valmontone apparait per- 
ch6e sur son rocher, toumant le dos de ses noires 
maisons au paysage. Les brigands ne sont pas encore 
lev6s : s'ils doivent venir, ils se r^servent pour la dili- 
gence et pour la poste aux lettres. GrSce a Dieu, nous 
ne valons pas la peine qu'ils se d6rangent, 

A gauche, au bout de la longue montagne jaune et 
seche, c'est Palestrina : devant nous, une petite gorge; 
il faut monter : sur le flanc, voila Genazzano. La voi- 
ture s'arrfite devant la porte monumentale de la petite 
ville ; elle n'y pourrait parser. Les chevaux paitront 
I'herbe des chemins. La voiture d6telee attendra la fin 
de ma visite. 

II n'est pas facile, mfeme a uri pieton, d'escalader la 
rue principale de Genazzano. Le palais Vannutelli est 
voisin du sommet de la montagne. Genazzano est cons- 
truit CO mine tons les bourgs deS filats pontificaux, 
d'apres un plan plus militaire que gracieux. Imaginez 
une rue centrale, tortueuse, suivant les accidents du 
terrain; aux deux bouts, des portes d^fendues par des 
tours carries et d'autres ouvrages de fortification; des 
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murailles 6paisses rejoignent les deux pontes; au-des- 
sus des murailles, de vieilles maisons massives pre- 
sentent de rares ouvertures : toutes les facades sont 
tourn^es vers Tinterieur de la ville. Centre les vieux 
barons, centre les brigands, les Pontificaux n'avaient 
imaging d'autre defense que celle de la carapace. 

Mon enlr6e fait 6v6nement. Les nobles habitants de 
Genazzano ne sont pas accoutum^s aux visites. La 
mienne surprend etrangement la servante des Vannu- 
telli. Enfin on m'inlroduit, et Mgr Vannutelli, arche- 
vfique de Tarse, intemonce au Bresil, apparait, vetu 
^ de ses plus magnifiques omements -pontificaux. 

Je ne connais pas d'homme plus beau et plus gra- 
cieux. Dans toute la force de rage, il a garde les pro- 
portions et le visage d'un adolescent. Un large et franc 
sourire illumine la physionomie la plus avenante, que 
rehaussent des yeux superbes, oil brille I'esprit. 

Mgr Vannutelli parle le frangars comme un Frangais. 

Un jour, a Saint-Louis-des-Frangais, je lui en faisais 
compliment. 

— Ne vous etonnez pas, dit-il ; depuis vingt ans j'e- 
tudiais pour devenir nonce a Paris. 

II soupira : — Je ne le serai jamais, et pourtant... 

Mgr Vannutelli est sup^rieur k la vaihe hufnilite et 
^ I'orgueilleuse modestie. II sait ce qu'il vaut; il salt 
ce qu'il pourrait faire pour I'figlise : il sait aussi ce 
qu'il pourra, en des temps plus favorables aux hommes 
de talent. 

Il m'accueillijt, sans deviner I'objet de ma visite, 
avec une grftce charmante. 

Me voyant convert de poussifere et fatigu6 d'une nuit 
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passee a rouler sous les etoiles, il m'installa dans une 
grande chambre assez nue. Alors je me vis, pour la 
premiere et la derniere fois de ma vie, servi par un 
archev6que. Devangant la lenteur de ses gens, Monsei- 
gneur m'apportait lui-meme d'une main le pot k eau, 
de I'autre le broc, necessaires aux ablutions ! J'ai dit 
qu'il avait revetu ses grands ornements : ce n'etait pas 
assurement pour me servir, mais pour benir une 
grande cloche de Teglise des Augustins. Cette extreme 
simplicite^ cette bonhomie familiere n'ont rien qui sur- 
prenne en Italic, chez les dignitaires de I'figlise. En 
France, un pareil tableau serait incomprehensible. 

Je f us invite a assister a la benediction de la cloche, 
et TExcellence me presenta tout d'abord au superieur 
des Augustins de Genazzano. C'est le, portrait tout 
vivant de son venerable frere, le cardinal Martinelli, 
Tun des derniers cr^es par Pie IX, aujourd'hui eveque 
suburbicaire d'Albano. 

Les Augustins ont la garde d'une vierge miracu- 
leuse, bien connue en France, la Madone du Bon Gon- 
seil. On pent dire que leur 6glise magnifique est batie 
autour de la Madone. Une fresque superbe represente, 
au-dessus de la porte, le miracle de la translation de 
cette Vierge par les anges. 

Au treizieme siecle, je crois (je raconte de memoire), 
I'image, due a un pinceau bizantin, etait ven6ree a 
Scutari. Tout a coup elle disparut ; mais un nuage aux 
vives couleurs, repr6sentant la Madone et le divin 
bambino passait au-dessus de I'Adriatique. Les anges 
faisaient escorte a leur reine. La radieuse vision tra- 
versa les Abruzzes, et s'arreta sur la montagne de Ge- 
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nazzano; 1^, elle se condensa, se fixa et demeura sus- 
pendue au-dessus durocher, aquelques pieds de terre. 
Le miracle se r6pandit alentour : le Pape envoya un 
legat, et on eleva un riche autel pour encadrer la 
Madone toujours souriante et planant au-dessus de la 
terre. 

Le miracle se continue : je Tai vu. Depuis plusieurs 
siecles, I'image est suspendue, n'etant fixee a aucune 
parol. G'est un mince enduit de fresque, qui n'adhere 
a aucun mur. La muraille s'en approche en haut et en 
bas; rien sur les c6t6s. On dit meme qu'il serait pos- 
sible de passer un fll entre la fresque et ses supports 
apparents. En tout cas, pour ne pas rompre I'^quilibre 
miraculeux, on a du suspendre devant laVierge et 
I'Enfant ces riches couronnes et ces colliers bril- 
lants, qu'il est d'usage en Italic de fixer aux saintes 
images. 

G'esten cette venerable eglise que Mgr Vincent Van- 
nutelli benissait une grande cloche. La cer^monie est 
connue, je ne la redirai pas ; le prelat I'accomplit avec 
une tendre onction. Pendant ce temps, je suppliais la 
madone du Bon Conseil. Oh ! la belle attribution ! I'u- 
tile privilege ! Sainte inspiratrice des sages resolutions, 
ne m'abandonnez jamais ! Vous ai-je toujours assez 
pri6e? M'avez-vous toujours exauce? H61as!.... Mais 
prenez sous votre assistance tous les serviteurs de 
rfiglise, assignez a chacun la fonction qu'il saura le 
mieux remplir, afin que tous, mfime par des voies 
diverses, aident, suivant leurs forces, k I'accomplisse- 
ment des divines promesses. 

Apres la c6r6monie, Mgr Vannutelli m'avait invito a 
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sa table de famille. L'hote etait son frere, chef de la 
maison, M. le comte Vannutelli; Mgr S^raphin Van- 
nutelli, nonce k Vienne, manquait k la reunion, raais 
madame la g^nerale Kanzler, femme du ministre des 
armes pontificales, soeur des pr61ats, remplissait avec 
une grace exquiseles fonctions de maitresse de maison. 

Quand j'eus expos6 a Son Excellence la mission dont 
Mgr La Fleche la croyait charg^e, et qu'il le suppliait 
d'accepter, dans I'int^ret de la paix religieuse au 
Canada, Mgr Vannutelli me r6pondit avec vivacite : 

— Je coiinais les affaires et les difflcult^sdu Canada: 
j'ai I'honneur d'etre membre honoraire du Cercle ca- 
tholique de Quebec (1), puis en relations avec les prin- 
clpaux catholiques de cette ville, et j'ai regu la confi- 
dence de leurs peines. Je n'ai pas ete averli de la 
mission que vous m'annoncez, et je doute qu'elle me 
soit confine. En tout cas, je ne pourrais I'accepter. 
En 1870, j'etais substitut de la secr^tairerie d'fitat. On 
m'envoie k Constantinople ; de la, on veut m'exp^dier 
au Br6sil, d'ou Ton rappelle Mgr Mocenni, mon pre- 
dfecesseur, pour recevoir comme avanceriient une place 
que j'occupais il y a six ans ! entre temps, on me d6- 
legue k Moscou, et Ton croit maintenant que je partirais 
au Canada ! Je ne suis pourtant pas le commis voya- 
geurs du Saint-Sifege. Ma sant6 ne me permet pas ces 
brusques changements de climat, de I'Orient a Textrgme 



(1) Un semblable honneur m'6tait reserve, avant de quitter 
Rome. Pour me consoler des tribulations support^es, le Cercle catho- 
Hque ^e Quebec daigoa m'envoyer le dipidme de membre hono- 
raire, la plus haute dignity qu'il puisse conf^rer. J'en ai t6moign6 
pabliquement ma reconnaissance k me» vaillants fr^res du Canada. 
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Occident, de Tfiquateur au P6!e! Puis, serait-il conve- 
nable qu'aprfes avoir reprtsente le Pape aux ffites so- 
lennelles de Moscou, en quality de L6gat extraordinaire, 
apr^s avoir negocie et sign6 un traite entre le Saint- 
Siege et la Russie, on m'expediM comme simple com- 
missaire apostolique, pour composer des querelles 
particulieres de dioceses? Oh ! je sais ce que vous me 
direz : Vous me ferez valoir la gravity de ces affaires; 
je la reconnaismieux que personne. Ehbien ! qu'on me 
nomme d'abord a une grande nonciature; alors, si mes 
m^decins me le permettent, je pourrai me rendre au 
Canada, avec une autorite sufiisante pour regler souve- 
rainement les conflits, au nom du Pape, et non plus au 
nom de tel ou tel subalterne de la Propagande ! Dites 
bien cependant k Mgr La Fl^che qu'il vienne me voir, 
sous peu de jours, k Rome, et que j'userai de mon in- 
fluence, si j'en ai, ceque j'ignore encore, pour qu'on 
d61fegue au Canada un commissaire impartial et vrai- 
ment digne de sa mission. 

La conversation s'engageasur la carriere deMgr Van- 
nutelli et sur la politique generale de I'Eglise. 

Au moment ou Pie IX mourut, le pr61at 6tait sous- 
secretaire d'.fitat, et dirigeait la diplomatic du Saint- 
Siege, sous rautorit6 du digne cardinal Simeoni. A 
Tavfenement de L^on XIII, le Pape lui demanda officieu- 
sement une note sur les oeuvres qu'il croyait urgentes, 
une sorte de programme confidentiel du Pontificat, au 
moins sur les travaux thfeologiques et litt^raires, pre- 
mier souci du nouveau Pape. Mgr Vannutelli obeit et 
redigea un m6moire oil 6taient pr6vues la restauration 
de la philosophic de saint Thomas dans les 6coles 
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sacrees, I'ouverture plus large des Archives vaticanes 
aux travailleurs Chretiens, la publication des Regestes 
ponlificaux, et jiisqu'a la Lettre sur les etudes histo- 
riques. 

Le Pape lui demanda, malgr6 sa repugnance a servir 
sous le cardinal Franchi, de conserver son poste a la 
secretairerie d'fitat. Mgr Vannutelli ne se crut pourtant 
pas le droit de refuser, niais il n'e sefit aucune illusion. 
Deux mois apres, il se desistait de sa charge, dans Tim- 
possibilite oil il etait de concilier ses vues avec eel les 
du secretaire d'fitat, le pr6curseur du Leon XIII 
de 1885. 

Depuis lors, il fut en butte a I'inimitie constante des 
amis si puissants du cardinal Franchi. La mort du 
maitre n'attenua en rien ni la puissance ni I'acharne- 
ment des disciples, dont le plus actif est Mgr Galim- 
berti. Ausortird'un emploi si considerable, Mgr Van- 
nutelli fut nomme auditeur de rote pour les Romagnes. 
Mais ildemeurait a Rome, cequi g^naitlesFmwcftistes. 
On le d616gua k Constantinople. On n'avait pas encore 
assimile cette D616gation a une nonciature de deuxieme 
classe, comme on I'a fait depuis au profit du p6rugin 
Mgr Rotelli. Mgr Vannutelli succedait au modeste et 
capable Mgr Grasselli, appele ensuite au rectorat du 
college greco-ruth^ne k Rome. II fut cependant assez 
heureux pour mettre fin au schisme arm6nien de 
Mgr Kuppelian, et pour faire donner le chapeau au fi- 
dele et regrett^ Mgr Hassun. 

— Voyez, s'^cria Mgr Vannutelli, avec une cliarmante 
bonhomie, je suis cependant a peu pres le seul diplo- 
mate de L6on XIII qui n'ait jamais fait de fiasco! A 
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Constantinople, a Moscou, j'ai r^ussi... en recompense, 
on m'envoie au Bresil ou au Canada ! En attendant, je 
dispute devantle Pape avec les jeunes 616 ves de la Pro- 
pagande de omni re scibili et quibusdam aliis ! Je crois 
pourtant que je pouvais rendre de vrais services dans 
la haute diplomatic, k laquelle je me crois dispos6 par 
mes aptitudes. 

Mgr Vannutelli faisait [allusion k une dispute re- 
cente, a laquelle il avait pris part devant le Pape et 
oil un jeune Irlandais avait soutenu 270 theses sur 
la theologie, le droit canon et civil, la math^ma- 
tique et la physique , suivant la methode de saint 
Thomas. 

Leon XIII a un goM prononce pour ces doctes diver- 
tissements, dont la dur6e est fort longue et Tint^rfit, 
en general, assez mediocre, puisque la dispute est 
presque toujours r6gl6e d'avance par les maitres et que 
la contradiction est pr6vue. C'est un exercice de me- 
moire. Les nombreux auditeurs de ces tournois aspirent 
ardemment au SatiSy qui, tombant des levres pontifi- 
cales, arrfite la discussion. 

Peu de temps apr6s cette aimable entrevue, Mgr Van- 
nutelli 6tait nomm6 nonce a Lisbonne. C'est un grand 
poste fort difficile. Mais je suis sur que Mgr Vannutelli 
regrette toujours celui de Paris, oil son habilet6, sa 
science th^ologique, le charme de sa personne et de 
son esprit, eussent obtenu sansdoute des r6sultats plus 
utiles k rfiglise. A Lisbonne, il a succ6d6 k Mgr Aloysi 
Menella, rappel6 pour avoir defendu avec trop d'6nergie 
les droits de I'figlise centre les pretentions d'un gou- 
vernement magonnique, et qui attend encore le cha- 
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peau, que le roi de Portugal a refuse de demander pour 
lui. Le precedent est perilleux. Mgr Yannutelli occupe 
cependant avec un talent incomparable cet emploi» 
repute impossible, oil le fiasco semblait inevitable. 
C'est peut-etre a cette raison qu'il Ta du. Mais lesamis 
du cardinal Francbi esperent encore ce fiasco. Mgr Yan- 
nutelli en est mauvais mareband . 

On envoj'a au Canada Mgr Smeulders, religieux beige 
d'un grand mente. Le prelat portait en pocbe des ins- 
tructions toutes favorables a Mgr de Quebec. A peine 
eut-il mis le pied en cette ville qu'on lui fit un accueil 
empresse, qui le cbarma; toutefois, on ne pouvait Tem- 
peclier de se rendre aux Trois-Rivieres. II vint, il vit, 
il fut convaincu. Mgr La Fleche avait rejoint sa resi- 
dence. Le clei^e et les populations se pressaient, du 
sud comme du nord, autour du venere et bien-aime 
pasteur. Mgr Smeulders apprit avec etonnement que 
le diocese des Trois-Rivieres, qu'on Jui avait decrit 
comme aussi grand que I'lrlande etait, en sa partie 
babitable, plus petit et moins peuple que celui de 
Quebec ; or, personne ne songe a pai-tager le diocese 
de Quebec. II connut les intrigues, parfois coupables, 
et les inimiti6s personnelles que recouvrait le projet de 
division. Il apprit par les manifestations unanimes et 
spontanees multipliees k son approche, les sentiments 
vrais des fiddles Canadiens. II etudia la situation du 
diocfese ; il vit que le Saint-Laurent n'arretait nullement 
les relations .des diocesains du*sud avec le siege epis- 
copal. Comme il avait re^u du Pape pleins pouvoirs, 
il prit sur lui de declarer la division inopportune, et 
ntorisa Mgr La Fleche a publier cette decision. L'e- 
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vfique Tannon^ja darts une admirable lettre qui r^jouit 
tous ses diocesains. 

Mais aussitdt, a la Propagande, la decision fut con- 
testae, le commissaire accus6 d'avoir outrepass6 son 
pouvoir, et la lettre de Teveque formellement blam6e 
par le Mo7iiteur de Rome. Que pese I'enquete d'un com- 
missaire apostolique aupr^s des preventions d'un 
« subalterne de la Propagande? » 

La congregation s'assembla et rendit, sans attendre 
le retour du commissaire, un arret qui declarait defi- 
nitive et executoire la division des Trois- Rivieres. Le 
cardinal Pitra etait le ponent de la cause. Sur ce point 
unique, j'eus le regret d'etre en desaccord avec I'admi- 
rable et saint cardinal. Rien n'avait pu attenuer en son 
ame I'impression d6favorable qu'il avait ressentie jadis 
a regard de I'eveque des Trois-Rivieres, a propos 
d'une vieille affaire de Sulpici^ns, oil Mgr La Fleche, 
avait ete I'avocat de son collegue de Montreal. J'ai lieu 
de croire que la joie immoder6e des organes liberaux 
du Canada et la douleur des journaux resolument ca- 
tholiques ont un peu modifie les sentiments du car- 
dinal. 

Quelques jours plus tard, le cardinal Pitra recevait, 
au milieu d'autres, une magnifique adhesion a la lettre 
adressee k I'abb^ Brouwers. Elle venait de Mgr La 
Fleche. 

L'eveque des Trois-Rivieres, oublieux de son affec- 
tion personnelle, acceptant le sacrifice demande a son 
abnegation, ne voyait plus que I'interet sup6rieur 
de I'Eglise que croyait defendre le cardinal Pitra. 
Pourtant lui-meme pouvait etre ajout6 a la liste des 



132 SOUVENIRS 



victimes, Victor Hugo dirait des Miserables, que ven- 
geait le sous-doyen du Sacre College. 

Mes amis du Canada 6taient vaincus, au moment 
meme ou notre defaite a Rome devenait definitive. \ 
C'est au lendemain de la note de VOsservatore romano \ 
contre le Journal de Rome, que les g6n6reux Canadiens 
m'avaient envoye le diplome de membre honoraire du 
Gercle catliolique de Quebec. Je sais que leur sympa- 
thie nous a accompagn6 dans toutes les ^preuves. Je 
sais qu'au deli des mers, bien des coeurs catholiques 
vibrent a Tunisson du ndtre, et que la Nouvelle-France 
a garde quelque estime pour le champion frangais qui 
luttait a Rome pour la tradition de I'Eglise et pour les 
droits du Pape. 

Parmi tant de temoignages pr^cieux qui m'hono- 
rerent dans ma prison, j'ai une sorte de predilection 
pour I'adresse des Canadiens frangais (1). C'est moi 
aussi qu'ils d61eguerent pour remettre aux mains du 
Saint-Pere leur 6nergique protestation contre le vol 
fait a la Propaganda 

Enfin, entre tant de souvenirs doux ou cruels que 
j'ai rapportes de Rome, il n'en est pas ou je me repose 
plus volontiers que dans la memoire du venerable 
Mgr La Fleche, et de son fidele procureur, I'abbe des 
Ilets. Les roses miraculeuses, dont j'ai d6rob6 quel- 
ques feuilles au comte de Chambord, parf ument encore 
mon ime et la guerissent, aux heures de lassitude ou 
de decouragement. Elles sont nees sur leur sol arros6 
de sang frangais : leur essence subtile et pure est faite 
de ce qu'il y a de plus noble en notre passe national, 

(1) Voir rAppendice. 
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de ce qui survit de plus exquis dans la race frangaise, 
transplantee au loin : la fidelite, le patriotisme, la foi. 
Chferes roses blanches du Canada, je vous respire, 
quand je d6sespere de moi-m§me et de mon pays. 
Cheres roses blanches, vous me rappelez qu'il y a, au 
del^ des mers, de bons et loyaux Frangais qui m'ont 
soutenu dans mes luttes, applaudi m6me en mes d6- 
faites, qui ont pleur6 avec moi notre prince bien-aim6, 
et qui parfois ont pleur6 aussi mes infortunes. Cheres 
roses blanches du Canada, j'ai eprouv6 bien des fois 
votre vertu miraculeuse, sinon pour les plaies du 
corps, du moins pour les plaies de Tame. Vous me 
dites que rien ne vaut, sinon Thonneur et la foi. Merci, 
divines consplatrices, merci, mes amis, mes fr6res 
d'outre-mer 
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CHAPITRE SEPTlfiME 



LA MUSIQCE A ROME 



L'fitat frangais entretient a Rome, dans la Villa Medi- 
cis, de jeunes compositeurs. G'est une vieille tradition 
qui survit k la suprematie musicale de Rome. II a 
meme fallu la modifier, et c'est en Autriche, en Alle- 
magne ou a Paris, que les pensionnaires musiciens 
axihevent d'6puiser le credit sur I'fitat qu'ils ont gagn6 . 
au concours. Gependant, ils passent encore au Pincio . 
deux ann^es d'6tudes et de recueillement. 

L'utilit6 de la Villa Medicis est fort contest^e de nos 
jours. Elle semble plus contestable encore pour les 
musiciens que pour les peintres, les sculpteurs ou les 
architectes. Gar si Rome est demeuree incomparable' 
mus6e des arts du dessin ou de la plastiqu^, ce n'est 
plus un conservatoire de musique. 

Gependant les jeunes compositeurs envoy6s k Rome, 
ont termini leurs etudes : ils connaissent la technique 
de leur art. Non pas qu'ils aient fini d'apprendre, Tart 
est long, la vie est courte, mais ils ont quitte I'ecole ; 
ils ont plus besoin d'inspiration que de legons ; leur 
g6nie est venu au point de maturit6 ou 11 doit revfitir . 
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une forme personnelle. C'est a Rome qu'ils prennent la 
robe pr^texte et entrent dans la virility. D6sormais, ils 
doiveiit s'interroger eux-mfimes, plus que* leurs 
maitres. 

Le sejour de la Villa M^dicis est favorable k I'austfere 
meditation. C'est un lieu magnifique, oil tout est fait 
pour Tanoblissement de I'ame. L'horizon de TAcade- 
mie de Prance est auguste ; on y plane sur toutes les 
hauteurs, sur toutes les grandeurs. Honneur au direc- 
teur qui, sous Charles X, je crois, 6changea I'obscur 
palais Salviati du Corso pour les magnificences de la 
Villa du Pincio ! Levant nos jeunes maitres, s'6tend la 
ville Eternelle ; ses coupoles, ses tours et ses colonnes 
atteignent a peine le niveau de leurs pieds. Au fond, 
Saint-Pierre et le Vatican deploient en toute leur ma- 
jest6 des lignes superbes ; en face, le Janicule, oil les 
pensionnaires frangais peuvent saluer leurs freres 
d'Espagne. Car I'Academie d'Espagne s'est etablie aussi 
sur les lieux hauts, en face du seul panorama qui riva- 
lise avec celui de Pincio. 

A droile, les coufbes du Monte-Mario, ddiit la base 
est baign^e par le Tibre ; tout aupres de la Villa, se 
confondant avec ses jardins et leur faisant point de 
vue, les jardins enchant^s du Pincio. On arrive k 
TAcad^mie par I'escalier dela Trinit6-des-Monts, clief- 
d'c&uvre bati par la France et qui lui appartient en- 
core; une belle all6e de chenes verts, aux formes clas- 
siques, passe devant la Villa, et en face de la porte, une 
vasque 6norme tapiss6e de mousses, distille une eau 
toujours murmurante. A Tinterieur, de vastes appar- 
tements, tapiss^s de Gobelins, ornes de statues et de 
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tableaux de maitre. C'est le rfive de Mignon regrettant 
sa patrie. La fagade de la Villa qui donne sur les jar- 
dins, est la plus belle de Rome, une des plus belles du 
monde ; et ces jardins, pleins d'ombre et de silence, oil 
ne manquent ni le citronnier, ni Toranger, ni le lau- 
rier, sont dessines a souhait pour favoriser les hautes 
pen sees. 

Nos pensionnaires sont peut-etre un peu jeunes, un 
peu fougueux encore, pour savourer paisiblement les 
charmes d'une telle retraite. Je les plains, s'il n'ont 
jamais rencontr6 la Muse au d6tour. d'une all6e 
obscure ; car le Parnasse n'etait assur6ment pas un 
plus beau lieu que notre Villa, et Platon revait k ces 
jardins, pour y promener le cortege des neuf soeurs. 

Un musicien, qui sait son metier, dont la m^moire 
est meubl^e de chefs-d'oeuvre, puise k la source meme 
de belles inspirations. La nature, I'art, les souvenirs 
les plus grandioses de I'histoire font de tous c6tes le 
sifege de son ame, ^meuvent son coeur, s'harmonisent 
pour Telever au-dessus de I'humanit^. Ajoutez a cela 
rignorance des miseres materielles, qui tracassent et 
aigrissent I'artiste debutant, le ravalent aux preoccupa- 
tions mercantiles. Le sejour des musiciens a Rome se 
trouve amplement justifi6. 

Quelle que soit d'ailleurs la dech6ance de Part musi- 
cal en Italic et surtout a Rome, il s'en faut que la ville 
Eternelle n'oflfre plus aux compositeurs des sujets in- 
teressants d'6tudes. 

J'ignore ce qu'6taient les maitrises pontificales, au 
temps de la grandeur des Papes : telles qu'elles sont, 
elles surpassent encore toutes celles de I'ltalie. Elles 
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executent d'antiques chefs-d'oeuvre, qui ne figurent 
plus dans le repertoire courant des maitrises alle- 
mandes ou frangaises, et qu'on ne pent entendre qu'^ 
Rome. La musique sacree est traitee la avec une magni- 
ficence digne d'elle : c'est un art encore vivant, encore 
appropri6 a la majesty et a Tampleur des ceremonies. 
La musique profane, moins favorisee que la musique 
sacree, dans la Ville sainte, n'y est pas non plus dedai- 
gnee, et le repertoire de Y Apollo ou du theatre Cos- 
tanzi, ouvert aux chefs-d'oeuvre recentsdel'Allemagne 
et de la jeune ecole italienne, est incomparablement 
plus varie que celui de notre Opera. Puis, la langue 
italienne, au theatre, ou la prononciation italienne du 
latin dans les basiliques, revelent a nos jeunes maitres 
des accentuations expressives, ignorees de notre 
idiome aux sonoriles grises et pales. 

Un chanteur frangais, engage au theatre Apollo, me 
disait qu'il avait retire grand profit de I'habitude de 
chanter en italien : il y a appris I'art de donner, meme 
en franQais, un relief singulier au r^citatif, de faire 
ressortir les syllabes pleines, d'accentuer la melopee, 
art a peu pres inconnu denos compatriotes. 

Les grandes maitrises de Rome se font entendre 
chaque dimanche et aux jours de fetes dans les trois 
basiliques, Saint-Pierre, Saint-Jean de Latran, Sainte- 
Marie-Majeure. Les chapelains-chantres de la Sixtine, 
se recrutent parmi les plus excellents artistes de ces 
trois maitrises. 

Les autres paroisses de Rome, ou ne celebrent pas la 
grand'messe et les vfipres du dimanche, ou les chantent 
sans aucun eclat. La musique n'y inter vient pour 

8. 



<38 SOUVENIRS 



rehausser I'^clat du culte, qu'aux grandes ceremonies, 
k la ffite du saint patron de la paroisse , ou aux Tri- 
duum ou Octaves ordonnj^s par le cardinal-vicaire. 
Alors, on demande aux basiliques leurs meilleurs 
chanteurs. 

Les fetes les plus musicales de Tannee sont, a Saint- 
Pierre, celles du prince des ap6tres et de son ^mule 
dans la gloire et le martyre, saint Paul ; a Saint- Jean 
de l.atran , les f6tes du Precurseur, dans la derni^re 
semaine de I'ann^e, et celles de TEvangeliste, au mois 
de juin ; k Sainte-Marie-Majeure, la solennil6 de Noel, 
celle de la Nativity et de Tlmmaculee- Conception. 
L'Assomption est cel6br6e avec plus de pompe a Sainte- 
Marie-du-Peuple, oil le Pape autrefois tenait chapelle. 

Mais, au Gesif, aux Saints-Apotres, a Saint-Ignace, a 
Saint-Marc, a Saint-Charles au Corso, ala Chiesa Nuova 
ou Santa-Maria in Vaticelli, a Saint-Andrea della 
Valle, oil Ton c^lebre avec une pompe singuliere rEpi- 
phanie, a Sainte-Agnes, sur la place Navone, k Sainte- 
Marie du Trastevere, etc., etc., on execute, en des cir- 
constances particulieres, des oflTices merveilleux, moins 
severes, plus ^clatants encore que ceux des basi- 
liques. 

A Rome, oil tous les saints ont leur paroisse, il n'est 
pas de jour sans ffite, sans solennite musicale. 

Les oflSces de la Semaine sainte, qui attirent tant 
d'etrangers, a Saint-Pierre, sont regies par une liturgie 
qui deconcerte nos habitudes frangaises. Chez nous, 
c^est une semaine de deuil ; les offices^ trfes beaux, y 
resolvent un appareil funebre. A Rome, on s'attache 
moins au c6t6 exterieur, humain, douloureux, du di- 
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vin mystfere, qu'au sens mystique, joyeux et purifica- 
t'eur de la Redemplion. Le tombeau du Christ n'est 
pas figur6 par un sepulcre lamentable : c'est un autel 
^tincelant de lumieres; le mort va ressusciter; le Dieu 
est toujoiirs vivant ; la victime volontaire, le lib^rateur 
merite moins nos larmes que irotre gratitude. Saint- 
Pierre repr6sente I'epopee sublime de Tfiglise triom- 
phante, de I'figlise affranchie. Saint-Pierre ne prend 
jamais les habits de deuil ; c'est le tabernacle du Saint 
des Saints, toujours radieux. Le jeudi saint, aprfes la 
derniere messe, on d^pouille I'autel papal, mais c'est 
pour le laver, pour le purifier de toutes les traces de 
I'humanite, de la nature faillible, du p6ch6; et les 
chanoines viennent tour k tour y verser I'eau lustrale, 
y eflfacer la souillure. 

La meilleure maitrise de Rome est incontestable- 
mentcelle de Saint- Jean de Latran, dirig^e par M. Ca- 
. pocci. Compositeur Eminent, M. Capocci a su trouver, 
meme apres Palestrina, apres Gui d'Arezzo, apres 
Allegri, les accents de la noble inspiration religieuse. 
Sa musique, qu'on execute a Saint-Jean de Latran, et 
partout, a c6t6 de celle des vieux maltres, ne depare 
pas un tel voisinage. Aux oflBces de Saint-Jean, on 
€harite a merveille, sous sa direction, le motet fameux 
de Gui d'Arezzo qui a donn6 aux notes de la gamme 
leurs noms modernes : 

^ Ut queant laxis 

Resonare Qbris 
Mira, etc. 

les chantres de Saint- Jean Temportent sur tousles 



i40 SOUVENIRS 



autres, par I'^clat des solistes et la belle ordonnance 
du double choeur. 

A Rome, jamais, sauf dans les couvents de reli- 
gieuses, a la Trinite-des-Monts, par exemple, les 
femmes ne chantent dans les 6glises. Les voix des en- 
fants, trop greles pour remplir les vastes basiliques, 
ne sont employees que dans les choeurs. Les soli de 
soprano sont done confies a ces chanteurs 6tranges que 
Tart doit k quelque accident, et qui, des les temps 
recules, ont consacre aux magnificences du chant 
romain le charme de leur voix extra-humaine, ang6- 
lique. Ces soprani hommes ou presque hommes sont 
encore au nombre de quatorze dans les maitrises de 
Rome, et tons sont employes au service de la chapelle 
Sixtine, sous la direction de leur vieux maitre, le ce- 
lebre Mustapha. Celui qui possede la voix la plus 
fraiche et la plus exercee est M. Moreschi, de Saint- 
Jean de Latran. 

La plume est impuissante a decrire la suavite pene- 
trante de cette voix puissante et souple, dont le timbre 
est plus pur que celui des belles voix feminines, avec 
une ampleur et une vigueur bien superieures. Le 
talent extraordinaire de M. Moreschi en fait le soprano 
le plus recherche : parfois, un peu de fatigue altere le 
timbre admirable de son organe. Mais son style de- 
meure incomparable. 

Un vendredi-saint, a Saint-Louis-des-Frangais, il a 
chante, comme jamais peut-etre on ne I'a chante, 
la partie de contralto dans le Stabat de Rossini. La 
parti e d^ts oprano ctait tenue a merveille par un jeune 
chantre de Saint-Pierre, excellent aussi. La partition 
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c^lebre du maitre, interpr^tee par quatre honames 
solistes, recevait de cette interpretation inusitee un 
eclat nouveau. 

Parmi les soprani, il faut encore en citer un, qui se 
fait entendre k la Sixtine et dans les grandes ceremo- 
nies funebres; j'ignore son nom; il est deja vieux et 
ses forces le trahissent ; mais jamais chanteur n'a atteint 
un style plus accompli. Le timbre affaibli de sa voix 
suraigue produit encore des effets de grace et de dou- 
ceur qu'on ne connait nulle part ailleurs. C'est lui qui 
a la Sixtine, donne I'intonation aux parties de soprano 
dans le chant alia Paleslrina, et execute les rares soli 
que comportent ces vieilles partitions. 

Pour suppleer a I'insufBsance des causes acciden- 
telles qui font les vrais soprani^ on essaie de former 
des soprani artificiels, des voix de fausset. Il y en a 
quelques-uns dans la maitrise de Saint-Pierre, et on 
eprouve plus de surprise que de plaisir a entendre 
sortir du visage barbu de ces bons peres de famille des 
sons de tete et de nez qui n'appartiennent aaucun 
sexe. Ces faux soprani manquent toujours de force et 
de purete dans remission vocale ; leur chant nasillard 
est plus effemin^ que celui des vrais soprani. L'inno- 
vation n'est pas heureuse : cependant il est un de ces 
contrefacteurs, a Saint-Pierre, qui supplee au vice de 
la voix de fausset par un style tres correct. 

C'est encore a Saint-Jean de Latran qu'on entend le 
roi des t6nors de I'figlise romaine, qui se fait ^couter 
aussi dans nombre de concerts. Une claudication fa- 
cheuse lui a interdit la carriere plus lucrative du 
theatre. La voix est d'une etonnante souplesse : il 
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passe d'un timbre a Tautre, de la voix de poitrine i la 
voix mixte ou k la voix de tete avec une facilite mer- 
veilleuse. Puissant et doux, il prete k la miisique sacr^e 
une expression qui arrache les larraes. Ge tenor remar- 
quable double son talent, lorsqu'il a remarqu6 dans 
la foule un auditeur qui I'ecoute avec plaisir. J'avais 
coutume, aux fetes de Saint-Jean, de le regarder, tan- 
dis qu'il chantait, de I'approuver aux meilleurs pas- 
sages. II voulait bien, j'en suis sur, chanter pour moi, 
et il se surpassait. 

II faut encore signaler a Saint-Pierre une grande 
basse chantante, d'un art accompli. 

Le directeur die Saint-Pierre est le chevalier Meluzi, 
vieillard d'un grand m6rite, fort attache aux tradi- 
tions classiquesde la vieille musique italienne. 

Le maitre de chapelle de Sainte-Marie-Majeure, est 
M. Battaglia, compositeur tres habile, mais dont la 
musique aflecte un caractere plus th^atral, plus dra- 
matique que religieux : il a pour lieutenant le com- 
mandeur Moriconi, veritable artiste, qui introduit 
dans Tfiglise les innovations de' Tart modems. C'estM 
qui avait organist Taccompagnement musical du ser- 
vice funfebre de notre regrette collaborateur, le vicomte 
Rouge de Maguelonne ;1'orchestre etait garni de trom- 
pettes et de tambours, comme si Ton devait ex6cuter 
le Tuba mirum de Berlioz. La musique de M. Moriconi 
est puissante et dramatique, omnme celle de son 
maitre M. Battaglia : mais je ne sais si elle repond 
exactement aux sages preceptes que la Congregation 
des rites a 6dictes pour la composition et Tex^cution de 
la musique religieuse. 
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Le directeur de fa chapelle Sixline est, je Tai dejai 
dit, le chev. Mustapha, soprano qui jouit d'une cel6- 
brit6 europeenne. Tous les offices sont chant6s alia 
Palestrina^ c'esl-a-dire a quatre parties sans accom- 
pagnement. On n'y execute guere que les vieux 
maitres : cependant, sous Leon XIII, on a permis aux 
chapelains-chanlres quelques excursion^dans la mu- 
sique moderne. J'ai entendu a la Sixtine, au service 
annuel de Pie IX, un Dies irce avec ports de voix, trilles 
et roulades d'une fantaisie plus bizarre que religieuse, 
L'oreille a besoin d'une education speciale pour appr6- 
cier les beautes du chant sixtin. La musique de Pales- 
trina parait froide, inutilement savante, depourvue 
d'expression. Aucune difference sensible entre un Kyrie 
et un Gloria, En outre, les chapelains-chantres de Sa 
Saintete ont garde la tradition de certains coups de 
Rosier, de certaines attaques en appogiature qui decon- 
certent I'auditeur encore novice. Ges chantres sont 
remarqusLbles surtout par leur extreme facilite a saisir 
du premier coup et a garder I'intonation juste des 
parties. 

Mais c'est aux grandes fetes des basiliques, a celles 
des 6glises que se diploic la pompe musicale, j'allais 
dire theatrale. Quelquefois, on entend jusqu'a trois 
choeurs diss6mines pour I'effet dramatique dans des 
tribunes diverses. Autrefois, sous Pie IX, on disposait 
meme des chantres et des trompettes au sommet de la 
coupole, pour simuler I'appel des anges et la terrible 
trompette du jugement dernier. Comment s'accordent 
ces choeurs k de si grandes distances ? S'accordent-ils 
tou jours ? — Qu'importe ?X'effet th6&tral est obtenu. 
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La seule ville du monde oil le plain-chant romain ne 
s'entende jamais, ou presque jamais, c'est Rome. 
L'unit6 liturgique a 6t6 6tablie partout, meme en 
France, au detriment de noire rite gallican qui conci- 
liait la sev6rite du plain-chant avecles habitudes d'une 
m61odie plus moderne. Mais Rome, qui a si judicieuse- 
ment impose au monde occidental Tunit^ de lilurgie, 
est demeuree libre de s'en affranchir. Gela tient, sans 
doute, a ce qu'on ne fait de musique dans les 6glises 
qu'aux jours solennels. 

Parmi les curiosit6s musicales de Rome, il ne faut 
pas oublier les int^ressants offices du rite arm6nien, 
c61(5bres k r(5glise de Saint-Nicolas de Tolentino, aux 
heures correspondantes a celles de I'Armenie. C'est 
ainsi que la messe pascale de I'aurore est chantee a 
Rome, par les Armeniens, le samedi saint, a quatre 
heures de I'apr^s-midi. Le chant arm^nien est d'une 
strange monotonie, et la langue arm6nienne ajoute a 
I'effet de celte melop6e asiatique. A la fin de Toflice, les 
c61ebrants et le choeur entonnent a tue-tfite une sorte 
d'hosannah triomphal, avec un accompagnement for- 
cen6 de cymbales. II ne manque que les pirouettes et 
la chute finale de I'alm^e, pour donnerTillusion d'une 
fete arabe. 

Rabelais appelait Rome r« ile sonnante ». C'est en 
effet la ville des cloches : le cai^illon ne s'y tait gu6re. 
Mais ce n'est pas la ville des grandes orgues. A Saint- 
Pierre, il n'y a pas d'orgues fixes, sauf dans la chapelle 
du chapitre. Ces orgues sont d'un timbre vieillot qui 
n'est pas depourvu d'agrement ; mais les jeux man- 
quent de richesse. Quand I'office est c616br6 dans une 
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autre chapelle ou devant la Confession, on transporte 
deux orgues mobiles, pourvues d'une tribune pour les 
chanteurs. M. Cavaill6 Coll a dessin6 le projet d'un 
instrument monumental, qui- remplirait rimmensit6 
de la basilique et en. occuperait le fond. Get orgue 
masquerait' la Loggia d'oii le Pape adonne la benedic- 
tion a rinterieur de Saint-Pierre, le jour de son Eleva- 
tion. Je ne croispas le projet realisable. 

Dans toutes les 6glises ou basiliques, les orgues sont 
plac6es de chaque c6te du choeur ; mais ce ne sont que 
des instruments d'accompagnement. 

Saint-Louis des Frangais est la seule eglise de Rome 
qui possede un orgue monumental, muni de larichesse 
et de la variety complete des jeux modernes. C'est la 
maison Merklin qui a eu I'honneur de construire, la 
premiere, a Rome, un si bel instrument, digne de riva- 
liser avec les plus parfaits qui soient a Paris. 

La musique religieuse Temporte sur toute autre dans 
Tesprit des Romains. Alors que les theatres d'opera 
demeurent a peu pres vides, ou ne sont guere peuples 
que de Piemontais, sauf V Apollo, ou I'abonnement est 
de rigueur pour le patriciat indigene, les concerts spiri- 
♦tuels dirig^s par M. Rotoli, au th6Mre Constanzi, atti- 
rent une foule considerable et enthousiaste. Les cafes- 
concerts eux-memes, au temps de Piques, exEcutent a 
I'envi le Stabat de Rossini ou le Requiem de Verdi, k la 
grande satisfaction des consommateurs. 

Si le Pape quittait Rome, si les solennites religieuses, 
les foiwtions, comme on dit, etaient suspendues, si les 
contadini de la campagne et le petit peuple romain 
etaient priv6s de reblouissement des yeux et de I'eni- 
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vrement des oreilles par une cessation subite des 
grandes fetes chr^tiennes, il y aurait aussitdt une i*6vo- 
lution. Les divertissements que le Parisien demande 
au cafe-concert, au bal public, au bouiboui ou au bas- 
tringue, le Romain les deraande a Tfiglise. G'est \k 
qu'il va oublier le souci de la vie, la qu'il entrevoit le 
Paradis, au milieu des innombrables bougies, des dra- 
peries, des fleurs, de la fumee de Tencens ; c'est la 
qu'il berce son ame aux accords d'une musique ecla-^ 
tante et gaie ; c'est la qu'il s'incline sous la main des 
cardinaux, en face des saintes reliques, la qu'il admire 
la patience et I'immobilite des eveques, envelopp^s de 
grandes chapes, comme des idoles indoues, assis sur 
des tabourets devant I'autel, le visage tourne vers le 
public. Mgr de Neckere, archeveque de Mitylene, prelat 
eminent, a la sp6cialit(5 de ces presidences ; on admire 
I'immobilite de sa mitre, sauf... quandoqtie bonus dor- 
mitat Hoinerus. 

Les Papes avaient tolere les theatres k Rome; des 
prelats etaient prepos6s a leur surveillance ; ils veil- 
laient, comme M. Sosth^ne de Larochefoucauld, sous 
Charles X, k la d6cente longueur des jupes de gaze, a 
la correction politique des representations. Apres 
rinvasion pi^montaise, les jupes se sont raccourcies ; 
les Huguenots et autres operas, plus ou moins ortho- 
doxes, ont 6t6 autoris6s. 

Un entrepreneur, nomm6 M. Costanzi, a 6difi6 sur 
les hauteurs de I'Esquilin, pres de la gare et de Sainte- 
Marie-Majeure, dans le quartier M6rode, un somptueux 
op6ra. La salle est tres commode, trfes vaste et tr6s 
riche. Mais on n'y va gufere. Le theatre Costanzi reste 
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livr6 aux troupes noniades, et Taristocratie n'a pas 
encore pris Thabitude d'escalader TEsquilin, pour 
entendre la musique. M. Costanzi a fait faillite. 

L'opera subventionn6, I'opera du high-life, est 
install^ pendant la saison du Carnaval, de Noel a la 
mi-car6me, dans la vieille salle du theatre Apollo con- 
struite par les Tortonia, aux bords du Tibre, prfes du 
pont Saint-Ange. On va la demolir pour elargir les 
quais. C'en sera fait* a Rome des reunions mondaines 
au th^&tre. 

La question de VApollo passionnc chaque annee les 
Romains. L'abonnement est fort cher, et le peliple 
econorae n'estrme jamais qu'on lui donne assez de 
belle musique pour son argent. Les impresarii accu- 
mulent les fiaschi. En realite, dans toute Tltalie, il 
resle a peine assez d'artistes de premier ordre pour 
composer une bonne troupe d'Opera, et encore! 
M. Masini, Tillustre et charraant tenor, M. Cotogni, 
baryton incomparable, M. Nanetti, basse grandiose, 
soutiennent a peu pr^s seuls Tantique reputation du 
chant italien. Rome les entend rarement. G'est en 
France que se recrute le meilleur des troupes romaines. 
Madame Galli-Mari6, mademoiselle Donadio, M. Maurel, 
Madame Maria Durand, M. Lorrain, M. Engel, voili les 
artistes qui sont le plus f6t6s k VApollo. Le repertoire 
pref6r6aprfes celui de Verdi, est 6galement frangais; 
MignoUy la Jolie fille de Perth, Faust, le Pardon de 
Ptoermel sont les seules oeuvres qui fassent une s6- 
rieuse concurrence aux operas de Verdi. Tout impre- 
sario qui cherche la popularity doit inscrire en tfite de 
son programme : la Forza del Destino de Verdi : c'est 
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I'oeuvre favorite des Romains ; on y voit beaucoup de 
moines, avec des cierges, el presque aulant de soldats. ' 
On y chante la guerre et des cantiques. Lc peuple 
romain est en delire. On a vainement essaye d'accli- 
mater la-bas la delicate musique. de M. Leo Delibes. 
Lakme a 6t6 froidement accueillie, et le gracieux ballet 
de Coppelia a et6 outrageusement sifDe a YApollo, On 
prefere Excelsior et surtout les ballets h6roiques, ou 
I'histoire romaine est traduite non en madrigaux mais 
en entrechats et en ronds de jarabes. G'est plaisJr pour 
les Romains de voir Romulus, Spartacus, Titus Vetius, 
pirouetter, gesticuler avec leurs cuirasses et leurs 
casques. 

Gependant la musique allemande envahit Tltalie. 
Aux fetes pour le mariage du due de Genes, frere de la 
reine Marguerite, avec une princesse de Baviere, on a 
execute a V Apollo, en allemand, la celebre tetralogie 
des Niebelungen qui inaugura le theatre de Bayreuth. 
Ges trois curieuses representations n'ont ete assidu- 
ment suivies que par la reine et les arabassadeurs 
allemands. Le Lohengrin a obtenu pourtant, Tannee 
derniere, jusqu'a douze ou quinze representations. 

La reine est fanatique de la musique wagnerienne. 
Je crois que la triple alliance a du etre conclue aupres 
d'un piano k queue, entre le melomane ambassadeur, 
M. de Keudell, et la jeune souveraine, M. Mancini, autre 
m61omane, chantant les parties accessoires. Si la revo- 
lution italienne s'est faite aux cris de Verdi, VERDI ! 
(Vittorio Emanuele, Re d'ltalia), Talliance italo-ger- 
maine a du etre discutee sur un air du VaisseauFant6me, 
de Tristan et Iseult ou des Maitres chanteurs. La reine 
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Marguerite est une walkyrie qui ne d6sob6ira jamais 
aux ordres du dieu suprenie de la politique, Wotau de 
Bismarck, dont M. Siegfried de Keudell est I'envoy^. 
Mais ce germanisme n'a pas encore p6netr6 le coeur 
des foules; etTombre de Wagner pdlit toujours devant 
le prestige de Verdi. 

La jeune 6cole italienne, dont le Mefistofele de Boito 
est le manifeste, accommode comme elle peut et sans 
grand sucoes le wagnerisme avec le verdisme, le g6nie 
allemand avec le g6nie italien. 

Le plus original, le plus savant des musiciens ita- 
liens demeure M. Sgambati, symphoniste de la plus 
haute distinction, pianiste d'une irreprochable correc- 
tion classique. Mais c'est encore Tambassade d'Alle- 
magne qui le protege et Taccredite. Ses concerts sont 
donnes d'ordinaire au palais GafFarelli, dans les appar- 
tements de M. de Keudell. 

En somme, malgr6 tous les efforts, la musique pro- 
fane n'a pas encore .r6ussi a d^trdner la musique 
religieuse a Rome. Les basiliques y demeurent le sanc- 
tuaire incontest6 de I'art. Le peuple romain n'a pas 
perdu son goiit pour les divines melodies qui chantent 
la louange de Dieu. La po^sie du christianisme parle 
mieux a son coeur et k ses sens que la mythologie 
teutonne. 

Rome reste pour nos jeunes compatriotes une saine 
ecole de musique, s'ils veulent bien puiser leur inspi- 
ration aux spectacles s6veres et grandioses qui les 
entourent, et aux sources pures de I'art antique des 
Italiens. 



CHAPITRE HUITIEME 
T.E CARDINAL PAIROCCHI 



L'avenir, soivatit MgrMermillod. — Ujj rardinal en disgrice. — ITn 
ennemi dea Carbonari. — Refus li'fxsqualHr i I'archeviqaB da 
Bologne. — 8im[)liciU apoBlolique. — Uh grand orateur chrStien. 

— Le cfirfimonisl adopli ]iour la reception, du prince d'AIIemagae. 

— L"cardinal-vicaire. — Mafianeadu clergfi romain. — Pourqnoi 
]e viisuriat a fitfi conflfi au cardinal Parooehi. — Sfivflrii^ et dou- 
ceur. — Douze confliia par jour. — L'ttlfsiredu la«arel de Sainte- 
Sahinc. —Le lazaret deSainte-Martlie au ValJnin. — La Difmie 
eai-elle conienie? — Dea ceroles oarriis. — Le j^tt^lal des hori- 
zoiitdlea et les tioriions leligieuK, —La vraie iiruili^nce el la vrale 
gloJrD. — Uiie vie acoalilanle. — De haules dusiiiiies. 



Ufi jour Myr Mennillud me dit : « II faul vous pr&- 
seiilei' au cardinal Parocchi. Je I'ai rencontre hier dans 
uiie raaison amie; il aime voire journal ; il a pour vous 
grande estime. II vous attend. Voyez Parocclii, c'est 
Tavfinir. » Et avec le ftn et discret sourire rjui lui est 
habitiiel, il insisla : « C'est l'avenir!.., » 

Alors, ce n'elait gu^re le prt'sent; car jamais prince 
dc I'Eglise n'avait 6tc encore tcnu en disgrace plus 
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marquee. Depuis, le cardinal Pitra a montre jusqu'oii 
pourrait aller la disgrace d'un cardinal. 

Leon XIII ne pardonne pas a ceux qu'il a frapp^s, 
surtout quand 11 les a frapp6s pour exces d'intransi- 
geance. Le Pere Gurci a pu rentrer en grace, apres tant 
de frasques, apres le livre du : Vatican royaly ver ron- 
geur de VEglise, II 6tait coupable seulement d'un exces 
d'italianisme : peccadille ! Le cardinal de Hohenlohe, 
Tune des sept tetes de TAntechrist, suivant le vision- 
naire David Lazzarelti, le cardinal de Hohenlohe, d6- 
missionnaire avec fracas de Teveche suburbicaire 
d'Albano, fugitif de Rome pour se livrer a un flirlage 
theologique avec le fameux Loyson de la Bavieine, le 
chanoine Doellinger, le cardinal de Hohenlohe n'a ja- 
mais connu aucun peril de defaveur. 

Mais le cardinal Parocchi avait gravement deplu au 
Quirinal dans son archeveche de Bologne. II s'etait vu 
refuser Vexequatur el le Pape Tavait sacrifie. II etait de 
ces victimes auxquelles un sacrifice ne suffit pas, de 
ces morts qu'on ne pent se lasser de tuer. On lui at- 
tribuait en outre des articles fort severes publics dans 
certains journaux catholiques de Bologne et de Milan. 
II vivait a I'^cart dans un modeste appartement de la 
via dei Gestari, et ne faisait pas sa cour. De plus, II 
passe pour un lettre de premier ordre, pour un theolo- 
gien incomparable, pourun latiniste accompli; pour un 
politique a la fois ferme et habile. Le talent fait peur. 
Enfin, le cardinal avait recueilli quelques suffrages in- 
dependants au dernier Conclave, lui, I'un des derniers 
cardijiaux cre6s par Pie IX, Tun des plus jeunes mem- 
bres du Sacr6 College. Les elus des Conclaves, pas plus 
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que ceux des Congres, n'aiment la concurrence. Tout 
le monde croyait a une disgrace definitive, et lui plus 
que tout autre ! Mais il s'en consolait, en ciselant des 
vers dantesques, en etonnant ses rares visiteurs par la 
finesse et .la profondeuf de ses mots, f rap pes en me- 
daille. Puis il garde une grand confiance dans « la 
diplomatic vdnitienne ». Car Mantoue, sa patrie, si 
elle est voisine de Gremone, Test aussi de Venise. 

Le cardinal Lucido Maria Parocchi est ne a Mantoue, 
d'une bonne et modeste famille de robe, qui ne prit 
jamais aucune part aux conspirations contre le regime 
autrichien. On pent meme soupQonner le cardinal de 
nourrir une; reconnaissance mediocre pour les carbo- 
nari, liberateurs de sa patrie ! II ne s'est pas d6fendu 
de quelque predilection pdur, les diplomates autri- 
chiens. II comprend et parle la langue allemande, fa- 
culte a pcu pres unique dans la pr^lature italienne. 
L'aigle autrichien figure a la tete de son blason. 

Entre fort jeune dans les ordres, il debuta par le 
professorat. Pie IX remarqua ce jeune pretre, d'une 
vertu austere jusqu'au scrupule, d'une tendre piete, 
d'une science profonde et d'une doctrine impeccable. 
II lui confia bien vite un 6veche, puis I'appela au lourd 
et difficile archeveche de Bologne, et enfin, dans le 
dernier Gonsistoire de son regne, aux honneurs de la 
pourpre. On salt le reste. 

L6on XIII soumit les eveques d'ltalie, meme ceux 
des anciens fitats pontificaux, k I'obligation de V exe- 
quatur. Pie IX portait la charge financiere de ces 6ve- 
ches, charge trop lourde pour L6on XIII, qui, par aette 
concession, indiqua une premiere fois qu'il voulait 



D'UN JOURNALISTE FRANgAIS 153 



compter avec le fait accompli. Le nouveau Pape ne 
consentit meme pas a siibvenir aux besoins d'un 
archeveque de Bologne, a qui sa fermet6 interdisait 
les bonnes graces du fisc italien. II intiraa k Tarche- 
veque de Bologne I'ordre de d^missionner, et le rem- 
plaga, d'accord avec le Quirinal, par Mgr Battaglini, 
persona piu grata^ plus complaisante, aujourd'hui 
cardinal. II rappela a Rome le cardinal Parocchi, sans 
autre compensation que la prefecture absolument ste- 
rile d'une petite congregation. 

Le cardinal n'a pas de fortune. II mene a Rome le 
train d'un vrai serviteur des serviteurs de Dieu, reduit 
au strict necessaire, celiii qui convient aux temps ou 
rfiglise est en deuil et captive. 

J'allai le remercier de sa sympathie, en son humble 
demeure de la via dei Cestari. 

II me fit tout d'abord I'efFet d'un homme predestine 
aux premiers roles. Getle premiere impression s'est 
fortiflee et plus profond^ment grav6e, a chacune des 
entrevues suivantes. II me donna la sensation d'un 
grand homme. J'ai connu bien des hommes reputes 
grands, mais cette sensation, je ne I'ai eprouV^e que 
quatre fois. Les noms sont au bout de ma plume. Qu'ils 
y restent \ Je ne veux d6courager personne. 

Le cardinal Parocchi est de taille mediocre, avec un 
peu d'embonpoint. II avait alors environ cinquante 
ans. La tete est puissante, couronn(5e d'une chevelure 
abondante, noire, k peine argentic : les traits sont 
reguliers, et les yeux noirs lancent par intermittence 
des fleches de feu; c'est un incendie qui couve. La 
bouche est charmante de douceur et d'ironie discrete, 
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dans le sourire : quand Torateur s'anime, Texpression 
en devient severe, mais de cette s6v6rite 61oquente 
qui s'interdit la colere ou I'invective et plane dans les 
hautes regions de la justice absolue. 

Les manieres du cardinal, toujours aimables et ai- 
sles, vives aussi, ont ce je ne sais quoi de grave, de 
pos6, de bienveillant, de cordial, qui manque presque 
toujours a Taffabilit^ italienne. 

Le cardinal Parocchi est un orateur ; la nature I'a 
fait tel. Elle lui a donne la voix, le regard, le geste, la 
promptitude et la profondeur de I'esprit. Ses homelies 
forment des morceaux accomplis d'61oquence concen- 
tric; sa conversation est brillante et profonde. II taille 
les mots comme des diamants. Ses traits etonnent et 
eblouissent. On reproche a son style ecrit quelque 
afifectation dans la concision et un peu de recherche 
archaique. G'est un maitre de I'^cole qui prend Dante 
et Petrarque pourmodeles, qui bannit le gallicisme 
et la superfluity banale des ornements qui d6pare le 
style moderne des Italiens. 

Je n'oublierai jamais cette premiere entrevue; mais 
il serait peu s6ant d'en rapporter les points les plus 
reraarquables. Le cardinal gardait alors une enti^re 
liberte de langage et de jugement, Depuis, investi 
d'une des plus hautes fonctions de T^glise, la liberte 
du langage s'est restreinte, mais le fond des juge- 
ments est reste, et les appreciations du cardinal- 
vicaire ont gagne, & etre un peu genres dans Texpres- 
sion, cette exquise malice qui fait la fortune des jour- 
nalistes sous le r^ime de T^tat de siege. Lui, il est 
sous le regime, plus severe encore, de la grandeur sous 
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un autocrate. Un soupir, un eclair du regard, un sou- 
rire, une question singuliere, disent autant et disent 
mieux encore ce que le cardinal ne craignait pas d'ex- 
primer netlement au temps de la disgrace. 

Alors, le prince imperial d'Allemagne, h6te du Qui- 
rinal, « notre Fritz », venait de rendre sa memo- 
rable visite au Vatican. J'ai su depuis que le ceremo- 
nial, complique, un peu chinois, adopte pour la circons- 
tance, etait de Tinvention du cardinal Parocchi. « Dans 
ces sortes d'affaires, me dit-il, les questions formelles 
deviennent les questions essentielles, et la forme sauve 
le fond. » 

A quelques jours de la, il s'installait dans un appar- 
tement plus vaste, non moins rigide, au gracieux pa- 
lazetto Torlonia, dans le Borgo nuovo. Je I'y revis plus 
humble, plus discret que jamais. Je me permis de 
Tinterroger sur le choix probable du cardinal-vicaire; 
car on savait le cardinal Monaco Lavaletta appel6 k 
remplacer le defunt cardinal Bilio dans les fonctions de 
grand penitencier. Je connaissais in petto la candida- 
ture de mon illustre interlocuteur. 

II me cita, comme candidats possibles, un tr6s grand 
nombre de cardinaux, presque tout le Sacr6 College. 
Puis il ajouta a voix basse : « II est question aussi de 
votre serviteur; mais je ne suis rien; jene veux rien 
6tre ; ma pauvre personne n'est pas faite pour de telles 
dignit^s. » 

Le lendemain, sa nomination 6tait officielle. 

On a dit qu'il avait accepte, ad nutuniy c'est-Ji-dire 
en remettant sa demission sign6e, la date en blanc. 
Gar ces grandes charges cardinal ices sont inamovibles. 
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Je n'en crois rien. Mais si cela etait, le cardinal eut 
encore bien fait d'accepter a cette condition, et malgr6 
celte meflance. 

II etait d'int^ret superieur que le cardinal -vicaire 
fut choisi parmi les cardinaux les moins suspects de 
tendresse pour I'ltalie. 

Cette nomination regut un accueil froid dans le 
clerg6 romain, dont le cardinal-vicaire general de Sa 
Saintete est I'^veque effectif. II tient la place du Pape, 
6veque de Rome. U gouverne souverainement les in- 
nombrables paroisses de Rome, et cette quantite d'6- 
glises et de chapelles, de couvents et d'hospices, dont 
I'ensemble compose la ViUe sainte. Enfin, le cardinal- 
vicaire possede la juridiction sur toutes les basiliques 
ou eglises dont ses collegues sont titulaires. Tous les 
cardinaux du monde relevent de lui pour les fonctions 
sacr^es dans la ville de Rome. 

Poste 6trangement p^rilleux ! 

On a dit que L6on XIII I'avait confie au cardinal 
Parocchi, pour lui rendre invraisemblable toute chance 
d'accession k la tiare. En effet, le cardinal-vicaire est 
expose a de perp^tuelles diflBcultes, sinon k des conflits 
avec tous ses collegues. Chef du clerge romain, il risque 
une rapide impopularite. On a reraarque le soin avec 
lequel le Pape avait nomme au vicariat de Rome et k 
rarchev6ch6 de Turin, les cardinaux Parocchi et Ali- 
monda, deux de ses successeurs possibles, qu'il aurait 
voulu rendre impossibles! C'est pour un semblable 
motif que Pie IX avait choisi le cardinal Pecci, comme 
camerlingue de la sainte Eglise romaine. Les Papes 
aussi prennent des precautions inutiles. 
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Le cardinal Parocchi succedait au bon et faible car- 
dinal Monaco Lavaletta. Aux yeux du clerg6 romain, il 
avail le double defaut d'un renom d'austferQ s6v6rit6 et 
d'iine naissance 6trangere k Rome. Cependant, il exerce 
ses hautes et difficiles fonctions sans faiblesse et sans 
impopularit6. On le respeete, on le craint, on Tadmire. 
Son autorite a grandi, ses chances- se sont affirmees, 
el plus que jamais, Mgr Mermillod pourrait dire : 
« Parocchi, c'est Tavenir ! » 

Le cardinal n'a pu surmonter tant d'ecueils qu'en 
ayant toujours raison, dix fois raison. C'est ainsi qu'il 
a pu tendrement admonester un de ses collegues, 
Texcellent, le saint, le sublime cardinal Celesia, arche- 
v6que de Palerme, qui, venu a Rome pour recevoir le 
chapeau, avait accepte, sans consultation pr^alable du 
cardinal-vicaire, d'ofTrir la plume d'or des avocats de 
Saint-Pierre a la madone celebre des Liguoristes de 
TEsquilin, et rafime avait donn6 la benediction solen- 
nelle pontificale, dans une ^glise dont il n'etait pas 
titulaire ! On peut etre un saint archevfique et recevoir 
des points de Mgr Cataldi, pour I'observation du cere- 
monial et la science liturgique! 

— Le Pape et le cardinal secretaire d'fitat, me disait 
un jour le cardinal-vicaire, sont encore bien k I'aise 
dans leur Vatican. lis souffrent de I'occupation ita- 
' lienne de Rome, mais dans leur ame, dans leur coeur. 
lis n'ont jamais affaire directement aux agents de 
ritalie. Moi, j*ai dix ou douze conflits par jour avec les 
autorites civiles ! . 

Le plus connu de ces conflits eclata k I'occasion du 
cholera de 1884. 
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Le lazaret municipal occupait, a Sainle-Sabine, les 
hauteurs de rAventin. La municipality, arbitraire et 
th6&trale, mfime en ses plus sages prevoyances, avait 
decide qu'au premier cas de cholera le drapeau noir 
serait hisse sur le lazaret. — Excellent moyen de relever 
le moral du peuple ! De plus, les malades, les patients, 
devaient etre transportes au lazaret sous la garde de la 
police, avec grand deploiement de force; enfin, on 
devait interner egalement dans un lazaret d'expecta- 
tive, et sous le meme appareil, tons les habitants de la 
maison contamin6e. Les reglements ridicules sont 
ordinaires en Italic. lis n'y choquent pas; mais ils 
favorisentla fraude dans la maladie et dans lamort. 
A Naples, au debut de I'epid^mie, on a dissimule mille 
cas de cholera, pour echapper au lazaret. 

Quelques malades, ou plut6t quelques suspects 
venaient d'etre internes k Sainte-Sabine, tandis qu'un 
bersagliere agonisait au lazaret militaire. 

Le cardinal Parocchi denianda au syndic d'etre 
dispense, non des fumigations et des purifications 
r6glementaires, mais des quarantaines auxquelles 
6taient assujettis tous ceux qui mettaient le pied au 
lazaret. 

Le lazaret 6tait desservi par plusieurs aumdniers, 
des infirmiers religieux et des soeurs de charite. 
L'6v6que de Rome devait garder le libre accfes aupres 
du personnel eccl6siastique dont il est le chef. 

La n6gociation confine au R. P. Ferrini, ministre des 
Inf^rieurs, ou Peres Croisiers, aujojird'hui sup6ricur 
g6n6ral de son ordre, aboutit k une r^ponse 6vasive du 
syndic. 
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— On ne genera pas le cardinal-vicaire en ses fonc- 
tions. 

Done, apres avoir visits sans obstacles le lazaret 
militaire, et console le bersagliere mourant, le car- 
dinal tourna la tete de ses chevaux vers les sommets 
de I'Aventin. 

Lkj il trouva la porte close, barr^e par un m^decin, 
qui offrit au cardinal Talternative de rebrousser chemin 
ou de purger une quarantaine de plusieurs jours au 
lazaret d'expectative. 

Le cardinal se dil autoris6; le m6decin ne voulut 
pas croire la parole du cardinal. On s'adressa par t616- 
phone au bureau municipal du Capitole. L'employ6 
6tait sorti, corarae toujours. Le cardinal-vicaire dut 
partir sans avoir visite ni la chapelle, ni les aumdniers, 
ni les soeurs infirmi^res, ni les malades! 

Belzunce n'aurait pas eu le droit d'etre hero'ique, 
s'il avait v6cu a Rome, sous le consulat du due Tor- 
Ionia. L'archeveque de Naples, le cardinal Sanfelice, 
n'eflt pu donner Taccolade au roi Humbert, au chevet 
des chol6riques, si de tels reglements eussent 6t6 en 
vigueur^ Naples! 

Le cardinal Parocchi 6crivit au pro-syndic de Rome, 
le ren6gat due Torlonia, des lettres qui resteront k 
Ihistoire. II y affirmait le droit sup6rieur des ordi- 
naires a p6n6trer partout ou g^mit un malade, oil une 
&me est en p6ril devant Dieu ! Je fus mand^ aa vicariat 
et j*6crivis, presque sous la dictee, un article intitul6 : 
La trmitme usurpation. II y etait dit que I'ltalie, aprte 
avoir usurp6 Tautorit^ temporelle des Papes, souve- 
rains de Rome, apres avoir restreint, autant qu'il ^tait 
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en elle, Tautorite spirituelle du souverain Ponlife, 
venait enfin d'attenter contre raulorit6 de Teveque de 
Rome, contre la troisieme couronne qui surmoote la 
liare. De par un arrfitfe du syndic, les aumdniers et les 
religieux enfermes au lazaret se trouvaient isoles de 
leur superieur immediat, de leur ordinaire, et places, 
malgre eux, en etat de schisme. 

Les r6ponses du jeune due furent assez miserables 
' et embarrassees. Mais Particle du Journal de Rome 
d6plut au Vatican, non moins que I'attitude belliqueuse 
du cardinal-vicaire. VOsservatore romano publia, sans 
commentaires, les pieces du d6bat. Le Moniteur de 
Rome traita ironiquement Taffaire et sembla incliner 
vers le syndic. 

Le Pape avait alors besoin de la bieaveillance et de 
I'approbation municipales pour commencer les tra- 
vaux de Thopital Sainte-Marthe, dependant du Vatican. 
IL venait d'admettre, en son domaine r6serv6, 1'inspec- 
tion des ing6nieurs du S. P. Q. R. II ne pouvait se 
passer de lenv placet pour sa demonstration de charite; 
il devait faire mine de depenser des millions, destines 
k eclipser les largesses du roi Humbert. Le cardinal- 
vicaire fut « lache ». Il fit bonne contenance, et les 
traits ac^r^s de ses epigrammes devinrent plus que 
jamais enveloppes d'un coton vinaigr6. 

Le cardinal Parocchi etait absent de Rome, quand 
parut la fameuse note de VOsservatore romano, qui pre- 
ludait a la destruction du Journal de Rome, assurait 
rimpunit6 aux calomnies de Mgr Galimberti et de ses 
complices, etablissait un degre nouveau dans la hi6- 
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rarchie religieuse, celui des prelats journalistes, 
declares inviolables. 

Quand il revint, il eut la bont6 de me dire que celte 
note etrange n'eiit pas ete publiee s'il eut ete a Rome, 
ou qu'elle eut ete r6digee plus correctement. II me 
demanda, avec un air d'ing6nuite, si le FranQuis et la 
Defense de Paris, organes du catholicisme liberal, 
avaient manifeste un triomphe assez bruyant, et si la 
presse magonnique 6tait satisfaite. Je repondis que la 
satisfaction d^bordait partout dans le camp liberal. Je 
ne puis d6crire le soupir qui suivit ma reponse. 

Enfin, le cardinal Parocchi fut d61egu6 par le Saint- 
Pere k la destruction du Journal de Rome. J'expose 
aillleurs les raisons de ce choix. Ma reconnaissance 
au cardinal s'en est augment^e. C'est au cours de 
ces entretiens, que le cardinal m'entendant parler 
des eveques liberaux, laissa echapper cette saillie : 
— « Des eveques lib6raux? des cercles carr^s! » Un 
autre jour, un cardinal 6galement , influent me par- 
lait d'eveques frangais, « qui, disait-il, propagent I'h^- 
resie dans leurs dioceses ! » 

Je montrais au cardinal un article sur les choses 
romaines public par un journal boulevardier de Pa- 
ris, et attribu6, en sa premiere origine, a Tinspiration 
du cardinal Czacki. C'6tait une exaltation de la poli- 
tique nouvelle de L6onXIIL Mais sur la memepage 
s'etalait une immonde pornographic. Le cardinal Pa- 
rocchi admira «e contraste, tellement habituel d'ail- 
leurs en ce journal qu'il ne choque presque plus a 
Paris; puis il s'ecria : « J'ignorais que le journal des 
horizontales eut aussi des horizons religieux ! » 
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Comme on le voit, les Italiens, si diplomates en leur 
langue, usent de la notre avec une verdear parfois 
eff ray ante. 

J'ai conserve pour le cardinal Parocchi une admira- 
tion et une tendresse que rien n'effacera. 

Les plus beaux dons du coeur et de I'esprit apparais- 
sent r^unis dans ce vrai prince de Ffiglise. Une de ses 
maximes favorites est qu'on denature de nos jours la 
vertu cardinale appelee la Prudence. II r^pudie cette 
prudence lache, qui recule sans cesse, capitule sans 
treve, ne sert qu'a deguiser Tegoisme ou la peur. La 
prudence chr6tienne suivant lui est le choix des meil- 
leurs moyens pour arriver au but qui est le salut de 
rfiglise etle bien des ^mes. Ildeteste Thabilete qui ne 
sert qu'a retarder les catastrophes, et a rendre plus 
certaine la defaite, en Tacceptant d'avance, memes'en 
faisant gloire ; car, de nos jours, on se glorifie meme 
des capitulations et des desastres. L'orgueil humain 
nedesarrae jamais. 

Investi de la charge la plus p6rilleuse de r%lise, 
rfim»«« Parocchi s'est eleve sur les obstacles amon- 
cel6s sous ses pas. Humble et modeste, il ne recherche 
pas le vain renom du genie; il n'a pas d'officieux 
attitres pour Texalter, jusque et surtout dans ses fautes! 
Mais il suit son oeuvre, sans faiblesse, sans bruit, 
travaillant toujours. 

Sa vie est accablante. Mai seconde par des auxi- 
liaires qu'il n'a pas choisis, il doit tout faire par lui- 
meme. D^s I'aurore, il preside aux fonctions sacrees, 
semant la parole de Dieu partout oil il va. A peine ren- 
tr6 au vicariat, cinquante visiteurs, dont quarante 



D'UN JOURNALISTE FRANgAlS 168 

postulants, Tassiegent. Sa porte n'est ferni6e qu'en son 
absence. S'il y a quelque repit, il est donne au travail, 
a Texamen des affaires. Ou prend-il le temps de vivre ? 
Comment suffit-il a ce labeuringrat? 

D'ailleurs, lui qui serait le conseiller par excellence, 
il est a peu prfes ecarte des conseils. II a son audience 
hebdomadaire, rien de plus. 

Mais dans ce triste palais de la via della Scrofa, ou 
veille son infatigable genie, le cardinal-vicaire se livre 
Sprement a I'apprenlissage des hautes destinees. A 
peine entre dans la maturite de Tage, il est mftr cepen- 
dant pour les plus hauts emplois. 

II ne sera jamais I'homme des steriles triomphes ; 
rhommede la paix achetee au prix deviles conces- 
sions. 

Autrefois les Papes n'avaient peur ni de I'exil, ni de 
la vie errante, ni des disgraces personnelles. lis ne fai- 
saient pas resider le zele apostolique dans la tranquil- 
lite personnelle, ni dans I'acceptation des b6ats hom- 
mages. Ce Gregoire VII, dontle cardinal Parocchiorga- 
nisa les fetes centenaires, a Rome, connut la prison, 
les coups et Texil ; les humiliations lui etaient aussi 
pr^cieuses que la gloire. II eut moins de courtisans 
pendant sa vie, mais sa m^moire a grandi devant la 
post6rite, et I'aureole des saints orne ses images. 

Le cardinal Parocchi appartient a cette grande race 
apostolique. Je ne sais si notre si^cle est destin6, 
apres Pie IX, a revoir de grands Papes ; c'estTaffaire 
du Saint-Esprit, et I'figlise pent souflrir des 6preuves 
en sa tete, comme en ses membres; elle en a souffert. 
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elle en souffre encore, sans que son eternity regoive 
aucun dommage. 

Mais si nous sommes reserves a la joie de revoir 
pour rfiglise les temps d'heroTsme apostolique, le car- 
dinal Parocchi semble Thomme designe par la Provi- 
dence. 
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cholera foudroyant. — Tranquillity et d6vouement des classes 
sup^rieures. — Le roi k Naples. — Les accolades du cardinal- 
archevfique. — Misdea. — Le miracle de saint Janvier. — D6- 
croisfeance de r6pidemie. — On ignore le nombre des victimes. 

Le dimanche matin 31 aout 1883, une efTroyable nou- 
velle retenlit. Untremblementdeterre asecoue Ischia, 
rile enchanteresse : Casamicciola, Lago Ameno, Forio 
ne sont plus qu'un monceau de ruines ! Le nombre des 
victimes est incalculable. 

Je ne connaissais que de nom ces lieux celebres, 
chantcs par les poetes, qui sont venus respirer I'air et 
la lumiere du golfe divin-, bercer leur melancolie sur 
les flots bleus, mediter en face du Vesuve sur les villes 
mortes et sur la douceur de vivre. Mais ma premiere 
pensee s'^leva vers Dieu. Sans des circonstances im- 
prevues que j'avais maudites et que je devais b6nir, 
ma famille ^tait a Ischia, pendant les mois ou Rome est 
inhabitable. Quinze jours avant la catastrophe, notre 
depart semblait imminent pour Casamicciola. Des 
affaires m'avaient retenu ; elles nous ont sauv6s. 

Je partis seul, suivi du fidele Guillaume, non pour 
gouter un repos salutaire, mats pour constater et d6- 
crire Thorreur du d^sastre. Li, ou je cherchais le plai- 
sir et la distraction, j'allais trouver des ruines et des 
cadavres; k la place d'un lieu de d^lices, de nouvelles 
Pompei, mais des Pompei pantelantes, non embaum^es 
par les si^cles, non po^tis^es par Thistoire, inond^es 
d'un sang tout frais^ exhalant I'odeur f^tide de la 
mort; 

Pour la premiere fois, je parcourus la triste et 
longue route de Rome k Naples, qui plus tard m'est 
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devenue si famili^re. Les montagnes du Samnium, brii- 
16es d'un implacable soleil d'aout, n'^taient pas faites 
pour dissiper la funebre impression des spectacles 
attendus. II fait nuit, quand, pour la premiere fois, la 
flamme du Vesuve apparut sur notre droile, un peu 
apres Capoue. Capoue ! Oti sent les delices de Gapoue? 
Quel Annibal s'y endorrairait? Une petite ville foile, 
au bord du lugubre Vulturne, elfeve de rares monu- 
ments au milieu d'un desert enfievre. Le Vesuve flambe 
tranquillement et par intermittence, comme la che- 
minee gigantesque d'une fonderie. C'est lui pouilant 
qui a sournoisement commis le mefait, et ajoute un 
nouveau crime k ceux qu'il a perpetres. Le golfe de 
Naples est une cuvette posee sur un fourneau ; Ischia 
une chaudiere, dont Tincandescence interne du Vesuve 
fait trembler le couvercle. Le volcan semble indiffe- 
rent. II n'est pas plus tumultueux que de coutume. II 
continue sa respiration ignee avec un calme serein. 

La liuit nous cache les gracieux environs de Naples, 
les riantes villes de Santa-Maria et de Caserte. On ne 
voit, on ne regarde que le Vesuve qui gmndit. 

Naples a la fievre : la rue de Tolede, toujours si 
anim^e, si vivante, en comparaison surtout des rues 
engourdies de Rome, est pleine de groupes qui s'ar- 
rachent les journaux, qui discutent les mesures d^j^ 
prises, qui s'animent h la nomenclature des cadavies 
<16couvertset reconnus; on multiplie par cent ou par 
mille le nombredes viclimes. Nous prenons residence 
au superbe hdtel Bristol, sur le cours Victor-Emmanuel, 
oil Tair est pur, oil le panorama incomparable se di- 
ploic en toute sa majesty. 
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Le lendemain matin, des septheures, nous devons 
aller a la Prefecture demander un passeport pour 
aborder Ischia. Les communications regulicres sont 
interrompues ; les bateaux, r6quisitionn6s par le ser- 
vice public; le passage n'est accord^ qu'aux habitants 
de rile, aux fonctionnaires ou aux parents des morts. 

La Prefecture, situ6e sur la place du Plebiscite, au- 
pr^s du Palais-Royal, est deja assiegee par une multi- 
tude 6plor6e. On n'entend que des cris et des hurle- 
ments. Les employes ont perdu la tete; ils courent 
afifol6s, au lieu de r6pondre. Guillaume et moi, nous 
devons nous frayer un chemin, a coups de coude, au 
milieu de ces d6sespoirs encombrants et inutilement 
tumultueux. J'exhibe en vain un billet de la Prefec- 
ture de Rome m'accreditant comme correspondant 
de journaux frangais. On ne connait plus les droits 
de la prcsse. II faut crier plus fort quq la foule, plus 
fort que les employes, aller jusqu'a I'injure pour se. 
faire ecouter. Guillaume, qui parle I'allemand, lache 
quelques innocents jurons dans Tidiome deM.de 
Bismarck. On s'incline; on nous prend pour des cor- 
respondants^ du Norddeutsche allgemeine Zeitung, On 
s'empresse : le passeport est donne. Nous nous em-, 
barquons k VImmacolata, a la .pointe du port oil est 
installe le service de sante. 

^Le bateau, un vieux vapeur delabr^, est deja cou vert 
de monde. Nous nous heurtons d'abord k une lugubre 
cargaison, aun amas de cercueils vides, prepares a la 
hate. Le soir, ils seront pleins et rameneront a Naples 
les passagers du supreme voyage. 

Plusieurs , confreres italiens me font bon accueil. 
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malgr6 la diversity des opinions.Ils me pr6sentent au 
procureur general de Naples, homme bienveillant, 
qui me remercie de venir, comme representant de la 
. presse 6trangere, au secours de tant de miseres. 

Nous voila en route : le golfe est calme, le soleil ar- 
dent; les r6cits terrifiants absorbent notre attention : 
le merveilleux paysage passe devant nos yeux, sans 
les charmer. Apr6s une heure et demie d'une traversee 
comme il ne s'en est jamais fait sans doute d'aussi 
triste sur cette. mer d^licieuse, nous touchons k la 
pointe de Misene; c'est de la que Pline I'Ancien est 
parti pour ne plus revenir, au lendemain d'une autre 
catastrophe qui engloutit plus de villes, mais tua peut- 
6tre moins d'hommes, au premier reveil du Vesuve, 
en Tan 79. C'est sur cette cote qu'Agrippine, revenant 
a la nage, 6chappant au naufrage, rencontra les sol- 
dats de N6ron le parricide, et leur langa au visage le : 
Ventrem feri. Ces parages sont maudits : au loin, a 
gauche, c'est I'ile de Tib^re, la Capree dont les cimes 
furent aussi tant de fois meurtrieres au temps du 
tyran. A c6t6 de nous s'etend la cote plate de Procida, 
rile de Graziella, a qui Tame araoureuse de Lamar- 
tine a pret6 des charmes inconnusdes autres visiteurs. 
Bient6t, nous sommes au chateau d'Ischia, reuni a la 
terre par une chauss6e, et qu'habitent des formats. Le 
bagne a 6t6 epargn6 par le fl6au : les forgats sont sains 
et saufs : le volcan a exig6 des victimes plus nobles, 
des gens riches et heureux, des peres de famille, des 
femmes aim6es, des enfants dont le deuil ne gu6rit 
jamais! 

Les pays ravages flanquent le c6t6 nord-est de TEpo- 
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meo, la montagne de Tile, volcan qui s'est eteint au 
moment oil, vers le qiiatorzieme siecle, le Vesuve s'est 
rallume. II n'a plus de crat^re, mais de son pied jail- 
lissent encore les eaux sulfureuses et bouillantes, eaux 
salutaires, dont les verlus curatives attiraient a Casa- 
micciola tant de malades. C'est aussi leurvapeur com- 
primee qui les a tu6s. 

Oil est Gasamicciola? II faut longer la cote pendant 
longtemps, avaht de Tapercevoir. Au tournant d'une 
pointe, la petite ville apparait. Elle s'6tage gracieuse- 
ment parmi les vignobles ; ses terrasses aux colonnes 
nombreuses dominent la mer, toutes couvertes de 
pampres et de festons. Le bateau s'arrSte, en face de 
la Marine. On dirait que la ville est intacte; le soleil la 
baigne; ses blanches murailles ont un air de fete : la 
nature n'a pas interrompu un instant son oeuvre d'ete, 
et la gaiet6 plane encore sur le d^licieux pays. A cette 
distance, tout parait en ordre. Mais a nos pieds, sur le 
pont, gisent les cercueils, attendant leur proie, qui est 
proche. A mesure que la barque s'achemine vers le 
rivage, les traces de mines deviennent plus dislinctes ; 
les fenetres n'ouvrent plus que des trous noirs et 
beants, comme les yeux vides d'une tete de mort. Les 
fagades ne cachent plus d'appartements : les portes 
donnent acces a un monstrueux capharnaum de 
pierres et de pcfutres ;des pans de murailles en lambeaux 
semblent chanceler au moindre souffle ; les orangers, 
les lauriers, les citronniers, les figuiers d'Inde, sor- 
tent d'une poussi^re de ruines. En haut de la coUine, 
se dresse la Petite Sentinelle, I'hdtel le mieux achaland6, 
celui oil sont enfouies les plus nobles victimes. 
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A la Marine, on a dresse des baraquements en 
plaiiches. II y a une foule qui gesticule, et se pr6cipite k 
notre rencontre; il y a la des soldats, des femmes 
hfives, des vieillards, des petits en f ants tout nus : e'est 
un bourdonnemcnt que domine un g6raissement. 

Nous debarquons : on me pr^sente au ministre des 
travaux publics, M. Genala, qui m'invite a Taccompa- 
gner dans une sinistre promenade a travers I'eflfondre- 
ment. 

La catastrophe est arrivee le samedi soir, a neuf 
heures. Elle a dure trente secondes. II y avait grande 
reunion du soir a la Petite Sentinelle et dans tous le& 
hdtels. Partout on dansait, on riait, on flirtait : partout 
de la musique et des chants ; la tarentelle commen- 
Qait. Un sourd grondement mugit sous la terre; tout 
s'^croule; plus de danses, plus de chants : un ef- 
froyable silence; la fum6e qui s'6chappe des maisons 
abattues obscurcit un instant les etoiles : elle se dis- 
sipe; iln'yaplus rien. Les etoiles brillent sur des 
mines et des cadavres. Plus un cri ne s'6chappe de la 
terre homicide. Nous voyons maintenant ,de pres ce 
qui reste. C'est effroyable. Et tout k I'heure, de la 
pleine mer, nous nous demandions s'il 6tait vraiment 
arrive quelque chose! Gasamicciola ressemble a ces 
hommes frappes au coeur d'un mal incurable; leur vi- 
sage est riant et fleuri ; leur apparence, celle de la 
sante : au-dedans, c'est le d6sespoir, la corruption, la 
mort. 

La Marine a 6te 6pargnee ; la mer ne s'est apergue 
de rien ; elle n'a pas interrompu sa douce chanson 
monotone, et les alcyons, en leur mouvante couvee. 
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n'ont 6t6 ni distraits ni effrayes. La montagne seule, 
a trembl6; il faut monter pour arriver aux choses 
sans nom. La montee n'est pas sans peril dans les 
rues d^foncees. On recommande le silenca et Failure 
legere : le moindre mouvement de I'air peut abattre 
les fragiles raurailles. 

Nous arrivons a une maison dont 11 ne reste qu'un 
tas de pierres : des soldats la gardent. Un homme est 
devant et gerait, 11 se tord les bras. — « Monsieur le 
ministre, faites deblayer notre maison; la-dessous, il 
y a ma mfere, ma femme et ma fille! Elles doivent etre 
encore vivantes. Laissez-nous travailler; 1^-dessous, 
il y a tout ce que j'aime et tout ce que je possede. Les 
soldats m'empechent de sauver ce qui est a moi ! » La 
plainte est navrante. Le ministre r6pond froidement : 
« — Votre maison sera deblayee a son tour : il faut que 
rint^ret particulier s'efface devant I'interet general. » 
L'homme tombe aux genoux du ministre. M. Genada 
se d^tourne et passe. 

Nous continuous la promenade silencieux et mornes, 
le coeur plus endolori qu'auparavant. Les ruines de- 
viennent encore plus effrayantes. Les bersagliere les 
gardent; mais on ne d^blaie pas. L'odeur cadav6rique 
commence k nous saisir a la gorge. La-dessous, depuis 
deux jours, sous le soleil, fermentent les corps. Des 
scenes plus poignantes se multiplient : des femmes 
pench^es vers les debris dont I'abord est interdit ap- 
pellent leurs enfants. Elles ne pleurent plus; elles ap- 
pellent : « Gennaro I Gennaro I m'entends-tu ? Souflf res- 
tu, mon pauvre petit. Reponds-moi! » Notre-Seigneur, 
annongant le jour de I'ecroulement final, a dit : ft Mai- 
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heur a ceux qui restent dans leur maison ! » H61as! 
nous ne voyons que les sunvivants, ceux, qui a Theure 
oil le sol tremblait, 6taieiit restes dehors, ceux qui ont 
6t6 epargnes, et nous disons : « Bienheureux les morts! 
malheura ceux qui ne sont pas rest6s a la maison ! 
Malheur aux survivants! » 

Enfin, nous voila au bout, a la Petite Sentinelle. La, 
on deblaie; il y a des cadavres sur la route; je recon- 
nais la marquise L... que j'ai rencontree jadis a Paris, 
brillante, heureuse. Elle est la, immobile, toute p^le, 
avec une toilette de ffite. La sont aussi les enfants de 
notre compatriote, M. Blumenstihl, I'ancien directeur 
de VAcqua Mar da, k Rome. On est arriv6 au fond des 
mines : on d6gage le piano ; voili la partition encore 
ouverte; on jouait une valse : encore quelques d6bris a 
enlever : voil^ les mains du pianiste sur Tivoire t^che 
de sang, et lui-meme apparait, assis a la meme place ; 
sa tete est un amasde chairs sanguinolentes ; ses yeux 
d6tach6s de I'orbite regard ent la musique. 

C'est trop ; nous redescendons comme des fugitifs 
a la Marine. 

Depuis le matin, nous n'avons pris aucune nourri- 
ture ; mais notre coeur deborde d'6pouvante. 

J'assiste au conseil du syndic, des conseillers muni- 
cipaux, des deputes, des officiers.-Le ministre preside. 
Le conseil est r6uni dans la baraque en bois, qui sert 
aussi d'hdpital. Des cris de blesses interrompent k 
chaque instant les orateurs. Le ministre prononce un 
long discours. II soutient d'un ton calme, imp6rieux, " 
avec des fleurs de rh6torique italienne, une eflfroyable 
thfese. C'est un bon avocat, M. Genala. Ge jour-la, il a 

10. 



174 



SOUVENIRS 



rempli I'oflSce d'un procureur general. Quel requisi- 
toire ! II condamnait a mort d'un coup deux ou trois 
cents victimes. Plus encore, il les ex6cutait. M. Geaala 
soutient qu'il est impossible, apres trois jours, que 
personne vive encore sous ces decombres : « Us sont 
tous morts, dit-il, songeons aux vivants ! Deblayer tant 
de mines serait une entreprise chimerique ; enterrer 
r6guli6rement tant de morts est au-dessus des forces 
humaines. Tandis qu'on travaillera, la pourrilure de- 
viendra intolerable ; les cadavres tueront nos soldats. 
II faut faire de Casamicciola un vaste cimetiere, laisser 
la ville telle qu'elle est, et I'ensevelir dans la chaux 
vive. » 

Un murmure d'horreur accueille cette proposition. 
Mais c'est le ministre qui a parle : on s'incline. Un 
express est envoy6 k Naples, qui doit r^quisitionner 
assez de chaux vive pour engloutir toute une ville ! 

Cependant les soldats amenes ia veille continuent a 
ne pas travailler : lis sont assembles sur ia place de la 
Marine, attendant le pain et la soupe. lis n'ont pas 
mange depuis Naples. L'intendance italienne n'avait 
pas prevu cette mobilisation. 

Nous aliens k Lago Ameno ; la, la discipline est 
moins bien observte ; les habitants ont d6ja presque 
acheve le d^blaiement. Nous assistons a Textraction de 
bras et de jambes decompos6es qui ne tiennent plus 
aux corps. Assez, assez ! 

Le ministre nous a engages k monter a son bord 
pour visiter les mines de Forio, k rextr6mit6 septen- 
tarionale de I'ile. Nous revenons a la Marine : on ap- 
porte sur des civi6res deux jeunes fiUes qui respirent 
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encore. M. Genala, les voyez-vous? Elles respirent^ 
elles vivent ; elles out 6chapp6 au bain de chaux ! 
L'une est pale comrae une morte, gracieuse encore et 
d^cente : elle serre un chapelet dans sa main ; I'autre 
est rouge et anim6e ; son corps, secoue par des 
spasmes ; un peu d'ecume tombe de sa bouclie. 

On a commence enfin le travail : il est trois heures 
de I'apres-midi. Nous allons voir. Un pere suit d'un 
ceil avide les soldats qui fouillent ; son fils, un petit 
gar^on est la ; encore quelques grosses pierres a depla- 
cer, il est sauve. Mais un faux mouvement peut I'ecra- 
ser ! Le visage du pere fait horreur et pitie : c'est le 
comble de I'epouvante et de Tesperance. Enfin, la tete 
est degagee ; tout a coup une petite voix grele sort de 
ces decombres. Je I'entends encore: — « Padre, padre! 
non aver paura. Papa, papa, n'aie pas peur ! » Le pau- 
vre petit est dans les bras de son pere, qui I'emporte 
oomme un fou. Je crois qu'il va T^touffer. Encore un 
que n'aura pas la chaux vive ! 

Une coquette barque, bien pavoisee, bien rembour- 
ree, attend le ministre. II nous invite k y prendre 
place ; il y a un peu de confusion : le bon Guillaume 
s'y trouve jet6 apres moi : il n'y a plus qu'un poste 
libre, sur un coussiu, k cdt6 de M. Genala. Guillaume 
s'y installe sans faQon. 

Nous voguons sur ie vapeur oflSciel vers Forio. 
M. Genala me prend k part et m'explique a nouveau 
son systeme de chaux vive, de Casamicciola transfor- 
m6e en necropole et ses theories sur la sant6 publique. 
Je n'ai que faire de discuter : je refouie mon indigna- 
tion. I^e roi Humbert arrive demain; il viendraavant 
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la chaux. 11 use largement du droit de grace, meme 
au profit des pires criminels ; il sauvera les innocents 
condamn6s par M. Genala. 

A Forio, le spectacle ii'est pas moins terrible, I'odeur 
moins suffocante. Forio a souffert autant que Casamic- 
ciola ; on n'y a, par surcroit, envoye ni soldats, ni 
vivres ; le ministre y vient pour la premiere fois. La 
promenade dans Forio est plus p6rilleuse encore. 
Epuise de fatigue et d'horreur, je peux a peine me 
trainer. Le venerable cure-doyen de Forio, rae sou- 
tient. II revenait au presbytere, le soir du d6sastre. II 
allait vers sa demeure, iorsque, devant lui,-a sespieds, 
r^glise tout entifere chancelle et s'effondre ; il se re- 
tourne pour entrer dans sa maison, croyant a la fin du 
monde : le presbytere tombe a son tour ! Il est sans 
abri, comme le bon Dieu : le tabernacle est la, isole au 
milieu des ruines ; on n'a pu encore I'atteindre. Forio 
pent recevoir la chaux vive! Les mourants ne seront 
pas delivres. 

II fait nuit quand nous revenons ; une table somp- 
tueuse est servie a bord. Nous dinons sans gaiete : la 
nuit se passe ; au matin, on nous annonce que le 
tremblement de terre continue. De nouveaux pans de 
mur sont tomb6s. On a retrouv6 de nouveaux cadavres, 
mais la besogne n'avance guere. Les soldats sont en 
trop petit nombre ; ceux qu'on attend n'arrivent pas. 

L'6veque d'Ischia vit encore ; il appelle ; on travaille 
a le sauver, mais il y a toute une maison sur sa tfite. 
Enfin, on est parvenu jusqu'a lui. Il ne respire plus ; 
il est mort du moins, en esp6rant et en priant. 

Assez ! assez ! Nous revenons a Naples avec d'autres 
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cercueils, pleins celte fois. Not re ftme est en deuil pour 
longtemps. 

Le soir, les forces me manquent ; I'odeur des ca- 
davres me poursuit. II faut me ramener en voiture a 
rhotel. Un an d'avance, j'ai le cholera ; une sueur gla- 
c6e m'enveloppe. Guillaume me soigne, comme il 
peut ; mais lui-meme est alteint ; a la douleur s'ajoute 
riiallucination. 

Tout a coup, k deux heures du matin, I'hdtel se 
remplit de tumulte, on parle, on crie dans les rues. 
« Sauve qui peut ! Sauve qui peut ! » Guillaume a la 
force d'aller voir ce qui se passe. On dit que le profes- 
seur Palmieri a pr6dit un tremblement de terre pour 
cette nuit. Naples tout entiere s'est vid6e : hommes, 
femmes, enfants, courent en chemise dans les rues, 
assiegent les places ; chacun emporte ses eflets pr6- 
cieux. Les voleurs entrent dans les maisons et pillent 
le reste. 

Que m'importent le professeur Palmieri et les trem- 
blements de terre, et les. paniques de Naples ? Je ne 
puis bouger. 

Naples a veille toute cette nuit. Guillaume et moi, 
seuls dans la grande ville, nous avons attendu la ca- 
tastrophe dans notre lit. La r6alite ne pouvait 6tre pire 
que le cauchemar, dont nous etions encore epou- 
vant6s. 

Le gouvernement pi6montais, 6tendu k toute I'ltalie 
par la Revolution de 1870, est une machine fort com- 
pliqu6e, dont les rouages sont emprunt6s a la centra- 
lisation jacobine frangaise et k I'antique autocratisme 
autrichien. Joseph de Maistre appelait ce systfeme le 
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Tunnisme. La machine fonctionne assez reguliere- 
ment, quand rien n'arrive. Mais le moindre grain de 
sable la detraque. Les tremblements de terre ne sont 
pas pr^vus par le Turinisme. Pour parer ^un accident, 
sur un point quelconque du territoire, il faut mettre 
en mouvement I'lmmense m6canique, tout comme s'il 
s'agissait de faire la guerre a TAutriche ou a la France. 
Puis, les fonctionnaires habitues a Toisivete s'affolent. 
On en refere au gouvernement central, qui veut faire 
grand, et, qui en attendant I'execution des grands des- 
seins, ne fait rien du tout. 

Le prefet de Naples avait sous la main les innom- 
brables ouvriers des chantiers de I'fitat a Gastellamare, 
et tous les transports de I'Etat a Naples pour les din- 
ger sans retard sur le lieu du sinistre. 

En cinq ou six heures, des le lendemain de la catas- 
trophe, on pouvait conduire k Ischia deux mille tra- 
vailleurs experimentes, disciplines, a la solde de 
I'fitat. Le deblaiement des ruines aurait du etre acheve 
en quatre ou cinq jours, des centaines de vies hu- 
maines eussent ete sauvees, d'importantes proprietes 
mobilieres, des valeurs considerables soustraites au 
pillage. C'^tait trop simple, pas assez grandiose. 

Le pr6fet de Naples n'osa rien ordonner, sans Tauto- 
risation du ministere, qui elabora un plan complet de 
mobilisation. A Rome, on adopta pour modeles les sa- 
vantes operations reglees par notre general Farre pour 
Texpedition de Tunisie. On recruta pour Casamicciola 
des volontaires dans tous les regiments de Tltalie. On 
en fit venir de Tr6vise, de Padoue, du fond de la Ca- 
labre, de la Sicile aussi, je crois.' Pendant ce temps, le 
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transport des troupes interrompait le service des che- 
mins de fer, et I'evSque d'Ischia, des centaines d'au- 
tres mouraient de faim, d'asphyxie, de leur blessures, 
de la plus horrible des morts, sous les ruines de Casa- 
micciola, deLago Auieno, de Forio ! Le ministre faisait 
des discours, et sans Thumanite du roi Humbert qui 
rejeta le projet Genala, les soldats n'^taient employes 
qu'a Tincineration pele-mfile des vivants et des morts. 
On a retrouve des vivants jusqu'au septi^me jour ! 

De plus, cette organisation desastreuse et compli- 
quee des secours a coute des sommes enormes. On a 
dit que I'fitat s'en etait rembourse, aux depens des 
sinistres. II faudrait verifier ce fait incroyable ! II est 
sur que les victimes d'Ischia ont regu des indemnit6s 
d^risoires, un an ou deux apres. J'ai rencontr6 depuis 
a Capri, un hotelier de Casamicciola, qui avait tehappe 
par miracle, dont I'immeuble etait entierement perdu, 
II m'a dit avoir touche 200 francs d'indemnite, apres 
en avoir d6pens6 150 en papiers timbres, requites, 
formalites de toutes sortes. D'ailleurs tous les secours 
n'ont pas 6te distribu^s. Des municipalites ont adresse 
aPalerme, pourle cholera, des secours provenant d'un 
reliquat de souscriptions pour Casamicciola! Qu'est-ce 
a dire? Est-ce que le produit de souscriptions fran- 
<jaises, si 6norraes, si fraternellement donn^es, a pass6 
tout entier au remboursement des avances faites par 
rfitat, pour ses fonctionnaires et ses soldats ? 

Mais en Italic, le nil admirari d'Horace est de mise 
plus qu'ailleurs. En 1882, des inondations desolaient 
la Lombardie et la Venitie. Les degats montaient k 
30 millions ; les souscriptions s'elevaient k peine a 
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cinq ou six millions. Quand, apr^s deux ans, on rendit 
compte de I'emploi de souscriptions, on accusa un 
« reliquat de caiss^ » de 1,200,000 francs. Pourquoi ce 
reliquat ? Ou est-il ce reliquat? 

Les secours en argent, promptement et utilement 
distribu^s aux victimes d'Ischia, I'ont 6te par le cardi- 
nal Sanfelice, archeveque de Naples. .-On pent discuter, 
avec le respect du a sa dignite, Tattitude politique de 
ce.prelat, son amour de la popularite quand meme; ce 
qui est indiscutable, c'est son immense et intelligente 
charity, la premiere vertu d'un apotre. 

Nous allOns retrouver le cardinal de Naples, au che- 
vet des choleriques. 

Gar le golfe radieux subit tour a tour I'epreuve des 
plus terribles fl6aux. 

line annee apres, le cholera s'abattait sur Naples et 
y faisait plus de victimes que les tremblements de 
terre. 

Ma famille 6tait installee aupres de Castellamare, 
dans un site delicieux, a Pozzano, quand 6clata le cho- 
lera. Pozzano est une pointe abrupte sur la mer, au- 
dessus de la route celebre qui, taill^e dans la mon- 
tagne, mene de Castellamare a Sorrente. 

Au pied, sur le rivage, des sources sous-marines 
pretent a la mer elle-meme de singulieres propri6t6s 
m6dicales. Ici, sur I'espace de quelques metres, I'eau 
marine est ferrugineuse ; k quelques pas, elle devient 
ars6nicale, un peu plus loin alcaline et sulfureuse. 
Quel serait la fortune d'un pareil 6tablissement de 
bains, si la nature en avait favoris6 nos cotes fran- 
Qaises? Et sous un si beau ciel, au milieu d'un si gran- 
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diose paysage, on ignore Pozzano. Les Italiens negligent 
d'exploiter leurs innombrables richesses naturelles. 
La douceur de leiir climat les invite a la sobri^te et k 
I'indolence. Les lois et les mcEurs rendent fort diflSciles 
aux strangers la colonisation et I'exploitation des 
biens que les Italiens d6daignent. 

Lorsque nous vinmes nous 6tablir pour Fete k Poz- 
zano, !e cholera n'avait pas encore eclat6 a Naples ; 
mais la panique y regnait. On ne voyait que visages 
boulevers6s ; on ne parlait que des ravages faits par le 
M2i\i asiatique k Marseille et a Toulon. On s'en prenait 
aux Frangais ; on maudissait leur contagieux voisi- 
nage. 

Quelques jours auparavant, k Rome, allant rendre 
visite a ma petite fiUe en son couvent, je I'avais trou- 
v6e toute en larmes. Ma douce et chere Marguerite est 
incapable d'aucune faute. Qu'avait-elle? Elle se resi- 
gna k m'avouer que ses jeunes camarades, depuis le 
chol6ra de Marseille, imputaient aux Frangais la res- 
ponsabilit6 du mal « C'est votre faute ; vous nous in- 
fectez. A la porte les Frangais ! » La pauvre enfant n'en 
pouvait mais, et son jeunecoeur6tait, pour la premiere 
fois, blesse a la fibre, si delicate a I'etranger, du pa- 
triotisme. II est bien entendu que la tres digne et tres 
^minente superieure, Frangaise elle-meme, sut mettre 
fin aussitdt k cette ridicule persecution. 

Si les choses allaient ainsi dans la grave et paisible 
ville de Rome, qu'6tait-ce k Naples ? Aux premiers cas 
de cholera, une stupeur se repandit dans toutes les 
cit6s qui bordent le golfe. Les mesures sanitaires les 
plus extravagantes furent aussitdt adopt6es par les 
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municipalites. A Gastellamare, on organisa k la gare 
des fumigations, dont I'intensite alia jusqu'Si I'as- 
phyxie d'un enfant ! Dims une promfenade que je fis 
alors ^.Sorrente, mon jeune fils et moi, nous fiimes 
arrfites deux fois sur la route, pour nous purifier dans 
d'ignobles granges, a la vapeur combinee du soufifre et 
du phenol : A Sorrente, on ne daigna meme pas nous 
fumiger; on nous intima avec menaces, I'ordre de 
rebrousser chemin. 

Les nouvelles de Naples devenaient plus alarmantes. 
La statistique officielle accusait cent, deux cents, 
quatre cents victimes par jour. Nos hotes de Pozzano 
furent saisis d'epouvante, d'autant plus que la muni- 
cipalite de Gastellamare 6tablissait un lazaret a la porte 
de notre hdtel. Un beau matin, ils disparurent, lais- 
sant a notre disposition toute la maison et les domes- 
tiques egalement abandonn6s. 

A Naples, les emeutes etaient quotidiennes. La 16- 
gende du poison jete dans les puits circulait* On 
croyait que le gouvemement avait condamne a mort 
trenie mille Napolitains! Des inspecteurs sanitaires 
ayant visite une 6cole, faillirent Stre 6charpes par les 
mamans napolitainies. On disait qu'ils Yenaient faire 
le recensement des enfants malingres, pour leur infu- 
ser le cholera. Quand le roi vint ^Naples, on a cru qu'il 
apportait la grace de quinze mille victimes designees ! 

Cette ann^e, en Sieile, la superstition populaire a 
commis bien d'autres exces. Mais je rapporte ici seule- 
ment ce que j'ai vu ou ce que je tiens de t6moins ocu- 
laires. 

L'ile de Capri s'6tait ferm^e : elle ayait rompu toute - 
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communication avec le continent. On m'a raconte de- 
puis un Episode cuileux de cette sequestration volon- 
taire. 

Capri possede un saint special, un de ses anciens 
eyfiques, appele saint Costanzo. L'eglise principale de 
Capri lui est dediee, et on y conserve ses reliques dans 
un busteen argent, rehausse de pierres precieuses. 

Les Caprais r^solu'rent de promener processionnel- 
lement leur saint, afm de conjurer le fleau. Excellente 
idee : mais, il y avait un obstacle. Dans un jour de 
d^tresse, la municipalite avait engage le precieux reli- 
quaire, et ce qu'il contenait, contre une grosse somme 
d'argent pretee par un Napolitain. Le creancier avait 
consenti a ne pas entrer en possession du gage, a con- 
dition qu'on fit faire une serrure speciale a I'armoire 
qui renfermait saint Costanzo. De la sorte, saint Cos- 
tanzo ne pouvait sortir de son ile, sans la perfliission, 
sans le tour de clef du preteur qui lui avait fait credit. 

Grand embarras de la. municipalite. Comment se 
procurer la clef? On delibera et on resolut de solliciter, 
vu la gravite des circonstances, la g6n6rosit6 du pre- 
teur. On lui ecrivit une lettre ofiicielle, a laquelle il 
repondit par un acquiescement. On decida d'envoyer. 
une barque de Capri a la rencontre d'une autre barque 
venant de Naples. Sans accoster les deux esquifs, les^ 
mariniers de Naples devaient lancer a ceux de Capri la 
clef du salut. Ce qui f ut fait ; car le saint protecteur 
des Caprais ne permit pas qu'en cette manoeuvre la 
clef de sa prison tomb&t dans la mer. 

Voila done la clef aux mains des Caprais ; mais a 
I'approche de la barque, portant leur salut, les habi- 
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tants de Tile s'emurent ; la clef etait contaminee ; elle 
devait porter en son forage des myriades de microbes 
et des virgules sans nombre. Le remede dont on atten- 
dait le salut pouvait Mre le vehicule de T^pidemie. Le 
conseil s'assembla et prit un arrets ordonnant la desin- 
fection prealable de la clef de saint Costanzo. Done, i 
la Marine, la clef fut plongee dans le vinaigre ou 
dans d'autres preparations chimiques, et ses porteurs 
soumis aux plus formidables fumigations. Quand le 
syndic apprit que la desinfection etait commencee, il 
osa descendre de la ville a la Marine; mais le trajet 
est assez long. Pendant ce temps, un des dcsinfecteurs 
voulant faire la besogne en conscience, imagina de 
plonger la clef dans un four ardent, afin de griller les 
virgules opiniatres qui auraient resiste a Taction mor- 
dante des acides. Le syndic empresse de toucher la 
bienheureuse clef n'attendit pas d'etre averti pour s*en 
saisir. II y laissa la peau de ses doigts. Mais Capri 6tait 
sauvee ! 

G'est ainsi que saint Costanzo, echappe de la prison 
pour dettes, put faire processionnellement le tour de 
son lie, et la preserver du fleau. 

Je tiens cette innocente et naive histoire d'un soli- 
taire de Capri, bien connu des Parisiens, et qui n'bsa 
pas la raconter au journal voltairien, dont il etait alors 
correspondanl, dans la crainte de tourner en ridicule 
la religion des Caprais. Le scrupule me semble excessif ; 
si certains details pretent au rire, en cette legende, ce 
qui impose a tous le respect, c'est la foi des Caprais en 
leur saint compatriote, c'est leur inebranlable con- 
fiance dans Tassistance celeste. Ce qui, dans les popu- 
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lations meridionales de I'ltalie, sauve et entretient le 
bienfait inestimable de la religion, c'est precis^ment 
la superstition qui y est melangee. Gette superstition- 
\k vaut mieux que la superstition revolutionnaire de 
nos faubourgs, que les legendes malsaines et cent fois 
plus idiotes qui circulent dans nos ateliers. Les saints 
du calendrier napolitain meritent mieux d'etre ch6m6s 
que ceux du calendrier revolutionnaire, "et je pref6- 
rerai toujours saint Gostanzo k saint Marat. Rappele k 
Rome par mes devoirs professionnels, laissant ma 
famille en bonne sant6 et sans panique, je resolus de 
m'arreter k Naples, pour juger de I'^tat moral de la 
population. J'y restai deux jours, les 8 et 9 septembre, 
au plus fort de I'epid^mie, alors que le cholera tuait 
jusqu'a deux mille victimes par jour. 

A peine descendu de la gare, je suis arrets par une 
foule agenouillee devant les saintes images, que la revo- 
lution pi6montaise avait fait badigeonner de chaux, 
et que la piet6 populaire avait gratt^es pour les honorer 
et les implorer. Les images datent du dernier sifecle : 
k cette 6poque, les rues de Naples n'etaient pas eclai- 
r6es la nuit; elles etaient done alors moins sflres encore 
qu'elles ne sont aujourd'hui. Un celebre pr6dicateur 
imagina d'exhorter la population k couvrir les murs 
de la ville de madones a fresques, et a briiler des 
lampes devant elles. Alexandre Dumas a egay6 ce recit 
de son incomparable bonne humeur. 

A Naples on a une fagon sp6ciale de prier. On pousse 
des cris; on s'arrache les' cheveux, on dechire ses 
vetements, on se frappe latete contre le sol ; on montre 
le poing aux saints qu'on supplie. Deux ou trois cents 



486 SOUVENIRS 



personnes se livrant a ces exercices de pi6te offreut ua 
spectacle vraiment terrifiant. 

Tout a coup, la foule des pleureurs et des pleureuses 
se releve ; une procession va passer : on se precipite 
pour tomb.er de nouveau a geuoux dans la boue. La 
procession parcourt les rues etroites des quartiers les 
plus contamines. Le saint, decore de couleurs extre- 
mement voyantes, est porle sur les epaules. Des 
hommes en grand nombre le precedent, pieds nus, la 
corde autour des reins, en psalmodiant des cantiques; 
puis viennent les penitents, blancs, bleus, noirs, avec 
leurs cagoules et des voix elTroyablement sinistres. 
Derriere la statue, se presse la foule des femmes et 
des enfants; tout ce monde echevel6 erie, hurle , 
pleure; on invective le saint, on I'accable d'injures 
intraduisibles, puis tout a coup on lui prodigue les 
ooms les plus tendres, les plus naivement amou- 
reux. 

Dans toutes les rues se renouvellent de si etranges 
spectacles. A Santa-Lucia, devant I'hdtel du Vesuve, on 
promene une immense madone, haute de pres de troifi 
metres, avec une longue chevelure de filasse jaune. 
Autour d'elle, c'est une eilroyable cohue. Sainte Ma- 
done, fermez vos oreilles ; n'ecoutez pas ce qu'ils vous 
disent, et exaucez leurs prieres sans les entendre ! 

Aupres des municipalites, on voit d'horribles clioses. 
D'enormes fourgons charrient les cercueils, pour etre 
distribu^s aux morts qu'on vient d'annoncer. Les 
omnibus memes ont ete rrequisitionnes pour trans- 
porter les cadavres, et les voitures de place pour 
conduire les mourants au lazaret. Beaucoup de-merts 
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n'ont pas de cercueils, et leurs formes sinistres se 
desBinent sous des draps, sous des haillons. 

A la place du Municipe, un homme tombe devant 
moi, se tordant ; il est frapp6 d'une attaque de cholera, 
foudroyant. On n'ose le toucher; il est emport^ par 
.les escouades de la croix bleue. 

Par un contraste etrange, le caf6 de I'Europe, au 
commencement de la rue de Tol^de, le cafe aristo- 
cratique, est rempli d'une foule tres tranquille. Je 
pencontre quelques-uns de mes amis, que j'avais vus 
terrifies a TappFoche du fleau, raourant de peur par 
anticipation, et qui sont devenus tres calmes, tres 
braves, presque indifferents, quand I'epidemie fait 
rage. 

lis font bien leur devoir : ils sont enrdl6s dans les 
soci6t6s de la Croix bleue ou verte; ils n'ont plus peur, 
Le fl^au a d'ailleurs a peu pr6s 6pargn6 les quartiers 
riches, ce qui confirme la population en sa croyance 
que le gouvernement est I'auteur detout le mal. Elle 
ne pent imaginer que la misere et la salet6 soient ses 
bourreaux : elle les aime trop pour les accuser. 

Voici le roi qui rentre au Palais : les livrees rouges 
donnent une note gaie au milieu de la foule lugubre. 
Cinq ou six voitures, aux livrees royales, accompagnent 
celle du roi qui vient de visiter les lazarets et les de- 
meures repugnantes des quartiers pauvres. Le roi est 
presque souriant, centre son habitude : au moins, sa 
.placidity froide et.correcte n'indique aucune Amotion 
pfeible. II accomplit simplement, comme foujours, sa 
consigne de souverain, avec un air detach6. 

Quoi qu'en aient chante .les joumaux.officieux, peu 







■^(^^W^^l^ » • . afc ^ f^*"'*^» ■■ • • - ■■•Mm #■ *««• 



188 SOUVENIRS 



(I'enthousiasme recompense Tincontestable bravoure 
du fils de Victor-Emmanuel. On le salue poliment, 
voili tout. Pas de cris, pas de hurrahs ! 

Le soir, toutes les rues sont 6clair6es des lueurs 
sinistres de la paille et de la resine qu'on brule dans 
les rues pour assaTnir Pair. Beaucoup d'eglises sont 
encore ouvertes ; on y chante les psaumes de la peni- 
tence. 

Le cardinal Sanfelice est beaucoup plus populaire 
que le roi Humbert. Les journaux les plus r6volu- 
tionnaires celebrent ses louanges : on dit qu'il a em- 
brass6 le roi Humbert devant le lit des malades. On 
dit qu'il a embrass6 aussi le chef de I'escouade garibal- 
dienne. 

Charite n'a pas de parti. 
. Cette extreme popularity du cardinal a commence 
lors de son intervention en faveur du soldat condamn6 
a mort, le celebre Misdea. On salt que ce Calabrais 
s'6tant pris de querelle, dans la caserne, avec un Pie- 
montais, avait tir6 sur lui et I'avait abattu mort. Des 
caraarades ayant voulu saisir Misdea, il avait continu6 
le feu et tue treize ou quatorze soldats ; son fusil a ai- 
guilles faisait vraiment merveille. Mors tous les sol- 
dats de la caserne, pris de terreur, s'6taient r^fugies 
.sous les lits, dans les endroits les plus secrets, caches 
partout. Misdea vainqueur, I'ltalie m6ridionale triom- 
phait des Piemontais. Pendant une demi-heure, le h6- 
ros parcourut les dortoirs de la caserne, menagant 
quiconque bougerait. C'est alors qu'un soldat, egale- 
ment Calabrais, eut le courage de passer un bras insi- 
dieux hors du lit sous lequel il s'abritait, de saisir la 



D'uN JOURNALISTE FRAWgAlS 189 

jambe de Misdea, de le faire tomber. La caserne aus- 
sit6t se releva d'un bond : Misdea fut saisi, garrotte, 
emprisonne, condamne a mort. 

Mais toute Tltalie du sud se souleva en sa faveur. 
Naples fut remplie de meetings, pour implorer la piti6 
dusouverain et r^clamer I'abolition de la peine de 
mort, mfime dans I'armee. Le 'cardinal Sanfelice, Na- 
politain lui-meme, partagea I'emotion g^nerale, et il 
adressa au roi Humbert un telegramme fameux, oil il 
s'adressait a Tame genereuse, au coeur magnanime du 
prince, et lui demandait, dans I'inter^t de sa gloire 
immortelle, un acte de cl^mence qui permettrait k 
Misdea d'achever ses jours dans le repentir. Le roi, 
gardien de la discipline militaire, ne put qu'adresser 
un refus courtois a cette auguste et agreable injonc- 
tion. Au Vatican, on fut un peu gene; mais j'ai d^ja dit 
que les exces d'italianisme y passent pour pecca- 
dilles. Le cardinal devint le bien-aime du peuple de 
Naples. 

Misdea fut execute, mais plusieurs soldats du pelo- 
ton, ToflScier qui le commandait, et I'aumonier tomb^- 
rent pris de syncope, au moment fatal. Quant a Misdea, 
assis sur une chaise, le dos tourn6 aux balles, il etait 
d6ja mort de peur, quand trois ou quatre balles le 
frapperent. 

Misdea est un martyr: il a donn6 son nom a plu- 
sieurs cercles d^mocratiques. Sa maitresse a 6t6 b6ati- 
fi^e par la revolution. Le soldat, couch6 sous un lit, 
qui lui a saisi la jambe et Ta fait prendre, a rcQu du 
gouvernement une m^daille et a 6te mis a I'ordre du 
jour de I'armee. Seulement, a peine rentr^ au pays, 
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son service -acheve, on I'a trouve assassine. Misdea 
6tait venge. 

Cette histoire tragique n'etait pas oubliee au mo- 
ment du cholera, et le cardinal Sanfelice, par son 
admirable devouement, ne put rien ajouter k la gloire 
que lui avait conquise le t^legramme au roi.Humbert. 
Le cardinal Celesra, qui, a Palerme, cette ann6e, fut 
egalement admirable, a eu le tort de n'avoir jamais em- 
brasse ni le roi Humbert, ni aucun garibaldien, et de 
n'avoir intercede en faveur d'aucun Misdea. Sa gloire 
est bien moindre et sa charite moins celebre, meme 
dans une certaine presse religieuse italienne. Ce n'est 
qu'un intransigeant. Aux intransigeants on ne fait pas 
de reclame. 

Peu de jours apres mon depart de Naples, c'6tait la 
fete de saint Janvier; le salut de la ville dependait de 
la maniere dont s'accomplirait le miracle. II s'accom- 
plit bien : Naples reprit confiance; I'epidemie 6tait 
vaincue. 

Elle avait fait des ravages dont on ne connaitra ja- 
inais r^tendue ; car une partie notable de la popula- 
tion napolitaine n'a pas d'etat civil; un cinquieme, dit- 
on : elle nait, vit et meurt dans la rue : elle a pour do- 
micile la dalle du trottoir ou les marches des eglises.: 
elle mange ce melon d'eau, qui reunit les trois coii- 
leurs nationales, le rouge, le blanc et le vert; precieux 
fruit, dont une tranche pour un sou fournit au lazza- 
pone le boire, le manger et la seule eau dont il lave sa 
figure, en mordant. Qui saura combien ce regime a 
fait de victimes dans ce peuple de philosophes ? 
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II y a deux souverains a Rome. La loi des garanties 
le reconnait. Quand elle ne le reconnaitrait pas, la 
souverainete du Pape n'en existerait pas moins ind6- 
niable, evidente comme le soleil. Car la royaute du 
chef de TEglise a 6te instituee par Jesus-Christ lui- 
mfime, lorsqu'il a distingue le domaine de Dieu du do- 
maine de Cesar, la puissance spirituelle de la tempo- 
relle, le monde des ames qui releve de la patrie 
celeste, du monde des interets terrestres. Le vicaire 
du Christ, le lieutenant de Dieu sur la terre, est done 
roi d'institution divine; la dynastie pontificale pent, 
sans aucune equivoque, se reclamerdu droit divin. La 
royaute du Pape, seule, possede la plenitude de la legi- 
timite et, par I'anciennet^, comme par la superiority 
des attributions, le souverain pontificat attribue k 
I'homme qui en detient la charge, la dignite de doyen 
des rois. L'figlise, consideree comme une society par- 
faite, distincte et independante de toute autre, par na- 
ture, par institution, par droit, veut avoir pour chef 
un souverain, et un souverain qu'elle seule pent desi- 
gner, qui ne releve que de Dieu, dans la limite de sa 
province spirituelle. 

Les figlises schismatiques ou heretiques, separeesdu 
vicaire de Jesus-Christ, obeissant k des souverains po- 
litiques, ressemblent a des corps sans tete, k des 
membres epars. Seule I'figlise catholique jouit de 
i'unit^ et de la perfection. 
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La souverainete temporelle des Papes n'est pas aussi 
directement eman^e de I'institution divine que leur 
souverainete spirituelle. Cependant elle est de conve- 
nance superieure, de necessite imperieuse; etlorsque 
la Providence a regl6 le cours de rhistoire,de maniere 
a assurer au roi de i'figlise une souverainete temporelle 
dont I'ind^pendance pent seule garantir absolument 
rindependance spirituelle des Papes, elle a parachev6 
I'oeuvre du Christ, elle a porte a sa plus noble expres- 
sion I'ordre dans I'figlise. La Revolution a mis le de- 
sordre a la place de cet ordre providentiel, quand elle 
a usurpe, par les mains sacrileges des Italiens, le do- 
maine sacre, le domaine inviolable. 

Aujourd'hui, on voit a Rome ce phenomene : deux 
souverains regnant dans une meme ville. Ni Tun ni 
I'autre n'y sont a I'aise. 

Rome n'est pas. faite pour devenir jamais une capi- 
tale politique. On a beau y percer des boulevards a la 
fagon de Paris, de Vienne ou de Turin, y batir des 
salles de spectacle et des ministeres, le nombre et la 
beauts des ^glises ^clipsera toujours les edifices pro- 
fanes. Rome n'a ni promenades, ni jardins publics : 
on est oblige d'imposer par force a un particulier, au 
prince Borgh^se, la charge de prater aux habitants, 
meme a la famille royale de Savoie, I'ombre et Fair de 
sa villa. Autour de Rome, s'6tend une ceinture presque 
d6serte de vingt kilometres; pas de gais faubourgs, 
pas de guinguettes. Cela convient a merveille k une 
ville de pretres, k un vaste s6minaire. Cette solitude 
s'harmonise avec le caractere grandiose et m^lanco- 
lique d'une ville sainte; mais autour d'une capitale 
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* politique on-jaioadaiae, c'est un non-seos. Eafin Rome 
est la cit6 des ruines : le Golysee, le forum, le Pantheon, 
les aqueducs, les tombeaux y invitent a la medita- 
tion sur la fragility des empires, sur la vicissitude des 
fiboses humaines, sur la caducite des puissances, et 
tes grande ombres des vieux Romains planent a I'aise 
isur une ville saactifiee, destinee au recueillement. Jbes 
cimetieres sont a leur place a cote des eglises. Mais 
a cette poussiere de ruines » forme un etrange orne- 
ment pour une capitale qui veut eti^ vivante, somp- 
tueuse, profane ! Aussi le roi Humbert, la cour, les mi- 
oaastres desertent-ils Rome, des que les Cbambres 
iiiterrompent leurs travaux. La famille royale n'estpas 
chez elle dans ce palais pontifical du Quirinal. La 
majesty, la popularite du Pape, TempresBement des pe- 
lerins rel^guent a I'arriere-plan la dynastiede Savoie. 

Quant au Pape, c'est trop peu dire que la royaut6 
pi6montaise le gene : elle Temprisonne. 

On a dit que la presse est, fle nos jours, la quatrieme 
puissance. A coup sur, ce n'est pas la moindre, et la 
pi^sse est devenue I'instrument indispensable des 
partis et des pouvoii*s publics. Toute' force sociale 
s'exerce par la presse. 

II est done naturel que cbacun des deux rois de 
Rome ait k la disposition de son gouvernement une 
presse d6vou6e, qui iasse appel a I'opinion publique 
en favcur de leurs causes rivales. 

A vrai dire, comme souverain spirituel, le Pape n'a 
pas besoin de journaux. Rien avant Tinvention des 
journaux, r%lise avait adopts le plus admirable Bys- 
t^ede publicity, oelui qui convenait seul.a rautarit6 
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indiscutable de ses actes. . Les Encycliques du Pape 
sont transmises k tous les ^veques, qui les transmettent 
Aux cures, qui les lisent dans la chaire, aux jours oil 
Tassemblee des fideles est obligatoire. De meme, les 
6v6ques ne sont pas embarrasses pour faire connaitre 
teurs mandements. Tout dignitaire de I'figlise est un 
h6rault. Si done le Pape se r6signait a n'etre plus que 
Souverain-Pontife, la presse lui serait inutile. Mais de 
graves interets politiques sont attaches au Saint-Siege. 
Outre les revendications temporelles auxquelles les 
Pap.es n'ontpas renoace et ne pourront jamais renon- 
oer, il existe quantity de questions mixtes d'oii surgissent 
de perpetuelles affaires entre la Cour du Vatican et les 
autres Gours. La presse pent alors fournir au Pape, un 
secours fort utile pour eclairer, preciser les questions^ 
et les discuter avec des contradicteurs. 

II serait naturel que la presse catholique du Pape ne 
relevSt que du Pape, et que sa souverainete, distincte 
de celle que s'arroge Tusurpation, s'exer^at sans me- 
lange sur la presse qu'elle dirige. La confusion intro- 
duite dans Rome en 1870, a limite mat^riellement et 
moralement la souverainete du Pape a I'interieur du 
Vatican. On a m^me ^te plus loin dans Taffaire Marti- 
nucci, et la Cour d'appel de Rome .a declare que les 
habitants du Vatican, le Pape lui-mSme, etaient justi- 
.ciablesdes tribunaux italiens. En tout cas, la presse 
catholique romaine depend des parquets italiens. Le 
Journal de Rome en a fait huit fois Texp^rience ! C'eat 
comme si M. de Bismarck pr^tendait traduire lesjour- 
naux frangais devant les tribunaux prussiens. Enfio, 
c'est jainsi ; et par la, un d^sordre de plus s'eat .ajouti§ 
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dans cette Rome profanee. La presse du Pape est sou - 
mise k la loi pi^montaise de 1848. 

II est a remarquer, d'ailleurs, que les journaux les 
plus r^pandus, catholiques ou r^volutionnaires, ne 
s'impriment pas a Rome. Pour la seconde cal^gorie, la 
chose n'a rien d'6tonnant. J'ai dit que Rome ne serait 
jamais bien adaptee a sa fonction nouvelle de capitale 
politique d'un grand fitat. Naples et Milan sont des 
villes plus riches, plus peupl^es, plus vivantes et plus 
gaies. 

On appelle Milan, la capitale morale de I'ltalie. Aussi, 
le Secolo, la Perseveranza de Milan, ont-ils plus de lec- 
teurs et d'autorit^ que les journaux pi^montais impri- 
mes k Rome. Le Secolo tire a plus de cent mille exem- 
plaires ; il p6netre jusqu'au fond de la Sicile. Les 
journaux lib^raux romains, bien que publics aupres 
du Parlement (quelques-uns sous la direction des mi- 
nistres), ne depassent guere les limites de la province. 

II est surprenant que le journal catholique le plus 
lu en Italic, soit redig6 a Turin et non a Rome. C'est 
VVnitd Cattolica. Faut-il en trouver la raison seule- 
ment dans le talent tres remarquable, dans I'inepui- 
sable ing^niosite, dans I'etonnante erudition de son 
directeur, dom Margotti ? C'est une cause ; mais la 
inoindre. J'ai dit ailleurs, que la presse avait besoin 
pour vivre, d'une atmosphere speciale ; elle se nourrit 
de liberte. A Rome, le voisinage trop imm6diat du 
Saint-Siege, I'ecrasante autorite du chef qu'elle sert, 
le respect absolu qui est impos6 des hommes et des 
choses, la genent, la figent dans Timmobilit^, absor- 
bent cette part n6cessaire de liberty, sans laquelle elle 
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ne peut respirer. Qui parle librement devant le Souve- 
rain-Poiitife? Qui peut 6crire librement k rombre du 
Vatican ? Ecrit-on bien a genoux ? 

G'est pourquoi les jesuites n'ont jamais consenti a 
r6diger dans Rome leur magnifique revue, la Civilta 
Cattolica. lis I'impriment dans le voisinage, a Flo- 
rence, assez pres pour recevoir la salutaire influence, 
le courant d'air parfum6 d'encens qui vient de Rome ; 
assez loin pour n'etre pas ecras^s par la majeste du 
Saint-Siege, paralyses dans leurs mouvements par 
I'attitude d'adoration. 

Le doyen des journaux romains est VOsservatore 
romano, fonde par le marquis Auguste di Baviera, et 
qui est demeur6 le plus ofiBcieux des organes du Saint- 
Sifege. Le marquis di Baviera est un compatriote de 
Pie IX, qui Ta fait brigadier des gardes-nobles et jour- 
nalists L6oh XIII I'a mis k la retraite de ces deux em- 
plois. Les manieres rondes de I'excellent gentilhomme, 
son esprit jovial et primesautier, plaisaient au Pape 
defunt: il n'est pas jusqu'a sa prodigalite, defaut ou 
qualite si rare chez les Italiens, qui ne sembl&t une 
caricature de la gen6rosit6 de Pie IX. Le marquis di 
Baviera n'est pas un ecrivain, mais c'est un directeur 
ing^nieux, qui connait a merveille le monde romain, 
qui salt tirer de la direction d'un journal tout le parti 
possible. L'ceuvre fond6e par le marquis di Baviera 
subsiste, et il faut esp6rer qu'elle subsistera long- 
temps. Une vie est bien remplie, quand elle laisse 
apres elle un journal vivant! Seulement, I'administra- 
tion du brave marquis a toujours 6t6 un peu couteuse, 
ruineuse, si Ton veut. L6on XIII se lasse plus prompte 
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luent que Pie IX de d6Iier les cordons de sa bourse, 
quand il les lient du raoins ; car ses favoris sont plus 
larges pour leurs amis, s'il est vrai qu'ils reglent I'e- 
norme subvention du Moniteur de Rome. L'Osservatore 
vomano fut reduit a la portion congrue d'une subven- 
tion de dix mille francs par an. Le marquis passa la 
main ; il vendit YOssevvatoi'e romano a la societe qui 
fondait le Journal de Rome, Puis, apres avoir essaye de 
continuer la direction sous ce nouveau regime, il se 
•desinteressa a son tour d'une entreprise oil il n'etait 
plus maitre absolu de la caisse, et-son successeur, 
proprielaire de VOsservatoi^e, depuis la suppression du 
Journal de Rome, est le marquis Grispolti, garde-noble 
du Saint-Pere. 

Sous I'habile et intelligente direction de cet autre 
marquis, VOsservatore romano accroit sa clientele et 
son autorite. Les articles leaders sont pour la plupart, 
rediges au Vatican meme, sous la haute inspiration, 
quelquefois par la plume de Mgr Mocenni, substitut de 
la secretairerie d'fitat, un maitre journaliste. Sous le 
titre de : Nos informations^ VOsservatore romano a une 
partie vraiment officielle ; c'est la qu'on insere les 
communiques agr^ables ou desagreables aux autres 
journaux. Le marquis Grispolti s'est attach^ a rendre 
plus actuelles, plus vivantes, les parties de son journal 
qui dependent de lui. Je n'ai jamais eu qu'a me felici- 
ter du voisinage et de la confraternite qui m'unissaient 
au marquis Grispolti. Alors meme que VOsservatore 
etait contraint de publier quelque note qui nous fAt 
desagreable, j'ai toujours reconnu en ce distingu6 
confrere, un liomme loyal et courtois entre tous 
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VOsservatore rommo, malgr6 les efforts tres efficaces 
de son nouveau directeur, est trop officieux, trop li6 a 
la politique actuelle de la secretairerie d'fitat, pour 
esperer une tres large diffusion. 

II -a pour rival la Voce della Veritli, organe de la so- 
ciety primaire des interets catholiques, place sous la 
haute direction du prince Lancelotti, frere cadet du 
prince Massimo. La Voce della Veritd, bien que de 
grand format, est un journal populaire, a un sou. II se 
public le matin. Plus libre en ses allures que VOsser- 
vatore, ses discussions sont plus vivantes, le style en 
est plus moderne. Aussi, le tirage en est-il assez consi- 
derable, sept ou huit mille. La nuance de la Voce est 
plus accentu^e que celle de VOsservatore. Get excellent 
journal a merae ose, un jour, prendre a partie, la 
Rassegna nazionale, cette revue du comte Soderini et 
du prince Paul Borghese, Torgane le plus actif , apres le 
Moniteur de Rome, des pontonniers qui veulent reiinir 
le Vatican au Quirinal. Comme cette revue est subven 
tionnee par Leon XIII, la Voce della Veritd a regu sur 
Jes doigts. 

Les meilleurs amis de ce journal, les Jesuites memes 
qui lepreferenta VOsservatore, lui reprochent de donner 
une place trop large aiQc affaires italiennes, de mettre 
sur le meme rang les affaires des deux cours. Mais la 
confusion n'est qu'apparente, et la Voce fait une guerre 
acharnee, irr^conciliable au gouvernement intrus. 

Je parle pour m6moire d'une petite feuille popu- 
laire, le Matlmo, redige par M. Angelini, redacteur de 
VOsservatore romasWy qui a coute deja beaucoup d'ar- 
gent a Leon XIII, sans grand.profit pour la cause. 
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Le Divi7i Salvatore, r6dig6 par M. le Comm. Men- 
cacci, camerier participant de cape et d'6pee de S. S., 
est une sorte de semaine religieuse pour le diocese de 
Rome. Ce journal hebdomadaire publie le compte 
rendu des ceremonies, le texte des actes officiels, les 
travaux des congregations, etc.. Elle est dirig^e, au- 
tant que possible, dans le sens intransigeant ; on y a 
mSme insere la lettre du cardinal Pitra a M. I'abbe 
Brouwers ! 

Que resle-t-il?— LeMomf^wr de Rome, J'aurais un 
volume a ecrire sur le Mmiteur de Rome, Je serai done 
bref. Les fondateurs du Journal de Rome ont subi bien 
des vicissitudes, au debut. M. le marquis di Baviera, 
voulant faire sa cour a Leon XIII, y avait appel6 le 
comte Conestabile, le baron d'Yvoire, Mgr. Galimberti. 
Une mort pr^maturee enleva le comte Conestabile. 
Peut-etre une intrigue de Mgr Galimberti, a coup sur 
une querelle du baron d'Yvoire avec le marquis di 
Baviera, laisserent la place libre a I'ambitieux prelat, 
qui r^unit autour de lui une redaction fort h6t6rogene 
composee de tons les correspondants de journaux 
etrangers, de tous les redacteurs de journaux ita- 
liens capables ou incapables d'aligner des mots fran- 
Qais. Gela ne marclia pas : I'entreprise du Journal de 
Rome avortait. Mgr Galimberti voulait se debarrasser 
des administrateurs frangais ; ceux-ci ne demandaient 
rien de mieux que d'etre d61ivr6s de Mgr Galimberti. 
Le preiat offrit d'acheter le journal a un prix derisoire; 
les administrateurs refus^rent dele vendre. Mgr Galim- 
berti fonda le Moniteur de Rome; sa bande d'ordre com- 
posite passa armes et bagages au nouveau journal. On 
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emporta aussi, par megarde sans doute, avec le ba- 
gage, les listes d'abonnes du Journal de Rome, qui n'ap- 
partenaient pas a Monseigneur. Mais on n'emporta pas 
les abonn^s. 

Le Moniteur de Rome est-il pay6 par le Pape ? est-il 
paye par I'ltalie? A le lire, on pencherait vers la se- 
conde hypothese. A entendre Leon XIII, qui a declare 
quatre fois devant moi qu'il n'avait aucune relation 
avec le Moniteur de Rome, ce journal ne coutait rien 
au denier de Saint-Pierre. Depuis, le cardinal secre- 
taire d'fitat a avoue qu'il recevait annuellement une 
somme fixe de cent cinquante mille francs, sans 
compter les petits supplements que Mgr Galimberti 
vient mendier a la fin de cliaque mois. Ou sont pris 
ces fonds?Leon XTII en connait-il I'emploi? Mystere. 
Ce qu'il y a de sur, c'est que le Moniteur n'a aucune 
recette avouable. Le nombre de ses abonnes est ridi- 
cule. II n'a de publicite que celle qui lui est pretee 
par VAgence Stefaiii oil quelques-uns de ses r6dac- 
teurs sont employes, et par. les journaux etrangers 
avec lesquels ils correspondent. Le Moniteur de Rome 
est une succursale du FranQais et de la Defense, a 
moins que le Frangais et la Defense ne soient une suc- 
cursale du Moniteur de Rome, M. de Falloux etait le 
prophete commun de ces trois journaux, et YUnivers^ 
leur bete noire. Avec la somme annuelle que touche 
le Moniteur de Rome, on entretiendrait plus de deux 
cents cures depouilles par M. Goblet! 

Le Moniteur est, avant tout, le vehicule dont Mgr Ga- 
limberti s'est servi pour avancer dans la carriere des 
honneurs. Grace a lui, il s'est deja pousse a la secre- 
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tairerie des affaires ecclesiastiques extraordinaires, et 
si Leon XIII vit longtemps, il decrochera le chapeau. 
31 n'est done pas surprenanl que le Moniteur soit redi- 
ge sur le ton d'une infatigablecourtisanerie. Elle n'est 
ni spirituelle ni adroite. Mais les courtisans sont les 
gens du monde qui savcnt le mieux se passer d'a- 
dresse et d'esprit. 

En quelle langue est redige le Moniteur de Rome f 
C'est un probleme a resoudre. Les redacteurs appar- 
tiennent a toutes les nationalites, peut-etre meme en 
est-il un ou deux bien subalternes qui sont Mngais? 
J'ai cru longtemps qu'il n'etait redige en aucune 
langue; je me suis apergu enfin qu'il etait ecrit en 
Suisse; maisj'ai peur de faire injure aux compatriotes 
de M. Toppfer. La Suisse est du moins lapatrie de son 
redacteur en chef nominal, ancien collaborateur de 
journaux lib^raux plus ou moins vieux-catholiques, 
en son pays. Mais cette langue est bien suffisante pour 
les quatre ou cinq pi'^iats italiens qui se delectent des 
louanges quotidiennes qu'on leur prodigue : toute 
langue est bonne, quand elle flatte. 

Si on lisait \q Moniteur de Rome, on y trouverait 
d'etranges propositions-: celle-ci, par exemple*, que.le 
protestant Chabaud-Latour et le theiste Victor Hugo 
appartiennent a Tame de TEglise catliolique, et bien 
d'autres encore non moins inattendues dans un journal 
pay6 par la caisse du^ Saint-Siege. Mais qu'iraportent 
les doctrines, pourvu que les hommes soient exaltes? 
Un cardinal italien, fort considerable, s'etait complu a 
relever chaque jour les heresies du Moniteur de Rome. 
C'est un divertissement anodin et inutile; anodin^ 
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parce que les h6r6sies du Moniteur domeureiit sous lo 
boisseau; inutile, parce que, fussent-elle connues, 
Mgr Galimberti, les neveux et beaux-frferes de pr<^lats 
en place, n'en auraient pas moins besoin de leur pr6- 
bende. Et tpute la raison d'etre du Moniteur est \h. 

Depuis qu'il dispose sans partage des faveurs ponti- 
ficales, le Moniteur de Rome essaie de se guinder a la 
grande politique! II concilie, concilie, concilie, comme 
I'abbe Trublet compilait. II a entrepris do maricr le 
fils de don Carlos avecla fille de don Alphonse,.rova- 
cuation du Tonkin avec le patriotisme frauQais, la ma- 
jorite radicale de la Chambre des ddputi^s avec le Con- 
cordat. Mgr Galimberti est un marieur infatigablc, en 
politique s'entend; car, dans la vie privee, il a sur la 
conscience au moins un mariage manque, en des cir- 
Constances tragiques, et c'est une vilain« histoire. Mais 
son journal n'a-t-il pas entrepris aussi de marier le 
Quirinal avec la Papaute, et le libefalisme catliolique 
avec Torthodoxie? 

Cette grande politique du Moniteur ne serait que ri- 
dicule, si un journal aussi couteux ne compromettait 
ceux qui les paient. Si on lisait le Moniteur de Rome, 
L^onXIII perdrart son- renora de grand politique.- 
Lorsque les historiens futurs feuilleteront la collection 
du Moniteur pour y retrouver les traces du genie diplo- 
matique de Lumen in coelo, ils auront besoin de fortes- 
loupes. 

En attendant, le Moniteur de Rome prend les allures 
d'un journal oecum6nique. On dit que L^on XIII reve* 
la constitution d'un immense organe du Saint-Siege, 
qui serait aux autres journaux catholiques du monde 
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ce que le Pape est aux simples 6veques : un journal- 
Pape. Le Moniteur voudrait deja passer pour etre ce 
journal fantastique. II ii'y reussit pas, et ses preten- 
tions forment un contraste comique avec sa redaction, 

Depuis qu'il habite le Vatican, Mgr Galimberti ne 
pent plus avouer la direction effective du Moniteur ; il 
est supplee par le petit abbe Boeglin, Alsacien, qui a 
peut-6tre opt6 pour la France. On ne salt pas, tant il 
est reste allemand. Tout est louche dans ce journal. 

C'est la que le comte des Dorides 6margeait sur le 
tresor pontifical,. apres avoir emarg6 au Fanfulla sur 
le tr6sor royal du roi Humbert. M. des Dorides m'a suc- 
c6de en la cellule des Carceri Nove, non Npour avoir 
trop bien.servi le Pape, mais sous Tinculpation d'es- 
pionnage au profit des gouvernements etrangers. Paix 
aux malheureux ! 

Je ne daigne pas raconter toute I'histoire du Moni- 
teur de Rome, D'autres prendront ce soin. Beaucoup 
disent tout bas que cette entreprise fait tache et scan- 
dale dans la Rome catholique. Le jour viendra ou on 
pourra le dire tout haut et ou seront chassis les ven- 
deurs du temple. 

Le journal que le Moniteur de Rome a pris pour mo- 
dele sans parvenir a I'egaler, c'est Vltalie. 

Vltalie appartient a M. Oblieght, un juif hongrois, 
homme d'affaires eprouv6. Le plus beau trait de la car- 
riere de M. Oblieght, c'est la vente qu'il fit a M. Fremy, 
president de la Banque romaine de Paris, de sept jour- 
naux italiens, moyennant le prix de un ou deux mil- 
lions, sur lesquels il toucha comptant une somme de 
cinq cent mille francs. Le malheur voulut que la li- 
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vraison des sept journaux filt impossible, pour h 
bonne raison que M. Oblieght avail vend u ^;fM|iii nV^* 
tait pas a sa disposition. II avait traite les titr^fs de 
journaux comme des titres de bourse ; il avait vendu k 
d^couvert. II n'a pu livrer les titres, niais il a empwli^ 
une belle et bonne provision de 500,000 francs, qu'il 
s'est engag6 a reipbourser en publicity au comple de 
la Banque romaine. Mais la Banque romaine ayant 
sombre apres cette operation, M. Oblieght est ou sc 
croit degag6. M. Oblieght est le fermier d'annonces de 
la plupart des journaux romains; il entreprend aussi 
les loteries du royaume. Il paye les annonces en billets 
de loterie. Malgre tout, Vltalie forme encore le plus 
clair de son avoir. 

La direction en est confine k un aimable Frangais, 
M. Harduin, qui 6crit avec le bon sens apparent d'un 
scepticisme absolu. G'est d'ailleurs un excellent r^dac- 
teur en chef, qui donne des soins sp6ciaux aux parties 
reputees accessoires du journal, celles qu'on lit le plus. 
II est assists, dans la redaction des articles de fond, 
par un homme Eminent, un v6t6ran tres honore de la 
presse, le commandeur Montferrier, le correspondant 
si connu du Journal des Debats, M. Montferrier s'est 
61eve dans la presse, par son esprit tres fin, sa clair- 
voyance indefectible, k un rang qui 6quivaut a un 
poste diplomatique. Comme son direcleur, M. Har- 
duin, il possede aux deux ambassades frangaises un 
credit moral de premier ordre. Le dfrecteur de Vltalie 
a sous ses ordres aussi M. Ziegler, correspondant du 
Figaro, aimable Frangais, installe et mari6 k Rome, le 
seul qu'on ait laisse, dans ma prison, pen^trer jusqu'a 
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ma cellule, alors qu'on m'en avait accocde une qui fut 
presentable.- Le secretaire de la redaction est aujour- 
d'hui mon ancicn collaborateur, M. Maurice Jollivel, 
frere de Gaston, loyal et excellent ecrivain, dont les 
opinions adoucies 6taient un peu depaysees au milieu 
des notres, et qui nous abandonna, avant nos eprelives 
finales. 

Vltalie est ministerielle toujours et quand meme. 
Mais elle Test avec un franc parler et une independance 
d'allures qui font honneur a sa redaction. M. Hardain 
a sagement arretc la guerre que faisait son journal au 
Vatican, et aujourd'hui, la prelature italienne ne de- 
daigne pas de Tlionorer de communications offlcieuses 
et empressees.' Alors, a quoi bon le Moniteur de Rome? 
L'importance diplomatique de Vltalie s'est legerement 
amoindrie, depuis que la jeune soeur a decline la pro- 
tection despn ainee en revolution. Le journal se sauve 
par I'habilet^ et Tinteret de la redaction. 

Nous sommes entres avec Vltalie dans les regions 
oflBcieuses du Quirinal, bien que Vltalie devienne 
mixte. La presse liberale romaine se divise en plu- 
sieurs groupes, le groupe absolument ministeriel, le 
groupe de la droite, celui de la pentar^liie, celui du 
radicalisme r6publicain socialiste, enfm celui des 
journaux fantaisistes, on dirait a Paris : boulevardiers, 
la petite presse. 

Le groupe ministeriel comprend le Popolo iwnano, le 
DirittOj la Stanipa', et un offlcieux de bonne volont6, 
la Liberia. 

Le Popolo romano est un journal du matin, a un sou. 
II est redig6 par M. Chauvet, un Pi^montais qui eut 
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jadis quelques aventures dans I'armee, quidepuisfit 
un commencement de fortune a s'entreaiettre, aupre&. 
du cardinal Antonelli, au nom de la comtesse Lamber- 
tini. M, Ghauvet est un joueur efifren6 k la bourse de 
Rome. On raconte que dernierement, un jour de Krach, * 
M. Depretis a dt annuler, par ordre superieur, les 
operations de M. Ghauvet, qui perdait cinq ou six cent 
mille francs. Car M. Ghauvet est I'homme-lige de 
M. Depretis. Son journal est tres bien fait, d'une gra- 
vite et d'une moderation calculees. On le recherche 
surtout a cause des depeches, qui chaque matin ap- 
portent aux Remains, tres exactement, tr&s complete- 
ment toutes les nouvelles du monde, notamment celles 
de Paris. On dit que le meme fil telegraphique conduit 
au ministere de Tinterieur et au Popolo romano. 

M. Mancini, I'ancienministredes affaires 6trang6res^ 
inspire le Diritto, journal hargneux. Le journal ne 
ressemble pas a son patron, qui passe pour etre un 
aimable homme. Rien de plus pedant, de plus maus- 
sade que le Diritto, de plus mediocre aussi. Le Diritto 
a de fr^quentes atteintes de gallophobie. 

La Stampa a 6te fondee par M. Depretis, afin de pou- 
voir renier au besoin le Popolo romanoet son directeur 
trop com promettant. Journal terne et.gris, pen lu. 

M. Arbib, ancien depute juif, se guinde tant qu'il 
pent k I'officiosite. II souticnt les ministres mordicuSy 
et son ardeur pour la subvention desiree, jamais 
obtenue, le rend parfois Eloquent: Plutus est qui 
disertos facit, M. Arbib donhe 1^ un tres mauvais 
exemple ; on ne voudra plus payer les journaux, si leur 
platitude se donne gratis. La gallophobie est plus 
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accentu6e dans la Liberia que dans le DifHtto; la 
moelie de M. Arbib fournirait a M. Pasteur un bouillon 
d^ik tres rabique. La Liberia se crie dans les rues a 
une heure de Tapres-midi, en meme temps qu'un 
j ournal ultra-revolutionnaire, la Capitate. La Capitate 
est plus achetee. 

La droite du Parlement s'est ralliee a M. Depretis ; 
M. Minghetti, le favori de la reine, est depuis trois ans 
le ministre de demain. Son journal YOpinione est 
grave, froid, solennel, acharn6 contre le Vatican. En 
r^alite, comme on le salt, il n'y a 'pas de droite au 
Parlement italien, puisque les catholiques, par ordre 
du Pape, ne sont ni 61ecteurs ni eligibles. Le groupe 
qui siege a droite est celui qui a conduit la Revolution 
a Rom^ qui y a traine Victor-Emmanuel. La gauche 
^tait derriere, sans doute ; mais c'est la droite qui a 
mis la main a la pate veneneuse. 

La Gazzetta d'ltatia de M. Pancrazi defend aussi les 
id^es de la droite, mais ce journal affecte un grand 
d^sir de r^concilier le Vatican avec le Quirinal. Son 
directeur est rami de Mgr Galimberti et il lui a pr6t6' 
son aide en des circonstances graves. La tactique de la 
Gazzetta d'ltalia serait la plus dangereuse de toutes, 
si le journal de M. Pancrazi pouvait avoir le moindre 
credit. Ce n'est pourtant pas le talent qui manque a 
M. Pancrazi. 

Dans la droite, il y a aussi des doctrinaires ; les m6- 
thodes de M. le due de Broglieet de M. Guizot, ont leurs 
adeptes dans le Parlement italien. Un petit groupe de 
raffin6s entretient la Rassegna. lis poussent bien loin 
les consequences de leurs doctrines : c'est la Rassegna 
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qui a menac6 le Vatican d'etre pass6 au p^trole le jour 
oil une puissance 6trang6re s'immiscerait dans la 
question romaine. Le redacteur le plus remarquable 
de la Rassegna est un certain Simmaco qui public, 
chaque jeudi, des notes vaticanes, Ce pseudonyme 
cache des collaborations diverses II y a ^ Rome nombre 
de prelats, meme employes au Vatican, de pretres 
attaches a des paroisses, qui r6dent dans les redac- 
tions de journaux liberaux, pour essayer de vendre, au 
plus juste prix, le scandale clerical du jour, le « potin » 
du Vatican. La marchandise est trop abondante et 
I'offre surpasse la demande; aussi les tarifs sont-ils 
tres bas. Cependant la Rassegna paie bien, et n'est pas 
Simmaco qui veut. Parfois, pour exercer quelque ven- 
geance, de tres hauts personnages eccl6siastiques 
demandent et obtiennent le masque de Simmaco, C'est 
ainsi que la Rassegna a public contre le cardinal Pitra 
Particle le plus mechant et le plus venimeux; c'etait 
un article de maitre. Le Simmaco est done comme le 
sabre de M. Prudhomme, destine k combattre Leon XIII 
et, au besoin, k le servir. Depuis revolution accomplie 
dans la politique vaticane, Simmaco est devenu tr6s 
habituellement papalin. 

On appelle « la pentarchie» un groupe de cinq minis- 
tres, plus ou moins radicaux, congedi6s par M. Depretis 
et qui ont sign6 a Naples, il y a deux ans, un pacte de 
vengeance ; ce sont : MM. Zanardelli, Baccarini, Crispi, 
Cairoli, Nicotera. Ce dernier s'est detacli6; M. Cairoli 
n'a pas perdu toute pensee de retour vers M. Depretis. 
Cependant le nom depentarchie est rest6 celui de Top- 
position au ministre ^ternel , au vieux mage Depretis. 
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Xcs organes leB plus repandilS de la pentarchie sent 
la Rifmnna de-M. Crispi, et la Tribuna du prince Sciarra, 
si connu a Paris. 

La Hi forma ne d6colere pas ; elle reclame Texpulsion 
du pape aussi ardemment que celle de M. Depretis. 
La note caracteristique de ce journal, c'est la gal- 
laphobie enerjgum^ne. De la moelle de M. Crispi, 
M. Pasteur tirerait des bouillons foudroyants. On a 
bien ri en Italic des honneurs rendus recemment par 
notre cour d'appel d'Aix, au fameux trigame Crispi, 
qui a passe toute sa vie a mordre les Frangais. Le cau- 
chemar dcM. Crispi, c'est la vieille madanie Crispi,.la 
seconde, qui s'exhibe avec toutes ses medailles garibal- 
diennes en toutes les promenades solcnnelles; mais il 
d^teste encore plus la France que I'antique cantiniere 
6pousee en Sicile. 

La Tribuna est un journal jeune, alerte, pimpant, 
comnio son fondateur. Le prince Sciarra a installe 
somptueusement son journal dans les annexes du 
theatre Quirino, sa propriete attenante au palaisdu 
Corse. On connait I'histoire du prince Sciarra, le proems 
relatif a la date, a I'heure, a la minute <ie sa naissance 
posthume. II a obtenu gain de cause, et il a mis au ser- 
vice du parti revolutionnaire sa g.rande fortune ei le 
nom illustre de Colonna alli6 a celui des Barberini. 
Son journal est tres lu ; il fait une guerre acharn6e, 
suivie, dangereuse au ministere. 

La democratic socialiste et republicaine a ponar 
organes la Capiiale et le Fascio delta Democraua. La 
Capitate, comme le Secolo de Milan appartient a la 
nxaison -SonzQgno. On a gard6 le souvenir de I'assas- 
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sinat politique d'un des fr^res Sonzogno/i Milan, il y 
aquatre ou cinq ans. La Capitale est un journal Ivb^ 
bien fait, tres lu, parfois tr^s logique, el tros Se- 
quent. 

Le Fascio della Democrazia a succ6d6 k la Leg a delta 
Demooi^azia, journal 6cras6 sous les proems. MOnio sort 
est reserve au Fascio, si deji le sacrifice n'est pas con- 
somme. C'est Torgane enrage du d6pule ouvrier de 
MUan, M. Maffi. 

Les deux principaux journaux de fantaisie sont le 
Fanftdla et le Capitan Fracassa. 

Le Fanfulla est une feuille de Gour, le journal favorl 
duroi et de la reine. Il fait le plaisant; il cherohe 
I'originalite, il puise son esprit cliaque matin dans 
nos journaux boulevardiers. G'est un Figaro lourd et 
mal 6leve. 

Le Capitan Fracassa fait une concurrence victo- 
rieuse au Fanfulla, mais ce journal fait opposition au* 
ministere : il appartient a la nuance pentarchique. Sa 
caricature quotidienne est, en general, fort spirituelle. 
II m'en a fait un jour les honneurs, au lendemain de 
la note de VOsservatore romano, contre le Journal de 
Rome, J'6tais represente avec une aureole , tenant k la 
main une palme de martyr : derriere mon dos, une 
6norme pantoufle, surmontee d'une croix; en Idgende : 
« la gratitude du Vatican ». Un des principaux r6dao- 
teurs du Fracassa est M. Gentili, correspondant du 
Temps et du New-York Herald, frere de M. Hector 
Gentili, inspecteur des Beaux-Arts, attache au cabinet 
du ministre, auteur d'etudes artistiques tr6s remar- 
quables. 
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Faut-il parler aussi du Messagero, sorte de « Petit 
Journal » romain, tres repandu danstoute I'ltalie, qui 
assaisonne ses faits divers de scandales, et ses romans- 
feuilletons de politique tres pimentee? Le Messagero 
a des g^rants de rechange ; il est rare qu'il n'en ait pas 
un, occup6 aux Carceri, a payer la note des fausses 
nouvelles. N'importe? II est avidement lu par le petit 
peuple, qui le croit comme parole d'fivangile. 

Cette nomenclature de la presse romaine serait in- 
complete, si je ne rappelais le souvenir des journaux 
disparus. Je ne parle pas ici du Journal de Rome qui 
merite une oraison funebre sp6ciale; mais de VEzioII, 
fonde par Coccapieller, des Forche Caudine, du profes- 
seur Sbarbaro, et de son frere le Nabob, de I'^diteur 
Sommaruga. Ces morts, mieux que les vivants, t6- 
moignent de I'etat moral et social de la Rome con- 
temporaine. 

J'ai vu, j'ai entendu surtout, Coccapieller en prison. 
On lui avait accorde beaucoup de faveurs qui m'etaient 
refusees ; il est vrai que le malheureux prenait domi- 
cile pour quarante ou cinquante mois aux Carceri. On 
I'y installait. 

Coccapieller est une victime de la politique. II n'etait 
pas n6 homme d'fitat, mais palefrenier. 

£lu depute de Rome, le sort le d^signa pour faire 
partie de la d616gation chargee de saluer le roi Hum- 
bert, au premier de Tan ; Pusage veut que le roi re- 
tienne a diner les d61egues. Le hasard fut malin et 
plaisant, quand il tira de I'urne, le nom de Cocca- 
pieller. Mais qu'est-ce que le hasard, sinon la Provi- 
dence? 
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— Moi seul suIh ici clio/ ttioi, Olmtll (iMtnHipir^ll^tS 
en franchissant lo soiill (luQnirltuil,i<Ht'J\V n\\\^ ttrH 

Quel mot profond,a(lmlrftblr<l Oiil, (inH^MpiMlliM' iMmH 
Chez lui au Quirinal, ol In rol try np;l (iHft. I;mis (im-j-fi 
pieller est n6 au Qulrlrml (V\m Miiftfto *iii I*h|im \ ll >i lull 
ses premieres armoH dflim TiirnHVi pMiifi(li»rtlM. hiN, IH 
d6mon du garibaldlnmn I'nmM ) Jl tt d^^'^Mifr', f«'i-;l I'll 
r616 dans les band«H, Vnr (jii^ll^ ftiillf* M'mvi'mIhH'i^ 
a-t-il 6t6ensuite h ParU vrnjUf^r ft i]t^^ /^^MifnillMfN, ijilh 
par politesse jequallflm'fthVinflMiMf^frtVH' mm Ik |<mih* 
devenir ensuito pal«fH<fiN*r d^ Vlrloi- |r,mmMfiili'l, mmHm 
renoncer auprftH do (t^t^oiiv^rttlii ft dnp fniii'llim'? mm 
logues k cellos quMI orunipMJt ft PhiIs, p'Mf^l i'm i|irHtl 
romancier pourrait «xpllriil<ir, d Ih vIp dfi rinriMiplclliM' 
tenteraitla plumo d*un AJMHrindrfi Diinms. Vh-lni' Inn 
manuel morl, fiocrmpl<?llMr, Idiijoiirfl iMiiiiphilPiiiil iiii^ 
souverains, rcndll d'aulrn^ wnivh^nft ft mill miri'i'^sniU'. 
II fondaun petit pamplil(4 Irilll.iiiiM^/'.r^i //♦ ilii tnmt 
d'un c616bre trlbun. HrniH In piivllldii dn Im di*ittiM»hdlo 
k outrance, Coccaplollnr 111 ijih* Kiinfrn MoJinnu^cs m\\ 
glante, aux chefs do la friinn-niricnininrln, mi\ \\\\\\\n- 
tres de M. Dcpretis, tous rnnruU'^H diinK PannliMi pnrmui- 
nel r6publicain. De ce jour, il dovint rapldomoni 
populaire. II conciliait une M6\\16 ln(H)ranlablo i\ la 
couronne avec une implacable hostilitd contro coux do 
ses amis que le roi Humbert n'aime pas. 

Un soir, dans une taverne de Trastevere, Coccapiel- 
ler fut assailli par des sbires de la franc-magonnerie. 
II leur tint tete, blessa plusieurs de ses agresseurs, fut 
bless6 lui-meme. Peu s'en faut qu'il n'ait ete le ma'**^^^** 
de la monarchic. Mais la franc-ma^onnerie a ^ 
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forte que la Gour. Accuse cte diflfamation, Goccapieller 
fut condamne a un norabre incalculable de mois de 
prison : il se demit sottement de son mandat. Le.roi le 
laissa apprehender au corps, incarcerer ; YEmo II dis- 
parut, la foule oublia son idole, et Goccapieller re- 
Vint aux Carceri nuevo, oil il continue a faire des 
harangues au parloir, ou dans le preau des detenus. II 
y pent mediter, s'il est capable de meditation, sur Uin- 
gratitude des rois et des peuples. 

Le pfofesseur Sbarbaro, fondateur des Foi'Ghe Com- 
dine, est un Goccapieller lettr6. Ancien professeur de 
runiversite, erudit, litterateur elegant, Sbarbaro fut 
destitue, pour unmefait politique, par M. Baccelli, alors 
ministre de I'instruction publique. 11 s'associa avec un 
jeune editeur hardi, M. Somniaruga, et fonda un libelle 
hebdomadfiire, oil les ministres, leur famille, ^taient 
traines dans une boue classique. Le succes. des Fw^che 
Caudine prit d'enormes proportions. Le peuple.italien 
se complait dans les personnalites ; la politique n'y 
est pas affaire de principes, mais affaire de personnes. 
M. Depretis a tellement embrouille tous les partis, 
qu'on ne peut plus s'y reconnaitre. La foule n'a con- 
serve que des haines ou des amities. Sbarbaro prit 
violemment a partie M. et madame Baccelli, M. et ma- 
dame Magliani, M. Mancini, sa fille, son gendre, etc. 
L'alc6ve, pour lui, n'avait pas de mysteres. 

Si Goccapieller servait le roi Humbert, on ditque les 
Foixhe Caudine plaisaient a la reine Marguerite. Oe 
n'est pas un mystere que lar reine prefere les hommes 
et surtout les dames de la droite a I'entourage intime, 
auauel la condamne la politique de M. Depretis. Mais 
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Sbarbaro allait jun peu loin : le sang italien est chaud, 
quand Hnt^ret personnel est en jeu. Un jour, au Corse; 
le neveu de Mi Baccelli, passant dans la voiture de sa 
tante, madame Baccelli, rencontra M. Sbarbaro au 
bras de sa femme. II descendit et frappa Sbarbaro ; 
iriadame Sbarbaro i'ntervint, madame Baccelli aussi ; 
les deux liommes et les deux dames se livrerent au 
pugilat, jusqu'ace que la police mit fin au combat pu* 
blic. C'etait Theure oil toutes les elegances se donnent 
rendez-vous au Corso. Une autre fois, a Theure du 
dejeuner, chez M. Sbarbaro, on sonne : c'est le neveu 
de madame Magliani, femme du ministre des finances, 
qui vient cravacher a domicile le redacteur des Forche 
Caudine, II eut encore affaire a madame Sbarbaro. 

Traduit en justice, comme Goccapieller, Sbarbaro 
subit aussi des condamnations enormes. On vint pour 
Tarreter. Le gros homme s'echappa avec la meme faci- 
lite que le mar6ch.al Bazaine. De hautes influences le 
protegeaient encore. II disparut ; on annon^a qu'il 
avait passe la frontiere, tandis qu'il datait du Qumnal 
de nouveaux pamphlets ! Les hautes influences se 
sont-elles lassees ? Le fait est que Sbarbaro fut trahi, 
livre, et qu'U a medite.a son tour sur le danger de ser- 
vir les grands. Une election legislative vient de le 
d^livrer. 

Mais la vengeance de ses puissants ennemis ne fut 
pas assouvie par I'arrestation de Sbarbaro. U avait un 
complice, Tediteur Sommaruga, proprietaire du Nabab: 
Ce journal faisait concurrence au Fanfulla et a la 
Rassegna, Son dom Paolo valait presque le Simmaeo de^ 
la Rassegna, On arrfita Sommaruga, sous la prevention 
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de tentative de corruption contre des fonctionnaires, 
de chantage et d'escroquerie a regard des premiers 
artistes de Tltalie. Le proces fut scandaleux : on 6ta- 
blit que Sommaruga connaissait Tart de faire d^cerner 
par les jurys de I'fitat, les prix, les primes et les 
recompenses aux artistes qui Thonoraient de leur con- 
fiance et de leurs cadeaux. II avait des intelligences au 
ministere des Beaux-Arts, la haute main sur les jurys 
appeles k primer les concours, k recompenser les 
exposants. Les artistes, les plus hauts fonctionnaires, 
durent defiler devant le tribunal, pour y faire de tristes 
confessions. Sommaruga fut condamne, moins que ses 
accusateurs ! 

Mais, ce n'est pas tout, et les ennemis de Sbarbaro 
voulurent 6puiser la coupe de la vengeance. Au cours 
du proems, I'avocat de Sommaruga, dont le dossier 
etait plein de scandales, fut arrete a son tour ! Ge Lopez 
avait ete complice ou receleur d'un vol de deux mil- 
lions, commis il y a sept ans au prejudice de la Banque 
d'Ancone. Le recel de Lopez avait du etre connu de la 
justice. Gar il s'61eva pr6cis6ment une contestation 
entre Lopez et le commandltaire de son etude d'avocat, 
au sujet des profits revenant de la participation de 
Lopez au vol d'Anc6ne. Un tribunal arbitral, preside 
par un magistrat, eut communication des livres de 
r^tude, et ces benefices etranges y etaient inscrits. La 
sentence arbitrale nHyant pas ete admise des par- 
ties, le differehd fut plaid6 en justice, et le tribunal 
fit, entre les associ^s, le partage Equitable des gains 
illicites, des deniers d'Ancone ! 

On ne s'avisa de la complicity presque publique de 
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Lopez, qu'au moment oil il devait plaider pour Som- 
maruga ! 

Le scandale etant d'ailleurs presque quotidien dans 
la Rome pi^montaise, ces faits passent et cessent de 
surprendre. II est utile cependant de les retenir au vol 
et de les consigner pour I'histoire. 

La presse romaine, qu'elle releve du Vatican ou du 
Quirinal, mene en somme une existence assez difficile 
A part le Capitan Fracassa et le Messagero, d'autres 
peut-6tre, mais en petit nombre, les journaux romains 
ne suffisent pas a leurs frais. 

II faut reconnaitre cependant a tous ces journaux, 
une vertu commune, qui n'existe pas au mfime degre 
dans la presse frangaise . Tous sont d'accord sur les 
grands interets de la patrie en face de I'^tranger ; tous, 
observent, quand il le faut, la reserve et la discretion 
diplomatique ; tous discutent, avec une grave compe- 
tence, les questions ext^rieures. A cet 6gard, nos jour- 
naux parisiens devraient prendre modele sur leurs 
confreres d'ltalie. 
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GHAPITRE ONZlfiME 



LES ASSISES ITALIENNES 



VOsservatore cattolico, I'intr^pide journal catho- 
lique de Milan, avait dresse la lisle des organes irr6- 
conciliables a I'ltalie une et revolutionnaire. Le Jour- 
nal de Rome figurait en tete de la liste. Le Moniteur de 
Rome n'6tait pas cit6. 

La Gazzetta d'ltalia, organe de la droite pi6mon- 
taise, a, comme je I'ai dit, pour directeur un certain 
M. Pancrazi, bien connu, trop connu k Florence et a 
Rome. Ge personnage 6lait alors fort li6 avec Mgr Ga- 
limberti. II avait voulu vendre son journal ^ notre 
soci6t6 qui avait d6clin6 une offre trop on6reuse. II 
prit pr6texte de Particle publi6 dans VOsservatore 
cattolico pour r66diter centre nous les accusations 
dejSi port6es centre le Journal de Rome par le Moniteur 
de Roms. — Nous 6tions a Rome des etrangers, des in- 
trus, nous mfilant dece qui n'6tait pas notre afftoe. 
Le Pape et les Italiens devaient s'accommoder sans 
nous, et la question romaine 6tait une question exclu- 
slvement italienne. Au surplus, nos altaques contre 
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lltalie constituaient une m6connaissance des lois de 
I'hospitalite, une ingratitude envers le pays qui nous 
accueillait, nous logeait, nous nourrissait — pas gratis, 
assur6ment. 

Je repondis ce que j'avais deja r6pondu z.\}r Moniteur 
de Borne : « Nous ne somnies pas strangers a Rome, 
6tantcatholiques. Le baptfime nous a conf6r6 le droit 
de cit6 dans la] Ville sainte. Nous ne sommes pas venus 

> 

k Rome pour voir des Italiens, mais pour y servir le 
P6re commun des iBd^les. Ses infortunes nous regar- 
dant, car nous en souffrons avec toute Tfiglise. II n'y a 
k Rome d'6trangers que ceux qui y sont entres par vio- 
lence, k travers une breche. II n'y a d'autres intru& 
que les spoliateurs, ceux qui se sont ^tablis sur une 
terre et dans des palais vol6s. » 

Get article, signe de moi, paraissait le 28 juillet 
1883(1). 

Aussit6t, le DirittOy oi^ane de M. Mancini, ministre 
des affaires 6trangeres, somma le pSirquet de pour- 
suivre le Journal de Rome et son directeur, sous peine 
de graves revelations personnelles coutre ce magistrate 

Le l"'aout, je partais pour Gasamicciola, oil le mi- 
nistre des travaux publics, I'honorable M. Genala, me 
faisait grand accueil comme eorrespondant du Gaulois 
et me donnait Thospitalite k son bord. Mes relations 
du d6sastre provoquaient dans le Gaulois et dans toute 
la presse parisienne une souscription en faveurdes 
victimes du tremblement de terre. A mon retour, je 
trouvais un mand^ de comparution devant M. le juge 
d'instruction Chiaia, 

(1) Voir Tappendice I. 
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Je comprenais fort bien Titalien; mais alors je n'en 
savais dire que les mots les plus usuels, avec un tres 
mauvais accent. Je dus me faire assister d'un inter- 
prete, et cet interprete 6tait pr6cis6ment M. le D*" Schu 
mann-Walgreen, qui depuis 6prouva, a son tour, les 
rigueurs du parquet italien. A ce moment, il jouissait 
d'un certain credit aupr^s du Vatican, et aussi aupres 
des ministres du Quirinal. 

M. Chiaia se montra d'une politesse excessive; sa 
bienveillanpedepassamfemelesbornes de la courtoisie. 
Je n'etais plus un prevenu, j'etais un homme de haute 
valeur qui forgait Testime de tous, m^me des adver- 
saires politiques. Toute opinion a part, M. Chiaia me 
demanda, avant tout interrogatoire, la permission de 
de me serrer la main et de se dire mon ami. Les for- 
mules italiennes sont charmantes et indefinies. Jamais 
proces ne fut plus aimablement engage. 

M. Chiaia trouvait bien I'article un peu vif, mais il 
souriait bonnement aux mots les plus forts, et il me 
felicitait de mon talent d'ecrivain. II se piquait de bien 
entendre la langue frangaise et d'en gouter les finesses. 

— Qu'avez-vous a dire pour votre defense, mon cher 
monsieur. Dites, je suis sur que vous direz bien. Vous 
me comprenez ? Voyez, vous connaissez Titalien a mer- 
veille; cela fait honneur k votre vaste intelligence. 

— Je dis que j'ai et6 provoqu6 par la Gazzetta d'lta- 
lia jusque dans ma nationality; si j'ai fepondu avec 
vivacite, je suis bien excusable. 

— Oh! certainement, illustre monsieur... fetes- vous 
comte, baron, chevalier ou commandeur?... Par- 
donnez-moi d'ignorer votre titre. 
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— Passons, ce n'est pas Tusage frangais. Je dis en- 
core que le Diritto est mon accusateur, avec menaces 
conditionnelles centre le parquet, et jamais des juges 
frangais n'eussent obei a de pareilles sommations. 

— Oh ! dit le juge en souriant, le Diritto n'a pas et6 
le premier a vous denoncer. J'ai la plusieurs plaintes 
contre votre article. Si je vous disais d'oii elles vien- 
nent, vous seriez bien surpris. Nous avons des amis et 
vous avez des ennemis la, oil vous ne croyez pas. 

Le juge ehuchota bien bas des paroles que je pref6rai 
ne pas entendre. Je repris : 

— Je n'ai pas attaque le peuple italien, qui me donne 
-I'hospitalite , mais son gouvernement qui lese, par 
I'occupation de Rome, les catholiques du monde en- 
tier. A ce titre, j'ai le droit de lui demander compte 
d'une situation que le Pape, mon maitre, juge intole- 
rable. Maisje suis si peu I'ennemi du peuple italien, 
que je reviens de Casaraicciola, et que j'ai emu la piti6 
de mes compatriotes, afin qu'ils viennent en aide aux 
v6tres. 

— Avez- vous faitcela, excellent monsieur? Permet- 
tez que je vous remercie et que je presse encore une 
fois votre loyale main. La cause est entendue. Donnez- 
moi la collection de vos articles sur Gasamicciola. Je 
me felicite de la bonne fortune qui m'a valu le bon- 
heur de faire votre precieuse connaissance. 

Tant de grdces m'avaient charme. 

M. le juge Ghiaia r6digea contre moi un rapport ful- 
minant. 

J'ai appris depuis que le pauvre magistrat avait 6t6 
destitu6, ou deplace avec disgrace, pour je ne sais plus 
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quel mefait. II avail, s'il faut en eroire la Capitaley 
journal radical, n6goci6 quelque affaire d'argent avec 
un prevenu... Sa bonne amitie n'avait pas atteint avec 
moi ce degre de confiance. Je Ten remercie a man 
tour. 

L'affaire trafna, comme trainentles affaires en Italic. 
La justice frangaise court la poste, en comparaison de 
la justice italienne. 

Le dossier, accompagn6 du terrible rapport, passa k 
la chambre des mises en accusation. Un avocat de 
I'ambassade frangaise, consulte par moi, avail pres- 
senti undesmembres de cette chambre. Au premier 
mot que le magistral hasarda en ma faveur, ses collar 
•gues lui repondirent avec indignation : « Affaire poli- 
tique, affaire de presse, affaire minist6rielle : nous 
n'avons qu'a ob6ir au gouvernement. » 

Pendant ce temps, au sein meme du journal, tout le 
monde ne partageait pas mon enthousiasme pour la 
cause du pouvoir temporel. 

J'avais accueilli, trop facilement sans doute, seduit 
par de r^els services, par le choix qu'il avail fait de 
moi comme traducleur oflSciel des discours pontifi- 
caux, par une presentation faile au Pape en cette qua- 
lite, par I'eloge intarissable qu'il faisait de ses propres 
merites el de son influence, un religieux italien du nom 
de Pasquale de Franciscis, qui exergait au journal les 
fonclions de « censeur theologique ». L'ordre dont fait 
partie ce religieux est compose de trois membres. Ce 
Pere compte parmi les plus distingues. II cumule avec 
les fonclions de son ordre celle de st6nographe du 
Sainl-Pere. 
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Notre censeur theologique n'epousait pas, je m'en 
apergus bient6t, notre ardeur centre les spoliateurs du 
Saint-Siege. D'ailleurs, il censurait fort peu, et le pre- 
mier usage qu'il fit de son traitement au Journal de 
Rome fut d'entreprendre a Paris un voyage d'agr6ment 
qui dura deux mois. Quand jc pris moi-mfime un 
conge, il revint k Rome, et la, en mon absence, 11 
essaya de transformer ses fonctions de censeur en 
celles de directeur effectif, tout-puissant et sans 
contrdle. C'est lui qui inspira, k la date du 20 sep- 
tembre, anniversaire de la br^che sacrilege de la Porta- 
Pia, un deplorable article. II y etait dit que nous 
cedioiis k la force, que les rigueurs du parquet nous 
interdisaient de dire ce que nous pensions de la vio- 
lence pi^montaise, et que le Journal de Rome reculait 
devant I'autorite italienne. J'adressai de Paris une pro- 
testation contre cet article. Le P. de Franciscis pr6- 
tendit en interdire la publication. Les administrateurs 
de Paris donnerent Tordre de passer outre et de publier. 
Le bon Pere donna sa demission, r6clamant une forte 
indemnity, outre le traitement courant. Il s'adressa 
aux tribunaux italiens, fit yaloir, comme j'en ai la 
preuve dans sa plainte ecrite et imprimee, notre hosti- 
lity contre le gouvernement du Quirinal, ses efiforts 
impuissants pour temperer notre zele, la necessity 
morale ou il s'etait trouv6 de se separer d'un journal 
si eloign^ de toute concession k Tltalie. De tels argu- 
ments obtinrent naturellement gain de cause, et sa 
censure, les frais du proces compris, nous coflta 
environ 7,000 francs. Voilale prix de la justice ita- 
lienne! L'ordre du P. de Franciscis n'exige pas de 
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ses membres le voeu de pauvret6. Au Vatican, on fut 
informe de la conduite du bon Pere et des singuliers 
arguments qu'il fit valoir devant les juges italiens. Je 
n'ai pas entendu dire qu'on lui en eut su mauvais 
gre;toutau contraire. J'avais dans Rome un ennemi 
de plus, voila tout; maisil etait d'ordre infime. C'etail 
une goutte d'acide ajoutee a un ocean de fiel. 

L'article, que les prudents conseils du P. de Franciscis 
avaient motive, compliquait notre affaire d'un grief 
iiouveau. Au mois de Janvier 1884, je fus cit6 k compa- 
raitre devant les assises avec notre gerant, M. Miozzi. 
La liste desjures etait formidable; tous fonctionnaires 
ou pensionnaires de I'Etat italien : un seul catholique, 
et c'etait Timprimeur du Moniteur de Romey M. Befani, 
qui eut d'ailleurs le bon gout de se recuser. 

J'avais pour avocat un membre de la presse italienne, 
un rMacteur de I'officieuse Stampa^ qui entreprit de 
plaider utilement la question juridique. II s'etait fait 
assister d'un jeune procureur, M. Budetti, garibaldien 
catholique, ame genereuse, parole vibrante, qui devait 
etre enleve peu apres par une maladie soudaine, a la 
fleur de I'age et du talent. Garibaldien et catholique ! 
Ces antitheses de doctrine sont familieres aux Italiens, 
race oratoire. J'avais resolude presenter moi-meme la 
defense de mes convictions. Peu m'importaient mes 
avocats devant un jury si soigneusement tri6. II me 
plaisait de communiquer le moins possible avec des 
raagistrats et des juges, dont, in petto, je ne reconnais- 
sais ni la competence ni le droit. 

Le president etait le commandeur Cardena, homme 
aimable et poll, qui se vantait de bien connaitre la 
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langue frangaise; au ministere public siegeait le comte 
Serra, fils d'un s^nateur sarde, un fanatique de pie- 
montisme. 

On a installe la salle des assises romaines dans une 
antique 6glise. Tous les Edifices publics de la Rome 
pi^montaise alSirment ainsi I'usurpation et portent la 
marque du sacrilege. La plupart des ministeres sont 
etablis dans des convents et attiennent k des eglises. 
Lepalais de justice occupe les batimentsde I'ancien 
convent des Philippins. On n'a meme pas pris la peine 
d'eflfacer les emblemes sacres. Les spoliateurs ont 
bouscul6 le bon Dieu ; mais ils n'ont pas os6 eflfacer 
ses images. La revolution italienne a ete pillarde, non 
pas iconoclaste. C'est ainsi que la statue de la Vierge 
surmonte encore la porte du Quirinal profan6. fitrange 
destin6e que celle des monuments remains ; I'figlise a 
purifi^, sans les detruire, et consacr6 au vrai Dieu les 
temples paiens; puis, a son tour, la Revolution s'intro- 
nise dans les 6glises et les souille ! 

C'est dans une cliapelle qu'un journaliste catholique 
devait etre jug6 et condamne, sous Toeil des saints qui 
decorent encore les murailles, le prctoire ^occupant la 
place du choeur ! 

Le spectacle de la cour d'assises h Rome n'est pas 
aussi imposant qu'en France. L'appareil de la justice 
supreme y est mesquin. Les magistrats ne siegent pas 
en robe rouge. Leurs vieilles robes noires, n6gligem- 
ment deboutonnees, laissent voir des gilets ouverts et 
des cravates de fantaisie. lis portent sur la tete des 
toques moUes de velours noir qui ressemblent a des 
bonnets de bedeaux. Gomme insigne de leur grade, ils 
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portent, comme les officiers d'ordonnance f ranQais, des 
aiguillettes qui passent sous les manch^ de la toge. 

Accus6 libre, je n'avais d'ailleurs aupres de moi 
aucun carabinier ; on m'avait fait grS.ce de Tenceinte 
r6serv6e aux criminels; on avait meme dispose, a mom 
intention, un bon fauteuil, en face du jury ; a cote, une 
simple chaise de paille, pour mon gerant. Pourquoi 
cette difference? N-a-t-on pas inscrit au-dessus du pr6- 
toire ces paroles, h^las! si vaines en Italic et ailleurs : 
La legge d uguale per tutti : la loi est 6gale pour tous? 
On nous reservait la meme cellule; on nous devait les 
memes sieges devant les assises. 

L'auditoire se compose de mes amis, de mes redac- 
teurs, de beaucoup de pretres, parmi lesquels le P6re 
de Franciscis, qui me d^vore de ses yeux noirs et me 
nargue de son sourire napolitain. Au banc de la presse, 
tous les redacteurs judiciaires ; dans le fond de la salle, 
dans I'enceinte destinee au vulgaire, le public ordi- 
naire, des voyous depenailles, de miserables femmes, 
en petit nombre d'ailleurs, car ma cause n'est pas de 
ceUes qui passionnent ces abounds de la cour d'assises. 

On amene mon gerant aupres de moi. On I'amene, 
ear, lui, n'est pas libre, le pauvre homme! II n'est pas 
le prisonnier de la justice, mais celui des medecins. 
Depuis six semaines, il est enferme a I'hdpital des fous 
ou manicomio. Son gardien ne le quitte pas. C'est un 
spectacle affreux, dont, en France, on ne pent concevoir 
aucune idee! On n'y traine pas les malades en justice, 
surtout les malades de I'esprit, et on n'y a jamais con- 
•damne un pensionnaire de Bicetre. Non seulement on 
a condamne I'excellent et honnete Miozzi, mais on Fa 
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enf erme dans la plus rigoureuse prison ; puis, on me 
I'a impos6 comme compagnon de cellule. 

Apres le tirage au sort du jury, ou le ministftre public 
et mes avocats epuisent tour a tour leur droit de recu- 
sation, I'audience est ouverte. Je declare tout d'abord 
ma volonte de ne r6pondre qu'en frangais. Le presi- 
dent fait un geste d'impatience; ii n'a pas pr6vu 
I'interprete assermente. 

Les huissiers parcourent le palais de justice, vide 
d'interpretes. II faut remettre I'audience a midi. 

A midi, I'audience est reprise. L'interprete a 6t6 
decouvert; c'est un Autrichien, qui parle toutes les 
langues, et les enseigne toutes. II glisse dans mapoche 
des cartes de visite oil sont 6num6rees toutes ses con- 
naissances philologiques, avec le prix des leQons ; il me 
demande de les distribuer k mes nombreux amis. Je 
ne puis controler sa science allemande, anglaise, russe 
outurque; mais je constate qu'il parle un frangaiset 
un italien de fantaisie. Au cours de I'interrogatoire, je 
suis oblige plus d'une fois de le reprendre, meme en 
italien, ce qui porte au comble la fureur de I'avocat 
g6n6ral, qui me soupQonne de jouer Tignorance, de 
me moquer de la justice italienne, d'afifecter le m6pris 
de la langue nationale. « Yoilk bien I'orgueil frangais, 
le voila! » 

Je ne suis pas du tout intimide; je ne sais pourquoi, 
cet appareil ne m'impose pas. Tout cela ne me paralt 
pas tres serieux. II m'est cependant difHcile de suivre, 
€n parlant, ma pensee. L'interprete m'interrompt k 
<;haque mot, soit parce qu'il ne comprend pas, soit 
parce qu'il a peur d'oublier. C'est un dialogue entre 
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lui et inoi, assez comique, mais fort genant. Je suis 
contraint parfois de presser les mots pour devancer 
rinqui^tude de mon bourreau le philologue, et achever 
quand mfime la phrase commenc6e. Si je m'arrfite, je 
ne saurai plus ce que je veux dire. Alors, Tinterprfete 
sue sang et eau ; il se livre au desespoir, leve les bras 
au ciel et invoque les juges. J'aurais voulu voir Berryer 
ou Gambetta plaider en cette posture ! 

On connait mon systeme de defense ; je le developpe 
de mon mieux. Le president fait assaut d'interruptions 
avec I'interprete. Je n'attends pas leur inutile traduc- 
tion pour r6pondre. 

L'interprete est aneanti. 11 finit par ne plus pouvoir 
placer son mauvais italien, et, comme il est conscien- 
cieux, il se desole. 

A un moment, j'entame une discussion gramraati- 
cale avec le president. Celui-ci insinue que je pr6voyais 
le proces, quand je suis parti pour Gasamicciola, et 
que j'ai voulu ainsi me preparer un systeme de defense. 

— Monsieur le president, dis-je alors avec indigna- 
tion, m'accuse d'avoir specule, dans un int^ret prive et 
judiciaire, sur un desastre public ! 

— Qui vous parle de speculation ? s'ecrie le presi- 
dent. Je ne vous ai pas insulte; je n'ai pas dit que vous 
fussiez un agioteur. 

— Mais, monsieur le president, vous vous meprenez 
sur le sens du mot speculer. 

■— Je ne me m6prends point; je comprends le fran- 
Cais aussi bien que vous. Si je ne le parle pas, c'est 
que la loi me le defend. Je sais bien ce que veut dire 
spiculer. 
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Me voila reduit a expliquer les nuances de la langue 
frangaise k un Ilalien, et k recommencer devant la 
cour d'assises mon ancien metier de professeur de 
rh6torique ! 

Ce d6bat acheve de me concilier I'antipalhie du pre- 
sident. II I'a visiblement fatigue. II veut y mettre fin. 
II m'interpelle brutalement : 

— Finissons-en. Reconnaissez-vous, oui ou non, la 
16gitimite du plebiscite de 1870? Admettez-vous que 
Rome n'est plus au Pape, que les Italiens la possedent, 
en vertu des lois, que le roi Humbert est le souverain 
legitime de Rome? Dites oui ou non. 

A cette apostrophe, je repondis par la declaration 
suivante : 

« Cela, monsieur le president, vous ne me le ferez 
» jamais dire. Je ne puis pas le dire : j'6cris tous les 
» jours le contraire. 

» Et voyez un peu ma situation ? Si je disais, si j'^cri- 
» vais ce que M. le procureur general et M. le president 
» declarent la saine doctrine, j'encourrais la censure 
» de mon Maitre, de mon Chef, de mon Souverain, le 
» Pape; j'encourrais meme en mes Merits, Tinterdic- 
» tion de Vindex. 

» Si je dis que je ne reconnais pas comme legitime 
» I'ordre de choses italien, on me mene en cour 
» d'assises. 

» Eh bien ! entre les deux censures, je choisis la 
» v6tre. » 

Je m'assis ; la cause 6tait entendue ; je n'avais plus 
rien a dire. 

M. I'avocat g6n6ral Serra se leva. C'est un type par- 
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fait du montagnard sarde, au visage enlumin6 ; roeil 
est ferooe sous des sourcils en broussailles ; il lance 
par-dessus un vieux lorgnon des regards farouches ; il 
parle loiirdement ; il roule les r, il vibre comme dans 
les m^lodrames. Quand il prononce le : Signori giurati 
,<i'une voix caverneuse, I'oreille suppl6e au tremolo 
d'un orchestre absent. 

M. Serra commence par m'invectiver sur mon igno- 
rance affect^e, dit-il, de la langue italienne. « Si 
j'avais du rediger un journal a Paris (quelle bizarre 
hypothese!) j'aurais pris mes precautions et j'aurais 
d'abord appris la langue de votre pays ! » 

Ge mot de precaution me rappelle a une importune 
et ridicule realite. 

Oserai-je rapporter ici un souvenir grotesque de 
cette audience solennelle? Comment dire cela a mes 
lecteurs et surtout a mes lectrices? Enfin, je dois faire 
-ma confession tout entiere. Racine a intercal6 le mot 
dans les Plaideurs et on le prononce au Theatre fran- 
^ais. « Tirez, tirez, etc... » Je ne pouvais faire, comme 
les petits enfants de Citron, cet autre accuse, et man- 
<iuer, comme eux, de respect k la justice ! 

M. I'avocat general promettait d'etre long. Je ne 
pouvais attendre. Les grandes emotions dfeterminent 
ces defaillances soudaines. La paj^ole de M. Serra pro- 
duisit sur moi un effet imp^rieux. Sa belle parole, qui 
coulait tou jours, 6tait etrangement contagieuse ! 

D'ailleurs, peu au fait des usages de la cour d'as- 
sises, j'ignorais les formalites requises en pareille 
aventure. J'adoptai le parti le plus simple : je me 
levai, je passai fierement devant les sentinelles eba- 
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hies, a qui je dis rapidemenl : « BiUytmo suUto. » Je nfe 
sais ce qui serait arrive, si la sentinelle, au lieu d'bui- 
vrir une grande bouche et de grands yeux, eM voulu 
parlementer. 

Je vaquais amplement a cette imitation du Manken- 
pis dans les stalles r6servees de la cour du Palais, quatnd 
on me frappe'T^paule. C'est un abb6 de ma redaction 
qui me surprend en flagrant d61it. — Malheureux, 
crie-t-il, que faites-vous ? — Helas ! vous le voyet. — 
Mais on vous cherche partout; les issues du palais 
sont gard6es par la troupe. L'avocat g6n6ral est de- 
meur6, la mfichoire b^ante, au milieu d'un de ses plus 
beaux mots : le president a interrompu I'audience. On 
^st k votre poursuite. N'achevez pas... — Impossible... 
mais faro presto. 

Nouveau Regulus, je revenais en effet me pr6seiiter 
a mes juges. Le tumulte 6tait au comble dans la salle 
d'audience. Le president montrait un air navr6 : l'a- 
vocat general assis, la toque sur I'oreille, me langait 
de formidables oeillades. Le jury etait tout d6sorga- 
nis6, car plusieurs de ses membres avaient estim6 
Texemple utile k suivre et avaient pris la place, de 
i'accuse dans la cour du palais. Les soldats et les huis- 
siers rentraient tout essouffles, etonn6s de me revoir a 
ma place, aprfes m'avoir vainement poursuivi. Le P. 
•de Franciscis me regardait d'un air plus sardonique et 
plus m6chant. D'un geste, je m'excusai devant le pre- 
sident, qui s'6tait r6sign6 a comprendre. 

M. Serra eut la g6n6rosite de m'6pargner sur cet in- 
cident. II acheva son terrible r6quisitoire, tout rempli 
d'hyperboliques oraisons a la famille royale, a Gari*- 
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baldi, k Mazzini, aux grants de la Revolution italienne, 
aux plebiscites, a la monarchie constitutionnelle* 

Car J'etais accuse d'un double grief : Offense a la loi 
piebiscitaire de 1870, voeux tendant au renversement 
de la monarchie constitutionnelle. 

Ce quedirent mes avocats, je ne m'en souviens plus 
guere. lis parlaient fort bien. Gette langue italienne a 
conserve toutes les sonorites oratoires de la langue de 
Ciceron. Elle retentit majestueusement ; les p^riodes 
s'y developpent, relev^es sans cesse par des accents 
impetueux et des sons magnifiques. A la lecture et 
traduits, ces plaidoyers semblent incolores et diffus. 
C'est un charme de les entendre. G'est une musique 
superbe qui ne dit pas grand'chose ; une symphonic 
sans theme. 

Je vols encore M. Budetti Toeil en feu, le geste ful- 
gurant, reconciliant le Christ et Caracalla, apostro- 
phant I'empereur Commode, invoquant a la foisPie IX 
et Garibaldi, sautant de Julien I'Apostat a M. de Cavour, 
mettant le grand Vittorio Emmanuele sur le piedestal 
du Principe degV apostoli, divo Santo Pietro!... Toutes 
les grandeurs romaines depuis Romulus jusqu'a 
M. Depretis, se donnaient rendez-vous en son dis- 
cours. C'etait une danse macabre de tous les grands 
morts, une apotheose universelle, dans laquelle j'avais 
aussi ma place, une bien petite place. Car il 6tait ques- 
tion de tout, en cette plaidoirie du genre sublime, 
— meme de la cause, meme des accuses. 

Le succes de M. Budetti fut tres grand. 

II n'empScha pas le president Cardena de debiter 
d'un air froid et compasse, sous forme de resume, un 
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requisitoire ecrasant, ou il comblait les vides de Tac- 
cusation, elargissait ceux de la d6fense ; il mettait en 
pieces mes arguments, et, reprenant la declaration 
qu'il m'avait arrach6e, la presentait comme une re- 
volte ouverte contre toutes les lois de la monarchie, 
contre tout Tedifice constitutionnel. 

Les jures delibererent. 

J'etais assure de la condamnation. 

Les amis du Moniteur de Rome ont eu beau dire que 
j'avais joue avec la justice, que j'avais 6te au-devant 
de I'amende et de la prison, j'ai souvenir que mon r61e 
ne m'amusait guere. 

Les prisons sont divertissantes pour les lecteurs de 
Silvio Pellico, et encore !... Elles ne le sont pas pour 
les prisonniers. 

Regardant en moi-meme, je me voyais surtout 
occupe de chercher une contenance calme ou indiflf6- 
rente, et de comprimer les battements de mon cceur. 

Mon pauvre gerant n'avait guere compris ce qui s'6- 
tait passe. A Tinterrogatoire du president, il n'avait 
r^pondu que par une parole : « J'adh^re a. tout ce qu'a 
dit, a tout ce qu'a fait mon directeur, I'illustre M. des 
Houx. » Brave et excellent serviteur, il apportait aux 
juges non seulement sa fid61it6 d'homme du peuple, 
de Chretien, de catholique convaincu, mais aussi la 
fidelity a son devoir professionnel ; il ne reniait ni sa 
conviction ni sa responsabilit^, pourtant Active. 

Bien que j'eusse revendique pour moi seul, signa- 
taire de Particle et directeur du journal, la plenitude 
du crime, pas plus que moi, cet innocent ne trouva 
grfice devant les jur^s fonctionnaires. 
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Le verdict etait affirmatif pour Toffense aux lois pl6- 
biscitaires, n6gatif pour le voeu tendanl au renverse- 
mentde lamonarchie constitutionnelle, le tout mitige 
par les circonstances attenuantes. 

M. Serra demanda pour le g6rant et pour moi un 
j mois de prison et cinq cents francs d*amende, le maxi«»- 

< mum de la peine correspondant au verdict. 

La Gour acceda immediatement a sa demande. 

Dejaj'entrevoyais la longueur du mois de prison, et 
on ra'a dit que j'avais fait un geste d'impatience. Je 
n'en sais rien. 

Tandis que mes amis me felicitaient, le P^re de 
ii'ranciscis disait a un de ses voisins que mon attitude 
avait 6t6 ridicule et mes declarations l&ches ! 

Quand le compte rendu du proces fut public, je dois 
dire que la presque unanimit6des catholique du monde 
entier ne partagea pas I'opinion du bon Pere , le Pape 
nonplus; car il daigna me faire 6crire par MgrMo- 
iCenni la lettre suivante : 

c( Monsieur, 

» Le Saint-Pere a regu la lettre que vous lui avez 
adress^e en date du 26 courant, et a accueilli avec une 
particulifere bienveillance cette nouvelle protestation 
de votre obeissance et de votre devouement. Ges senti- 
ments vous honorent grandement et font croire que 
vous voudrez persister, malgr6 les epreuves ad verses, 
dans la defense de la religion et du Saint-Siege. A cet 
■effet, Sa Saintete a daigne vous accorder la benediction 
que vous avez imploree comme encouragement dans 
la susdite lettre. 
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» A cette occasion, il m'est agreable de me d6clarer, 
avec des sentiments d'estime tres distingu6s, etc.. etc. 

» t Mario, archevfique d'H61iopolis. » 

Rome, 30 Janvier 1884. 

A M. Henri des Houx-Morimbau, directeur du JoUrnal 

de Rome, 

Un seul mot k propos de cette lettre. Je ne sais com- 
ment il se fait qu'felie me fut apportee chez moi, non 
par un courrier de la secretairerie d'fitat, suivant 
rdsage, mais par un religieux, egalement ami du 
Journal et du Moniteur de Rome, qui s'etait trouve a 
point au Vatican pour se charger de I'ambassade. 

Apres m'avoir felicity du grand honneur que j'avais 
.m6rit6, il ajouta : « 11 est bien entendu, mon cher 
ami, que cette lettre est toute privee, et nuUement 
destin6e a la publication. G'estuntitre degloirequi 
vous est personnel, et que vous devez garder en 
poche. » 

Je ne dis rien ;' mais je courus aupres de Mgr Mocenni 
pour lui exprimer ma gratitude, et le prier d'en trans- 
mettre I'expression au Saint-Pere. Incidemment, je lui 
demandai si la publication etait permise. 

— Quelle question posez-vous-la, imprudent? C'est 
de toute evidence : la lettre est faite pour 6tre publi6e 
dans le Journal de Rome. A quoi pensez-vous done? 
liatez-vous. 

Oh ! les ambassades italiennes ! 

Une telle condamnation indigna I'univers - catho- 
lique. Je regus de toutes parts des adresses et des en- 
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couragements (1), L'lioniieur qui m'etait fait depassait 
de beaucoup mon m^rite; il s'adressait a la sainte 
cause que je me trouvais defendre a Rome, a cette 
cause dont le Journal de ifom^* rajeunissait, a son de- 
triment, ractualit6. G'etait un incident nouveau et 
retentissant ajoute au conflit permanent entre le 
Saint-Siege et Tltalie usurpatrice. Nous n'etions que les 
faibles instruments de cette grande oeuvre de revendi- 
cation poursuivie depuis 1870 par les catholiques du 
monde entier. Les instruments ont6t6 rejet6s par ceux 
memes qu'ils servaient. Malgre tout, la revendication 
subsiste : aucun temperament, aucune diplomatic 
ne la fera taire. II n'y aura de repos dans le monde des 
§,mes, que le jour oil les Papes seront rentres dans leur 
souveraine independance. 

Les annees, loin de consolider I'^difice revolution- 
naire de I'ltalie, en dissolvent I'incurable fragilite. Le 
droit des Papes ne supporte aucune prescription, et 
loin d'accommoder des choses contradictoires, le temps 
ne sert qu'a en.faire ressortir avec plus d'6vidence 
I'irrefragable contradiction. 

II se trouve m6me que tous les efforts des hommes 
et de la politique, pour adopter un modm Vivendi, 
toutes les tentatives de conciliation essay6es de part 
et d'autre, n'ont d'autre effet que celui de stimuler 
rimpatience des catholiques et de faire ressortir les 
impossibilites. Tous les remedes appliques activent la 
crise. Ni le Pape, ni le roi ne sont libres de s'accorder. 
Le roi se heurte k la revolution r^publicaine, le Pape a 

(I) Voir les appendices II, III et IV. 
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ses serments, aux Editions de I'figUse, k la fld6 ht6 
les catholiques, dont pas un seul, s'il est sincere, n ad- 
SSft pour ;ouverain un Ponlife dependant d'une 
puissance civile, surtout de la puissance ^taUenne. 

La prison du Pape est la garantie de sa liberie spi- 
rittelle Que, par impossible, il en sorte pour vivre en 
mix avec I'ltalie, il cesse d'etre libre et souverain. S il 
fe veut qu tier Rome, pour .hercher un asile ou sa 
S Jt. m'orale soit mieux. I'abri, il est condamn^ 
dPmeurer prisonnier dans sa propre ville. C est une 
UuaUn impossible et qui ne peut se P- onger Pen- 
^ + «i«ciPiir<? resnes. Une succession de Papes pri- 
sjlSTentStterait dans rfiglise le trouble le 
Sus profond. Car, i mesure que le temps s'6coule les 
Epfpes semileraient Ua fin accepter l^ur i^^^^^^^^^ 
nement, s'y complaire, et reconnaitre que 1 Eglise s y 

^ttlfsEion, insoluble sans I'affranchissement de 
Rome ou le depart des Papes, s'imposera. en son 
iirffpnte necessite, au prochain Conclave. 
"^Saventuresetles proCs ^- Journal c^B^^;^ 
nrouve d6ia que le Saint-Siege ne peut fane d6fendre 
Ls droits dans la ville meme de Rome, par dejour- 
naux tnchement hostiles k la revolution italienne 
La presse pontificale doit ctioisir entre I'ecrasement 
sous I'amende et la prison, ou la complaisance hypo- 

'lam^LTe'Znmi de Rome ne s'est depart! de la me- 
sure, de la politesse dans la revendication I suflisait 
nue cette revendication fut reelle et explicite, pour 
atttrer sur nous les foudres du parquet. Nousavonset6 
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saisis huit fois, traduits trois fois devant les assises, 
acquittes une fois, condamn^s deux fois; la derniere 
condamnation est post6rieure de six mois a la dispa- 
rition du journal. Les rigueurs meme de Leon XII [ 
contre ses zouaves de la plume n'ont pas d6sarme la 
hainedu fisc italien. 

Cette haine persistante, sauvage, survivant a notre 
ruine, constitue notre plus grand titre d'honneur. 
Nousavons 6i6 les t6moins du Saint-Siege devant les 
juges italiens et dans les prisons romaines. Nous y 
avons paye le droit de parler franc. Ceux qui ont af- 
fronts le peril, ceux qui ont souflert pour la plus sainte 
des causes, doivent etre crus en ce qu'ils rapportent. 

L'usurpation italienne a entraine des troubles pro- 
fonds a 1^ t6te et au coeur de Tfiglise. gi tout allait 
b.ien a Rome, nos revendications seraient vaines et la 
loi des garanties serait justifi6e. Mais il n'en est pas 
ainsi, et les miseres que nous denongons jusque dans 
le centre de la catholicite, sont I'eflfet inevitable d'une 
situation impossible. Si I'horizon du Vatican s'est r6- 
tr6ci, c'est que le Vatican est cern6 par une Jriple 
garde de slides de la Revolution. Si la vSrite y penfetre 
difficilement, c'est que les abords en sont encombr6s 
par la Revolution : si les devauements y sont mScon- 
nus, c'est que la Revolution, apres quinze ans, a r6ussi 
a s'y infiltrer. Comment en serait-il autrement, quand 
a I'interieur et k Texterieur du Vatican, vivent des 
freres italiens, des enfants d'une mfime race et d'une 
m6me patrie, des hommes d'un meme g6nie ? Com- 
ment empecher la communication, les ententes se- 
crMes, les compromis d6tournes? 
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Depuis trois sifecles, le Saint-Siege est italien. Pour 
raccomplissement des promesses divines, il faut, de 
toute n6cessite, ou que i'ltalie se retire de Rome, ou 
que rfiglise universelle intervienne et refoule I'italia- 
nisme qUi la d6borde. 

Ces grands probl^mes seront resolus par le Saint- * 
Esprit. Mais il n'est pas defendu aux fideles de les etu- 
dier. 

Rien ne sert ^e se bander les yeux pour ne pas voir 
le mal, ni de s'astreindre a un b6at optimisme. 

L'figlise catholique soufTre partout de la Revolution 
qui I'assi^ge et la mine. A Rome, ou la Providence a 
place son ame et son cceur, la Revolution a6tabli aussi 
son centre d'influence et d'action. 

La premiere oeuvre qui s'impose aux catholiques, 
c'est raflfranchissement du Saint-Siege et la pacifica- 
tion de Rome. 

II faut prier, agir, d^noncer le mal sous toutes ses 
formes, m^me brutalement, s'il le faut pour 6tre en- 
tendu. Gar la crise approche, et I'heure est aux re- 
medes heroiques. 
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J'essaierai de raconter cette histoire, dont les t6- 
moins sont vivants, avec une entiere impartiality. Une 
de mes faiblesses, c'est Timpuissance k la rancune. Je 
sais d'ailleurs que rarement les intimities sont person - 
nelles. Nous sommes des soldats; la balle qui nous 
frappe ne vise pas notre personne, mais notre armee. A 
Rome, j'ai gene par ma situation beaucoup de monde ; 
on m'a bouscule comme un obstacle. J'ai le sentiment 
que personne n'en voulait k mon moi; pas mfime les 
spadassins de presse qui m'ont lachement poignard6 
par derriere, pas mfime ceux qui ont 6puis6 contre 
moi toutes les invectives de la calomnie vraisemblable 
et invraisemblable; pas meme ceux qui m'ont pour- 
suivi encore dans le silence de ma retraite et m'ont 
pietine dans ma disgrace. Tous ces gens-la luttaient 
pour I'argent, pour la carriere, pour leur secte : ils ne 
m'en voulaient pas, a moi. Pourquoi leur en voudrais- 
je? Je dirai d'eux ce que je pense de bien et de mal : je 
suis un t6moin, non un juge. 

Des le lendfemain de mon arrivee a Rome, je pr^vis 
la fin prochaine et certaine du journal, que j'eus I'hoh- 
neur insigne de diriger pendant trois ans. Je ne me 
m6pris pas une minute sur le caractere du Moniteur 
de Rome, qui venait d'etre cre6 en concurrence avec le 
Journal de Rome. Je pressentis, dans cette nuit romaine 
oil je m'aventurais, toute la coterie italienne acharn6e 
a mes trousses. Je n'eusse mfime jamais cru que notre 

14 
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resistance dilt etre si longue. J'ai camp6 k Rome comme 
les Turcs en Europe. J'ai tenu longtemps; j'aurais 
tenu indefiniment, s'il m'avait plu, mais au prix de 
mon honneur, en d^sertant mon niandat. Je suis torn-' 
b6, en choisissant I'heure et le terrain de la chute, 
non pas quand je fus epuise, ni meme las, mais qiland 
il me parut que I'honneur 6tait sauf dans une' bataille 
impossible k gagner. 

Lorsque je quittai Paris, ma situation dans la presse 
6tait excellente et devenait fructueuse. J'ai done ^fee 
attire uniquement par le prestige de Rome et dela 
cause romaine, non par necessite ni cupidite.Les avan- 
tages.mat6riels qui m'y furent faits, n'6quivalaient pas 
k ceux que j'abandonnais. Le terme demon expedition 
6tait fixe ayn mois; je le prorogeai; mais je croyais. 
le delai de prorogation fort court. II fut de trois ans ; 
mes esp6rances 6taient depass^es. Je ne regrette done 
rien, et n'ai aucune raison d'inimitie. J'etais a Rome 
un intrus, un etrmiger, comme on dit le premier jour, 
un barbare, comme on pensait. Je n'ai cess6 d'y vivre 
en fai'estiere] tout est permis a Rome contre cette 
proie appelee le foi'estiere. Je n'ai jamais daign6 
prendre place dans les coteries ; j'allais droit mon 
chemin, t&chant de ne pas voir la boutf qui m'6cla^ 
boussait, les yeux fix6s vers le ciel radieux de Romer, 
ce ciel plus voisin de la terre que partout ailleurs, sans 
la toucher cependant. 

Par les jours de printemps, Pair de Rome est bleu ; 
on se promene dans I'azur : il ne faut pas regarder la 
terre ; le pied la foule dedaigneusement, tandis que 
J'oail baigne dans la lumifere. De m&ne,,au Vatican, je 
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ne wulus connaitre et voir que le vicaire du Christ, 
non pas rhomme qui change de nom, de politique, de 
favoris,, de courtisans; maisle Pape 6ternel, surnaturel, 
a qui le surnom de Pierre est sous-entendu. Tu es Pe^ 
trus. A celui-li seul, j'ai voulu avoir affaire; je n'en ai 
pas servi d'autre; si I'homme m'a frappe-, ou si Ton 
m'a frappe au nom de Thomme, que m'iniporte ? Je 
servais Pierre; je servais le Maitre de Pierre. 

A Rome, il faut choisir : vivre dans Tabstraction ou 
dans la coterie : dans le* ciel ou dans la boue. Le ciel 
y est d'une incomparable purete, la boue d'une invrai- 
semblable ordure. 

II arrive parfois que le Tibre, subitement d6bord6, 
refoule les 6gouts vers la ville : alors il faut compter 
avec le Tibre. On s'en va, sans garder rancune au 
limon du vieux fleuve. 

Pendant deux ans et demi, j'ai d6daigne cette boue 
romaine qu'on m'a lanc6e en guise de bien venue, 
et dont on a salu6 mon depart. 

Je venais dans la Ville 6ternelle, avec tout mon en- 
thousiasme et toute ma foi. J'ai gard6 la foi; jeTai 
augmentee encore et fortifiee. Ge sont les sots ou les 
faibles qui disent : Roma veduta, fede perduta, L'hu- 
manite des gens d'figlise est la plus forte* preuve de la 
divinitede I'figlise; les hommes qui Tincarnent n'ont 
pu reussir a en feliminer l'6tincelle divine qui I'anime 
et la conserve; sur les eaux troubles plane 6ternelle- 
ment le souflQe de Dieu, et k Rome plus qu'ailleurs 
eclate avec Evidence, par I'exces meme de la def ail- 
lance humaine, I'omnipotence de la Divinite. 

J'arrivais a mon tour, apres les zouaves pontificaux, 
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monter la faction a la porte du Vatican. L'oeuvre que j'e- 
tais appeleaThonneurdediriger etait noble et grande. 
II ne s'agissait en eflfet, ni pour moi ni pour ceux qui 
m'appelaient, de r6diger un journal d'antichambre, 
destine a pousser la carri^re ou a garnir la poche de ses 
r6dacteurs, a faire aux puissantsdu jour une courplus 
ou moins adroite, a plaire a tel ou tel Monsigiiore. Nous 
venions, au nom des catholiques du dehors, demander 
compte a la Revolution italienne de I'independance de 
notre Pere, de notre Maitre. Nous venions revendiquer, 
au p6ril de notre propre liberie, la liberte du Pape. 
Nous venions affirmer que la question romaine est 
universelle ; qu'en vain Tltalie garde la pretention de 
la rdsoudre a elle seule ; que tous les catholiques du 
monde sont les citoyens legitimes de cette capitale de 
la chr^tiente, que nous y somraes chez nous, comme 
des fils dans la maison de leur Pere, et que ceux-la 
seuls y sont intrus qui y ont port6 le trouble et la pro- 
fanation. 

II me semblait que la terre, tremp6e du sang des 
martyrs, devait nourrirTenthousiasme, que les pierres 
de ces monuments, temoins 61oquents de Theroi'sme 
apostolique, devaient garder r6cho des grandes pa- 
roles et des pens^es sublimes. 

Pendant sept ans a Paris, j'avais defendu I'figlise de 
mon pays cpntre les haines et les d^sordres de la repu- 
blique; il me semblait plus beau de defendre k Rome 
la tete et le coeur de I'figlise universelle contre les 
mandataires de la Revolution universelle. Je me croyais 
ainsi monte en grade; je voulais gagner \k, au seuil 
des apdtres, mes ^perons d'or de chevalier Chretien. 
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D^s le lendemain de mon arriv^e, le Moniteur de 
RomCy organe des favoris du Pape, langait contre moi 
r6pith6te d'etranger. Nous etions des « etrangers » 
venant nous interposer entre les Italiens. Par ce mot, 
on cherchait k nous rendre odieux a I'ltalie tout en- 
tiere, blanche et noire, k celle du Vatican comme a 
ceile du Quirinal. 

Ce n'etait pas asse^. Faisant allusion a un proems 
commercial que j'avais soutenu et perdu quatre ans 
auparavant contre les acquereurs de la Defense, 
lorsque je fondais 12l Civilisation, pour protester contre 
un changement de propriety, que je jugeais funeste a 
I'oeuvre et contraire aux intentions du fondateur, le 
Moniteur de Rome, paye par le Pape, d6clarait que je 
yenais chercher a Rome un refuge, 6tant « condamn6 
par les tribunaux de la Seine! » LeFanfulla, organe de 
la cour du Quirinal, dont plusieurs redacteurs, entre 
autres le fameux comt^ des Dorides, faisaient aussi 
partie de la redaction du Moniteur de Rome organe de 
la cour vaticane, reproduisait plus naivement cette 
calomnie, en disant que j'etais condamne « par les 
tribunaux correctionnels de la Seine (1). » Je rectifiai 
dans le Fanfulla; le Moniteur de Rome fut muet sur ma 
reclamation. 

Le Moniteur de Rome insinua encore que le Journal 
de Rome 6taitroeuvre de sp6culateurs ! fitrange sp6cu- 



(1) Cette calomnie a 6t6 reproduite r^cemment daas un autre 
organe du Pape, la Rassegna nnzimale. L'auteur de ces articles, 
M. Joseph Grabinski, n'a pas m^me I'excuse de Tignorance. Au mo- 
ment oil s'engagea mon proems avec le Franfaiiy il .collaborait k la 
Civilisation, 
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lation, qjjii prodiguait les billets de la Banque de 
France dans les poches italiennes, pour d6fendre k 
Rome la cause du Pape, sans compensation mat6rielle 
ni morale, et qui, pour prix des services rendus, obte- 
nait la calomnie la plus ignoble ! 

Ce systeme d'outrages continua pendant deux ans et 
demi. Pendant deux ans et demi, les correspondants 
de journaux etrangers que Mgr Galimberti entretenait i 

aupres de lui, m'accablferent d'ihfamies de toute sorte. j 

J'6tais parti en cong6 pour un niois, apr^sunande 
labour ininterrompu a Rome, avertissant le Vatican et 
mes amis de mon depart.- On fit inserer dansune petite 
feuille de scandale, le MessagerOj que j'avais aban- 
donhe a Rome ma femme et mes entants, pour m'ai- i 

f uir au bras d'une « belle catholique ! » Spontanement, > 

le Messagero d6mentit la calomnie, en avouaiit que 
des catholiques en etaient les auteurs, et avaient sur- 
pris sa bonne foi. Mais les amis du Moniteur la repri- 
rent a leur compte dans la Germania de Berlin, 6gout 
naturel de leurs iramondices. La 16gende de « la belle 
catholique » subsista, au point que dix-huit mois 
apres, un fattorino du t61egraphe venant apporter un 
t61egramme a mon adresse, demanda a nos gargons de 
bureau, si j'6tais celui-la meme qui avait enlev6 « la 
belle catholique. » 

Je n'opposais qu'un dedaigneux silence k ces turpi- 
tudes. Ge silence enhardit la calomnie. Oh vint a dire 
et a imprimer que ma prison n'etait qu'une frime, . 
que j'6tais vendu a I'ltalie et a la Prusse ! 

Je fatiguai alors de mes reclamations le Vatican, 
qui payait ces ignominies. Toujours gracieux, le car- 
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dinal-secretaire d'£tat me disait en haussant V6- 
paule : « Qu'y puis-je? Avons-nous le pouvoir de 
-diriger notre presse ? Pouvons-nous arrfiter par cen- 
sure preventive tons les mensonges qui se disent dans 
nos journaux ? — Au moins, devez-vous ne pas payer, 
ne pas encourager les calomniateurs, qui viennent 
Chez vous, qui y sont bien accueillis, qui se donnent 
corame vos ,prot6g6s, qui s'autorisent de Votre £mi- 
nence. — Vous croyez vraiment que ce pauvre Galim- 
berti?... — J'en suis siir. -— Avez-vousdes preuves 
mat6rielles ? — J'ai toutes les preuves morales. Is fe^ 
cit cuiprode^t. — Oh ! ces Frangais... » Et le bon cardi- 
nal eclatait de rire. Et le Pape continuait a precher la 
Concorde dans la presse catholique, la charit6 mu- 
tuelle entre ecrivains, etc., etc. 

J'ai parl6 ailleurs des correspondances du Reich^^ 
bote. La Germania me les imputa. Je protestai sans d6- 
voiler le tres illustre et tres admirable auteur de ces 
belles lettres. J'allai encore trouver le cardinal ; je lui 
dis que s'il ne faisait pas taire la presse qu'il dirigeait, 
j'allais me decider a parler et a d6noncer les auteurs 
de ces infamies-. Une tr6ve fut conclue ; le cardinal 
promit d'user de son influence pour arreter la calom- 
nie. II me demanda en 6change de ne pas repondre 
aux calomnies passees : je reprendrais toute nla libert6, 
s'il en survenait de nouvelles. 

Je consentis : trois jours apres, le FrariQais, dont le 
correspondant remain est M. Carry, r6dacleur en chef 
du Monitetir de Rome, me signalait dans une corres- 
pondance de Berlin comme cntretenant des relations 
intimes avec M. de Bismarck. 
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La trfeve 6tait rompue ; je reprenais ma liberty, II 
fallait que cela finit. Le duel s'engagea. 

J'ecrivis, le 8 avril, un article en reponse au fran- 
Qais, oil Mgr Galimbertietaitd6nonc6 comrae Tinspira- 
teur de cette guerre deloyale, faite dans tous les 
organes de la secte catholique liberale, dont il est le 
choryph^e (1). 

Cela fait, pour 6viter toutes les machinations, toutes 
les instances, toutes les cdlineries, dont ces actes 
d'energie sont toujours suivis k Rome, me m^fiant de 
ma faiblesse excessive en face des vaines promesses de 
la diplomatic italienne, et de ma bonhomie naturelle, 
j'allai me cacher a Frascali, dans le voisinage de mon 
fils, 61eve du college de Mondragone. 

Peu de jours s'etaient 6coul6s , quand je re^us de 
nos r6dacteurs affoles une serie de d6p6ches. VOsser- 
vatore roniano du 11 avril, publiait une note terrible, 
dont voici le texte : 

« Quelques correspondances inser6es en des jour- 
naux 6trangei*s ont donne lieu, ces jours derniers k un 
regrettable incident entre deux journaux qui se pu- 
blient a Rome, le Journal et le Moniteur de Rome. 

» II nous est p6nible de devoir dire que le Journal 
de Rome n'a pas, en cette occasion, suivi une ligne de 
conduite regulifere et correcte. 

» Si, a propos de ces correspondances, il avait sujet 
de se croire 16s6, il y avait un moyen d'en appeler legi- 
timement a I'autorit^ sup6rieure, qui aurait avis6 sui 
vant la justice. 



(I) Voir TAppendice V. 
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» Au lieu de cela, il a pref6r6 rendRe publiques les 
accusations, en les faisant d6g6n6rer en une contro- 
.verse d'une nature personnelle, et, par suite, tr6s deli- 
cate ; d'autant plus que les accusations n'6taient ni 
-certaines, ni prouv6es, et que la personne prise t 
partie appartient k la pr61ature romaine. On devait 
r^flechir en outre que, mettant en doute la bont6 des 
doctrines librement profess^es et paisiblement propa- 
g6es k Rome par la presse catholique, on va indirecte- 
ment jusqu'a atteindre Tautorit^ suprfime de Tftglise 
elle-meme, qui la tient sous sa vigilance et lui accorde 
protection et faveur. 

» Quand le Journal de Rome a mis ses soins k d(5fen- 
dre les interets de la religion et du Saint-Si6ge, il a 
pu meriter des encouragements et des 61oges. Mais 
quand sa conduite doit servir k rompre I'union si n6- 
cessaire entre des journaux qui d6fendent la mfirae et 
tres noble cause, on ne peut faire moins que de trou- 
ver que celte attitude est tout autre que louable. » 

Je revins en toute hate. Je fis publier la note de POs- 
servatore dans le Journal de Rome, et Taccompagnai de 
ma demission, motivee dans les termes suivants : 

« Tous les blames qui sont contenus dans cette note 
communiquee a VOsservatore romano, frappent per- 
sonnellement le directeur du Journal de Rome et lui 
seul. Nous revendiquons la pleine et unique respon- 
sabilite des articles Merits pour notre defense ; mais 
Toeuvre du Journal de Rome doit demeurer indepen- 
dante de toute personnalit6. 

» C'est pourquoi, nous acceptons pour nous, et pour 
nous seuls, la note de VOsservatore romano et nous 
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donnons au Saint-Siege, une preuve supreme de notre 
ob^issance et de notre absolue soumission, en attri- 
Duant a cette note la seule sanction qu'elle comporte. 

» Nous avons done le regret d'adresser, aujourd'hui 
m^me, notre demission de directeur aux administra- 
teurs du Journal de Rome. 

» II y a un an, le 9 avril, nous sortions des Carceri 
Nuove, oil nous avons eu Thonneur d'etre enferm6 
pour la cause du Saint-Siege. 

» Aujourd'hui, 11 avril^nous quiltons la direction 
du Journal de Rome par respect pour cette meme au- 
torite pontificale, k laquelle nous ne cesserons jamais 
de donner tout notre devouement. » 

Ma ferme intention 6tait de maintenir cette demis- 
sion. La crise prevue s6vissait. Je connaisSais le pifege 
ou Ton m'avait attire. Les amis du Moniteur de Rome et 
le parti p6rugin m'enfermaient dans un dilemme : ou 
garder le silence et permettre a la calomnie de s'accre- 
diter., . c'etait le dfehonneur ; ou me d6fendre et encou- 
rir I'accusation de rompre la concorde imposee aux 
catholiques ; c'6lait le d6saveu. J'avais vu la fourche, 
et prefere la pointe qui me pergait, k celle qui me 
salissait. Mgr Galimberti triomphait : du moins je 
partais le front haut; j'avais demontr6 la partialit6 de 
nos chefs. J'avais oblig6 les masques a tomber, -la 
faveur dont les Italiens liberaux jouissaient a s'afflr- 
mer d'une raaniere 6clatante. Les calomniateurs 
avaient raison contre les calomni6s ; mais c'6tait la 
raison du plus fort, et la solennite des circonstances, 
en rendant leur triomphe plus retentissant, le faisait 
aussi moins dangereux. 
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Je regus plus de deux cents lettres de chaude adhe- 
sion etde sympathie. En m6me temps, des cardinaux 
interpellaientvivement le secretaire d'fitat, lui deman- 
dant compte de cette hierarchic nouvelle introduite 
dans rfiglise, qui attribuait k de simples preiats de 
cour, et a des pr61ats journalistes, une inviolabi- 
lite a laquelle, jusqu'ici, les ordinaires et Jes pas- 
teurs ayant charge d'atnes, avaient seuls dA pr6tendre. 
On faisait remarquer I'anomalie de la situation accor- 
dee a Mgr Galiraberti. Ge prelat, en assumant la direc- 
tion d'un journal, en se melant aux poiemiques, en les 
inspirant, n'abdiquait-il pas en fait I'immunite invo- 
quee en sa faveur? 

Le cardinal Jacobini se contentait de r^pondre : « Je 
ne suis.pour rien dans la note de YOsservatore ; c'est 
en has qu'on I'a redig^e. » En bas, au second etage : 

Chez Mgr Boccali, ou Dans une de ces conversations 

entre Eminences, le secretaire d'fitat laissa echapper 
cet aveu que le Moniteur de Rome coillait au Saint- 
Siege 150,000 francs par an, sans compter les supple- 
ments que Mgr Galimberti reclamait k la fin de chaque 
mois pour insufflsance de credit] Or, ce journal tire 
k quatre cents exemplaires. Ni I'impression, ni Texpe- 
dition n'en coutent bien cher. Ou passe une si enorme 
somme? De quel c6te etaient les speculateurs? 

J'allai prendre conge de rfim"^ Sacconi, doyen du 
Sacre College, qui m'avait toujours temoigne une in- 
flnie bonte. Ancien nonce a Paris, au temps du coup 
d'fitat, avant la nomination du cardinal Chigi, ce pre- 
lat a garde une predilection pour le caractere frangais. 
Son noble visage aun aspect un peu rude, que ne 
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contredit pas sa parole. J'aime cette rudesse chez les 
Italiens; elle est si rare ! Je ne Tai rencontree que chez 
le cardinal Sacconi et chez Mgr Morenni. G'est ce qui 
me la fait aimer. 

Ce n'est pas un mystere que le doyen du Sacre Col- 
lege et le Pape L6on XIII ne vivent pas dans les termes 
d'une mutuelle cordiality. Jadis, au temps de Pie IX, 
le cardinal Joachim Pecci avait brigue le poste lucra- 
tif et envie de Pro-dataire du Saint-Sifege. Le cardinal 
Sacconi fut pr^fere par Pie IX. Lorsque la mort du 
cardinal di Pietro eleva par droit d'anciennet6 le car- 
dinal Sacconi a la dignite de cardinal-doyen, Leon XIII 
n'oublia pas Tinjure faite au cardinal Pecci. II sup- 
prima au nouveau doyen, sur les rentes diverses qui 
revenaient a ses fonctions, une somme annuelle d'une 
vingtaine de mille francs! Les compliments que le 
doyen du Sacre College adresse a la veille de Noel, 
suivant I'usage, au Pape regnant, se distinguent par 
une froideur marquee, et le Pape prend grand soin de 
glisser rapidement sur les compliments qu'il est d'u- 
sage aussi de renvoyer au cardinal-doyen (1). 

L'^m"'" Sacconi m'adjura de retirer ma demission. 
II me fit voir que ma retraite rejouirait trop les 
liberaux, qu'a Rome il ne fallait pas etre susceptible, 
que ces bourrasques etaient passageres, qu'il ne con- 
venait pas d'abandonner un poste d'honneur et de 
combat, ni de m'avouer vaincu. J'essayai de demontrer 
au cardinal que la bourrasque durerait, que le coup 

(1) Au dernier Noel, le discours du cardinal Sacconi a M un 
peu plus chaleureux. Mais on le lui a impost en cette forme, par 
raison d'Etat. 
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porte contre moi 6tait premedit6, que mes adversaires 
s'etaient declares trop puissants, trop augustes, pour 
qu'il me fut encore possible de continuer la lutte. Le 
Pape s'etait decouvert. Je devais me retirer. Le cardi- 
nal daigna insister encore sans ebranler ma resolution. 

Plusieurs jesuites du College remain voulurent bien 
renouveler aupres de moi de si flalteuses instances. 
Malgr6 tout mon respect et toute mon aflfection pour 
ces eminents personnages, je ne pus me resoudre a 
leurdonner satisfaction. 

Cependant les administrateurs du journal avaient 
rejete ma demission. Je la maintenais plus fermement 
que jamais. 

Le cardinal Parocchi, vicaire de Sa Saintet6, etait 
absent de Rome, quand partit le coup de foudre. Des 
son retour, j'allai me jeter ases pieds. La bienyeillance 
de cet illustre prelat me toucha jusqu'aux larmes. Je 
ne puis relater ici notre entretien. Je n'ai le droit de 
reveler que ce qui m'est personnel. Mais sur mon refus 
persistant de retirer ma demission, le cardinal, prit 
cet air de haute et douce autorite qui lui sied si bien 
et qui force Tobeissance; il me rappela que, vicaire du 
Pape, eveque de Rome, il etait mon ordinaire, celui 
du Journal de Rome. II alia jusqu'i prononcer avec un 
paternel sourire, le mot : « J'ordonne et je veux etre 
ob6i sans d61ai, aujourd'hui meme. Je veux aussi qu'en 
rentrant en fonctions, vous fassiez acte de souraission 
et d'adh^sion au coup, meme immerite, qui vous a 
frappe. » 

II ne me restait qu'a m'incliner, a baiser sa main 
qui me relevait, et a obeir. Je le fis, le jour mfime, dans 

15 
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les termes suivants, par une letlre adressee aux admi- 
nistrateurs du journal : 

Rome, 16 avrii 1885. 

c< Messieurs et chers collaborateurs, 

Les membres du Conseil d'administration ont bien 
voulu insister de nouveau pour me faire retirer la de- 
mission que j'ai cru devoir donner a la suite de la note 
publiee dans YOsservatore romano du 11 avril. 

D'autre part, des personnes Ires puissantes et tres 
autorisees ont daigne m'avertir que ma retraite ne 
semblait k personne necessaire et justifii^e, comrae 
elle me le semblait a moi-meme. Elles ont meme 
ajoute qu'il ne leur paraissait pas que j'accomplisse un 
devoir en abandonnant, pour des motifs purement 
personnels, une oeuvre perilleuse dont Tobjet essen- 
tiel se trouvait d'ailleurs loue par la note meme qui 
motivait ma retraite. 

Mon intention etait pr^cisement d'effacer absolu- 
ment ma personne, d'en degager Toeuvre du Journal 
de Rome, d'emporter avec moi, seul responsable, seul 
auteur des actes reprimandes, tons les blames en- 
courus, enfin que Toeuvre fut plus libre de poursuivre 
la mission glorieuse qui lui est assignee et reconnue. 
Comme, par une bienveillante exageration, on veut 
bien croire que ma personne pent encore rendre des ' 
services a la grande et sainte cause de Ffiglise et du 
Pontificat Romain, je fais encore une fois abdication 
demoi-rnfeme, et je reste avec vous tous, ne voulant 
en rien mesurer les limites de mon dcvouement. 
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Par ma demission, j'avais cm aocomplir I'acte su- 
preme de soumission envers le Saint-Siege. Laretirant, 
il me reste a donner un autre genre de sanction a la 
note de VOaservatore romano, sanction que je veux 
spontanement donner. 

Je declare done que je retire toutes les paroles 6chap- 
p^es a ma plume, qui, en ces regretlables pol6ioiques, 
ont pu affliger Notre bien-aim6 Maitre et Souverain, 
et motiver les justes reproches de Son autorit6, Nous 
voulons renoncer, plus encore que par le pass6, a 
toute consideration personnel le dans la redaction de 
ce journal et ne nous laisser distraire par aucun inci- 
dent accessoire du but moral de I'oeuvre qui est la re- 
Ycndication constante des droits de Tfiglise en tout 
pays et du droit du Souverain Pontiflcat sur le domaine 
de Saint-Pierre. 

Au reste, cette d(^claration n'implique en rien Ta- 
bandon du recours k la justice pontificale, que la note 
autorise les administrateurs et les directeurs du Jour- 
nal de Rome a porter devant Tautorite eccl6siastique. 

Me voici done revenu parmi vous, uni de coeur et 
d'intention avec vous, ne voulant plus combattre 
ici d'autres ennemis que ceux du Saint-Siege et de 
rfiglise. 

Croyez k mes sentiments de fidfele et d6vou6e affec- 
tion. 

Le Directeur du Journal de Borne 

Henri des Houx-Morimbau. » 

Ce n'6tait pas assez; peu de jours aprte, j'expliquai 
dans un article special le devoir des journalistes ro- 
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mains, de ceux qui ont le privilege sur les autres d'etre 
non seulement les fils du Pere commun des fldeles, 
mais encore des sujets, comme soumis plus directe- 
ment k cette autorite temporelle, dont nous ne recon^ 
naissons pas la spoliation. 

On m'adit que cet article avait emu L6on XIII. Je 
fus mande chez Mgr Mocenni, et officiellement avexti 
que le Journal de Rome etait rentre en grdce complete 
aupres du Souverain-Pontife. 

Restait la question du proces a intenter a Mgr Ga- 
limberti devant la cour de Rome- 
La note de VOsservatore romano nous invitait k 
poursuivre nos calomniateurs devant la seule juridic- 
tion d6claree comp6tente. Nous acceptLons cette juri- 
diction, qui nous 6tait inconnue. J'avais d6ja pris soin 
de recueillir des temoignages sur les relations intimes 
du correspondant de la Germania, M. Marsorati, avec 
Mgr Galimberti et le Moniteur de Home. J'avais en 
main les preuves de la participation des autres redac- 
teurs du Moniteur, aux correspondances romaines des 
journaux beiges, allemands, suisses, .frangais, qui se 
faisaient I'echo de tant d'infames calomnies. Mais il 
fallait un d6bat contradictoire devant un tribunal, la 
production de t6moins ; notre seule garantie 6tait dans 
la forme judiciaire, attribuee devant les Congregations 
ordinaires aux diflerends entre catholiques : j'aurais 
mfime accepts d'inaugurer par cette procedure, le 
tribunal pontifical institu6 apres Taffaire Martinucci, 
et dont Mgr Galimberti est Tun des juges. 

Je fus encore mande a la secretairerie d'fitat. Le 
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cardinal me fit savoir que le tribunal auquel j'appelais, 
n'existait pas. 

— Mais la note de VOsservatm*e ? 

~ Oh ! c'est une manifere de parler, une figure de 
rh6torique, une boutade : les Frangais prennent tout 
alalettre... 

— Cependant... 

— II n'y a pas de cependant. Tel est Tordre du Pape 
qui retient I'aflfaire h lui et la jugera. Pr6sentez un 
memoire au Saint-P6re contre le Moniteur de Rome et 
contre lui seul ; car le Pape n'admet pas la cause 
contre d'autres journaux que les journaux romains. 

— Mais c'est dans la presse 6trang6ra que Mgr Galim- 
berti nous fait calomnier... 

— Ne Youlez'-Yous pas que le Pape juge la Germania 
k Berlin ? 

— N'est-il pas le maitre des catholiques k Berlin, 
com me a Rome ? 

En somme, toute precaution 6tait prise pour nous 
empficher de faire la lumiere sur les intrigues d'un 
pr^lat chaudement appuy6 aupres du Saint- P^re. 
Cependant les administrateurs du Journal de Rome ont 
travaill6 a r6unir les preuves et commence la redac- 
tion du M^moire. Les 6v6nements se sont pr6cipites, et 
leur gravity a depass6 de beaucoup les limites du con- 
flit primilif. 

Les choses 6tant ainsi arrang^es, les hostilites de- 
meuraient forc6ment suspendues de notre c6t6. La 
note de YOsservatmx nous avait d^sarm^s. La Germa- 
nia, le Journal de Bruxelles, le Franqais, la Defense, la 
presse catholico-lib^rale de TEspagne et du Canada, 
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toUs divots de Mgr Galimbertl, n'en continuaient pas 
moins a aboyer k nos trousses. Mais nos dents 6taient 
lim6es. Nos relations avec le Vatican setnblaient d'ail- 
leurs redevenues plus cordiales que jamais, et le Pape, 
en des entretiens famlliers, avec les gens de sa cour^ 
daignait faire mon 61oge. 

Moi, fatigu6, ecoeure, depouill6 d'illusions et d'espe- 
rances, contraint presque par force a rouler de nou- 
veau le rocher de Sisyphe, je demandai un r6pit avant 
de reprendre I'ingrate besogne. Aucune illusion n'6- 
tait possible, malgr^ le repiatrage. II valait mieux 
tomber et choislr le terrain. Mais, en attendant, j'avais 
besoin d'air pur, de distractions litt^raires et artis- 
tiques : il me fallait reprendre haleine, avant de four- 
nir la derniere course, et rassembler mes forces pour 
tomber avec gr^ce. J'entrepris un voyage de circumna- 
vigation autour de la Sicile. 

Pendant ce temps, le gouvernement italien saisis- 
sait pour la derniere fois le Journal de Rome, en raison 
d'un article sign6 G. B. et redig6 par M. Gabriel Beya- 
val, secretaire de la redaction. La saisie coincidait 
avec mon retour. Elle fut solennellement faite, ft I'aube, 
par une escouade d'agents de police. 

Le Vatican, desireux de riSparer, autantcjue possible, 
Teffet desastreux de la derniere note de VOsservatore 
romano, ordonna au marquis Crispolti, redacteur en 
chef de ce journal, de prendre occasion de cette saisie 
pour faire I'^loge et comme la rehabilitation du Jour- 
nal de Rome. Une note fut done publiee, oil il etait dit 
que la persecution dont nous etions Tobjet, nous valait 
la sympathie des catholiques, et que nos saisies pres- 
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que quotidiennes, constituaient pour nous comme un 
calendrier d'honneur. Seulement, cctte note si flat- 
teuse 6tait publiee dans la partie de VOsservatore qui 
est censee appartenir k la redaction libre de ee jour- 
nal, et non pas dans celle r6serv6e aux communica- 
tions otficieuses. Le Monitetir de Rome osa, bien qu'il 
connut Torigine de la note, souligner cette nuance et 
declarer que TapprobationreQue par nous 6manait seu- 
lement des redacteurs de VOsservatore. Ainsi le Pape 
ordonnait ; le Monitetcr paye par le Pape, contredisait. 

D'autre part, Leon XIII, k quelques jours de 1^, se 
promenant dans ses jardins, adressait la parole au 
marquis Crispolti, garde noble qui Tescortait, et lui 
reprochait en termes alTectueux d'etre demeur6, dans 
la redaction de cette note, en deqh de son intention 
bienveillante pour le Journal de Rome. 

VOsservatore romano, pour se disculper de ce re- 
proclie, publia alors, en notre faveur, un article de 
premiere page. 

Au moment ou le Pape se trouvait en de telles dis- 
positions, eclatal'incident Pitra qui fut pour nous, k la 
fois, le comble de I'honneur et le coup de grftce. 

Apres ma condamnation aux assises de Rome, tons 
les journaux catholiques de la Hollande, k Texception 
du Tijd d' Amsterdam et d'un petit journal de Bois-le- 
Duc, m'avaient honors d'une magniflque adresse, k 
laquelle adhererent toutesjes soci6t(is catholiques des 
Pays Bas (1). L'initiateur de cette noble manifestation 
etait M. le chanoine Brouwers, cure d'Overbeck, prfes 
d' Amsterdam, directeur de VAmstelbode. Je n'avais pas 

(1) Voir I'Appendice II. 
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encore Thonneur de le connaltre. Je lui vouai d6s lors 
une vive reconnaissance, qui, tout de suite, se changea 
en profonde amiti6, des notre premiere entrevue , k 
Maestricht, peu de jours alpres ma sortie de prison. 

La demonstration de la Hollande catholique, en ma 
faveur, excita une indicible fureur dans le camp de 
nos ennemis. On y connaissait le gen^reux d6voue- 
ment de ces Hollandais au Saint-Si^ge. On a garde k 
Rome le souvenir des zouaves hollandais, heros parmi 
des heros. On craignait que le Journal de Rome ne 
trouvat la-bas de solides appuis. On n'epargna aucune 
vilenie pour me denigrer, et le Tijd, ainsi que le petit 
journal de Bois-le-Duc, dont j'ai oublie lenom, ramas- 
serent avec une infatigable complaisance toutes les 
ordures prussiennes dont le pesant M. Marsorati en- 
combrait la Germania. 

Le chanoine Brouwers s'etait porte mon garant devant 
la presse et les associations catholiques des Pays-Bas. 
11 consacra des volumes eloquents k ma defense. Ce- 
pendant, a la fm, il s'emut d'une telle opiniatrete dans 
la calomnie, et il eut la pens6e d'invoquer pour ma 
cause des autorites indiscutables. II ecrivit, a mon 
insu, au cardinal Pitra, sous-doyen du Sacre College, 
seul cardinal fran^ais r^sidant a Rome, et a Mgr Frep- 
pel, le plus illustre des eveques frangais. 

Les reponses lui parvinrent, tandis que j'errais en 
Sicile, ignorant tous ces incidents. 

J'appris k mon retour que le cardinal Pitra avait 
bien voulu adresser une longue lettre a I'abbe 
Brouwers ; mais je n'en connus pas la teneur. 

Un matin, avantde me rendre a la fete pittoresque 
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de la Cervara, oil Ton celfebre la fondation de Rome, je 
recus de I'abb^ Brouwers, un extrait de la lettre dii 
cardinal Pitra, celui qui 6tait relatif a ma personne. Jo 
ne voulus pas le publier, avant d'avoir consults le 
cardinal ; le soir, en rentrant, je lus dans le Journal de 
Rome, la lettre entiere du cardinal Pitra, dont le texte 
complet avait 6t6 insure sur la demande expresse de 
Tauteur. On y avait joint un billet adress6 par le 
secretaire du sous-doyen au directeur du Moniteur de 
Rome, oil une relation donn6e par ce journal d'un inci- 
dent relatif a M. Mommsen 6tait taxee de mensongfere. 

Je n'etais 'done pour rien ni dans la redaction ni 
dans la publication d'une lettre dontj'avais ignor6 
renvoi, dont je n'avais meme pas fourni le texte k mon 
journal, quand je le connus. 

Le lendemain, Tabbe Brouwers m'adressait la r6- 
ponse qu'il avait reQue de Mgr Freppel (1). 

Les incidents auxquels a donne lieu la lettre de 
pjgj^me pitpa seront relates dans un chapitre spe- 
cial, si je donne au public une seconde s6rie de ces 
Souvenirs. 

Cinq ou six jours apres la publication de la lettre, 
j'allai remercier le cardinal Pitra, alors en villegiature 
dans son diocfese de Porto. Je passai aupres de ce 
prince de Tfiglise une de ces journees d^licieuses dont 
le souvenir embaume I'^me pour la vie entiere. A la 
veille de tant d'orages encore imprevus, d6ja amon- 
cel6s, le v6nerable cardinal jouissait d'une inalterable 
s6r6nit6. 

(1) Voir r Appendice VI. 
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nant, si Mgr Ferrata, nonce en Belgique, etait reelle- 
ment I'auteur de la lettre publiee par le Journal de 
Bruxelles ? 

Mgr Mocenni m'intima I'ordre de ne pas repondre k 
ces attaques, et j'obeis. Nous n'avons pas pris la de- 
fense de la lettre du cardinal 6crite en netre i'aveur. 
Nous Tavions publiee sans coramentaires; nous fei- 
gnimes d'ignorer la polemique a laquelle elle donnait 
lieu. Cependant La responsabilite en pesait d'autant 
plus sur nos 6paules, que le cardinal 6tait represente 
au Pape comme le comraanditaire direct du Journal de 
RomCy comme celui qui alimentait de son argent ce 
foyer de rebellion. 

Le bruit comraenga k courir que le Pape allait con- 
damner solennellement la lettre du. cardinal Pitra. 

On I'avait ofBcieusement soumise a des membres de 
V Index, qui n'y avaient trouve aucune h^resie, ni aucun 
motif de bldme. L'affaire ne pouvait done 6tre d6-. 
nouee que par voie disciplinaire. Le cardinal Pitra, sol- 
licite d'implorer la mis6ricorde du Pape et de retrac- 
ter sa lettre, avait repondu tranquillement qu'il n'y 
avait mis aucune injure et qu'il n'avait rien a re- 
tracter. 

Alors on imagina de faire. 6crire par Tarcheveque de 
Paris la lettre que Ton salt, afin d'y adapter line 
reponse du Pape, redigee d'avance. 

VOsservatore romano, propriety de notre society, qui 
partageait avec nous les bureaux de la via Nazzareno^ 
eut communication de la lettre pontificale le 19 juin, 
mais avec defense expresse de nous la laisser con- 

^ttre. Je respectai la consigne : mais on me fit un 
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resume verbal de la lettre k Tarchevfique de Paris, ct 
je m'empressai d'en porter la nouvelle air palais do 
Saint-Galixte, habitation du cardinal [Pitra. Le cardinal 
6tait k la promenade. Averti par un billet, il dut faire 
acheter lesoir VOsservatore romano pour connaitre sa 
con damnation. 

II me paraissait evident que la foudre passait au- 
dessus de notre tete. Dans ce differend public entre un 
Pape et un cardinal, qu'avions-nous k voir, nous ch6- 
tifs, nous, simples soldats de Tfiglise militante ? J'ou- 
bliais le vers d'Horace : 

Quidquid delirant regei, pUctuntur A ehivi. 

Aucune phrase, aucun mot de la lettre pontiflcale no 
s'adressait au Journal de Rome. 

Afflig6 pour un de nos plus illustres protectcurs, 
dont les saintes intentions paraissaient meiconnues, 
desole surtout du trouble qu'un acte si retentissant 
allait Jeter dans les coeurs, de la joie bruyante que la 
parole du Pape exciterait dans le camp liberal et ma- 
Qonnique, je ne voyais nullement, aveugle que j'(^tais, 
le sort du Journal de Rome compromis. 

J'ignorais aussi les intentions du cardinal Pitra, que 
je n'avais pas rencontr6 k Saint-Galixte. 

Or, le cardinal Lavigerie se trouvait a Rome depuis 
quelques semaines. 

. L'apotre de TAlgerie et de la Tunisie venait d'achever 
cette quete glorieuse, necessit^e par la d^tresse oil un 
vote de la Ghambre r^duisait les ^glises naissantes k 
Tabri du nom fran^ais. D'anciennes relations, d'anciens 
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bienfaitg m'unissaient au cardinal Lavigerie. Je tdchai 
en vain de le voir 4 1'hfitel Costanzi, oii il prenait ses 
apparlenients, ou bien a Saint-Louis des Frangais, oil 
il donnait ses audiences. Mgr Puyol, superieur de Saint- 
Louis, ami et protege du cardinal, m'avait fait dire de 
sa part que, fatigue, malade, surcharge d'occupalions, 
le cardinal ne voyait personne, pas mSme moi, a son 
grand regret. 

Le samedi matin, 20 juin, Mgr Puyol vint m'avertir 
que le cardinal Lavigerie m'attendail k Saint-Louis 
des Frangais. Je m'y rendis en toute hate, charm6 
d'exprimer ma gratitude k ce grand apfitre, ignorant 
le motif de sa convocation. 

Le cardinal me temoigna une affection extraordi- 
naire; il me donna unbaiser paternel, et j'avais les 
larmes dans les yeux quand il me pressa sur sa poi- 
trine. Comme je le remerciaisde tant debont^squ'il 
avait eues pour moi, notamment de la croix de com- 
niandeur de Tunisie, qu'il m'avait envoy^e peu apr&s 
Hia sortie de prison, il me ditque le bientaiteur s'atta- 
rliait k I'obligi^, en raison mfime des services rendus, 
(4 qu'il allait m'en rendre un, leplusprecieuxde tous. 

11 me representa, avcc son eloquence pen^trante, le 
sort de Lamennais et do ses disciples, dont les plus 
oi'thodoxes, comme Mgr Gerbet, ne s'etaient jamais 
gu^ris de la blessure ouverte a leur reputation par la 
cundamnation de VAvenir. II me fit entrevoir que le 
hiamequi frappait le cardinal Pitra nous atteignait, 
iiDUS, ses amis. 

— Mais, Eminence, il n'y a pas dans la Leltre ponti- 
'■ "le un seul mot qui nous vise.- 
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— Si, voiis 6tes vis(5, vous etes frapp6 ; j'ai vu le Papo 
hier soir, je iB sais. Vous 6tes perdu, mon pauvre 
enfant, si je ne vDus sauve. Sans mon secours, vous ne 
pouVe2 vous ^chapper qu'a des conditions qui vous 
repugneraient. Vous sentez-vous la force de vilipender 
vous-meme le cardinal Pitra, votre protecteur, de 
vous joindre a ses insulteurs? Alors, on vous ferait 
grftce peut-Mre. 

Je fls un geste de degoiit. 

— Eh bien ! suivez mes conseils ; vous ne doutez 
pas de mOn ami tie. fieri vez au Pape sans aucun retard ; 
mettez votre demission a ses pieds ; protestez-lui de 
votre d^vouement. Donnez comme sanction a sa Lettre 
qui vous condamne, je Tafflrme, le sacrifice volontaire 
de votre situation. Je me charge du reste. 

Je representai au cardinal que j'etais \i6 k la Soci6t(5 
proprietaire du Journal de Home par un traite qui sau- 
vegardait mes interets et ceUx de ma famille, dans cette 
expedition de Rome k laquelle j'avais consenti; que 
ma brusque retraite soulignerait, aux yeux des catho- 
liques, une condamnation qui ne se trouvait pas 
explicitement contenue dans la Lettre pontiflcale; que 
j'allais fuir comme un reprouve. 

— Non, non, s'ecria le cardinal Lavigerie, laissez- 
moi faire. Envoyez votre demission aujourd'hui meme; 
je vols le Pape ce soir. Je lui repr^senterai Tetendue 
de votre sacrifice. Tons vos droits materiels et votre 
dignite morale seront sauvegardes. Vous sortirez de 
Rome tranquille et grand! . Les questions d'argent ne 
sont rien ; le souci de votre honneur me regarde. Fiez- 
vous a moi. Revenez me voir demain matin t ou le Pape 
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n'acceplera pas votre demission, ou il I'acceptera de 
la maniere la plus honorable pour vous. 

Je tfavais qu'a remercier et a obeir. 

Sans perdre une minute, je cours a mon bureau. 

Je trouvai sur ma table de travail le texte de la lettre 
de soumission du cardinal Pitra, et une note de 
Mgr Battandier, me demandant un article d'adh6- 
sion simple et sans reserve a la Lettre pontificale, ar- 
ticle oil je ferais remarquer toutefois que, nous et 
notre ecole, nous avions toujours donne aux autres 
J'exemple de I'obeissance et du devouement. 

La soumission du cardinal Pitra changeait la face 
des choses. Ma conversation avec le cardinal Lavigerie 
impliquait Thypothese d'une resistance possible du 
cardinal Pitra, dans laquelle le Journal de Rome se 
trouvait forcement engage, en raison des liens, m^me 
administratifs, qui nous rattachaient, au moins provi- 
soirement, a Saint-Galixte. 

Gependant, j'avais donne ma parole. Je m'ex6cutai et 
j'adressai ma demission au Pape. Elle fut port^e au 
Vatican a une heure de I'apres-midi. 

Je redigeai Particle : Unus past07% unum ovile (1), le 
dernier que j'aie ecrit au Journal de Rome, et dans ma 
lettre au Pape, j'annongais cet article comme un der- 
nier acte de soumission et d'obeissance a ses volont6s. 

Le cardinal m'avait parle de son entrevue de la 
veille avec Leon XIIL Je ne doutais pas une minute 
que la demande de ma demission ne vint, par son 
entremise, du Pape lui-m6me. Des lettres da cardinal 

(1) Voir r Appendice VII. 
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Lavigerie m'ont appris depuisque j'^tais dans I'erreur 
et que le cardinal n'avait pris conseil de personne 
pour une d-marche si grave. 

le fis part k Mgr Battandier de ma demission, et il 
futconvenu de la tenir secrete jusqu'4 la r^ponse du 
Pape . 

Le lendemain matin, suivant ma promesse, je me 
rendis k Saint-Louis des Franijais, pour trouver le car- 
dinal Lavigerie au rendez-vous fix6. 
' Une douloureuse surprise m'y 6tait r^serv^e. Le car- 
dinal venait de partir brusqucment pour Naples, oil 
I'attendaitlevapeurde i'f^tat frangais qui le transpor- 
tait k Tunis. Mgr -Puyol m'informa que l't,nr° La- 
vigerie avait rendu visite, la veille, au secretaire 
d'Etat. n avait trouv6 ce!ui-ci fort irrit6 de I'arlicle 
Vnus pasta- , wnwm oii(7e; article procIam6 inso/eiito- 
simo! L'fim— Lavigerie avait objects ma demission, 
si galamment accord^e. L'Em°" Jacobini ne la tnu- 
naissait pas; 11 la nialt. A I'audience pontificale^ nu<u 
protecteuF, croyant sans doute que j'avais manfiur a 
ma promesse, n'osa pas affronter la colore du Papo: 
il ne fut question ni de moi, ni du Journal de ISimic. 
Le lendemain matin, le cardinal Lavigerie devani;;il[, 
par un depart imm^diat, le rendez-vous donn6, mos 
explications possibles, I'arrangement promis. 

Dela n^gociation officieuse ou spontanee de I'arrlir- 
veque de Carthage, il ne restait plus qu'une demission 
offerte sans conditions, sans compensations, aggravc'c 
de tons les inconv^nients object^s par moi au cardiuiil. 
Nous 6tions rendus a merci. 

II y a ainsi des journ6es n6fastes, mal gngag^s, m;il 
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continu^es, mal flnies. Telle fut pour Gaston d'Orl^ans 
celle qui porte dans Thistoire le nom de la Journee des 
dupes : telle fut pourmoi celle du samedi 20 juin 1888. 

La r^ponse du Pape ne se fit pas attendre. Le soir 
meme, j'6tais appele au Vicariat aupres du cardinal Pa- 
rocchi, charge de me transmettre les ordres de 
Uon XIIL 

Le choix etait habile : le Saint-P^re n'ignorait pas 
la bienveillance speciale de son vicaire pour le Journal 
de Rome et son directeur. En le substituant a Mgr Mo- 
cenni, juSque-la officiellement charge de correspondre 
avec moi, on epargnait au Vatican ma presence impor- 
tune; on marquait la rupture definitive des relations. 
Enfin on me m^nageait la consolation de recevoir le 
coup mortel d'une main qui m'etait plus particuliere- 
ment chere et ven^ree, celle dont j'eusse pu attendre 
le secours. 

Le cardinal Parocchi s'acquitta de sa p6nible mis- 
sion, comme un tendre pere envers un fils a qui il 
garde toute sa tendresse. Le Pape acceptait ma demis- 
sion; il me reservait sa benediction pour le jour ou je 
quitterais Rome, maniere delicate et polie de deguiser 
le bannissement. Il me remerclait d'ailleurs des ser- 
vices rendus, et il avait recommand6 au cardinal de 
me traiter avec douceur: recommandation bien super- 
flue, car mon Amotion ^galait a peine celle de Texcel- 
lent vicaire de Sa Saintet6. 

Le lendemain j'^crivis au Pape. Ma demission 6tait 
donn^e, accepteedu Saint-Pere, definitive. Mais j'avais 
a remplir mes devoirs envers mes administrateurs, 
envers la propriete du journal k qui j'6taislie par con- 
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trat. II me fallait, avant de publier mon irr6vocablo 
retraite, laisser le temps aux administratours do imur- 
voir ^ ma succession, a la marche do rcjeuvre. Jodo- 
mandai done au Souvorain-Pontife le d61ai nocessaire 
pour assurer I'existence d'uno propri(^to, qui avail 
epuis6 d6ja tant de devouements, tant de sacrifices. 

• Aucune r^ponse directe ne me fut adrcss6e. 

' Le premier mouvement de mes rddactours avait (^W 
d'unir leur sort au mien, et d'associor lour domission 
a lamienne. Je les detournai de colto resolution. Jus- 
qu'ici j'avais assume toutes les rosponsabililrs, olTorl 
ma poitrine k tous les coui)S. J'almais a porter les [)(')- 
ch6s d'Israel. II fallait que roiuvre continuftt, et filt 
fortifiee, mfime par mon depart. 

• Mais le Pape ne Tentcndait pas ainsi. Le cardiual-vi- 
caire informa Mgr Battandior qu'il y avait malentendu. 
Le Saint-Pere croyait que ma retraite entrainait cello 
de mes redacteurs. A cette nouvelle, ceux-ci so rondi- 
rent au Vicariat. Le cardinal leur confirma Tintontion 
du Pape. — Encore faul-il, demanderent-ils, que les 
administratours puissent nous romplacer. — Le Pape 
croyait que vous ne scriez pas remplaces !j 

G'etait Tarret de mort; non par le coup de haclie, ni 
par la guillotine, mais la mort par interdiction de 
vivre. Nous etions a Rome, et la memoire de S(5neque 
me revint a I'esprit. Tacite appelait cola : ultimam ne- 
cessitaiem denuntiare, Un ordre de Tempereur arrive; 
le disgracie a le choix entre le poison, le lacet, Touver- 
ture des veines dans un bain chaud; il pent preferer le 
suicide cruel ou le suicide voluptueux; il peut se cou- 
vrir de roses ou de cendres. Peu importe a C^sar, pour- 
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vu que le mourant b6nisse le nom de Cesar ef rinsti- 
tue son legataire ! 

Le suicide 6tait obligatoire pour le journal ; pour les 
r^dacteurs, I'exil. 

J'imitai Sen^que ; ma dernifere parole fut un compli- 
ment a Leon XIIL 

Je redigeai, suivant ses d6sirs, la petite note qui ou- 
vrait notre dernier num6ro et la soumis au Saint-Pere. 
En voici le texte : 

« M. Henri des Houx,xroyantse conformer a Toppor- 
tunite des circonstances, a spontanement fait part au 
Saint-Pere, il y a quelques jours, . de I'intention qu'il 
avait de resigner ses fonctions de directeur du Journal 
de Rome. Le Saint-Pere ^ daigne approuver cette reso- 
lution, et, depuis le 22 juin, la- demission de notre di- 
recteur est devenue irrevocable. 

» M. Henri des Houx charge ses anciens collaborateurs 
d'exprimer a tous les amis du Journal de Rome le t6- 
moignage public de sa gratitude pour les innombrables 
marques de sympathie qu'il a rcQues d'eux. 

» Au moment oil il quitte cette Rome ou il a eu I'in^ 
comparable honneur de lutter et de soufifrir, il tient k 
renouveler devant tous Texpression de son inalterable 
d^vouement a I'figlise et au Saint-Sifege, ainsi que celle 
des sentiments d'obeissance, de fidelity et de filiale ve- 
neration qu'il a voues a la personne auguste du Souve- 
rain-Pontife, le Pape Leon XIIL » 

Le Pape n'avait fait qu'un changement k ma redac- 
tion; il ajoutait son nom a la derniere phrase; il ne 
voulait pas d'equivoque; il desiraitetre personnelle- 
ment honore dans ce dernier soupir du journaliste ro- 
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main. Je ne pouvais lui refuser uno telle satlsfttcllon, 
Simaretraite pouvait 6tre dite spontarK^o, aprfm luon 
entrevue avec le cardinal Lavigerle, on no pouvall m 
dire autant de la disparition du Journal de Jhm(% 
voulue et ordonn^e par le Pape lui-mfime. Sur co dcu'- 
nier point, aucune Equivoque ne dcineure poHHU)ln, 
bien qu'on ait essay6 d'en soulevcr, pour OBqulvor h^H 
responsabilit^s morales ou matc'uielles. 

Ainsi p^rissait uneoeuvre, d6sir6e par le Pape avaut 
sanaissance, b^nie par lui.& ses d(ibutH, encourau^V) 
pendant deux ans, soutenue mfiine par Ha nunilllceriiu) 
en quelques circonstances criti^iues : uno nmwo qui 
avait cout6 beaucoup d'argont, beaucouj) do piUiuj, 
soutenu la plus redoutabledes concurrencoH, nWolllrt ol 
popularise la question romaine, uue (imvro qui rcunplll 
le monde entier du bruit de ses luttcH, de hob ('^prouvoH, 
de ses revendications. Elle p^rissait par la voloiiti^ do 
celui qu'elle servait, et par TelTort mfiine t(inl(') pour la 
sauver. 

II faut avouer qu'i ce 'jour la mission du Journal de 
Rome semblait flnie. En trois ans, 11 avait retournrt, 
6puis6 la question romaine sous toutcs ses faces; nous 
• avions connu toutes les grftces et toutes les disgrflccs 
possibles : les proces et la prison, la favour du Pape ol 
son d6saveu. Nous ne pouvions que nous recommen- 
cer; nos revendications mtoes devenaient monotones 
comme nos procfes. Nous avions tent6 de donner k nos 
articles une sanction pratique. Le Pape avait interdit 
la Ligue pour les droits du Pape, La question romaine 
6tait done condamn6e k Pimmobilit^; elle devait, par 
ordre sup6rieur, demeurer un sujet de perp6tuels arti- 
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cles et de nobles discours. Aucun espoir de la voir 
aboutir, sous ce Ponlificat, a une effioace maturite, Le 
dournal de Rome disparaissait au moment oil la ques- 
tion romaine allait reculer, oil il nous etait desormais 
interdit de la traiter avec une entiere liberte. 

Quoi qu'on en ait dit, il est indeniable que notre 
chute etait la consequence d'une evolution dans la po- 
litique de L6on XIII. Jusqu'a la mort du cardinal Bilio 
et a I'elevation du cardinal Laurenzi, le Pape s'etait 
contente de nier le liberalisme catholique. 11 n'avait 
encore ni encourage ni approuve publiquement les 
survivants de Tecole. II avail toujours franchement 
revendique les droits du Pontificat. devolution com- 
meuQa avec la querelle relative aulivre'de rabb6 La- 
grange. D'une maniere encore timide et dissimulee, Je 
Pape intervint et prit parti pour sauver les defenseurs 
de Toeuvre integrale de Mgr Dupanloup contre les 
attaques deM. le chanoine Maynard. Gette politique se 
dessina avec la condamnation officielle du Siglo FuturOy 
les admonitions secretes a VUnivers, la note contre le 
Journal de Rome, La lettre du cardinal Pitra et son in- 
fluence preponderante au Journal de Rome firent 
croire au Pape que sa politique nouvelle rencontrait 
des resistances declarees et publiques. Il frappa a 
coups redoubles et sans rel^che. U frappe encore, 
alors que ses pr6tendus adversaires se taisent, et il 
continue k faire mettre en pieces le cardinal Pitra, qui 
ne se defend plus. 

En m6me temps, le gouvernement italien multipliait 
les avances au Vatican. On proposait au Senat la loi 
qui exempte les jeunes missionnaires du service mill* 
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taire : on promettait de restituer a la Propagande et aux 
Instituts des missions leurs biens incameres. On signait 
un accord tacite pour favoriser, a Taide des missions 
italiennes substituees aux frangaises, Pinfluence colo- 
niale de Tltalie. Est-ce pour detourner cette menace 
de la Tunisie que le cardinal Lavigerie se fit Tinstru- 
mentb^nevole de notre perte? Avait-il d'autresdes- 
seins? G'est ce que j'ignore. 

A ces avances de Tltalie, le Pape a repondu par la 
creation de trois cardinaux agreables au Quirinal : 
les fim"'"" Schiafflno, Gapecelatro, Battaglini. J'ai en- 
tendu dire que ces deux derniers ont oflfert au Pape 
d'employer leur credit a faire attribuer k la Pro- 
pagande la donation annuelle que refuse le Saint- 
Siege. 

Lorsque je dus quitter Rome, je profitai de la su- 
preme faveur qui m'6tait accordec. J'allai m'agenouil- 
ler devant le cardinal-vicaire, a qui le Pape avait 
delegue la benediction apostolique, reservee k moi et 
aux miens. Le cardinal y joignit, comme souvenir, 
deux petites medailles d'argent que le Pape avait dai- 
gn6 b6nir a mon intention. II y ajouta son propre 
portrait, sur lequel il inscrivit ces paroles de saint 
Paul,.dont Tapplication 6tait ingenieuse et 6trange: 
Mihi vivere Christus est, et mori lucrum est. 

Qui, la vie du Journal de Rome n'avait 6te qu'une 
longue epreuve chretienne, et sa mort pouvait a bon 
droit et a tous egards etre regardee comme un bene- 
fice. G'etait la fin de sacrifices ingrats : c'etait une dis- 
pense de soutenir une politique qui ne pouvait plus 
6tpe la notre. 
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Le cardinal me revela que la secr6tairerie d'£tat 
avait rcQu I'ordre de rediger une nouvelle note qui 
eutecras6 le Journal de Rome.-ai Vous avez done trois 
fois bien m6rite de voire journal, ajoutait-il, par votre 
talent, par vos epreuves, par votre retraite opportune 
qui a prevenu une douloureuse execution. » 

Je revis depuis le cardinal-vicaire,- a qui le Pape 
avait rerais pour moi une tres insuffisante compensa- 
tion a la ruine qui m'avait frappe. Ce don 6taitaccom- 
pagn6 de s6veres paroles : « Le Journal de Rome a 6te 
I'organe d'un parti que j'ai condamne, que je condamne 
encore. Gependant je rends hommage au devouement 
dont M. des Houx a fait preuve dans la defense des 
droits du Pape. » 

En mon Sme et conscience, il m'etait impossible de 
souscrire au jugement porte sur notre oeuvre, et qui 
6tait contradictoire k celui que le Pape lui-meme en 
avait porte pendant deux ans et demi, s'adressant a 
ma propre personne, contradictoire aussi aux encou- 
ragements publics prodigues. Je sais bien ce que j'ai 
voulu, les sentiments qui m'ont anime. J'ai conscience 
de n'avoir travaille que pour le bien de I'figlise, d'a- 
voir adhere de ;coeur et d'ame k tous ses enseigne- 
ments publics, et ob6i fllialement aux actes de I'auto- 
rit6 pontificale. Je sais que les associes de notre 
oeuvre, mes collaborateurs, mes protecteurs et mes 
amis n'ont app6rt6 a I'oeuvre commune d'autre interet 
que I'interet superieur de I'figlise, et que les inimities 
auxquelles nous avons succomb6 avaient en vue de 
moins nobles objets. Les hommes passent, les poli- 
tiques changent; I'figlise est un roc sur lequel on peut 
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b&tir des Edifices divers : mais la pierre qui la porte 
est 6teraelle. G'est k cetle pierre que nous sommes 
attaches : I'ouragan a renvers6 notre cabane, notre f or- 
tin; mais nous sommes encore idebout sur le roc, 
prets k verser notre sang et k doriner ce qui nous reste 
de forces k I'oeuvre de Dieu. 
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APPENDICE I 

Article incrlinind da S8 juillet 1883« 

La Gttzsettu d^Italia, organe dea mod^r^a f^roces de la 
droite italianissime, nous adresse une menace. 

Notre excellent confrere, VOsser^vatore cattolico, a fait 
au Journal de Rome Thonneur de le ranger* parmi ceux 
qui ne transigent passur les droits del'^glise & regard de 
ritalie, et n*6tablissent aucune comparaison entre I'in- 
t^rfet g^ndfftl du monde catholique et les pretentions 
d'une puissance factice qui a la fragilitd du verre sans 
en avoir PSclat. La Gazzeita d'ltalia, apr^s avoir constat6 
avec d6pit le grand nombre des journaux d^fenseurs 
du droit, et soulignA deux exceptions dont Tune au moins 
est imm^rit^e, nous d^die les paroles suivantes : 

« Nous somtnes surpris de trouver sur cette liste le 
Journal de Rome qui ne devrait pas oublier les devoirs 
de rhospitalite, puisque 6tant r^dig^ par des strangers, il 
ne peut 6chapper au soupQon que la question romaine soit, 
dan« son Intention, un moyen d'alimenter une discorde, 
que ees cor^ligionnaires de France seraient fftch^s de 
voir assoupie. 

» Nous r^clamons done plus sp^cialement sUr ce groupe 
de journaux d6vou6s au pouvoir temporel usque ad des- 
tructionem Italiss la viligance impartiale de Tautorit^ 
judiciaire, non pour qu'on leur oflre Toccasion de cHer 
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au martyre, mais pour enseigner & ceux qui n'ont pas 
une patrie en Italie qu'il ti'y a pas 1^ une majority dis- 
pos6e hi tol6rep aucune tentative de parricide. » 

Tel est le langage enrag6 d'un organe moder6 ? . 

Nous n'en remercions pas moins notre excellent con- 
frere de rhonneur qu'il nous fait. Sa violence nous four- 
nit un nouveau t^moignage de Tincurable d6bilit6 de la 
puissance qu'il sert. Nous savons d'ailleurs cette puis- 
sance capable de tout. Ceux qui ont contre le droit des 
gens et sans declaration de guerre, d^pouille un vieil- 
lard de ses Etats et des milliers de religieux de leurs 
propri6t6s, ceux-l& sont bien capables de violer aussi la 
propriety d*un journal et la liberty individuelle de quel- 
ques journalistes. 

Qu'ils fassent done comme il leur plait ! Leur courage 
est capable de cet acte. 

L'an dernier, on menaga d'une pareille proscription 
tous les correspondants des journaux anglais r6sidant ^ 
Rome & propos des affaires d'JEgypte. On a dCi reculer 
devant Tindignation de la presse ind6pendante et aussi 
devant ce prestige universel qui s'attache ^ la quality des 
citoyens anglais. 

Mais ce que nous ne pouvons admettre, c'est qu'on 
nous accuse de violer les lois de Thospitalite. 

L'hospitalite de qui ? On ddnne Thospitalite chez jsoi, 
et, h Rome, les Italiens ne sont pas chez eux : ils sont en 
terre conquise, en terre vol6e. lis peuvent y demeurer, 
mais en faire les honneurs aux strangers, non pas I 

Ce n'est pas eux que nous sommes venus voir. Nous 
ne visitons pas la Rome italienne, mais la Rome 6ter- 
nelle, celle dont la grandeur 6crase leur petitesse de 
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conqu^rants d'un jour, dont la saintet6 ind6l6bile eSace 
chaque jour.leurs mis6rjibles profanations. 

Nous sommes sup la terre papale et nous n'y recon- 
naissons qu'un souverain, qu'un h6te et qu'un maltre, le 
Pape, le Pape-Roi ! C'est h lui seul que nous avons k 
faire, comme ces cinquante mille p^lerins qui, chaque 
ann6e, viennent dans la Ville sainte, sans se soucier d'y 
coudoyer les intrus, et qui s'en retournent heureux 
d'avoir v6n6r6 les ap6tres et leur successeur, honteux 
d'avoir vujusque dans la capitale de Tfiglise le sacrilege 
et rimpi6t6 triomphants ! 

Nous, strangers h Rome I Jamais. Nous sommes 
citoyens de Ronie, 6tant chp6tiens; le bapt^me nous a 
conf6r6 le droit de cit6 dans la capitale de TEglise ; nous 
sommes de la famille dont le P^re r^gne aux cieux et 
dont la capitale terrestre est Rome. 

II n'y a d'autres strangers k Rome que les prof anateurs 
et les sacrileges ; il n'y a d'intrus ici que les spoliateurs 
et les ge6liers de PEglise. Et quand ceux-l&, avec 
Faudace de Tartufe se redressent et s'6crient : c< C'est 
& vous de sortir I » nous leur retournons Tapostrophe. 

M. de Montalembert, k la tribune du Corps l6gislatif, 
disait aux fils de Voltaire qu'ils ne faisaient pas peur 
aux fils des crois^s. Et nous, sur la terre romaine, 
nous disons aux fils et aux h6ri tiers des envahisseurs 
barbares, qu'ils ne font pas peur aux fils des ap6tres. 

S'il plait aux conqu6rants de Rome de nous chasser 
de la capitale de Tfiglise, nous serons honoris, au del^ 
de notre m6rite, de leur fournir une occasion de poser & 
nouveau la question romaine devant TEurope et devant le 
monde, et de lui restituer, en notre personne de citoyens 
frangais et de Chretiens, son veritable caract^re interna- 
tional. 

Henry des Houx. 
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APPENDICE II 

Adresse des journaux catholiqued nSerlandais 
A MONSIEUR HENRY DES HOUX 

Monsieur le r6dacteur, 

Nous venoDB d'apprendre la aentence qu'un tribunal 
d'ltaliens, si6geant pour le moment h Rome, vient de 
lancer contre vous, monsieur le commandeur. Nos cor- 
respondants de Rome nous ont appris votre hSrolfque 
r6ponse, en defense de la cause que nous connaissons 
d6j^. 

Qu'il nous soit permis de vous offrir, en reconnais- 
sance de cette r6ponse, si conforme aux sentiments de 
nos Ames, I'expression de nos principes politiques et de 
nos sentiments catholiques. 
\ Au coeur de la HoUande, au centre d' Amsterdam, se 

{ trouve le palais, ce qui sur les l^vres fiddles dtt peuple, 

i veut dire le palais du rot. 

\ Quiconque viendrait k la t6te ou h la suite d*une troupe 

I de garibaldiens ou d'uhe arm^e de Pi6mofltais, par un 

1 coup de main, ou par une guerre injuste, s'emparer de 

notre capitale aussi pacifique que la Rome papale, et 

forcer notre roi k ne pouvoir sortir en roi de son palais 
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du Dani,celuM& no serait, b nos ycux at ft noR emurn 
fiddles, fCit-il roi de Pidmont, quVin ngrniMour InJUAla, 
qu'un usurpateur criminel. Nousoontinuorionn h diro ; In 
couronne des Pays<Bas apparliont & son soul l(^(|ltlnia 
roi, Guillaume III. A la ddfenso do cotto MK'tii^)^ roynuti^, 
nous vouons notro coour, notro front, notro plumo, nulro 
bras. 

Et comma il n'y a do roi Idgitimo don Payn-Hnn, wvoo 
Amsterdam leur capitalo, quo S. M. Guilllaumo III, dd 
m^me il n'y a d*autro roi do Romo ol dnn iUiiIh i^(u^1<^«Iii«- 
tiques que lo Papo l(^giiimo, L()on Xllt. KnfnntH (In In 
N^erlande, nous rovondiquorionw Jumju'h h\ morl pniir 
S. M. Guiilaumo III Amstordnm ol la Ni^orlnndo i mu 
fants de I'figliso cnlholiquo, nous rovon(li(|ti()iiii pour 
L6on XIII Romo ol los l^llals do I'l'lgliHo. 

Osons dire quo lo socinllsto di^nurt do moyoHH d'nxlw- 
tence aura plut^l des droits sur Ioh diiimnnlN dn \\\ <MMt > 
ronne du roi do P16mont, quo lo roi dn PMinotit n'on it 
sur les 111 tats de Tl^gliso: sann cnundrn (|un In droit du 
plus fort ne passe ci ol 1ft dos ortn(^nH dn roi nl d'ninpniMMir 
aux mains des conjures armrtH dn dyruunlin, ol d(unnn- 
dons CO qu*il y a de plus coupablo nt do plu« dnngnrnux 
^ Tordre social du mondo, on la Communo ({ul s'lunpnro 
de la caisse de Tlhat ot des millions dns milllonnnlroN, 
ou un royaume d*Italie qui s'emparo dos bions do la Po- 
pagande t 

Nos hommages k tout g^n^reux el vaillanl ddfonsour 
de la royaut6 du Pontife-Roi ; nos plus saintes sympa- 
thies ft tout noble cbnfesseur des devoirs de la presse ca- 
tholique ; nos chants d'acclamations, nos cantiques de 
victoire ft qui paie de sa persdnne, quand il s*agit de 
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d6fendre, en face des usurpateurs, les droits du monde 
catholique ! Que votre noble r6ponse, chevalier de France, 
au tribunal remain, rappelle h qui Toublie que tout Chre- 
tien a deux patries, celle de son berceau civil et celle de 
son infaillible foi romaine. Proclamons notre conviction : 
la couronne royale sera gard6e.au front du Pontife-Roi 
de Rome, ou le chatiment du ciel ^clatera et tout front 
couronn6 sera, h6las ! bris6, et tout tr6ne disperse, et 
tout ordre social disperse. 

Commandeur des Houx, en nous, les soussign6s, re- 
conn aissez des d^fenseurs d6vou6s de coeur et d'&me au 
Pontife-Roi, pr^ts h marcher sur vos pas vers la prison, 
la honte des coupables, mais la gloire des innocents ; et 
veuillez agr^er les hommages et les vceux de coeurs aussi 
in6branlablement d6vou6s au Pontife-Roi que le sont 
tous les collaborateurs des r^dacteurs N^erlandais sous- 
sign^s : 

Le Amstelbode, d'Amsterdam, directeur Tabb^ Brou- 
wers, 

Le Nieuwe Noord^hollander, d'Alkmaar, 

La /^osf, d'Arnhem, 

Le Boxmors Weekblad, de Boxmeer, 

UEcho van het Land van Cuycky de Cuyck, 

Le Meyerysche Courant, d'Eindhoven. 

Le Graafsche Courant, de Grave. 

Le Wetens chippelyke nederlander, d^Haarlem, 

Le Nieuwe-haarlemsche Courant, d'Haarlem, 

Le Limburger Couritr, de Heerlen, 

Le Weeckblad h, Tamilie^ de Helder. 

UOns Noorden, de Leeuv^arden, 

Le Pter^ de Maastricht. 
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Le Gelderlander, de Nim^gue, 

Le Weeckblad Kanton C. d'Oosterhent 

Le Grandwetf de Rotterdam. 

Le Kath Limburger^ de Sittart. 

Le Silburgsche Courant, de Silburg. 

Le Maas en Peel, d'Uenzay 

Le Kanton Weert, de Weert 

Le Kath'hed-Stemmen, de Zivelle 

UEcho V, d. Maas, de Maastricht 

Le Leidche Weeckblad, de Leyde, 

Le Nieuwsblad Kanton C, 

Le Nieuws Isselbode de ZwoUe. 



r^jfa^^^ 




S86 APPfeNtiiGK 



APPENDIGE III 



Adresse de la presse catholique de Fribonrg au directenr da Journal 

de Rome 



A MONSIEUR HENRY DES HOUX 



R^dacteur en chef du Journal de Borne (Etom«) 



Monsieur le r6dacteur en chef, 

La sentence du tribunal ilalien qui vient de vous frapper 
vous donne des droits h la sympathie, nous dirons m^rae 
aux felicitations de la presse catholique. Vous 6tes un des 
bless6s de cette grande lutte qui se poursuit depuis vingt- 
cinq ans, et dont Tenjeu est Tind^pendance du Saint-Si6ge 
et la liberty religieuse de deux cent cinquante millions de 
consciences catholiques. 

Vous avez aim6 la v6rit6 et la justice, et vous avez 
souffert pour ces causes saintes et immortelles. 

Vos 6preuves rendront vos efforts plus honoris et plus 
puissants et vous continuerez, avec une ardeur encore 
plus g6n6reuse, a 6clairer les peuples tromp6s par les 
sophismes de la r6volution et h preparer, pour la defense 
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des droits du Saint-Si6ge, des intelligences droites, des 
coeurs d6vou6s et des volont6s qui ne d6faillent point. 

Au nom des conseils de redaction des publications 
catholiques de Fribourg. 

L. WuiLLERET, president 

Pour la rfedaption de I9. Libertd 

Em. Soussens 

Pour la redaction de VAmi du peuple 

PiB Phiupona 

Fribourg, le 14 f6vrier 1884. 
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APPENDICE IV 

Adresise dn Cercle catholiqne de Qodbec 
A MONSIEUR HENRY DES HOUX 

Directeor da Journal de Rome 



Cercle caiholiqae de Quebec. Inma 
nifeetatione veritatis. 



r " Qa^bec, %i f6vrier 1884. 

^ Honor6 monsieur, j 

« Bienheureux ceux qui souflrent persecution pour la 
justice. » : telles sont ies paroles que nous croyons de- 
voir vous adresser, du fond du coeur, en apprenant que 
par votre d6vouement & la sainte Eglise, vous avez me- 
rits d'encourir la haine des ennemis du Christ et de souf- 
frir persecution h cause de Lui. 

Vaillant defenseur d'une grande et noble cause, se 
pouvait-il, en effet, que vous ne fussiez pas en butte k la 
colore de ceux qui, iiicapables de vous r6duire au silence, 
ne peuvent non plus permettre que la v6rit6 soit pro- 
clam6e, le droit defendu et leur iniquity d6voil6e? Non 
sans doute. Aussi quelle n'est pas votre gloire I Quelle ne 
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doit pas 6tre votre joiel Comme Tillustre chef des 
ap6tres, voilSi que vous ^tes jug6 digne d'etre jet4 en 
prison parce que vous avez d6fendu le vicaire de J6sus- 
Christ contre ses laches spoliateurs. Comme lui aussi, 
vous en sortirez plus fort et plus ardent h la lutte, en 
m6me temps que votre exemple sera, dans Tuniveps en- 
tier, un puissant encouragement h lous ceux qui forment 
la grande arm6e catholique. 

Veuillez done recevoir nos plus sinc6res felicitations 
au sujet de eette faveur insigne qu'il a plu h Dieu de vous 
accorder h la gloire de son nom. 

Pour nous, qui combattons ici en faveur de la m6me 
cause et contre le m6me esprit pervers, nous ne deman- 
dons qu'une chose ; c'est qu'il nous soit donn6 de souflrir 
en toute patience et douceur, les injures et les humilia- 
tions dont on veut bien nous abreuver. 

En attendant que le Seigneur daigne venir au secours 
de son Eglise pers6cut6e, nous vous prions d'agr^er les 
hommages de noire admiration et de notre respect. 

C. ViNCELETTE 

Chevalier de Vordre de Saint-Sylvestre, president, 

J. B. BouLET, secretaire 
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Article en reponse ^ une[correspondance du FrangaiSy. ayani motive 
la note de VOsservatore roniano, du 8 avril 1885, 



En Italie, le Journal de Home, contre qui est organis6e 
cette strange croisade du catholicisme liberal, n'a que 
deux ordres d'ennemis : le gouvernement italien, d'line 
part; Mgr Galimberti et son entourage d'autre part. Get 
entourage est en relations intimes avec le Franpais et 
sa succursaje actuelle , la Defense , puisque ce sont 
MM. Carry, Boeglin, Guthlin, etc., r6dacteurs ou amis in- 
times du Moniteur'de fiome, qui fournissent^ ces jour- 
naux leurs correspondances romaines , ainsi qu'aux 
autres organes dont la secte lib6rale catholique dispose 
en plusieurs pays. Mgr Galimberti est le choryph6e de 
cette agence. C'est done de lui ou de son entourage que 
partent ces attaques, h moins que ce ne soit du gouver- 
nement italien, ce qui serait invraisemblable. Le gouver- 
nement italien nous 6crase, sans nous calomnier. 

Le correspondant de la Germania , M. Marsorati, dont 
on reproduit quelques-unes des calomnies (reconnaissons 
h r^loge de la pudeur du Frangais, que ce sont les plus 
anciennes), est un familier de Mgr Galimberti et des bu- 
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reaux du Moniteur de Rome, C'est 1^, et \k seulement qu'il 
puise ses renseignements. Car il partage avec quelques 
personnes la persuasion que le Moniteur de Rome est une 
annexe du Vatican; mieux que cela, un autre Vatican plus 
puissant que le vrai. C*est de 1^ en effet qu'on t6l6graphie 
au Matin de Paris que Mgr Galimberti r6dige des Ency- 
cliques publi6es ensuite sous le pseudonyme de L6on XIII. 
C'estde 1^ aussi, et de la seulement, qu'on prend le 
mot d'ordre contre le Journal de Rome ; c'est 1^ qu'on af- 
firme que nous sommes vendus h. la Prusse et k Tltalie. 

La Germanitty reproduite- par le Frangais^ a remarqu6 
►rimportance et la sCiret6 d'information des correspon- 
dances romaines dxiReicksbote (1). c< II y a 1^ des choses 
de nature trfes intime, des informations sur le Saint-P^re, 
sur son opinion touchant telle ou telle question, telle per- 
Sonne, tel organe de la presse, etc., etc.. Nous-m^mes, 
dit la Germania, bien que beaucoup plus familiers avec 
les hommes et les choses du catholicisme, nous ne 
sommes pas en 6tat de contr6ler m^me bon nombre 
de ces informations. II y a 1^ des choses de nature si 
intime, que le Reichsbote ne pent ^videmment le tenir, 
directement ou indirectement, que du r^dacteur en chef 
du Journal de Rome ou de son entourage le plus im- 
m6diat. » 

Si cela 6tait, que deviendrait cette autre affirmation de 
la Germania, du Journal de Bruxelles, de la Defense^ du 
Frangais, en un mot de tons les journaux dont un des 

(1) Ces correspondances sont, en effet, de Mgr Mocenni, substilut 
de la «ecr6tairerie d'Etat, qui les a r6dig6es avec ie plein assentiment 
da Pape et pour le bien *de TEglise. 
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dogmes est la croyance k rinfaillibilit6 de Mgr Galimberti 
et de son organe, affirmation maintesfois renouvel6e que 
le Journal de Rome et son directeur, sont mal inform^s, 
n'ont aucune relation avec le Vatican, y sont r6prouv6s, 
d6savou6s, persona ingrata^ etc., etc ! Mais nous renongons 
de grand coeur au b6n6fice tr6s superflu de cette contra- 
diction. Car ni le directeur du Journal de Romey ni ses 
r6dacteurs n'ont aucune relation avec le Reichsbote, et 
c*est le Frangais qui nous apprend le nom du directeur 
de ce journal. II est vrai que, cet 6t6, nous avons repro- 
duit, par ordre, plusieurs correspondances romaines du 
journal allemand, correspondances tr^s remarquables, 
tr^s concluantes, sur les points controvers6s entre le 
Saint-Si^ge et la Prusse, et qui ont 6t6 aussi pour la plu- 
part reproduites par VOsservatore romano. Mais elles 
n'6manaient, en aucune fagon, du Journal de Rome, qui 
n'a mtoe cess6 de combattre et de r^futer les r^ponses 
qui y 6taient faites par le Reichsbote. 

Ainsi tombe done le seul argument que la Germania^ 
le Frangais et leurs inspirateurs aient pu trouver pour pra- 
ter la plus petite vraisemblance k leur grosse calomnie 
que le Journal de Rome est vendu k la Prusse, 

Reste un point : « les relations du r6dacteur en chef du 
Journal de Rome avec ce fameux Schumann, dit Wal- 
green » qualifi6 k tout hasard c< d'agent prussien » par la 
Germania et le Frangais (1). Nous nous sommes expliqu6 
jadis sur nos relations avec ce reporter^ en efiet employ^ 

(1) Dans la seconds sirie de ces Souvenirs, au chapitre relatif 
aux n^gociations du Saint-Si^ge avec la Prusse, nous mettrons les lee- 
teurs au courant des relations de M. Schumann, dit Walgreen, avec 
la chancelierie du Saint-Si^ge, et de son r6Ie en Italie et k Rome* 
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par nous, reporter tr6s bien renseign6, tr6s actif, et nous 
ne craignons pas de le dire, tr^s pr6cieux. 

Nous n'avons rien k d6savouer de nos relations avec 
ce reporter, qui ont toujours 6t6 celles qui doivent exister 
entre un directeur de journal et un fournisseur d'excel- 
lents renseignements. Et apr^s? nous ne sommes juges 
que de ses renseignements. II fut, il est vrai, mis en pri- 
son preventive par le gouvernement italienet relach6 a la 
suite d'une ordonnance de non-lieu. Pendant qu'il 6tait 
ainsi sous les verrous, le Moniteur de Rome a public 
contre ce malheureux, reconnu ensuite innocent par ses 
accusateurs eux-m^mes, les plus ignobles imputations. 
S'il y a honte en cette affaire, elle n'est pas pour nous. 
Nous aimons mieux avoir affaire aux diffam6s qu'aux 
diffamateurs. 

Si le Frangais a la moindre bonne foi, il publiera notre 
r^ponse. 

On remarquera que nous restons sur la stricte defen- 
sive; nous nous contentons de jeter bas les masques de 
nos adversaires. Si nous ne prenons pas h notre tour une 
offensive qui nous serait trop facile, c'est parce que nous 
avons horreur de ces pol6miques, auxquelles on ne cesse 
de nous entralner, malgr6 notre repugnance. Mais nous 
devons parer le coup qu*on nousporte. La tache est aisee; 
celle de la riposte le serait encore plus. Nous ne desirous 
qu'une chose, c*est de n'y etre jamais contraints. 
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APPENDIGE VI 



Lettre de son lliaineace le cardinal Mtra 



A MONSIEUR L'ABBfi BROUWERS 

Directeur de V Amstelffode, k Amsterdam 

Cher et vaillant Abb6, 

Je vous sais bon gr6 de '^me rappeler le souvenir de 
1866 : je ne Tavais pas oubli6, car rien n*est plus tenace 
poup moi que les souvenirs de la Hollande. Je vous ai 
suivi de loin, avec le regret de ne vous avoir pas revu 
depuis bient6t,vingi ans. Mais vous 6tiez sur la br^che, 
avec votre l6gion de zouaves n6erlandais, combattant avec 
eux le bon combat. 

Aujourd^hui seriez-vous d6courag6? Votre lettre porte 
Tempreinte de la tristesse qui de plus en plus s'exhale 
des rangs catholiques, et surtout dans notre meilleure 
presSe. N'est-ce pas forcer la note lugubre? 

Vous vous 6tonnez des calomnies qui poursuivent notre 
Journal de Rome, Laissez-moi vous demander si c'est un 
sp6culateur celui qui joue avec le carcere rfifro,avecun 
fisc impitoyable, avec sept proc6s en trois mois; avec 
Texil et Texpulsion pendante; si c'est un hypocrite celui 
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qui d^masque les sectaires, d^joue les complots et saisit 
les faux ap6tres avec le denier de Judas dans la mainf 

Mais il est accabld d'outrages. N'est-ce pas la noble 
partdetous nos plus vaillants champions ? J'ai vu Dom 
Gu6ranger blanchi k trente ans dans sa lutte pour la 
liturgie romaine. J'ai partag6 les chagrins qui ont acca- 
hU Louis Veuillot, au point d'^teindre ce flambeau dix 
ans avant le souffle de la mort. Vous avez At consoler 
Tagonie si longue et si pr6matur6e de William Cramer, 
Vous n'^tes pas sans connattre les ^preuves de David 
Albertario et de Ramon Noc6dal. 

Peut-6tre devrais-je citer William BrouwersI Nul ne 
sait mieux que lui que si le journaliste catholique est de 
nos jours un ap6tre,- il lui faut dire comme saint Paul i 
« En tout nous soufirons tribulation, sans 6tre d^con- 
cert^s; nous sommes troubles, mais non d^sesp^rds) 
pers6cut6s sans ^tre d6laiss6s ; abattus, sans p6rir. » Et 
encore : a Nous combattons avec le verbe de v6rit6, aveo 
les armes de l-a justice, h droite et h gauche, par la gloire 
et le d6shonneur, par Tinfamie et le bon renom; r^put^s 
s6ducteurs, et pourtant v6ridiques ; rebutds comme incon-» 
nus, bien que tr^s connus. Nous semblons mourir, el 
nous vivons; nous sommes chAti6s, mais non mortifies; 
on nous croit tristes, et nous sommes enthousiastes ; 
pauvres, et beaucoup sont enrichis par nous; n'ayant 
rien, et poss6dant tout. » 

Ce serait d'ailleurs un jeu que d'avoir h souffrir des 
ennemisd6clar6s; souffrir des siens, deceux qui nous con- 
naissent, qui ne peuvent pas se m6prendre sur nos inten- 
tions, il faut encore s'yr^signer. Etpour revenir auxjour- 
naux catholiques, si les feuilles frivoles, impies, hostiles 
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de parti pris, poursuivaient nos d6fenseurs, ce serait leur 
r6le ; mais qu'au sortir de la prison, h la veille de sept 
proems, un champion de la bonne cause soit vilipends 
jusque dans les graves journaux de la HoUande et de 
TAllemagne, peut-6ire dans le Tijdy et certainement dans 
la Germania quiy h6las! n'a plus son abb6 Majuncke, cela 
vraiment est le signe d'un temps de confusion. Au reste, 
saint Paul adressait ses graves paroles, humainement 
tristes, non pas aux juifs de Jerusalem, non pas aux so- 
phistes d'Ath^nes, non pas aux pai'ens, mais h ses fils, 
ses fr^res, ses convertis de Corinthe. 

Comme nous sommes loin, Monsieur Tabb^, du voeu 
que vous exprimiez en 1867, et que j'ai salu6 de Rome 
avec les acclamations de votre auditoire I Vous disiez • 

« J'ai entendu k Rome, sous la coupole de Saint-Pierre, 
sur le tombeau des Ap6tres, le jour de la resurrection du 
Christ, retentir la voix majestueuse de Pie IX. II chantait : 
Gloire k Dieu et paix sur la terre. Et T^cho de la vaste 
basiUque r6p6tait ces paroles d'amour et de vie, de grati- 
tude et d'esp6rance ; la coupole les redisait k la nef , et la 
nef les r6p6tait k Tautel. Puisse ainsi chaque pays catho- 
lique ressembler k une coupole, k une nef, k un autel de 
Saint-Pierre de Rome. Puisse k la gloire de Dieu et pour 
la paix du monde la voix du Saint-P6re trouver partout 
des 6cho9 vivants et fiddles. » 

Vous dirai-je, Monsieur rabb6, que plus de vingt ans 
avant vous, votre voeu 6tait mon r^ve? J'avais pu de 
1830 k 1840, mesurer degr6 par degr6 une sorle d'ascen- 
sion catholique comparable k la mar6e de votre Oc6an. 
Pourne citer qu'un point, Solesmes voyait, durant des 
mois entiers, se succ6der sous ses cloitres les c6l6brit6s 
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calholiques, Montalembort, Louis Veuillol, Lttoortittire, 
deFalloux, Charles Soint«-Foi, unn foulo d'flutrHa, toua 
dans un parfait accord, oX juwjuVi rtnUhouHiHsmH, 11 an 
soriii Sainte Elisabeth f Ian Frhros firhheuru^ Saint f^ie \\ 
la Mystique de Gorrcs, las luHtUuHum lUavijiifu^f^x ^^^ 
premieres brochures sur la \\\nn'i(^ do reuseiguamant. 
L'6lan rayonnait au loin cU graiidisiboil h distHuoe, Ja la 
constatais, de 1845 {i 18r)5, par do iiombroux voyHgas; 
at jusque dans votre ch6ro ot froido Nt^tn'lttiula, je ratrtm- 
vais ce rayonnement universol ot vruiiuoni ^laotriijua. 

II semble que co siftcle, condamnd h ravurtaiuant, 
aurait pu 6tre privll(^gi6 : Dion lui a prodigutS tjos dona ^ 
pleines mains, II lui a donu(^ doH gtMnos inooutaatt^a, daa 
6crivains maltres, dos oratoura autiquoa, doa judt^udataa 
sans 6gaux, des savants hora liguo, M6ma mm po^taa 
pouvaient montor aussi haut qu'ila soul tomh(^a haa, Ki 
comma couronnomout des dona divina, ue aiMa jdua que 
d'autres pr6sente, jusqu'6 noa joura, una auita non Intar- 
rompue de grands Papes, 

Ditas-moi, dites-moi, vaillant et clairvoyant abbti, oa 
qu'on pouvait r6ver, ce qu'on devait osp^rar, co qui aerait 
arriv6, si loutes les forces cathoUquoa avaiont convorgt^ 
constamment vers Rome, si tous ces princes de ^t^lo(Juonoo, 
de la presse, de la pol6mique, do la science avaiont mar- 
ch6 partout k notre t^te, si tous les onthouaiasnuis a'd- 
taient enflamm^s avec rh^rol'sme des zouaves du Pape- 
Roi, si toutes les grandes voix catholiques s'^taient unios 
pendant trente-quatre ans k « la voix majestueuse de 
Pie IX », si cet incomparable concert avait dur6 jusqu'au 
concile du Vatican : votre voeu, mon r^ve 6tait accompli, 
Non pas chaquie pays, comme vous le disiez & Malines, 
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i mais le monde catholique entier e(lt6t6 et serait peutr-Mre 

encore a une coupole, une nef, un autelda Saint- Pierre, 

oil la volx pontiflcale trouverait partout des 6chos vivants 

et fiddles, » 

H^Ias I oCi en sommes-nous ? et qui osera compter les 

d6faillances, les missions trahies, les plus belles voea- 
tions avort6es? L'un, destine k 6tre le chef, meurt apr^s 
vingt ans d'apostasie; un autre veut mourir en liberal 
impenitent; tin autre est mort, pBut-6tre TiYnaginatioil 
hant6e par Tidole du Vatican ; celui-ci n'emporte du 
s^minaire que des blasphemes bibliques] celtii-l& sort 
du elottre par la porta de Luther; un ap6tre de la Paeifi- 
cation f m^me apr6s sa mort, s^me dans nos range la 
discorde. Enfin, Pie IX abandonn6 est mort prisonnier; 
et au sommet de Rome, ce qu*on nomme encore VAutel 
du del J Aracceliy s'eflaee devant un troph^e du paga* 
nisme galvanise, 

Serait-ce, Monsieur Tabb^j que Dieu se joue dd noa 
r^ves, etqu'il* n'a que faire de nos combinaisons hu* 
; maines ? Serait-ce qu*& toute 6poque il veut prouver que 

1 son Eglise est divine par la seule forcd de Dieu, sans 

I aucun appui mondain, et en d6pit de noa trahisons et de 

J nos d6faillances? Serait-ce qu'^ chacuti des vingt sii&cles 

recommence la demonstration de cette mission divine par 
rimpossible et Tabsurde, comme disait d6jJi TertuUien? 
Serait-ce que m6me notre triste 6poque ne tombera pas 
dans sa fosse s6culaire sans qu'un r6veil soudain, un 
chant de resurrection, comme celui que vous entendiez 
a Rome, une aurore inattendue se Idve sur la tombe du 
siede de Pie IX? 
Ce qui est certain, c'est qu'auxderniers jours du monde 
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ail r^gne de PAnt^christ, quand tout sera d6sesp6r6, le 
triomphe du Christ 6clatera soudain, et les hommes de 
bonne volontd chanteront & jamais : « Gloire & Dieu au 
plus haut des cieux ! » 

Votre longue et bonne lettre, Monsieur Tabb^, m'a 
entra!n6 jusqu'ft ce dernier mot qui termine cette trop 
prolixe r^ponse, 

. Yeuillez bien eroire h la profonde estime de votre 
d6vou6 en N.-S. 

f Jean-Baptiste card. Pitra, 

• evSque de Porto, 

Rome, Sjaint-Calixte, 4 mai 1885. 

A Monsieur Tabb^ Gh. W. Brouwers, directeuf de VAmtlelbod§ 



LETTRE DE S. G. M«R UfiVEQUE D'ANGERS 

A M. rabb6 Brouwers. 

Monsieur le cur6, 

Au sujet d'accusations formul6es dans certaines feuilles 
vous me demandez ce qu'il faut pens'er du Journal de 
Borne et de son directeur, M. des Houx. Je n'h6site pas k 
vous r^pondre que le Journal de Borne est une excellente 
feuille, combattantle bon combat et digne de Testime des 
catholiques. S*il s'est attir6 r^cemment un blfkme par 
suite d'une pol6mique trop personnelle, cet oubli momen- 
tan6, (jui a fait 6clater d'ailleurs son esprit de soumission^ 
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ne doit pas servir de pr6lexte a des accusations imin6- 
rit6es. 

M. des Houx est un 6crivain de grand talent, anim6 des 
meilleures intentions, et qui sert la cause de TEglise 
avec autant de z^le que de conviction. 

Je veux profiter de Toccasion, mon cher cur6, pour 
vous f6liciter des services que vous rendez vous aussi k 
la cause de la religion dans le Courtier de VAmstel et 
dans le Neerlandais scientifique, C'est pour moi une 
grande joie de voir avec quelle sagesse et quelle fermet6 
les catholiques de la Hollande savent d6fendre leurs droits 
et leurs libert^s, 

Agr6ez, mon cher cur6, Tassurance de mes sentiments 
affectueux et d6vou6s en Notre-Seigneur, 

•J- Ch. Emile, iveque d* Angers, 



Angers, le 2 mai 1885. 
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Dernier article Scrit au Journal de Rome par M. Henry des Houx, le 
jour ou il adressait sa demission an Saint-P^re, et ot ^tait publico 
la lettre de L6on XIII an cardinal-archev^que de Paris. 



Unut Pastor,] unum ovile, 

Le Pape vient de parler et tous les fronts catholiques 
s'inclinent. II a rappel6 k tous les fils leurs devoirs d*o- 
b6issance et de soumission ; il a plac6 devant leurs yeux 
les degr^s de la hi6rarchie chr6tienne, providentiellement 
institute pour conserver Tunitd de Pfiglise. Cette voix 
auguste sera 6cout6e de tous. Au milieu de la temp^te, 
celui que le Christ a plac6 k la barre du gourvernail, a 
invito tout r^quipage h la etricte discipline. II n'y aura 
pas de rebelles, et ce devoir d'ob^issance absolue ne 
saurait 6tre difficile h ceux qui ont 6t6 en tout temps les 
d^fenseurs les plus r^solus de la supremati^ pontificaley 
aux plus fermes adh6rents du Syllabus, h ceux qui croient 
k Tassistance perp6tuelle du Saint-Esprit dans le gouver- 
nement de Tj^glise, et n'ont jamais hasard6 de subtiles 
distinctions entre Tinfaillibilit^ doctrinale du Pontife et 
Tautorit^ universelle du chef de TEglise. 

L^on XIII ne veut pas que, dans sa famille, personne 
puisse ^tre soupgonn^, m^me injustement. Sa vigilance 
86v6re et tendre ne sera pas exerc6e en vain. 
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- Pour nous, qui nous sommes appuy6s, sans cesse et 
sans relache, sur les enseignements du Souverain-Pon- 
tife, qui avons toujours cherch6 en ses discours, en ses 
actes publics, la r^gle de notre conduite, nous ne pou- 
vons ^tre que r6confort6s par les conseils renouvel6s h la 
presse caiholique dans la lettre que nous publions au- 
jourd*hui. Ces enseignements, nous les avons toujours 
eu graves au fond du ooeur, et, toute part laiss^e k la 
faiblesse humaine, dans le rude combat que nous livrons 
chaque jour, nous ne croyons pas nous en 6tre grave- 
ment6cfiirt6s. Quand on nous a repris, nous nous sommes 
soumis et avons tacb6 dene plus faiblir. 

Notre soumission et notre ob^issance, nous croyons les 
avoir t6moign6es autrement que par des paroles, et, 
toutes les fois que nous Tavons pu, nous avons supports, 
sans mot dire, les plus sanglants outrages et les plus 
criminelles calomnies, heureux d'offrir notre abnegation 
k J^sus-Christ et h son vicaire. Cette soumission et cette 
ob6issance. Dieu nous a donn6 la force de les jproclamer 
en face m6me des juges de la revolution italienne, et de 
Tattester jusque dans une prison, au prix des plus rui- 
neuses amendes, et nous pouvons Pavouer, au risque de 
notre pain quotidien. 

A combien plus forte raison la proclamons-nous har- 
diment, sans reserve, en face de celui h qui nous la de-* 
vons, de celui pour qui nous avons 6t6 heureux de souf* - 
frir ! 

Nous avons pleine et enti^re confiance dans la sagesse 
de votre ohef, dans la lumi^re dont Tedaire le Saint-Es- 
priti 
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